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Poslovni broj spisa St-487/2023

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK
OIB 26702280390

Adresa / sjediSte

Zagreb, Strossmayerov trg 9

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
LIKA SVJETLO d.o.0. za proizvodniju i usluge

OIB 49311255006
Adresa / sjediste

Gospié, Smiljansko Polie 71/4

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

UGOVOR O KREDITU BROJ ZP-D-314/2015 od 27.5.2015., DODATAK I UGOVORU
O KREDITU BROJ ZP-D-314/2015 od 1.9.2015. i DODATAK II UGOVORU O
KREDITU BROJ ZP-D-314/2015 od 17.9.2020.

Iznos dospjele trazbine 766,19 EUR
Glavnica 732.14 EUR

Kamate 34.05 EUR (od ¢ega dospjela redovna kamata 28,28 EUR i dospjela zatezna kamata
5,77 EUR)

Iznos traZzbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 34.410.80 EUR




Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika otvaranja predsteajnog postupka

Vjerovnik raspolaze ovrinom ispravoriy DA /INE za iznos 35.176,99 EUR

Naziv ovrine isprave

Sporazum o zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama radi osiguranja nov¢ane trazbine od
5.6.2015. solemniziran 9.6.2015. kod javnog biljeZnika Borisa Zduni¢a u_Gospi¢u, pod
poslovnim brojem OV-2668/15.

Dodatak I Sporazumu o zasnivanju zaloZznog prava na nekretninama radi osiguranja nov€ane
trazbine od 8.1.2016. solemniziran 13.1.2016. kod javnog biljeZnika Borisa Zduniéa u Gospicu,

pod poslovnim brojem OV-130/16.

Bjanko zaduZnica solemnizirana 12.6.2015. kod javnog biljeZnika Borisa Zduni¢a u Gospicu,
pod poslovnim brojem OV-2775/15.

Bjanko zaduZnica solemnizirana 12.6.2015. kod javnog biljeZnika Borisa Zduni¢a u Gospicu,
pod poslovnim brojem OV-2778/15.

Bjanko zaduZnica solemnizirana 12.6.2015. kod javnog biljeZnika Borisa Zduniéa u Gospicu,
pod poslovnim brojem OV-2777/15.

ZaduZnica solemnizirana 9.6.2015. kod javnog biljeZnika Borisa Zduniéa u Gospiéu, pod
poslovnim brojem OV-2669/15.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Sporazum o zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama radi osiguranja novéane trazbine od
5.6.2015. solemniziran 9.6.2015. kod javnog biljeznika Borisa Zduniéa u Gospiu, pod
poslovnim brojem OV-2668/15.

Dodatak I Sporazumu o zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama radi osiguranja nov¢ane
trazbine od 8.1. solemniziran 13.1.2016. kod javnog biljeznika Borisa Zdunicéa u Gospicu, pod

poslovnim brojem OV-130/16.

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Nekretnine na kojima je upisano zalozno pravo u korist vierovnika RjeSenjem Op¢inskog suda
u Gospic¢u, Zemlji$noknjizni odjel, poslovni broj Z-911/2015 od 10.6.2015. godine:

- kat. &est. 2509/30 poslovna zgrada sa 446 ¢hv i dvoriSte sa 1172 ¢hv, upisana u zk.ul.
2722 k.o. Smiljan, kod Op¢inskog suda u Gospiéu, ZemljinoknjiZni odjel Gospi¢.

Pokretnine na kojima je zaloZno pravo u korist vjerovnika upisano Zaklju¢kom Finacijske
agencije, Sluzbe upisa, Upisni¢ko mjesto Gospié, broj 145-319/16 od 27.1.2016. godine:

-  STROJ EPSON PRINTER SURE COLOR SC-S30610; Serijski broj proizvodnje:
PXWE000795; Godina proizvodnje: 2014; Marka: EPSON: Model: K191A,

- STROJ ROBOMAC 206/SAVIJACICA: Serijski broj proizvodnje: 9601102; Godina
proizvodnje: 2014; Marka: ROBOMAC:; Model: TYPE 206,




- Mqtorno teretno vozilo: TERETNO VOZIL.O SA SANDUKOM SA CERADOM; PU
LICKO-SENJSKA: Godina proizvodnje: 2015; Marka: RENAULT; Tip: MAXITY
120.351.3; Broj Sasije: VE6SUFF24F6180106; Registarski broj: GS957CK.

Iznos trazbine 35.176.99 EUR

Razluéni vierovnik odriGe se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

» NAPOMENA: Vjerovnik ée dati izjavu odrice li se ili ne odrice prava na odvojeno
namirenje po dostavi plana restrukturiranja, sve sukladno ¢lanku 38. SteCajnog
zakona (NN 71/2015, 104/2017, 36/2022)

Razluéni vj'erovnik pristaje' da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

> NAPOMENA: Vjerovnik ¢e dati izjavu o pristanku ili uskrati pristanka odgode
namirenja iz predmeta na koji se odnosi njegovo razlu¢no pravo radi provedbe
plana restrukturiranja po dostavi plana restrukturiranja, sve sukladno ¢lanku 38.
Ste¢ajnog zakona (NN 71/2015, 104/2017, 36/2022)

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu€nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
U Zagrebu, 4.1.2024. PO punomoc}

Kalajdzié, dipl. iur.
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HBOR

HRVATSKA BANKA ZA OBNQOVU [ RAZVITAK

OPCA PUNOMOC

Ovim opunomocujemo na pojedinano zastupanje Hrvatske banke za obnovu i razvitak, Zagreb,
Strossmayerov trg 9, OIB: 26702280390 (u daljnjem tekstu: Banka):

lvanu Bili¢ Vrcelj,
Nenada Kalajdzica,
Maju Baricevi¢,
Branku Bis¢an,
Tihanu Poljak,
Ivanu Kuhar,
Ernu Jurinjak Kalajdzi¢,
~ Dubravku Mandic,
Zeljka Dimnjakoviéa,
10. Martinu Francetic,
11. tvanu Lokas,
12. Renea Veroneka,
13. Petru Jurkovi¢ Mutabzija,
14. Sonju Herceg,
15. Mirtu Dusparic,
16. Mirelu Kop¢ic,
17. Tomislava Viasic¢a,
18. Miadena Pgjica,
19. Ivana Orsoli¢a,
20. Tamaru Bajs,
21. Nadu Bilobrk,
22. Mateu Grabovica,
23. Maju Haramustek,

CONOOTAWON =

svi dipl. pravnici zaposleni u Banci, u svim postupcima kod sudova, javnih bilieZnika, upravnih tijela te
drugih tijela i organa na podrucju Republike Hrvatske kod kojih se vodi postupak u kojem je Banka
stranka.

Ova Opéa punomoé¢ vrijedi do opoziva.

U Zagrebu 10. srpnja 2023. godine

Strossmayerov trg 9, 10000 Zagreb, Hrvatska | Tel: +3851 4591666 | email hbor@hborhr | wwawhborhr
IBAN: HR4623500011101354600, HR4223600001102183551, HR5273400091111204327




Ja, javni biljeZnik BRANKO JAKIC, Zagreb, Zelinska 3,
potvrdujem da je stranka:

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, OIB 26702280390, Zagreb,
STROSSMAYEROV TRG 9, koje zastupa predsjednik uprave HRVOJE CUVALQ, OIB
88442480993, ZAGREB, ORAHOVAC 8, u mojoj nazo¢nosti priznao potpis na pismenu kao svoj.
Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice
br. 110240055 PU Zagrebatka, a ovlaStenje za zastupanje utvrdio sam uvidom u Odluku Nadzomog
odbora o imenovanju predsjednika uprave od 20.10.2022.g,

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU 1 RAZVITAK, OIB 26702280390, Zagreb,
STROSSMAYEROV TRG 9, koje zastupa &lan uprave JOSIP PAVKOVIC, OIB 93434222837,
ZAGREB, OZUJSKA ULICA 8,u mojoj nazoCnosti priznao potpis na pismenu kao svoj. Potpis na
pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br.
116402685 PU Zagrebacka, a ovlastenje za zastupanje utvrdio sam uvidom u Odluku Nadzornog
odbora o imenovanju ¢lana uprave od 20.10.2022.g..

JavnobiljeZnicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st 4. ZJP naplacena u iznosu 2,66 eur.
JavnobiljeZnitka nagrada po &l. 19. st. 1. PPJT zaratunata u iznosu od 7,98 eur uvetana za PDV u
iznosu od 2,00 eur.

1am0 b ..
Broj: OV-11028/2023 Wsavjm
Zagreb, 13.07.2023. : ' ' dAK¢
Javni biljeZnik

ol BWTC

Ja, javni biljeZnik BRANKO JAKIC, Zagreb, Zelinska 3,
potvrdujem da je ovo preslika izvorne isprave nakon ovjere potpisa:

OPCA PUNOMOC - ovjerena pod brojem OV-11028/2023 dana 13.07.2023.

Isprava Cija se preslika ovjerava<sastoji se od 2 stranice i ovjerava se u 30 primjeraka na zahtjev
stranke: VALENTINA JAGECIC, OIB 79902381915, ZAGREB, GRAD ZAGREB,
JANKOMIRSKA ULICA 3. Izvornu ispravu posjeduje podnositelj isprave

JavnobiljeZni¢ka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 1. ZJP naplacena u iznosu 8,48 eur.
Javnobiljeznicka nagrada po &l. 19. st. 2. PPJT zaraCunata u iznosu od 39,90 eur uve¢ana za PDV u

iznosu od 9,98 eur.

Broj: OV-17744/2023
Zagreb, 22.11.2023.




* 0007 192 35 %

Klasifikacijska oznaka: KRP-KR/16-6992
UrudZbeni broj: OB-23-187
Zagreb, 19.12.2023.

Direkcija pravnih poslova

Predmet: Stanje ugovora o kreditu broj ZP-D-314/2015 za korisnika LIKA SVJETLO D.O.O.

na dan otvaranja postupka PSN 15.12.2023 godine

RB | Opis EUR
1. Dospjela glavnica do otvaranja predsteajnog postupka 732,14
2. Dospjela redovna kamata do dana otvaranja predstecajnog postupka 28,28
3. Dospjela zatezna kamata do dana otvaranja predstecajnog postupka 5,77
4, Troskovi 0,00
5. Ukupno nedospjela glavnica 34.410,80
6. | Zbrojtrazbina(1+2+3+4+5) 35.176,99

S postovanjem,
Odjel analitickog knjigovodstva Odjel analitickog knjigovodstva
poslova kreditiranja poslova kreditiranja
-Burlin Maja B mjurlina
& HBOR

Hrvatska banka za 4
A obnovu | razvitak 3

Strossmayerov trg 9, 10000 Zagreb, Hrvatska | Tel: +38514591666 | email: hbor@hbor.hr | www.hbor.hr

IBAN: HR4623900011101354600, HR4223600001102183551, HR5223400091111204327
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Heno Ratum i partija: 510130-60314

Temeljem Odluke Kreditnog odbora HBOR-a broj: KO-14-02/2015 donijete pa 14. sjednici
odranoj dana 11. oZujka 2015. godine i Odluke o odobrenju jamstva Hrvatske agencije za
malo gospodarstvo, inovacije i investicije (u daljnjem tekstu: HAMAG BICRO) broj 54/7612
od dana 11. svibnja 2015. godine ‘

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, Zagreb, Strossmayerov trg 9, OIB:
26702280390 (u dalinjem tekstu: HBOR ili Kreditor), koju zastupaju rukovoditeljica
Direkeije kreditiranja malog i srednjeg gospodarstva Jadranka Mr¥ié Hebrang i voditeljica
Odjela malog i srednjeg gospodarstva Ivana Grahovac, s jedne strane

i

LIKA SVJETLO d.o.0., Gospié, Smiljansko Polje 71/4, OIB: 49311255006, zastupan po
direktorici BlaZenki Jurdié (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

i

MENS d.o.0., Gospié, Smiljansko Polje 71/4, OIB: 88573308525, zastupan po direktoru
Maxu Vivianu (u dalinjem tekstu: Sudu¥nik)

i

BlaZenka Jurti¢, Gospié, Ulica 30. Svibnja 1990 6, OIB: 6334357965 0, (udaljnjem tekstu:
Jamac platac )

i

Max Vivian, Gospié, Ulica Miroslava Kraljeviéa 8, OIB: 75296667738, (u daljnjem tekstu:
Jamac platac IT) _

zakljutuju
UGOVOR O KREDITU BROJ: ZP-D-314/2015

Clanak 1.
1.01. HBOR daje Korisniku kredita, a Korisnik kredita prihvaéa i prima kredit u iznosu od

661.960,00 kn
(slovima: SestoSezdesetjednatisutadevetstogezdesetkuna)

Odobreni iznos u kunama predstavlja zaduZenje Korisnika kredita, pod uvjetima i u rokovima
utvrdenim ovim Ugovorom o kreditu.

il
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Clanak 2.

2.01. Kiredit iz ¢lanka 1. HBOR daje, a Korisnik kredita prihvaca i prima pod slijede¢im

uvjetima:
a) Naziv programa kreditiranja:
b) Naziv projekta:

¢) Namjena kredita:

d) Krajnji rok keriftenja:

¢) Rok i nacin otplate kredita:

f) Kamatna stopa:

2 Interkalérna kamata:

h) Zatezna kamata:

i) Naknada za obradu zahtjeva:

"Zene poduzetnice"

Kupnja transportnog vozila i komore za plastificiranje

Osnovna sredstva _ 661.960,00 kn
e komora za plastificiranje 478.800,00 kn
e transportno vozilo 183.160,00 kn
Ukupno ' 661.960,00 kn

31.12.2015. godine. Broj pojedinanih koriftenja kredita
ogranitava se do 6 koristenja. Kori$tenje kredita je sukladno
dinami¢kom planu korisnika kredita koji je i HBOR-u
prihvatljiv, s tim da je korisnik kredita u obvezi najmanje 15
dana prije povlalenja sredstava pisanim putem obavijestiti
HBOR o poviadenju sredstava kredita.

U 120 (stodvadeset) jednakih uzastopnih mjese&nih rata od
kojih prva dospijeva na naplatu 31.01.2017. godine.

2% godiSnje  temeljem programa kreditiranja Zene
poduzetnice. Kamata se obradunava i naplaéuje mjesetno na
iskoriSteni iznos kredita. Kamate za vrijeme poéeka u visini
ugovorene kamate obraunavaju se i napladuju mjesegno.
Kamatna stopa je promjenjiva temeljem Odluke Uprave

HBOR-2, a prema kriterijima Odluke o kamatnim stopama i
Pravilnika o nafinu i rokovima obraduna kamata HBOR-a.

Na obratun se primjenjuje proporcionalna metoda obraduna
prema kojoj godina ima 365 dana, a dani u mjesecima
obratunavaju se prema kalendaru.

U razdoblju koriStenja kredita na iskoristeni iznos kredita
obratunavat ¢e se kamata u visini redovne. Kamate se
obradunavaju i naplacuju kvartalno.

12% godiSnje, promjenjiva sukladno Odluci o kamatnim
stopama HBOR-a.

Sukladno Odluci o naknadama za usluge koje obavlja HBOR
¢e Korisniku kredita, jednokratno prije ili istovremeno s
prvim koriStenjem kredita naplatiti naknadu u visini 0,8% na
iznos odobrenog kredita.

. 0O




j) Naknada za rezervaciju 0,25% godiSnje na iznos odobremih, a neiskoristenih

sredstava: sredstava, podevii po proteku 30 (trideset) dana od datuma
Ugovora o kredit, a obrafunava se i napladuje kvartalno
unatrag,

2.02. Kredit je financiran sredstvima Razvojne banke Vijeéa Europe (u daljnjem tekstu: CEB)
i sredstvima Europske investicijske banke (u daljnjem tekstu: E[B) te ugovorne strane
pored navedenog u ovom Ugovoru o kreditu preuzimaju prava i obveze navedene u
Prilogu 1 i Prilogu 2 koji su sastavni dio ovog Ugovora o kreditu.

2.03. Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac II i Sudunik potvrduju da su upoznan S
uvjetima kredita i efektivnom kamatnom stopom iz ovog Ugovora.

2.04. Korisnika kredita obvezuje se putem prikladnih sredstava komuniciranja, ukljudujuéi
internetske stranice, priopéenja za javnost, bro3ure, a u svakom shiaju na oglasnim plogama
postavljenim na lokacijama koje se odnose na predmet investicije, naznatiti da HBOR
[djelomino] financira projekt sredstvima kreditnog programa *Zene poduzetnice”. U svakom
shudajn, informacije dane putem medija, sluZbenih obavijesti, izvjeStaja, promotivnih
materijala i oglasnih ploda moraju na odgovarajuéi nafin prikazivati HBOR-ov logo, &iji
graficki prikaz ée HBOR Korisniku kredita dostaviti u elektronic¢kom obliku.

Clanak 3.

3.01. Placanja iz kredita HBOR (e se obavijati za namjene iz ¢lanka 2.01. to&ka c) ovog
Ugovora temeljem zahtjeva potpisanog od osobe ovlastene za zastupanje Korisnika
kredita. Zahtjevu mora biti priloZena sva dokumentacija predvidena ovim Ugovorom,
programom kreditiranja i Opéim uvjetima kreditnog poslovanja HBOR-a.

Clanak 4.

4.01. Ako HBOR, HAMAG BICRO, EIB, CEB ili ovlastena druga osoba utvrde da se
sredstva ovog kredita ne koriste za namjenu i/ili na na&in predviden ovim Ugovorom,
HBOR-u pripada pravo otkazati ovaj Ugovor, udiniti dospjelim cjelokupno
potraZivanje i odmah zatraZiti pladanje cjelokupnog iznosa kredita, zajedno s
kamatama i pripadajuéim naknadama. HBOR na nenamjenski iskoriten iznos kredita
Korisniku kredita obraunava i naplauje i zateznu kamatu sukladno Odluci o
kamatnim stopama i Pravilniku o na&inu i rokovima obratuna kamata.

4.02. HBOR-u posebno pripada pravo otkazati ovaj Ugovor o kreditu i bez davanja
posebnog roka, uiniti dospjelim cjelokupno potraZivanje i odmah zatra¥iti plaéanje
cjelokupnog iznosa kredita, zajedno s kamatama i naknadama te svim eventualnim
troSkovima, u sljedeéim sludajevima:

» ako je kredit odobren na temelju netofnih podataka odnosno neistinite
dokumentacije Korisnika kredita i/ili Jamca platca I i/ili Jamca platca I i/ili

SuduZnika,
e ako Korisnik kredita ne plati o dospijeéu dvije uzastopne rate / obroka kredita i/ili
kamata odnosno naknada,




4.03.

4.04.

- 4.05.

4.06.

4.07.

4.08.

4.09.

* u sluaju neispunjenja bilo koje druge obveze preuzete ovim Ugovorom o kreditu
od strane Korisnika kredita, i/ili Jamca platca I #/ili Jamea platca II i/ili Sudu¥nika.

Ugovome strane suglasno utvrduju da je otkazom odnosno raskidom ovog Ugovora
prema korisniku kredita, Ugovor otkazan odnosno raskinut i kredit je dospio 1 prema
Jamcu platcu I, Jamcu platen IT i Suduinikn.

HBOR, HAMAG BICRO, CEB i EIB ovlasteni su obavljati tehnitku i financijsku
kontrolu, te opéi nadzor namjenskog koristenja danog kredita kod Korisnika kredita.
Svako onemoguéavanje izvrienja ovog ovlastenja, HBOR-u pripada pravo otkazati
ovaj Ugovor, u€initi dospjelim cjelokupno potraZivanje i odmah zatra¥iti placanje
cjelokupnog iznosa kredita, zajedno s kamatama i pripadajuéim naknadama.

Korisnik kredita i Sudufnik obvezni su redovito dostavljati HBOR-u kvartalna i
godidnja financijska izvje$¢a, godi¥nja izvjeSéa HROK-a, za svakn godinu i za cijelo
vrijeme trajanja Ugovora o kreditu, te informacije i dokumentaciju, ukljuéujuéi dokaze
o namjenskom koriStenju sredstava ovog kredita, koju HBOR ocijeni potrebnom i
zafraZi do povrata kredita.

Korisnik kredita i SuduZnik obvezuje se ishoditi pisanu suglasnost HBOR-a za svako
daljnje kreditno zaduZenje.

Korisniku kredita se zabranjuje isplata dobiti i primljenih pozajmica bez prethodne
suglasnosti HBOR-a za cijelo vrijeme trajanja kredita. U slu¢aju da Korisnik kredita
postupi suprotno zabrani, HBOR je ovlasten otkazati Ugovor o kreditu.

Korisnika kredita i SuduZnika se obvezuje u pisanom obliku obavijestiti HBOR o
promjenama u vlasni¢koj strukturi drustava, a HBOR ima pravo uzimajuéi u obzir

novonastalu vlasni¢ku strukturu tra¥iti promjemu bitnih uvjeta po svim va¥edim

plasmanima ili otkazati kredit.

Korisnika kredita i SuduZnika se obvezuje, prije nego ¥to pokrenu postupak statusnih
promjena, o namjeri statusne promjene izvijestiti HBOR, te od HBOR-a zatra¥iti
suglasnost za isto, a ukoliko to ne ucine HBOR je ovlasten otkazati/raskinuti Ugovor o
kreditu.

U sluéaju da korisnik kredita i/ili Suduznik ne izvijeste HBOR o svojoj namjeri, prije
nego Sto zapodnu postupak statusne promjene, i/ili od HBOR ne dobiju suglasnost za
statusnu promjeny, a istu provedu u sudskom registru, HBOR je ovlasten otkazati
Ugovor o kreditu.

Korisnika kredita i Sudu¥nika se obvezuje bez odgode u pisanom obliku obavijestiti
HBOR o eventualnoj promjeni poslovnog rauna, te HBOR-u dostaviti potvrdu banke
o broju istog, a ukoliko fo ne udine HBOR je ovlasten otkazati/raskinuti Ugovor o
kreditu.
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4.10. Korisnik kredita se obvezuje za cijelo vrijeme dok kredit iz &lanka 1. ovog ugovora ne

4.11.

5.01.

bude otpladen u cijelosti, omoguéiti HBOR-u i treéim osobama po nalogu HBOR-a
obilazak pokretnina gdje se nalazile, te pradenje kvalitete i vrijednosti pokretnina kao
instrumenta osiguranja na natin kako to HBOR zatra¥i.

Korisnik kredita je duZan bez odgode pisanim putem izvieStavati HBOR o svakom
vefem oSteCenju ili umanjenju vrijednosti pokretnina danih u zalog HBOR-u sve do
konaé&ne otplate kredita, te se obvezuje ponuditi HBOR-u nove instrumente osiguranja
kao zamjenu za amortizirane pokretnine, u omjeru iznosa kredita i vrijednosti
pokretnina sukladno Opéim uvjetima osiguranja plasmana HBOR-a.

Korisnik kredita se obvezuje za cijelo vrijeme trajanja otplate kredita ostati viasnik
pokretnina koje su predmet financiranja iz ovog kredita. Ukoliko korisnik kredita
tijekom otplate kredita proda pokretnine kupljene iz sredstava kredita, du¥an je
prijevremeno vratiti kredit.

Clanak 5.

a) Za osiguranje urednog izmirenja svih preuzetih obveza po ovom Ugovoru o kreditu,
Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac II i Sudu¥nik se obvezuju dostaviti
HBOR-u:

Instrumenti osiguranja Korisnika kredita:
* 1 (jedna) zaduZnica na iznos odobrenog kredita uveéanog za pripadajuéu
kamatu, naknade i troskove;
* 1 (jedna) bjanko zaduinica na iznos do 500.000,00 kuna, te 2 (dvije) bjanko
zaduZnice na iznos do 100.000,00 kuna;
* 5 (pet) bjanko vlastitih trasiranih i akeeptiranih mjenica s odredbom “bez
protesta” i mjeni€nim oéitovanjem.

Instrumenti osiguranja Jamca platca I i Jamca platca II:

* po 1 (jedna) zaduZnica na iznos odobrenog kredita uveéanog za pripadajuéu
kamatn, naknade i troskove;

* po 1 (jedna) bjanko zadunica na iznos do 500.000,00 kuna, te po 2 (dvije)
bjanko zaduZnice na iznos do 100.000,00 kuna;

* po 5 (pet) bjanko vlastitih trasiranih i akceptiranih mjenica s odredbom
“bez protesta” i mjeniénim o&itovanjem;

s suglasnosti o zapljeni novéanih primanja.

Jamac platac 1i Jamac platac I odgovaraju HBOR-u solidarno za obvezu korisnika

kredita i obvezuju se da ée u cijelosti namiriti sva dospjela i nepodmirena
potraZivanja koja nastanu po Ugovoru o kreditu kao i korisnik kredita.

Instrument; osiguranja Sudunika:
* 1 (jedna) zaduZnica na iznos odobrenog kredita uveéanog za pripadajudu
kamatu, naknade i troskove;

* 1 (jedna) bjanko zaduZnica na iznos do 500.000,00 kuna, te 2 (dvije) bjanko
zaduZnice na iznos do 100.000,00 kuna;
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® 5 (pet) bjanko vlastitih trasiranih i akceptiranih mjenica s odredbom “bez
protesta” i mjeni¢nim ofitovanjem.
SuduZnik odgovara HBOR-u solidamo s korisnikom kredita za podmirenje obveza
po Ugovoru o kreditu na isti nadin i u svemu kao i korisnik kredita.

Jamstvo HAMAG BICRO-a za 50% glavnice kredita

b) Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac II i
SuduZnik izjavljuju da su suglasni da se radi naplate tra¥bine iz ovog Ugovora o
kreditu zapljene novéana sredstva na rafunu Korisnika kredita, Jamca platca I,
Jamca platea 1T i Sudu¥nika kao i na svim drugim ra¥unima koje imaju kod pravnih
osoba koje obavljaju poslove platnog prometa te da se nov&ana sredstva s tih raduna
isplate izravno HBOR-u na njen obradunski ratun u Nacionalnom klirin¥kom
sustavu broj HR422493003-1011111116.

¢) Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac I i Sudu¥nik su suglasni da ée HBOR
ispuniti i naplatiti na teret bilo kojeg rafuna kao i ostale imovine Korisnika kredita,
Jamac platac I, Jamac platac IT i SuduZnika bilo koju bjanko mjenicu ili zadu¥nicu
koja mu je predana u svrhu osiguranja platanja na iznos koji Korisnik kredita
duguje HBOR-u.

d) Za slu¥aj da HBOR iskoristi jednu od bjanko mijenica ili zaduZnica, Korisnik
kredita, Jamac platac I, Jamac platac II i Sudu¥nik se obvezuju dostaviti HBOR-u
na njegov prvi poziv novu bjanko mjenicu ili zadunicu.

5.02. a) Nadalje, za osiguranje urednog izmirenja svih preuzetih obveza po ovom Ugovoruy,

Korisnik kredita se obvezuje zasnovati zalo#no pravo drugog reda na nekretnini:

o kat.gest. 2509/30 POSLOVNA ZGRADA DVORISTE povréine 1 jutro 18 &hv
(od Zega POSLOVNA ZGRADA povriine 446 &hv i DVORISTE 1172 &hv)
upisana u zkulbr. 2722, ko. Smiljan u zemljiSnim knjigama Op¢inskog u
Gospic¢u u vlasni$tvu Lika Svijetlo d.o.o.

Za predmetnu nekretninu Korisnika kredita se obvezuje dostaviti policn osiguranja
nekretnine u minimalnom iznosu od 4.565.500,00 kn, vinkuliranu u korist HBOR-a za
cijelo vrijeme trajanja ofplate kredita.

Korisnik kredita je kao viasnik nekretnine obvezan da nefe koristiti moguénost koja
proizlazi iz Elanka 347. i 348. Zakona o vlasnidtvu i drugim stvamim pravima
(raspolaganje hipotekom) i zahtijevati da se u prvenstvenom redu i do visine hipoteke
kojom je nekretnina optereCena (pod Z-2258/10), upiSe hipoteka za neku novu
tra¥binu drugih vjerovnika te se obvezuje da ée ishoditi brisanje hipoteke PBZ-a pod
brojem Z-2258/10 koja je uknjiZena na nekretnini koja je HBOR-u ponudena za
osiguranje, po prestanku tom hipotekom osigurane traZbine.




3.03.

5.04.

b) Korisnik kredita se obvezuje u korist HBOR-a zasnovati zalo¥no pravo na
pokrefninama koje se kupuju iz kredita minimalne vrijednosti 661.960,00 kn u roku od
30 dana od iskori3tenja kredita za kupnju pokretnina, te odmah po kupnji pokretnina
dostaviti policu osiguranja za predmetne pokretnine u minimalnom iznosu od
676.204,06 kn, vinkuliranu u korist HBOR-a za cijelo vrijeme trajanja otplate kredita.

c¢) HBOR je ovlasten izvrSiti reviziju procjene te se, od HBOR-a utvrdena procjena,
smatra konaénom u pogledu vrijednosti pokretnina i nekretnina.

d) ZaloZno pravo ¢e se provesti na nain da se s vlasnikom nekretnine i pokretnina
provede javnobiljeZni¢ko ili sudsko osiguranje novéane traZbine uknjiZbom zalo¥nog
prava na temelju sporazuma stranaka, slijedom odredaba Ovrinog zakona i Zakona o
upisniku sudskih i javnobiljeZni€kih osiguranja traZbina vjerovnika na pokretnim
stvarima i pravima

e) Korisniku kredita zabranjuje se daljnja vinkulacija police osiguranja nekretnine i
pokretnina na kojima HBOR zasniva zalo#no pravo u korist drugih vinkulanata bez
prethodne suglasnosti HBOR-a. U slufaju da korisnik kredita postupi suprotno
navedenoj zabrani, HBOR je ovlasten otkazati/fraskinuti Ugovor o kreditu.

Korisnik kredita se obvezuje osigurati nekretninu i pokretnine iz stavka 5.02. pod a) i
b) ovog Ugovora o kreditu protiv uobicajenih rizika za cijelo vrijeme trajanja Ugovora
o kreditu i vinkulirati policu osiguranja za predmetnu nekretninu i pokretnine u korist
HBOR-a.

Korisnik kredita je duZan za vrijeme trajanja ovog Ugovora o kreditu svake godine
obnavljati policu osiguranja nekretnine i pokretnine, vinkulirati ih u korist HBOR-a i
dostaviti iste HBOR-u najkasnije do isteka roka vaZnosti prethodne police osiguranja,
zajedno s dokazima o uplati premije osiguranja. Ukoliko Korisnik kredita u naprijed
navedenom roku, na nafin i pod navedenim uvjetima ne dostavi HBOR~u dokaz da su
predmetna nekretnina i pokretnine osigurane, isti izridito temeljem ovog Ugovora o
kreditu ovlaS¢uje HBOR, da bez posebnog odobrenja ili naloga s njegove strane, izvrsi
u njegovo ime i za njegov rafun plaéanje premija osiguranja za predmetnu nekretninu i
pokretnine.

Ukoliko HBOR izvri pla¢anje premije osiguranja u ime i za radun Korisnika kredita,
za placene premije teretit e Korisnika kredita, a ista se smatra dospjelom na dan

pladanja premije. HBOR je ovlasten Korisniku kredita obradunati zateznu kamatu na

plaéenn premiju od dana dospijeéa do isplate.

Ukoliko tijekom trajanja ovog Ugovora budu Odlukom nadleZnog tijela HBOR-a
uvedeni novi instrumenti osiguranja plaéanja, Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac
platac II i SuduZnik se obvezuju, na zahtjev HBOR-a, odmah po pisanem poziva
predati HBOR-u nove instrumente. HBOR moZe naknadno, sve do kona&ne otplate
kredita, zahtijevati od Korisnika kredita, Jamca platca I, Jamca platca 1I i Sudu¥nika i

~ druge instrumente osiguranja placanja. -




5.05.

6.01.

6.03.

7.01.

8.01.

9.01.
promjeni adrese odmah izvijestiti HBOR, te snose svaku moguéu Stetu koja bi nastala
uslijed nepridrZavanja te obveze. Ugovorne strane su suglasne da se sva pismena u svezi
ovog Ugovora o kreditu dostavljaju na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora, odnosno drugu
adresu o kojoj ugovorna stranka izvijesti HBOR kao o novoj adresi dostave. U tom
shu€aju dostava se smatra urednom samom dostavom, pa i samim pokuSajem iste na
gornje adrese, bez obzira na napomenu prilikom dostave (ne prima, nije traZio, nepoznat,
otputovao ili bilo koja druga naznaka koja upuéuje da je dostava pokuSana).

Ukoliko ¢e HAMAG BICRQO zafraZiti zasnivanje zaloZnog prava na stvarima ifili
pravima koja su ujedno predmet zaloZnog prava i u korist HBOR-a radi osiguranja
potraZivanja po ovom Ugovoru o kreditu, Korisnik kredita se obvezuje ishoditi
zasnivanje zaloZnog prava u korist HAMAG BICRO-a u redu prvenstva koji shijedi
neposredno iza reda prvenstva koji ima zaloZno pravo u korist HBOR-a, pii ¢emu
izmedu ta dva upisana zaloZna prava ne smije biti upisano niti jedno drugo zaloZno
pravo.

Clanak 6.

Korisnik kredita moZe koristiti odobrena kreditna sredstva temeljem ovog Ugovora
nakon dostave svih instrumenata osiguranja navedenih u ¢lanku 5. stavak 5.01. pod a),
te stavku 5.02. pod a).

Ukoliko Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac II i SuduZnik ne postupe po
odredbama &lanka 5. ovog Ugovora najkasnije do isteka roka kori$tenja iz ¢lanka 2.01.
to&ka d), HBOR ima pravo smatrati da isti nikada nije bio ni zakljucen, a u tom slucaju
se Korisnik kredita obvezuje HBOR-u platiti naknadu za rezervaciju sredstava te
naknadu za obradu zahtjeva.

Clanak 7.

Korisnik kredita je ovlasten, kako &itav iznos kredita, tako i dio istog, vratiti HBOR-u
prije ugovorenih rokova, s time da je u tom slufaju duZan najmanje 15 dana prije
povrata sredstava pisano obavijestiti HBOR o tome. Korisnik kredita je u obvezi platiti
HBOR-u i naknadu za prijevremeni povrat kredita sukladno Odluci o naknadama za
usluge koje obavlja HBOR, koja je promjenjiva, a trenutno je u visini 1% na iznos
kredita koji se vraca prije dospjelosti.

Clanak 8.

Osim ovlaStenja iz drugih &lanaka ovog Ugovora, HBOR je 1 u sluéaju otvaranja
stefaja, redovne likvidacije, odnosno duZe nelikvidnosti Korisnika kredita i
SuduZnika, &ak i ako ista nije utvrdena sudskom odlukom, kao i za slu€aj neizvrSenja
drugih obveza iz ovog Ugovora, ovlasten otkazati odnosno raskinuti ovaj Ugovor o
kreditu i bez davanja posebnog roka traZiti povrat danog kredita s kamatama i
naknadama te eventualnim tro¥kovima.

Clanak 9.

Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac II i SuduZnik duZmi su o svakoj
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10.01.

10.02.

10.03.

10.04.

11.01.

11.02.

Clanak 10.

Potpisom ovog Ugovora o kreditu Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac II i
SuduZnik suglasni su da HBOR moZe raspolagati s podacima navedenim u ovom
Ugovoru o kreditu, kao i u prate€oj dokumentaciji ukljucujuéi i sve podatke o
Korisniku kredita, Jamcu platcu I, Jamcu platcu I 1 SuduZniku i osobne podatke
zastupnika Korisnika kredita i SudnZnika koji su HBOR-u dostupni sukladno vaZeim
propisima.

Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac H i SuduZnik suglasni su da HBOR
moZe navedene podatke i osobne podatke prikupljati, obradivati i njima se koristiti u
svrhu pruZanja bankovnih i drugih. financijskih usluga na koje je HBOR ovlasten.
Podaci i osobni podaci smiju se koristiti samo u navedene svrhe, dok se temelj za
njihovo prikupljanje, obradn, koridtenje i &uvanje nalazi u Zakonu o kreditnim
institucijama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banci, Zakonu o platnom prometu, Zakonu
o deviznom poslovanju, Zakonu o ratunovodstvu i drugim zakonskim i podzakonskim
propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i u nastojanjima HBOR-a pruZiti Sto
kvalitetniju i cjelovitiju uslugu.

Svi podaci i osobni podaci koji su dani HBOR-u zadtiéeni su kao osobito povjerljivi
podaci sukladno Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o zastiti osobnih podataka
i drugim odgovarajuim propisima. Potpisom ovog Ugovora o kreditu, Korisnik
kredita, Jamac platac I, Jamac platac II i SuduZnik daju izriCitu suglasnost i ovlastenje
HBOR-u da sve podatke o Korisniku kredita, Jamcn platcu I, Jameu platcu IO i
SuduZniku i osobne podatke zastupnika Korisnika kredita i SuduZnika koje ima,
prenosi dalje bankama, na trefe osobe sukladno Zakonu o kreditnim institucijama i
drugim odgovarajuéim propisima, na osobe s kojima HBOR ima ugovorenu poslovnu
suradnju te na udruZenja za za$titu vjerovnika.

Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac II i SuduZnik ovla$éuju HBOR da
HAMAG BICRO-u prosljeduje izvje3éa i dokumentaciju u vezi predmetnog kredita i
po potrebi dozvoli HAMAG BICRO-u uvid u predmetnu dokumentaciju koja se nalazi
kod HBOR-a, a takoder ovla$¢uje HBOR da po potrebi izvr§i uvid u dokumentaciju
kod HAMAG BICRO-a u vezi izdanog Jamstva kao instrumenta osiguranja po ovom
Ugovoru.

Clanak 11.

Ako tijelo nadleZno u prvom stupnju za nalaganje povrata drZavnih potpora danih ili
koriStenih protivno propisima, utvrdi da ovaj Ugovor sadtZi elemente drZavnih potpora
koji su protivni propisima, te naloZi HBOR-u povrat sredstava drZavnih potpora
odobrenih temeljem ovog Ugovora, Korisnik kredita se obvezuje vratiti HBOR-u
ukupan iznos drZavnih potpora koji je odlukom prvostupanjskog tijela oglaSen
nedopuStenim, zajedno sa zateznim kamatama propisanima zakonodavstvom o
drZavnim potporama, i to od datuma koriStenja iznosa oglaSenog nedopustenom
drZavnom potporom pa do datuma njegova povrata HBOR-u.

Korisnikovo nepostivanje odredaba stavka 1. ovog €lanka razlog je za otkaz Ugovora.
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11.03.

11.04.

12.01.

13.01.

14.01.

15.01.

U svihu naplate obveza Korisnika kredita utvrdenih stavkom 1. ovoga &lanka HBOR
moZe, i bez otkazivanja Ugovora, aktivirati sve ili neke Ugovorom previdene
instrumente osiguranja. Odluku o eventualnom ulaganju pravnih lijekova protiv
prvostupanjske odluke tijela nadleZnog za nalaganje povrata dr¥avnih potpora
samostalno donosi HBOR. U sludaju pravomoéne odluke drugostupanjskog tijela
kojom se prvostupanjska odluka mijenja, HBOR ée u skladu s odredbama
drugostupanjske odluke od Korisnika kredita zatra%iti, a Korisnik kredita ée HBOR-u
u traZenom roku isplatiti dodatna sredstva zajedno sa zateznim kamatama iz stavka 1.
ovog Clanka sukladno drugostupanjskoj odluci, ili ée HBOR viSak sredstava i
pripadajuéih zateznih kamata koja je Korisnik kredita HBOR-u vratio po
prvostupanjskoj odluci, vratiti Korisniku kredita.

HBOR ¢e Korisnika kredita izvijestiti o iznosu iskori¥tene dr¥avne potpore nakon
iskoristenja kredita. Ova obavijest ne &ini sastavni dio ugovorne dokumentacije.

Clanak 12.

Ugovorne strane su suglasne i to ovdje izritito utanaduju da rok za prihvat i potpis
ovog Ugovora o kreditu od strane Korisnika kredita, Jamca platca I, Jamca platca II i
SuduZnika iznosi 30 (trideset) dana od dana dostave istog preporukom od strane
HBOR-a, s tim da nakon isteka tog roka ponuda ovog Ugovora vise ne obvezuje
HBOR..

Clanak 13.

HBOR zadrZava pravo izmjene uvjeta kredita odnosno ostalih odredbi ovog Ugovora
sukladno uvjetima iz programa kreditiranja "Zene poduzetnice" te odlukama nadlenih
tijela HBOR-a.

Clanak 14.

Na sve ono 3to na odgovarajuéi nain nije regulirano ovim Ugovorom primjenjuje se
program kreditiranja po kojem je kredit odobren, Odluka o opéim uvjetima kreditnog
poslovanja HBOR-a, Odluka o kamatnim stopama HBOR-a i Pravilnik o obradunu
kamata, Odluka o naknadama za ustuge koje obavlja HBOR, Opéi uvjeti osiguranja
plasmana HBOR-a te odredbe ostalih akata HBOR-a i odluke nadlenih tijela HBOR-a
s kojima su Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac I i SuduZnik upoznati i koje
u cijelosti prihvacaju, kao i izmjene i dopune tih akata koje uslijede do povrata kredita.

Clanak 15.

Ovaj je Ugovor cjelovit i potpun, te predstavlja prava volju ugovomih strana.

M‘(; 0L«

An




15.02. Ako bi se naknadno utvrdila niStetnost neke od odredbi ovog Ugovora, Ugovor u
‘ preostalom dijelu ostaje na snazi, a strane se obvezuju nistetou odredbu zamijeniti
valjanom koja ée u najveéoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se Zelio postiéi
niStetnom odredbom.

15.03. Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac II i Suduznik bezuvjetno se 1 neopozivo
odridu prava traZiti naknadu Stete od HBOR-a koju bi trpjeli zbog eventualne
nidtetnosti ovog Ugovora ili nekog njegovog dijela.

Clanak 16.

16.01. Za sve sporove nastale iz ovog Ugovora o kreditu, njegovo tumacenje odnosno
izvrienje, ugovorne strane ugovaraju iskljuivu nadleZnost stvamno nadleZnog suda u

Zagrebu.
Clanak 17.
17.01. Ovaj Ugovor salinjen je u 11 (jedanaest) istovjetnih primjeraka, od kojih Korisnik
kredita, Jamac platac I, Jamac platac II i SuduZnik zadrZavaju po 1 (jedan) primjerak,

HBOR 3 (tri) primjerka, HAMAG BICRO 1 (jedan), 1 (jedan) primjerak FINA-, 1 -
(jedan) nadleZni op€inski sud, te 1 (jedan) primjerak zadrZava javni biljeZnik.

U Zagrebu, 27. syibnja 2015. godine
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Prilog 1

Ugovoru o kredita broj: ZP-D-314/2015 koji se zakljuluje izmedu HBOR-a kao
kreditora i LIKA SVJETLO d.e.o., Gospié, Smiljansko Polje 71/4, OIB: 49311255006,
kao Korisnika kredita, MENS d.o.0., Gospi¢, Smiljansko Polje 71/4, OIB: 885733083525,
kao Suduinika, Bla¥enke Juréié, OIB: 63343579650, Gospi¢, Ulica 30. Svibnja 1990 6
kao Jamca platea I i Maxa Viviana, OIB: 75296667738, Gospi¢, Ulica Miroslava
Kraljeviéa 8, kao Jamca platca II - odredbe vezane uz financiranje iz sredstava kredita
EIB-a HBOR-u od dne 12. srpnja 2013.

U ovom Prilogu 1 ni¥e navedeni izrazi zapo&eti velikim slovom imaju sljedeée znalenje:
"EIB" oznatava Europsku investicijsku banku;

"Ugovor o kreditu EIB-HBOR" oznatava ugovor o kreditu koji su Europska investicijska
banka u svojstva kreditora i HBOR u svojstvu kreditoprimca zaklju€ili dne 12. srpnja 2013.
godine;

"MSP" oznadava male i srednje poduzetnike koji zadovoljavaju kriterije za prihvatljive
krajnje korisnike definirane Prilogom 2 Ugovoru o kreditu - Dio A Dodatnog sporazuma za
MSP uz Ugovor o kreditu EIB-HBOR;

"Mid-Cap" oznafava srednje kapitalizirane poduzetnike koji zadovoljavaju kriterije za
prihvatljive krajnje korisnike definirane u Dijelu B, odnosno u Dijelu C Dodatnog sporazuma
* za Mid-Cap uz Ugovor o kreditu EIB-HBOR;

,.Subjekti javnog sekfora® oznagava korisnike koji zadovoljavaju kyiterije za prihvatljive
krajnje korisnike definirane u Dijelu D Dodatnog sporazuma za Subjekte javnog sektora koji
provode ulaganja u infrastrukturu malog i srednjeg opsega ili odrZiva ulaganja u zajednicu uz
Ugovor o kreditu EIB-HBOR;

»Subjekti privatnog sektora“ oznatava korisnike koji zadovoljavaju kriterije za prihvatljive
krajnje korisnike definirane u Dijelu E Dodatnog sporazuma za financiranje potprojekata koje
promoviraju Subjekti privatnog sektora s viSe od tri tisuée zaposlenika (koji nisu MSP niti
Mid-Cap) za mala i srednje velika ulaganja uz Ugovor o kreditn EIB-HBOR;

"Ugovor o kreditu" oznadava ugovor o kreditu ZP-D-314/2015 koji su HBOR u svojstvu
kreditora i Korisnik u svojstvu kreditoprimea zakljugili dne 27.05.2015. godine i kojemu je
ovaj Prilog 1 sastavni dio;

,Korisnik" LIKA SVIETLO d.o.o0., Gospié, Smiljansko Polje 71/4, OIB: 49311255006.
,Projekt” oznaava " Kupnja transportnog vozila i komore za plastificiranje "

S obzirom da su sredstva za kreditiranje po Ugovoru o kreditu osigurana iz Ugovora o kredita
EIB-HBOR, Korisnik se obvezuje i izjavljuje sljedede:

1. Da &e:
a) postivati sve odredbe ovog Priloga 1 i
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b) ispunjavati svoje obveze po Ugovoru o kreditu kako bi omoguéio HBOR-u
da pravodobno udovolji svojim obvezama po Ugovoru o kreditu EIB-HBOR
koje se odnose na sredstva financiranja Projekta.

Da, ako EIB utvrdi da Korisnik ne izvriava svoje obveze utvrdene Ugovorom o
kreditu, HBOR moZe po vlastitom izboru, ili preraspodijeliti sredstva kredita za neki
drugi projekt, ili u roku od 30 dana od datuma EIB-ove obavijesti o neizvrienju od
strane Korisnika pisanim zahtjevom zatraZiti prijevremeni- trenutni povrat kredita od
strane Korisnika zajedno s pripadajuéim kamatama, trofkovima i eventualnom
naknadom Stete, po Semu se Korisnik obvezuje odmah postupiti.

Da prima na znanje da su sredstva kredita po Ugovoru o kreditn osigurana iz sredstava
Ugovora o kreditu EIB-HBOR.

Da:
@ ¢e koristiti sredstva kredita iskljutivo za financiranje odobrenog
Projekta;
(i)  ée dovrditi Projekt do datuma predvidenog u dokumentaciji priloZenoj
kreditnom zahtjevu;

(i) Ce, dok god kredit u cijelosti nije otpladen, zadr?ati vlasnistvo i posjed
nad cjelokupnom imovinom Projekta tijekom razdoblja otplate kredita
te odrZavati, popravljati, servisirati i obnavljati cjelokupnu imovinu
Projekta kako bi se odrZala u dobrom stanju u skladu sa svo_;om
izvornom namjenom, osim ako EIB prethodno ne da svoju plsanu
suglasnost za suprotno;

(iv)  ¢e osigurati da osobe koje imenuje EIB, a koje mogu pratiti izaslanici
Rev1zorskog suda ili bilo kojeg nadleZnog tijela ili institucije Europske
unije i HBOR-a, imaju dopuStenje za kontrolu lokacue instalacija i
radova obuhvadenih Projektom i za obavljanje provjera po viastitoj Felji
te da ée im 051gurau mformacge i potporu koju u tu svrbu opravdano
zatraZe; te da prima na znanje da EIB moZe biti obvezan informacije i
dokumente koji se odnose na Korisnika, HBOR i Projekt obznaniti bilo
kojem nadleZnom tijelu ili instituciji Europske unije radi ispunjavanja
svojih zadaca u skladu s pravom Europske unije;

(v)  ¢€e (i) voditi Projekt i upravijati njime u skladu s Prop1s1ma o zajtiti
OkoliSa i mjerodavnim nagelima prava Europske unije te (ii) na HBOR-

ov zahtjev dostaviti dokaze kojima se potvrduje da ispunjava navedenn

obvezu;

Za svrhu ove podtocke (v):

“Propisi o zatiti Okoli8a” oznaCavaju norme i nadela zakona Europske
unije, zakone i propise Republike Hrvatske kao i odgovarajuée
medunarodne ugovore s osnovnom namjenom ofuvanja, zaStite i
unapredenja Okolisa, a

“Okoli¥” znati sljedeée, ukoliko utjede na l]udsko zdravlje 1 drustvenu

dobrobit
(2) fauna i flora;
(b) tlo, voda, zrak, klima i krajobraz;
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(vi)

(ix)

®)

dile s s

(c) izgradeni predjeli i kulturna bastina; te
ukljuduje, bez ogranidenja, pitanja zdravlja i zastite na radu u struci i
zajednici te uvjete na radu;

ée kupovati opremu, osiguravati usluge i narugivati radove za Projekt u
mjeri u kojoj je primjenjivo na njega ili Projekt, u skladu s hrvatskim
Zakonom o javnoj nabavi koji je na snazi i zakonodavstvom Europske
unije u cjelini te s relevantnim direktivama Europske unije i u mjeri u
kojoj se direktive Europske umije ne primjenjuju, putem postupaka
javne nabave koji su u skladu s hrvatskim Zakonom o javnoj nabavi
koji je na snazi, a koji po miSljenju EIB-a zadovoljavaju kriterije
ekonomiénost 1 uéinkovitosti i, u sluéaju kada se radi o ugovorima o
javnoj nabavi, naCela transparentnosti, jednakog tretmana i zabrane
diskriminacije na nacionalnoj osnovi;

¢e voditi i upravljati Projektom u skladu s nadelima prava Europske
unije koja se izravno primjenjuju na HBOR i Projekt;

¢e u potpunosti udovoljiti zahtjevima EIB-a glede pojedinog Projekta o
kojima je bio obavijeSten do dana zahtjeva za poviadenje ili do dana
odluke o novom iskoriStenju sredstava kredita u svrhu kreditiranja koje
je prihvatljivo EIB-u;

¢e iz sredstava osiguranih iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR:

a) ako se radi o projektu MSP-a, financirati do 100% ukupnih tro¥kova
tog projekta,

b) ako se radi o projektu Mid-Cap-a koji ne prelazi 25.000.000,00
EUR (dvadesetpet milijjuna eura), financirati do 100% ukupnih
troSkova svakog takvog projekta,

c) ako se radi o projektu Mid-Cap-a &iji se ukupni trofkovi kreéu
izmedu 25.000.000,00 EUR (dvadesetpet milijuna eura) i
50.000.000,00 EUR (pedeset milijuna eura), financirati do 50%
ukupnih tro¥kova svakog takvog projekta, kao i svakog projekta
lokalne vlasti;

se nece baviti predmetima poslovanja kao $to su kocka, stanogradnja
koja nije sastavni dio planova obmove i/ili revitalizacije urbanih
podrudja, proizvodnja, isporuka ili trgovina oruZjem ili bilo koje drugo
podruéje koje EIB smatra neprihvatljivim, a to su u slucaju projekta
MSP-a i Mid-Cap-a:

- proizvodnja oruZja i municije, naoruZanja, vojne ili policijske
opreme ili infrastrukture te opreme ili infrastrukfure kojom se
ograniavaju pojedinatna ljudska prava i slobode (npr. zatvori,
centri za pritvor bilo koje vrste) ili kr¥e ljudska prava;

- oprema za igre na srefu i sliéna oprema;

- proizvodnja, obrada ili distribucija duhana;

- aktivnosti koje ukljufuju Zive Zivotinje u eksperimentalne i
znanstvene svrhe ukoliko se ne moZe jaméiti uskladenost s
"Konvencijom Vije¢a Europe za zastitu ki®menjaka koji se
koriste u eksperimentalne i druge znanstvene svrhe";

- akiivnosti koje dovode do utjecaja pa Okoli§ koji nisu u
znatajnom opsegu ublaZeni i/ili kompenzirani;




(xi)

(xii)

(xiv)

(xv)

- sektori koji se smatraju eti€ki ili moralno kontroverznima, npr.

istraZivanje o kloniranju ljudi;

- iskljugivo poslovanje s nekretninama;

- poslovi iskljulivo financijske prirode npr. trgovanje

financijskim instrumentima te

- drugi sektori navedeni u Prilogu 2 ovog Ugovora, a

u slu€aju projekta Subjekta javnog sektora ili Subjekta privatnog
sektora, sva gore navedena podruja, te:

- specijalizirana distribucija duhana i predmeti poslovanja koji

omoguéuju uporabu duhana (npr. ,.dvorane za pufenje®);

- kupoprodaja goodwill-a, stjecanje patenata i lcenci, prava ili
kvota u poljoprivrednoj proizvodnji/proizvodnji hrane, drugoj
proizvodnji ili pravima distribucije ako su dodijeljeni od strane
javnog tijela (primjerice za medije i usluge) i koncesija za
iskoriStavanje rudnih bogatstava te

- drugi sektori navedeni u Prilogu 2 ovog Ugovora;

&e osigurati svu imovinu Projekta kod osiguravajuéih drustava u skladu
s nobi¢ajenom gospodarskom praksom;

¢e posjedovati ili imati na raspolaganju tehnitka i financijska struéna
znanja radi odabira cjelokupne opreme, usluga i radova za Projekt na
nagin koji je prikladan s obzirom na veli&inu Projekta, 2 uz uvaZavanje
cijene, kvalitete i uinkovitosti;

¢e na prvi zahtjev prijevremeno ofplatiti kredit po Ugovoru o kreditn u
slu¥aju neispunjenja od strane Korisnika bile koje od prethodno
navedenth obveza u podtockama (i) do (xii) ove totke 4.;

jamé&i da nije podinio, te da niti jedna osoba po njegovom trenutnom
saznanju nije po€inila niti jedno od sljedeéih djela, kao i da neée
potiniti i da niti jedna osoba uz njegovo odobrenje ili prethodno znanje
neée pofiniti neko od sljedeéih djelas

a. ponuda, davanje, primanje ili tra¥enje bilo kakve
neodgovarajuée koristi radi utjecaja nma postupke neke
osobe na javnom poloZaju ili duZnosti, direktora ili
radnika drZavne uprave ili javnog poduzeéa ili direktora ili
zaposlenika javne medunarodne organizacije, a u svez s
nekim postupkom nabave ili zaklju¥enjem bilo kojeg
ugovora povezanog s Projektom;
b. bilo koji ¢in koji na neodgovarajuéi na&in utjede ili ima za
cilj na neodgovarajuéi nadin utjecati na postupak nabave
ili provedbu Projekta na Stetu Korisnika, ukljudujuéi i tajni
dogovor ponudaéa;
Za svihu ove podtocke, saznanje kojime raspolaZe bilo koji &lan uprave
Korisnika ili radnik Sektora sredstava HBOR-a smatrat ée se saznanjem
Korisnika;
izjavljuje da po njegovom najboljem znanju i uvjerenju te nakon
provodenja potrebnih ispitivanja, sredstva uloZena u njegov temeljni
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kapital kao i druga sredstva (koja nisu dio financiranja od strane
HBOR-~a) upotrijebljena za Projekt, nisu nezakonitog podrijetla;

(xvi) e obavijestiti HBOR ako spozna bilo koju &injenicu ili informaciju
koja nagovje¥éuje podinjenje bilo kojega od gore navedenih djela iz
podtogke (xiv) ili ako u bilo kojem trenutkn dobije informaciju o
nezakonitom podrijetlu bilo kojih sredstava iz podtotke (xv);

(xvii) po svome najboljem znanju i uvjerenju, izjavljuje da je Korisnik
samostalno poduzede te da na konsolidiranoj osnovi zaposljava manje
od 250 zaposlenika (ako se radi o MSP-u), odnosno manje od 3000
zaposlenika (ako se radi o Mid-Cap-u);

(xviii) se obvezuje, u sluaju da bude utvrdeno da je izjava Korisnika iz
gornje podtocke (xvii) ove totke 4. neto¢na ili obmanjujuéa, na prvi
pisani zahtjev HBOR-a prijevremeno otplatiti kredit po Ugovoru o
kreditu.

Da ée na prvi pisani zahtjev HBOR-a dostaviti sve dokumente i informacije koje

HBOR ili EIB zatraZe, ukljucujucéi, ali ne ograni¢avajuéi se na:

- primjerak Ugovora o kreditu u prijevodu na engleski jezik, a na poseban
zahtjev HBOR-a i u prijevodu od strane ovlastenog sudskog tumada po izboru
HBOR-a na jedan od drugih glavnih sluZbenih jezika EIB-a;

- sve dokumente i informacije potrebne kako bi EIB mogao pratiti stvarni i
financijski napredak Projekta kao i pratiti financijsko stanje Korisnika, a na
poseban zahtjev HBOR-a i prijevod istih od strane ovlaStenog sudskog tumada
po izboru HBOR-2 na jedan od glavnih sluZbenih jezika EIB-a;

- obavijest o namjeri prijevremene otplate Ugovora o kreditu;

- opéenito sve Einjenice i dogadaje koji bi mogli ugroziti dovrSetak ili rad
Projekta, utjecati na financijsko stanje Korisnika ili omoguéiti HBOR-u da
zatraZi prijevremenu otplatu kredita od strane Korisnika;

- poduzeti na zahtjev EIB-a i/ili HBOR-a sve radnje potrebne kako bi se istraZile
i/ili prekinule sve navodne radnje ili radnje u koje se sumnja, a vezane su uz
djela pranja novca i financiranja terorizma definirana mjerodavnim
nacionalnim pravom i medunarodnim ugovorima;

- obavijestiti HBOR 0 mjerama poduzetim u svihu naknade Stete od osoba
odgovornih za §tetu nastalu zbog radnji iz prethodne alineje;

- pomagati u svim naporima EIB-a i drugih strana da istraZe radnje iz prethodne
dvije alineje.

Da &e omoguéiti i osigurati da osobe koje imenuje EIB posjete Korisnika i lokaciju,

instalacije i radove obuhvaéene Projektom te da ée im osigurati potporu koju u tu-

svrhu opravdano zatraZe.

Da €e, u sluéaju kada je Korisnik Subjekt javnog sektora ili Subjekt privatnog sektora,
a Projekt je financiran preko vife banaka ili od strane EIB-a pojedinadnim kreditom,
okvirnim kreditom ili bilo kojim kreditom osiguranim posredstvom EIB-a, osigurati
da ukupni iznos financiranja od strane EIB-a nefe prelaziti 50% ukupnog tro¥ka
Projekta.

Da:
- se, u slugaju da je Projekt financiran i iz nekih drugih sredstava Europske umije
(kao §to su mpr. potpore i darovnice Europske unije), obvezuje odmah po
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vlastitom saznanju pisanim putem obavijestiti HBOR o istome, kao i o iznosu
tih sredstava,
prima na znanje da:

(@ u slu€aju kada je Projekt, osim iz sredstava Ugovora o kreditu EIB-
HBOR, financiran i iz sredstava potpore osiguranih od strane Europske
unije, ni u kojem trenutku ukupni iznos potencijalne potpore i sredstava
EIB-a ne smije iznositi viSe od:

- 100% ukupnog troska Projekta ako se radi o projektu MSP-a ili
Mid-Cap-a koji ne prelazi 25.000.000,00 EUR (dvadesetpet
milijuna eura), odnosno

- 90% ukupnog trofka Projekta ako se radi o projektu Mid-Cap-a
¢iji se ukupni trofkovi krefu izmedu 25.000.000,00 EUR
(dvadesetpet milijuna eura) i 50.000.000,00 EUR (pedeset
milijuna eurs), te

()  u slufaju kada je Projekt, osim iz sredstava Ugovora o kreditu EIB-
-HBOR, financiran i iz drugih sredstava Europske unije (kao ¥to su npr.
darovnice Europske umije), ni u kojem trenutku ukupni izmos tih
sredstava i sredstava EIB-a ne smije iznositi vi¥e od:

- 90% ukupnog troSka Projekta ako se radi o projekiu Subjekta
javnog sektora ili projektu Subjekta privatnog sektora, odnosno

- 50% ukupnog tro¥ka Projekta ako se radi o projektu Subjekta
javnog sektora u shutaju kratkoroénog ili mostnog financiranja u
cilju predfinanciranja &itavih ili dijela darovnica Europske unije
predvidenih za Projekt.

izjavljuje da niti Korisnik, niti bilo koji &lan njegova tijela upravljanja, niti bilo
koji od subjekata koji ga kontroliraju nije Sankcionirana osoba,

nefe imenovati ili tolerirati kao &lana svojih tijela upravijanja bilo koju
Sankcioniranu osobu,

¢e odmah pisanim putem obavijestiti HBOR. ako bilo koji &lan njegova tijela
upravljanja postane Sankcionirana osoba ili neki od subjekata koji ga
kontroliraju postane Sankcionirana osoba ili ako Korisnik postane
Sankcionirana osoba, .

nece (i) stupiti u poslovni odnos s bilo kojom Sankcioniranom osobom ili (ji)
izravno ili neizravno ufiniti dostupna bilo kakva sredstva bilo kojoj
Sankcioniranoj osobi ili u korist bilo koje Sankcionirane osobe,

je suglasan s time da HBOR neée wr§iti bilo kakvu isplatu sredstava
raspoloZivih po Ugovoru o kreditu u shui¥aju da je Korisnik Sankcionirana
osoba,

je suglasan s time da, u slu&aju da je Korisnik i/ili bilo koji &lan njegova tijela
upravljanja 1/ili neki od subjekata koji ga kontroliraju Sankcionirana osoba, to
moZe predstavljati razlog za jednostrani trenutani raskid Ugovora o kreditu od
strane HBOR-a kao kreditora i otkaz kredita po istome, uz povrat cjelokupne
traZbine (glavnice, kamata, trofkova i svih drugih dugovanih iznosa) HBOR-u
kao kreditoru;

Za svrhu ove totke 9.: ‘
“Sankcionirana osoba” znaci bilo koji pojedinac ili subjekt koji je naveden u jednom
ili viSe Popisa sankcija, a ,,Popis sankcija“ znaéi:
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10.

11.

12.

13.

- bilo koje ekonomske, financijske i trgovinske mjere restrikcije 1 embargo na
oruZje koje izda Europska unija u skladu s Poglavljem 2 naslova V Ugovora o
Europskoj uniji kao i &lankom 215 Ugovora o funkcioniranju Europske unije,
koji . su dostupni na slufbenim stranicama FEuropske unmije
http://ec.europa.ew/external _relations/cfsp/sanctions/consol-list enhtm i
hitp://eeas.europa.ew/cisp/sanctions/docs/measures_en.pdf, koji se od vremena
do vremena mijenjaju i dopunjuju ili na bilo kojoj stranici koja ¢e zamjenjivati
istu;

- bilo koje ekonomske, financijske i trgovinske mjere restrikcije i embargo na
oruZje koje izda Vijeée sigurnosti Ujedinjenih naroda u skladu s lankom 41
Povelie TUN koja se  nalazi na slutbenoj stranici UN-a
hitp://www.um.org/Docs/sc/committees/INTRO.htm, koji se od vremena do
vremena mijenja i dopunjuje ili na bilo kojoj stranici koja ¢e zamjenjivati istu.

Da ée na prvi pisani poziv HBOR-u naknaditi svaki iznos koji HBOR plati EIB-u s
osnove naknade iznosa, izdataka ili gubitaka koje EIB pretrpi kao posljedicu uvodenja
ili izmjene (ili u tumagenju, administraciji ili primjeni) bilo kojeg zakona ili propisa ili
uskladenosti s bilo kojim zakonom ili propisom koji je donesen nakon datuma
potpisivanja Ugovora o kreditn EIB-HBOR.

Da je suglasan s time da kr¥enje bilo koje od obveza Korisnika iz ovog Priloga 1
moZe predstavljati razlog za jednostrani trenutalni raskid Ugovora o kreditu od strane
HBOR-a kao kreditora i otkaz kredita po istome, uz povrat cjelokupne traZbine
(glavnice, kamata, trofkova i svih drugih dugovanih iznosa) HBOR-u kao kreditoru.

Da, ako HBOR-u bude otkazana i/ili obustavljena isplata nepovuéenog dijela kredita
po Ugovoru o kreditu EIB-HBOR i, posljediéno tome, HBOR otkaZe ili obustavi
isplate po Ugovoru o kreditu, to neée predstavljati osnovu da Korisnik od HBOR-a

-zatra¥i bilo kakvu naknadu, naknadu Stete, isplatu ili bilo kakvu &nidbu po bilo kojoj

0SnOVi.

Da: '

(a) ée na odgovarajuéi nadin odrZavati materijalna i pematerijalna ulaganja koja
sadinjavaju dio Projekta u ispravnom stanju;

(b) e, ako je Korisnik obveznik primjene pravila javme nabave, poStivati
mjerodavno nacionalno zakonodavstvo i zakonodavstvo Europske unije;

() u sludaju da Korisnik potpada pod definiciju Subjekta javnog sektora ili
Subjekta privatnog sektora i obveznik je primjene pravila javne nabave,
potvrduje da su sve investicije, koje su financirane iz sredstava EIB-a,
financirane u skladu s direktivama Europske unije i propisima Republike
Hrvatske koje se odnose na javium nabavu;

(d)  ée osigurati da je Projekt sukladan pravnoj stefevini Europske unije-a, a
posebice na podrufju zastite OkoliSa i u sektorima na koje se primjenjuje
politika Europske umije, t¢ da Projekt po¥tuje mjerodavno nacionaino
zakonodavstvo i zakonodavstvo Europske unije;

(¢) ¢ée se, ako potpada pod definiciju Subjekta javnog sektora ili Subjekta
privatnog sektora, upoznati sa sadrZajem Izjave EIB-a o okoliSnim i druStvenim
nadelima i standardima’ te da prima na znanje i obvezuje se ispuniti sve obveze
koje iz te Izjave mogu proisteéi za njega; '

! Vidjeti Izjavu EIB-a o okoliSnim i druftvenim pafelima i standardima na: http:/feww hbor hr/art1287




() prma na znanje financijski doprinos EIB-a, kao i to da ¢ée za financiranje
Projekta biti koriStena sredstva osigurana iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR;

(g) de, u slufaju da potpada pod definiciju Subjekta javnog sektora ili Subjekta
privatnog sektora, ako EIB to zatrazi, u€initi dostupnim EIB-u relevantne
publikacije u SluZbenom listu Europske unije;

(h)  ¢ée u sluCaju financiranja projekta Mid-Cap-a &iji se ukupni troskovi kreéu
izmedu 25.000.000,00 EUR (dvadesetpet milijuna eura) i 50.000.000,00 EUR
(pedeset milijuna eura), a koji projekt ima znafajan ufjecaj na Okolii, na
zahtjev EIB-a pribaviti nezavisnu procjenu Projekta kod kojega je obvezna
izrada studije utjecaja na Okoli$ sukladno zakonu, direktivi Europske unije-a ili
odluci nadleZnog javnog tijela te da ¢e HBOR-u dostaviti detaljne informacije
o utjecaju Projekta na Okoli¥.

U Zagrebu, 27, svibnja 2015. godine
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Prilog 2 MSP

Ugovoru o kreditu broj: ZP-D-314/2015 koji se zakljuéuje izmedu HBOR-a kao
kreditora i LIKA SVJETLO d.o.0., Gospi¢, Smiljansko Polje 71/4, OIB:
49311255006, kao Korisnika kredita, MENS d.o.0., Gospi¢, Smiljansko Polje
71/4, OIB: 88573308525, kao Sudu¥nika, BlaZenke Juréi¢, OIB: 63343579650,
Gospi¢, Ulica 30. Svibnja 1990 6 kae Jamca platca I i Maxa Viviana, OIB:

75296667738, Gospi¢, Ulica Miroslava Kraljeviéa 8, kao Jamca platca I

Dio A Dedatnog sporazuma za MSP koji su EIB i HBOR zakljutili dne 12.
srpnja 2013.
(HBOR Loan for SMEs and Mid-Cap IV/B Side Letter, Section A)

Korisnik kredita potpisom ovog dokumenta potvrduje da je upoznat sa sadriajem
istog te da e se pridi¥avati obveza koje se navode u vezi kreditiranja iz EIB-ovih
sredstava plasiranih od strane HBOR-a kao Kreditora.




Dio A
Mala i srednja poduzeéa (MSP)

EIB-ov ZAJAM ZA MALA I SREDNJA PODUZECA

Kriteriji i procedure alokacije za EIB-ov zajam za MSP koji je odobren Hrvatskoj
banci za obnovu i razvitak (“Posrednik” ili “HBOR) za financiranje malih i srednje
velikih ulaganja koja su dalje definirana u Dijelu 2 (“Projekt” ili zajedno “Projekti”) a
koja poduzimaju samostalna mala i srednja poduzeda (dalje u tekstu “MSP-i” ili
“krajnji korisnici”) u poljoprivredi, industriji i uslugama.

1. KRAJNJI KORISNICL IZNOS i ROK, LOKACIJA I ISKLJUCENI
SEKTORI

1.1. Krajnji korisniei
1.1.1. Prihvatljivi subjekti su samostalna mala ili srednja poduzeta (MSP) sukladno

ni¥e navedenoj definiciji s manje od 250 zaposlenika® u vrijeme predoenja
prijedloga za alokaciju (,,Prijedlog za alokaciju”) EIB-u.

1.1.2. Opéenito, MSP se smatraju samostalnim ukoliko:

(i)  je manje od 25% njihovog kapitala ili jednaka vrijednost u vlasniftvu
nekog drugog poduzeéa ili pojedinca; ili

(i)  je 25% kapitala ili jednaka vrijednost ili vi¥e u vlasniStvu nekog drugog
poduzeéa ili pojedinca, ali grupa zapoSljava manje od 250 osoba na
konsolidiranoj osnoviZ; ili

(i) je 25% kapitala ili jednaka vrijednost ili vi¥e u vlasniStvu javnog tijela, i
javno tijelo je jedinica lokalne uprave s godi$njim prora¢unom manjim od
10 milijuna EUR te na podrudju uprave javnog tijela s manje od 5000
stanovnika; ili

(iv) je do 50% kapitala ili jednaka vrijednost je u vlasnidtvu poduzeéa ili
institucija u skladu s iznimkama koje su detalino opisane u Dodatku
preporuke Komisije 2003/361/EC od 6. svibnja 2003. godine, Clanak 3.,
stavak 2. (tj. fondovi riziénog kapitala ili “poslovni andeli”, pod uvjetom
da ula¥u manje od 1,25 m EUR u isto poduzele, sveuéiliSta ili neprofitni
istraZiva®ki centri, institucionalni ulaga& (ppr. mirovinski fondovi,
osiguranja), ukljuéujuéi i regionalne razvojne fondove).

1 Puno radno vrijeme.

2 Kako bi se izrafunao broj zaposlenika nesamostalnih poduzeda, potrebno je pridodati broj zsposlenika u poduzeéima koja th
peposredno kontroliraju fli su pod njihovom kontrolom. U shiaju parterskog poduzeda (poduzede posjeduje izmedun 25% i 50%
kapitala u drugom poduzeéu): broj zaposlenika malog il srednjeg poduzeéa koje se financira potrebno je agregirati s brojem
2aposlenika parinerskog peduzesa na natin da se primijeni postotak udjela u potonjem. U sluaju povezanih poduzeéa (poduzete
posieduje vi¥e od 50% kapitala u dmgom poduzeéu): broj zaposlenika malog ili srednjeg poduzeda koje se financira potrebno je
agregirati s brojem zaposlenika povezanog poduzeéa na nadin da se pribroji vkupan broj zaposlenika u potonjem. Agregirani
iznos mora chehvatiti sva parinerska poduuéa koja neposredno kontroliraju iti su pod konfrolom malog ili srednjeg poduzeca
koje se financira, te sva povezana podnzea,
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1.1.3. Prihvatljivost zajma za poduzeéa koja u vlasnistvu imaju gradevinske objekte 1

zemljista
(na primjer “Sociétés civiles immobiliéres, SCI” (Francuska) ili
Immobiliengesellschaft (Njemacka)):
Potrebe za financiranjem pravnih subjekata koji su osnovani za posjedovanje
nekretnina (zemljidte i zgrade) koje e se koristiti (putem davanja u najam) za
postojeéu trgovinsku djelatnost, mogu biti prihvatljive ukoliko je trgovalki
subjekt jasno identificiran te u skladu s kriterijima prihvatljivosti koji su
navedeni u ovom popratnom pismu. Primjenjuju se ograni€enja u smislu kupnje
zemljiSta kako je navedeno u ovom popratnom pismu. U ovoj Listi za alokaciju,
Posrednik bi trebao navesti NACE klasifikaciju djelatnosti trgovackog subjekta.

1.1.4. Financijska holding poduzeéa, &ija je jedina gospodarska aktivnost Suvanje i

1.2.

1.3.

upravljanje portfeliem udjela u temeljnom kapitalu i/ili ulaganjima u druga
poduzeda, i lizing poduzeéa povezana s jednim odredenim proizvodafem nisu
prihvatljiva za EIB-ovo financiranje.

Pravila za kombiniranje EIB-ovog zajma za MSP s darovanicama EU

Kada su potpore EU povezane s proj ektom, iznos ugovora o kreditu ili ugovora
o zakupu koji EIB refinancira i potencijalnih potpora EU-a ne moZe niti u kojem
trenutkn premafiti 100% investicijskih troskova (definiranih kao ukupnih
troskova projekta).

Izmos i rok kredita krajnjim korisnicima

1.3.1.Ukupni trodak svakog projekta ne smije premaSiti protuvrijednost iznosa 25

milijuna EUR.

1.3.2.Iznos EIB-ove alokacije (,,Alokacija“) moZe biti do 100% kredita koji je

posrednik odobrio nekont MSP-u, ali ne smije premasiti 12,5 milijuna EUR (ili
protuvrijednost u drugoj valuti).

1.3.3. Rok kredita koji Posrednik odobrava malim i srednjim poduzeima treba

1.4.

1.5.

odgovarati vijeku iskoristive uporabe i tehniSkom vijeku financiranog Projekta,
uz pajmanji rok trajanja od 2 godine.
Projekti se moraju nalaziti u Republici Hrvatskoj.

Iskljudeni sektori

MSP-i koji djeluju u bilo kojim sektorima prihvatljivi su za ukljutivanje kao
Krajnji korisnici EIB-ovih zajmova za MSP, osim sljedecih djelatnosti kako je
navedeno 1 NACE Klasifikaciji djelatnosti koja je priloZena ovom pismu
(Dodatak 1):

a) proizvodnja oruZja i municije, naoruZanja, vojne ili policijske opreme ili
infrastrukture te opreme ili infrastrukture kojom se ograni¢avaju pojedinana
Jjudska prava i slobode (npr. zatvon, centri za pritvor bilo koje vrste) ili krSe
judska prava;

b) oprema za igre na srecu i sli€na oprema;

pile @
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¢) proizvodnja, obrada ili distribucija duhana;

d) aktivnosti koje ukljuduju Zive Zivotinje u eksperimentalne i znanstvene svrhe
ukoliko se ne moZe jaméiti uskladenost s "Konvencijom. Vije¢a Europe za
zadtitu ki¢menjaka koji se koriste u eksperimentalne i druge znanstvene
svrhe";

e) aktivnosti koje dovode do utjecaja na okoli§ koji nisu u znafajnom opsegu
ublaXeni i/ili kompenzirani (vidi takoder odlomak 3. o uskladenosti s
direktivama EU-a i nacionalnim zakonima o okolifu);

f) sektori koji se smatraju eti€ld ili moralno kontroverznima, npr. istraZivanje o
kloniranju Kudi ili koji su zabranjeni prema nacionalnim zakonima;

g) iskljuivo poslovanje s nekretninama;

h) poslovi iskljuSivo financijske prirode =npr. trgovanje financijskim
instrumentima.

CILJANA ULAGANJA

Opéeniti okvir

EIB moZe podupirati financiranja svih ulaganja i izdataka nastalih u kontekstu
razvoja malog i srednjeg poduzetni§tva putem pribvatljiivih Projekata, osim
iskljudivih financijskih transakcija. Porezi na poduzetniStvo poput poreza na
dodanu vrijednost (PDV) prihvatljivi su samo ukoliko su nepovratni. Trokovi
povezani s kupnjom licenci, kvota, pravima na proizvodnju i drugim pravima
koja dodjeljuju javna tijela takoder su neprihvatljivi.

Projekt je skup materijalnih i nematerijalnih ulaganja i izdataka koji se mogu
identificirati u smislu lokacije, dizajna i koristi, a koji se provodi u razdoblju do
tri godine prije ili nakon datuma potpisivanja ugovora o financiranju s Krajnjim
korisnikom.

Zajam za MSP ne smije se koristiti za financiranje iskljufivo financijskih
aktivnosti ili izgradnje nekretnina, niti omoguéiti Krajnjem korisniku
osiguravanje financiranja za potro$nju. Financiranje kupnje (ili izgradnje ili
renoviranja) nekretnine s ciljem prodaje ili davanja zgrade u najam nekoj tre€oj
strani (tj. nekome izvan odredene grupe poduzea) nije prihvatljivo za
kreditiranje EIB-ovim sredstvima. Financiranje kupnje imovine kod koje se ne
radi o nekretnini (npr. gradevinske opreme), u svrhu iznajmljivanja iste tre€oj
strani ipak je prihvatljiva.

22 Kategorije investicija

Ulaganja i izdaci koji bi se mogli razmatrati za financiranje kao dio ,,Projekta®
nkljuduju: :
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» Kupnju, renoviranje ili profirenje materijalne imovine osim zemljidta®;

e Investicija u nematerijalnu imovinu, npr.:

- Trofkovi razvoja, planiranja i financiranja tijekom faze izgradnje
materijalne imovine;

- Trogkovi istraZivanja i razvoja (naknade, trofkovi razvoja i bruto plaée
povezane s istraZivanjem, razvojem i inovativnim komponentama
djelatnosti);

- Izgradnja distributivnih mreZa na domadem ili drugim trZiStima unutar
Europske unije (stjecanje imovine i/ili zastitnog znaka, operativni trofkovi
i trofkovi rada).

e Smjenu generacije (mpr. umirovljenje prethodnog vlasnika) ili premoSenje
zaposlenika drudtva radi omogucavanja nastavka poslovanja doti€nog druStva.
Medutim, opseg financiranja ograniten je na slufajeve kada su i kupac i
subjekt koji se prodaje MSP, a ukupna potreba za financiranjem za poslovanje
ne prelazi 1 milijun EUR (bez viastitih sredstava). Preuzimanje poduzeca kao
takvo nije prihvatljivo za financiranje sredstvima EIB-a.

e Potrebe za srednjorodnim i dugoroénim obrinim sredstvima kako je dalje
navedeno u Odlomku 2.3.

U skladn s dobrom bankarskom praksom, Posrednik e osigurati da Krajnji |
korisnik na odgovarajuéi nadin odr¥ava sva materijalna i nematerijalna ulaganja
koja satinjavaju dio Projekta.

Obrina sredstva

Zajmovi EIB-a za mala i srednja poduzeéa mogu se koristiti za osiguravanje
stabilne osnove obrtnih sredstava kako bi se Krajnjim korisnicima malim i
srednjim poduzetima omoguéilo financiranje obveza povezamih s njihovim
ciklusom trgovanja, kao dio njihovih uobifajenth aktivnosti*. Posrednik mora
Krajnjem korisniku osigurati kredit s rokom od najmanje dvije godine za
financiranje obrtnih sredstava, koji odraZava potrebu Krajnjeg korisnika za
dugorodnim financiranjem. Svi drugi uvjeti zajma za mala i srednja poduzeéa, a

posebice oni za tfransparemtni i kvantificirani prijenos koristi na Krajnjeg
konsmka malo i srednje poduzeée te davanje informacija o ulozi EIB-a, ostaju
neprontijenjeni.

USKLADENOST S PROPISIMA EU I NACIONALNIM ZAKONIMA

EIB preporua medunarodni natjefajni postupak za sve projekte ukljutujuéi i
projekte privatnog sektora. Uvijek kada su mala i srednja poduzeéa u obvez
postupati u skladu s pravilima javme nabave, Posrednik ¢e s Krajnjim
korisnikom stipulirati da Projekti koje Krajnji korisnik provodi sredstvima EIB-

3

Financirnje kupnje zemlji$ta jo iskljufeno osim eko je tehniki meophodno za investiciju. Financiranje kupnje

poljoprivrednog zemljista u cijelosti je iskljudeno.

4 Fmanananekﬁagmue,mne&xostalog,mogluldjném smdstvakojasupmhnamplaéan;cmvmaldmgihsredstava
proizvodnie, radne snage, zaliha i reXijskih tro¥fkova, sredstva za financiranje potra¥ivanja od kupaca i trgovinskih potraZivanja
za nepotrofatka dobra. Koristenje hm;ezaohrtnasxedstvamoiesekmtaﬁpmanavﬁeinamutgcknm minimainog vijeka
trajanja od 2 godine.




a moraju biti u skladu s relevantnim zakonodavstvom EU i nacionalnim
zakonodavstvom koje se primjenjuje.

U skladu s politikom EIB-a kojom se osigurava da Projekti budu u skladu s
pravnom steCevinom Zajednice, posebice na podru€jima zaStite okolifa i u
sektorima koji su uredeni politikom EU, Posrednik ée Krajnjem korisniku
stipulirati da projekti koje Krajnji korisnik provodi sredstvima EIB-a trebaju biti
u skladu s relevantnim zakonodavstvom EU i/ili nacionalnim zakonodavstvom
koje se primjenjuje.

4. INFORMACIJE KRAJNJEM KORISNIKU O EIB-ovoj POTPORI

4.1 Nadini pribavljanja informacija

Posrednik se obvezuje informirati svakog krajnjeg korisnika o EIB-ovoj potpori
kroz: ‘

a) Ogznalivanje proizvoda — EIB-ova sredstva bi trebala pomodi da se
specifiGan proizvod Posrednika u¢ini §to afraktivnijim, a njegovi uvjeti
bi se trebali jasno razlikovati od “standardnog™ proizvoda. Kako bi se
krajnjim korisnicima priopéilo partnerstvo izmedu EIB-a i Posrednika,
naziv proizvoda ili dokumentacija proizvoda trebala bi jasno upuéivati
na EIB.

ili

b) Pisma ili elektronskih sredstava koja se Salju svakom krajnjem
korisniku. Ovo pismo / poruka bi trebalo navesti kako je predmetno
financiranje imalo korist od EIB-ove potpore, te navesti razliku u
uvjetima koji potjedu iz ove potpore.

Ukoliko nije donijeta suglasnost oko gornjih opcija a) ili b), EIB-ovo
sudjelovanje mora se na odgovarajuéi nalin navesti u ugovoru o
financiranju/najmu s MSP koje ima stvamu korist od EIB-ove potpore. Tekst
koji ée se unijeti u ugovore s krajnjim korisnicima treba usuglasiti izmedu EIB-a
i Posrednika.

Odabrana metoda za pruZanje informacija sﬁeciﬁcirana je u Ugovoru o
financiranju.

¢) Prijenos koristi — EIB-ova sredstva kanalizirat ¢e se putem HBOR-ovih
programa kreditiranja. U ovom se trenutku HBOR-ove kamatne stope,
koje se nude kroz navedene programe, u pravilu kreéu od 2% do 6%
ovisno o vrsti subjekta (za mala i srednja poduzeéa 4%) uz rok
dospijeca od 12 do 17 godina za mala i srednja poduzeéa te do 15
godina za infrastrukiurne projekte (u okviru odredenih programa
kreditiranja HBOR. trenutno nudi i promjenjive kamatne stope). Na
ovaj na¢in HBOR postiZe to da se prednosti u smislu rokova dospijeta i
cijena iz EIB-ovog zajma prenose na krajnje korisnike. Banku ¢e se
cbavjeStavati o uvjetima koji se primjenjuju za krajnje korisnike. U
sludaju bilo kakve promjene tijekom razdoblja alokacije, HBOR ée
obavijestiti EIB o novim uvjetima, a EIB ée imati pravo odlugiti hoée li




4.2.

4.3.

ili neée isplatiti sredstva pod takvim novim uvjetima. HBOR ¢e biti
odgovoran za obavjeStavanje krajnjih korisnika o EIB-ovom
financijskom doprinosu kroz ugovornu dokumentaciju.

Informacije o Posredniku i EIB web-siranicama

Posrednik mora bifi spreman na svojim web-stranicama posveéenim
srednjoroénim i dugorofnim financijskim proizvodima za mala i srednja
poduzeta objaviti informativnu stranicu o aktivnostima EIB-a na podrutju
pru¥anja potpore malim i srednjim poduzeéima. Ista treba obuhvatiti kriterije
prihvatljivosti i odnoSenje na povoljne uvjete EIB-a. EIB i Posrednik trebaju
dogovoriti sadrZaj informativne stranice na Internetu.

Kako bi se Krajnjim korisnicima omoguéila brza identifikacija partnerskih
banaka putem kojih mogu ostvariti pristup EIB-ovim sredstvima, internetska
stranica EIB-a sadr¥ava popis posrednika po zemljama. EIB od Posrednika
redovito tra?i potvrdu njegove adrese, ime kontakt osobe koja moZe odgovoriti
pa moguée zahtjeve malih i srednjih poduze¢a za EIB-ovim financijskim
sredstvima, kao i kontakt podatke za doti¥pu osobuw. Gdje je prikladno,
Posrednik treba takoder EIB-u dostaviti IP poveznicu za onu svoju internetsku
stranicu na kojoj se spominje EIB-ova aktivnosti t¢ obavijestiti EIB (putem
allocations@eib.org) kada je kontakt osobu ili takvu povezmicu potrebno
promijeniti.

Opéeniti komentari o informacijama

Tekstovi koji se koriste, pojedinosti o razvijenom proizvodu trebaju biti
usuglafeni s EIB-om. Bilo koja izmjena tijekom razdoblja alokacije koje je
definirano u Ugovoru o financiranju (“Razdoblje alokacije”) podlijeZe
prethodnom odobrenju EIB-a. EIB pridrfava pravo zatraZiti od Posrednika
dokumentarni dokaz da je informacija o EIB-ovoj potpori uistinu pojedinatno
priopéena predmetnom MSP. Posrednik treba zadrZati taj dokaz barem dok se ne
refundira EIB-ov zajam za MSP.

NACELO DODAVANJA

Na kraju Razdoblja alokacije, Posrednik mora potvrditi EIB-u, u obliku koji je
potrebno dogovoriti, da je opseg srednjorogno-dugorotnog financiranja malih 1
srednjih poduzeéa izvan iskljutenih sektora (s rokom od viSe od 2 godine)
potpisan tijekom Razdoblja alokacije i financiran iz nekog drugog izvora, ane iz
EIB-ovog najmanje jednak iznosu EIB-ovog zajma za mala i srednja poduzeca®.

5 Npr. ukoliko je zajam EIB-a 100 milijuna EUR-a, na kraju Razdoblja alokacije, Posrednik ¢e poivrditi EIB-u da je opseg
stednjorodnog i dugorotnog financiranja MSP-a izvan iskljuZenth sektora (s rokom duljim od 2 godine), koji je potpisan tijekom
Razdoblja alokacijc i finenciran iz drugih izvora, ane mE]B-cvihna;mame dodainih 100 milijuna EUR-a.
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Dodatak 2 sadr¥i obrazac pisma koje bi se trebalo koristiti za potvrdu Zahtjeva
za dodavanje,

6. PREDSTAVLJANJE ZAHTJEVA ZA AL.OKACHU

Posrednik se potite na &esto davanje listi prijedloga za alokaciju (“Liste
prijedloga za alokaciju”) kako bi se tijekom Razdoblja alckacije opravdalo
koriStenje Zajma za MSP. Kao primjer najbolje prakse, EIB bi oekivao da
barem svakih 6 mjeseci zaprimi Liste prijedloga za alokaciju. Iste se Salju na e-
mail adresu: allocations@eib.org.

Prijedlozi za alokaciju mogu se dostavljati samo u valuti Ugovora o financiranju
("Valuta ugovora a"). Posrednik moZe odabrati tefaj koji ée se primjenjivati za
izradunavanje protuvrijednosti u Valuti ugovora za kredite u drugim valutama.
Taj odabir bi trebao biti razborit. Za Prijedloge za alokaciju dostavljene u nekim
drugim valutama, a ne u EUR, gornje granice poput najvifeg iznosa kredita ili
granice definirane za financiranje prijenosa poduzeéa EIB ée financirati uz
koridtenje tefaja koji objavi Europska centralna banka dan prije nego EIB
zaprimi Prijedlog za alokaciju.

Kredit izmedu Posrednika i Krajnjeg korisnika ne bi smio biti potpisan vie od 6
mjeseci prije podno¥enja Prijedloga za alokaciju EIB-u.

Informacije koje je potrebno dostaviti u Listi prijedloga za alokaciju trebale bi
sadrZati barem sljedede stavke:

- Imei adresa Krajnjeg korisinika

- Klasifikacija djelatnosti (NACE)

- Broj zaposlenih

- Iznos kredita koji Posrednik odobrava Krajnjem konsmku

- Iznos alokacije u Valuti ugovora

- Rotnost kredita kojeg je Posrednik odobrio Krajnjem korisniku

Za prosljedivanje naprijed navedenih informacija EIB-u, Posrednik ¢e koristiti
elektronske alate (“Alat za unos alokacije”) koji fe Banka dostaviti putem
elektronske poste.

Od Posrednika e se zatraZiti da za svaki Prijedlog za alokaciju potvrdi je li
Krajnji korisnik informiran o EIB-ovom ukljugenju u financiranje koje je dobio.

EIB zadr?ava pravo provijere dosljednosti podataka dostavl_]emh sukladno
prethodno navedenim minimalnim zahtjevima. Za potrebe razjaSnjavanja, od
Posrednika moZe zafraZiti dodatne mformacue EIB takoder moZe zatraZiti da se
na Listi prijedloga za alokaciju ufine izmjene, pod uvjetom ako mformamje nisu
u skladu s terminima koriStenim u ovom dokumentu.®

¢ BEIB takoder zadrfava pravo promjene kriterija i procedura navedenih u ovem Popratmom pismu, te ée sukiadno tome
obavijestiti Posrednika; izmjene se ne primjenjuju na financiranja koja su ve€ odobrena ili prezentirana EIB-u za potvrdu.
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8.

POSTUPAK PROVIJERE VALJANOSTI

EIB ¢e potvrditi, putem pisma o alokaciji (“Pismo o alokaciji”) koje se Salje
Posredniku, Prijedloge za alokaciju koji se nalaze u Listi prijedloga za alokaciju
koju dostavi Posrednik. EIB time potvrduje:

e iznos Alokacije za svaki kredit malom i srednjem poduzeéu; i
o za Posrednika, ukupan iznos potvrdenih Prij edloga za alokaciju.

TRAJANJA KREDITA

EIB-ova je preporuka da Posrednik osigura da rokovi kredita malim i srednjim
poduzeéima budu uskladeni s EIB-ovim zajmom. Ovaj odnos izmedu ta dva
trajanja bit ée u sredistu EIB-ove procjene uspjeinosti poslovarja.

Uskladenost se moZe osigurati na dva osnovna nafina:

i) putem Alokacije kredita Krajnjim korisnicima na tranie EIB-ovog zajma za
mala i srednja poduzeéa koje najbliZe odgovaraju karakteristikama doti€nih
kredita (po ro&nosti, natinu otplate, itd.); ili

i) putem nadopunjavanja Alokacija EIB-ovog zajma za mala i srednja
poduzeéa kada je to potrebno uz uvaZavanje razlika u roénosti izmedu EIB-ovog
zajma i kredita Krajnjim korisnicima. '

Sukladno Ugovoru o financiranju, Posrednik moZe sredstva ponovno upotrijebiti
za financiranje drugih Projekata koji su prihvatljivi za EIB-ovo financiranje. Ako
se sredstva ponovno koriste, Posrednici moraju na zahtjev potvrditi da su
sredstva iskoridtena za financiranje novih prihvatljivih kredita malim i srednjim
poduzeéima i moraju navesti svoj ukupni opseg novih kredita malim i srednjim
poduzedima u prethodnoj godini. Alternativno, posrednik se moZe odlugiti
dostaviti popis novih prihvatljivih kredita malim i srednjim poduzefima
odobrenih ponovnim koristenjem sredstava.

Alternativno, Posrednik takoder mogu odabrati EIB-u dobrovoljno prijevremeno
otplatiti sredstva koja nisu ponovno koriStena.




Dodatak 1: NACE kKlasifikacija djelatnosti (vidjeti Internet stranicu HBOR-a:
http:/fwww.hbor.hr/art1287 )

Dodatak 2: Obrazac potvrde za obvezu o Nacelu dodavanja

Zaglavlje posrednika
adresa

Postovani gospodine,
- PoStovana gospodo,

Predmet: [broj ugovora] [naziv zajma] — Nacelo dodavanja

Pozivamo se na stavak 5 Popratnog pisma za MSP koji se nalazi u dodatku Ugovoru
o financiranju potpisanom izmedu [zajmoprimca] i EIB-a [datum] u odnosu na [naziv
zajmay. '

[alternativni tekst 1]

Ovime potvrdujemo da je izmedu [datuma poletka Razdoblja alokacije] i [datuma
zavrSetka Razdoblja alokacije], zajmoprimac odobrio dodatni iznos za srednjeroéno i
dugoroéno financiranje MSP-a s rokom duljim od 2 godine koji je najmanje jednak

vrijednosti onih alokacija za koje je koristen EIB-ov zajam za MSP po gore
navedenom Ugovoru o financiranju.

[ ili- alternativni tekst 2]

Ovime potvrdujemo da je izmedu [datuma pocetka Razdoblja alokacije] i [datuma
zavrietka Razdoblja alokacije], zajmoprimac odobrio opseg srednjeroénog i
dugoroénog financiranja MSP-a s rokom duljim od 2 godine od [xxx] milijuna eura.

(molimo izbriSite opciju za koju se niste odlucili)

A w




. BlaZenka F

Potpisani ‘opseg odnosi se na MSP financiranje I iskljucuje kredita MSP-ima u
sektorima koji su iskljuceni za financiranje po Popratnom pismu.

S po§tovanjem,

(potpis posrednika)

U Zagrebu, 27. svibnja 2015. godine

KORISNIK KREDITA HBOR

LIKA SVIJETLO d.o.o. Voditeljica Odjela malog i Rukovoditeljica Direkcije

direkforica srednjeg gospodarstva. . kredifi an;a malog i sredajeg

BlaZenka Jurgié Ty Pk gesy }

LIKA SVJE d.o.0 ’E\\(,L,L\_K (AL
SMILJANSKO 44 Ivana G ovac

- aoSsSPie
0IB; 4931125

JAMAC PLATACI

i
JAMAC PLATACI

Max Vivian /LY _, é_/
SUDUZNIK

MENS d.o.o.
direktor
Max Vivian
d o 0.
2 proizvo

¢ PG - Smlllmko Palfe TS
0lB: 88673308525
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Racun i partija: 510130-60314

Ty

l

Temeljem Odluke Kreditnog odbora broj: KO-36-19/2015 donijete na 36. sjednici odrZanoj dana
29. srpnja 2015. godine i Suglasnosti Hrvatske agencije za malo gospodarstvo, inovacije i
investicije (u daljnjem tekstu: HAMAG BICRO) donesene dana 26. kolovoza 2015. godine

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, Zagreb, Strossmayerov trg 9, maticni broj:
3929370, OIB:26702280390 (u daljnjem tekstu: HBOR ili Kreditor), koju zastupaju
rukovoditeljica Direkcije kreditiranja malog i srednjeg gospodarstva Jadranka MrSi¢ Hebrang i
voditeljica Odjela malog i srednjeg gospodarstva Ivana Grahovac s jedne strane

i

LIKA SVYJETLO d.o.0., Gospi¢, Smiljansko Polje 71/4, OIB: 49311255006, zastupan po
direktorici BlaZenki Juri¢ (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

i

MENS d.o.0., Gospi¢, Smiljansko Polje 71/4, OIB: 88573308525, zastupan po direktoru Maxu
Vivianu (u daljnjem tekstu: SuduZnik)

i

BlaZzenka Jurcié, Gospié, Ulica 30. Svibnja 1990 6, OIB: 63343579650, (u daljnjem tekstu:
Jamac platac I) '

i

Max Vivian, Gospi¢, Ulica Miroslava Kraljeviéa 8, OIB: 75296667738, (u daljnjem tekstu:
Jamac platac IT)

zakljuduju
DODATAKII
Ugovoru o kreditu broj: ZP-D-314/2015

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je medu njima zakljuéen i na snazi Ugovor o kreditu broj:
ZP-D-314/2015 od 27.05.2015. godine, na iznos od 661.960,00 kn (u daljnjem tekstu: Ugovor o
kreditu).

Clanak 2.

Ugovorne strane suglasno mijenjaju &lanak 2. stavak 2.01. togke b) i ¢) Ugovora o kreditu tako da
iste sada glase: :

b) Naziv projekta: Nabava fransportnog vozila i nabava opreme za proizvodnju
elektriéne opreme za rasvjetu




¢) Namjena kredita: Osnovna sredstva: 661.960,00 kn
e oprema za proizvodnju elektrine
opreme i transportno vozilo 661,960,00 kn

Ukupno: ‘ 661.960,00 kn

Clanak 3.
Ugovorne strane suglasno mijenjaju ¢lanak 3., todka 5.02. Ugovora o kreditu te sada glasi:

5.02. a) Nadalje, za osiguranje urednog izmirenja svih preuzetih obveza po ovom Ugovory,
Korisnik kredita se obvezuje zasnovati zaloZno pravo drugog reda na nekretnini:

o kat.Zest. 2509/30 POSLOVNA ZGRADA DVORISTE poviSine 1 jutro 18 &hv (od
Sega POSLOVNA ZGRADA povrine 446 ¢hv i DVORISTE 1172 ¢hv) upisana u
zkulbr. 2722, ko. Smiljan u zemljidnim knjigama Opéinskog u Gospicu u
vlasnidtvu Lika Svjetlo d.o.0.

Za predmetnu nekretninu Korisnika kredita se obvezuje dostaviti policu osiguranja
nekretnine u minimalnom iznosu od 4.565.500,00 kn, vinkuliranu u korist HBOR-a za
cijelo vrijeme trajanja otplate kredita.

Korisnik kredita je kao vlasnik nekretnine obvezan da neée koristiti moguénost koja
proizlazi iz ¢lanka 347. i 348. Zakona o vlasniStvu i drugim stvamim pravima
(raspolaganje hipotekom) i zahtijevati da se u prvenstvenom redu i do visine hipoteke
kojom je nekretnina opterecena (pod Z-2258/10), upiSe hipoteka za neku novu traZbinu
drugih vjerovnika te se obvezuje da ¢e ishoditi brisanje hipoteke PBZ-a pod brojem Z-
2258/10 koja je uknjiZena na nekretnini koja je HBOR-u ponudena za osiguranje, po
prestanku tom hipotekom osigurane traZbine.

b) Korisnik kredita se obvezuje u korist HBOR-a zasnovati zaloZno pravo na pokretninama
koje se kupuju iz kredita u roku od 30 dana od iskoriStenja kredita za kupnju pokretnina, te
odmah po kupnji pokretnina dostaviti policu osiguranja za predmetne pokretnine u
minimalnom iznosu nabavne vrijednosti pokretnina, vinkuliranu u korist HBOR-a za cijelo
vrijeme frajanja otplate kredita.

¢) HBOR je ovlasten izvriti reviziju procjene te se, od HBOR-a utvrdena procjena, smatra
kona¥nom u pogledu vrijednosti pokretnina i nekretnina.

d) Zalozno pravo ée se provesti na nadin da se s vlasnikom nekretnine i pokretnina provede
javnobiljezni¢ko ili sudsko osiguranje nov&ane traZbine uknjiZbom zaloZnog prava na
temelju sporazuma stranaka, slijedom odredaba Ovrinog zakona i Zakona o upisniku
sudskih i javnobilje?ni¢kih osiguranja traZbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima

¢) Korisniku kredita zabranjuje se daljnja vinkulacija police osiguranja nekretnine i
pokretnina na kojima HBOR zasniva zaloZno pravo u korist drugih vinkulanata bez
prethodne suglasnosti HBOR-a. U sludaju da korisnik kredita postupi suprotno navedenoj
.zabrani, HBOR je ovlagten otkazati/raskinuti Ugovor o kreditu.
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Clanak 4.
Korisnik kredita se obvezuje platiti naknadu za promjenu namjene kredita koja iznosi 0,1% (od
sto) od iznosa kredita za koji se tra%i prenamjena, a najmanje 300,00 kn, jednokratno, sukladno
Odluci o naknadama za usluge koje obavlja HBOR.

Clanak 5.
Sve ostale odredbe utvrdene Ugovorom o kreditu, a koje nisu izmjenjene ovim Dodatkom I

Ugovora o kreditu ostaju i dalje na snazi i ne mijenjaju se.

Clanak 6.

Ovaj Dodatak I Ugovora o kreditu sastavljen je u 8 (o0sam) istovjetnih primjerka od kojih 3 (tri)
primjerka za HBOR, 1 (jedan) primjerak za Korisnika kredita, Jamci platci i SuduZnik zadrZavaju
po 1 (jedan) primjerak i 1 (jedan) za HAMAG BICRO.

U Zagrebu, 01.09.2015. godine.
KORISNIK KREDITA HBOR

LIKA SVJETLO d.o.o. Voditeljica Odjela malog i
direktorica srednjeg gospodarstva

Rukovoditeljica Direkeije

E.Jil/'e/‘ditiranja malog i

~ v Y : o
@!‘W&“&Wﬁﬁ. ‘o | ‘e rednjeg o ggaz}stva’
S sienso0ch ™ 'Ivana Grahovac Jadranka Mr3i¢ Hebrang
OIR; 49311286006

= - i\‘"
JAMAC PLATAC

Blagenks Jurtié
5 ﬁ
i
JAMAC PLATAC I

Max Vivian

Mot b
SUDUZNIK

MENS d.o.o.
direktor

Max VMENS d.0, 0.

28 proizvodniju ) usluge

GOS$PIC — Spitjansin
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HBOR

APV O

000455633

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU | RAZVITAK, Zagreb, Strossmayerov trg 9, OIB: 26702280390, koju
zastupaju lvana Grahovac, voditeliica Odjela za mala poduzecéa i Jadranka Mrsi¢ Hebrang, rukovoditeljica
Direkcije za mikro, mala i srednja poduzed¢a (dalje u tekstu: HBORY),

i

LIKA SVJETLO d.o.0., Gospi¢, Smiljansko polie 71/4, OIB: 49311255008, kojeg zastupa BlaZenka Jurdi¢,
direktorica (dalje u tekstu: Korisnik kredita)
i

MENS d.o.0., Gospi¢, Smiljansko polje 71/4, OIB: 88573308525, kojeg zastupa Max Vivian, direktor (dalje u
tekstu: Suduznik}
i

Blazenka Juré&ié, Gospi¢, Ulica 30. Svibnja 1990 6, OIB: 63343579650, (dalje u tekstu: Jamac platac )
i

Max Vivian, Gospié, Ulica Miroslava Kraljevica 8, OIB: 75296667738, (dalje u tesktu: Jamac platac i)

zakljucuju | H%OR

24 -08- 2020

DODATAK Il UGOVORU O KREDITU BROJ: ZP-D-314/2015

Uvodne odredbe

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je izmedu HBOR-a i Korisnika kredita sklopljen i na snazi Ugovor o
kreditu' br. ZP-D-314/2015 od 27.5.2015. godine na iznos od 661.960,00. kn (slovima:
Sestodezdesetjednatisuéadevetstodezdesetkuna) i Dodatak | od 1.9.2015. godine (dalje u tekstu: Ugovor o
kreditu).

Clanak 1.

1.01. Ovim Dodatkom Il Ugovoru o kreditu (dalje u tekstu: Dodatak Ugovoru o kreditu)} ugovorne strane
suglasne su da se zbog pandemije virusa COVID - 19 na obveze po Ugovoru o kreditu koje po planu otplate,
koji se primjenjivao prije nastupa inicijalnog moratorija (moratorij na obveze dospjele od 1.3.2020. godine do
30.6.2020. godine; dalje u tekstu: inicijalni moratorij), dospijevaju od 1.7.2020. godine do 31.12.2020. godine,
primijeni moratorij pod sljiede¢im uvjetima:

- obveze na ime glavnice kredita koja je po planu otplate, koji se primjenjivao prije nastupa
inicijalnog moratorija, dospijevala u razdoblju obuhvaéenom moratorijem, kao i obveze koje
dospijevaju po isteku razdoblja obuhvaéenog moratorijem, otplatit e se po isteku razdobija
obuhvadenog moratorijem, prema dospijecima koja odgovaraju ranije ugovorenoj dinamici
otplate kredita te se na taj nain za odgovarajucée razdoblje pomice i krajnji rok otplate kredita;

- u razdoblju obuhvaéenom moratorijem redovne kamate na nedospjelu glavnicu i naknade se
obraCunavaju, ali se ne naplacuju,

- kamata i naknade.obracunate za vrijeme razdoblja obuhvaédenog moratorijem naplacuju se u
12 jednakih mjesecnih rata, osim 2ko je ukupno. razdoblje obuhvacéeno moratorijem dulje od
12 mjeseci u kojem sluéaju se te kamate i naknade naplacuju u razdoblju koje je jednako
ukupnom razdoblju obuhvac¢enom moratorijemn, pri-¢emu prva rata uvijek dospijeva mjesec
dana po isteku razdoblja obuhvacenog moratorijem,

- poisteku razdoblja obuhvacenog moraterijem se na redovnu kamatu i naknade obracunate u
tomn razdoblju neé¢e obradunavati redovna kamata.

1.02. Za provodenje moratorija u skladu s prethodnim stavkom ne napiaéuje se naknada za izmjenu uvjeta
kredita.




1.03. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se uvjeti moratorija navedeni u stavku 1.01. ovog ¢&lanka
primjenjuju i -na obveze po Ugovoru o kreditu koje bi po planu otplate koji se primjenjivao prije nastupa
inicijalnog moratorija bile dospjele od 1.3.2020. godine do 30.6.2020. godine odnosno da se na iste obveze
neée primjenijivati uvjeti inicijalnog moratorija navedeni u Obavijesti o uvjetima moratorija od 1.4.2020. godine
pri emu ée se smatrati da je moratorijem obuhvaéeno razdoblje od- 1.3.2020. godine do 31.12.2020. godine.

1.04. Potpisom ovog Dodatka Ugovoru o kreditu, Korisnik kredita, Suduznik, Jamac platac | i Jamac platac
Il potvrduju da svi instrumenti osiguranja koji su zaprimljeni i provedeni temeljem Ugovora o kreditu ostaju i
dalje na snazi te ugovorne strane suglasne utvrduju da je na moratorij ishodena Suglasnost HAMAG-BICRO,
Klasa: 403-07/18-01/15, Urbroj: 567-30-20-3 od dana 20.3.2020. godine u odnosu na Jamstve broj: 54/7612
od dana 19.6.2015. godine.

1.05. Ugovorne strane su suglasne da ¢e se iz sredstava mozZebitno uplad¢enih na ime obveza po Ugovoru
o kreditu nakon potpisa suglasnosti/zahtjeva Korisnika kredita za inicijainim moratorijem do 30.6.2020. godine,
zatvoriti, nakon dospjelih nenamirenih obveza po Ugavoru o kreditu, obveze na ime glavnice koje bi dospjele
u razdoblju obuhvaéenom inicijainim moratorijem po planu otplate koji se primjenjivao prije nastupa tog
moratorija pri emu se nece obra¢unati niti naplatiti naknada za prijevremenu otplatu kredita.

Ugovorne strane su suglasne da ¢e se iz sredstava moZebitno uplaéenih na ime obveza po Ugovoru o kreditu
nakon 1.7.2020. godine do isteka razdoblja obuhvacenog moratorijem zatvoriti dospjele nenamirene obveze
po Ugovoru o kreditu, a ostatak sredstava ée se tretirati kao preplata.

1.06. Ugovorne strane su suglasne da je HBOR ovlasten u svakom trenutku odustati od moratorija iz ovog
¢lanka i zatraZiti od Korisnika kredita, SuduZnika te Jamca platca | i Jamca platca |l ispunjenje obveza u skladu
s rokovima dospijeéa prema planu otplate koji se primjenjivao prije nastupa inicijalnog moratorija i ostalim
ugovorenim uvjetima u slu¢aju da ne bude ispunjena neka od obveza iz ovog Dodatka Ugovoru o kreditu kao
i u sluéaju da HBOR utvrdi neistinitost bilo koje izjave koja je dana HBOR-u vezano za odobrenje moratorija ili
je dostavljena HBOR-u kao dokaz o ispunjenju uvjeta za moratorij iz ovog ¢lanka. Ugovorne strane su suglasne
da ée HBOR o odustanku i razlozima odustanka od moratorija obavijestiti Korisnika kredita s trenutagnirm
u&inkom i to pisanim putem na adresu iz zaglavija ovog Dodatka Ugovoru o kreditu ili adresu koja je za
Korisnika kredita upisana u sudskom ili drtigom javnom registru u koji je Korisnik kredita upisan, a Korisnik
kredita ¢e odmah o tome izvijestiti sve ostale ugovorne strane.

Clanak 2.

Potpisom ovog Dodatka Ugovoru o kreditu, Korisnik kredita, SuduZnik, Jamac platac | i Jamac platac |l se
obvezuju, o viastitom trosku, bez odgode na zahtjiev HBOR-a, u obliku i sadrzaju prihivatljivom HBOR-u, sklopiti
svu ugovornu dokumentaciju te pribaviti i dostaviti HBOR-u sve izjave i isprave u svrhu reguliranja moratorija
iz ovog Dodatka Ugovoru o kreditu.

Clanak 3.
Potpisom ovog Dodatka Ugovoru o kreditu, Korisnik kredita izjavijuje da je upoznat s time da njegovi osobni
podaci sadrzani u ovom Dodatku Ugovoru o kreditu, a koji su potrebni za obradu moratorija, proslieduju FINA-
i u svrhu obrade prijave na mjeru Vlade Republike Hrvatske "Mjera ocuvanja razine gospodarske aktivnosti i
likvidnosti™.

Clanak 4.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da sve ostale odredbe Ugovora o kreditu koje se ovim Dodatkom Ugovoru
o kreditu. nisu mijenjale, ostaju. nepromijenjene i dalje na snazi te da ovaj Dodatak Ugoveru o kreditu ne
predstavlja novaciju.




Clanak 5.

Ovaj Dodatak Ugovoru o kreditu sastavijen je u 8 (osam) istovjetnih primjeraka, od kojih 3 (tri) primjerka za.
HBOR i po 1 (jedan) za HAMAG-BICRO, Korisnika kredita, SuduZnika, Jamca platca | i Jamca platca Ii.

U Zagrebu 17.9.2020. godine(sadamnaestogrujnadvijetisu¢edvadesetegodine)

KORISNIK KREDITA HBOR
Direktor Voditeljica Odjelaza =« - -
/ mala poduzeda
ARG NG

lvana Grallovac

SUDUZNIK

Direktor
mMENSn;umsuge ‘ m L_
GOSPIC - B i e

Max Vivian OIB 88573308525

JAMAC PLATAC I
Max Vivian
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REPUBLIKA HRVATSKA : 000128349
JAVNI BILJEZNIK

Boris Zdunié¢
Gospi¢, Popa Frana Bini¢kog 10

Ja, Javni biljeZnik Boris Zdunié Popa Frana Bini¢kog 10, Gospi¢,
potvrdujem da su mi stranke:

LIKA SVJETLO d.c.0., OIB:49311255006, sa sjediStem u Gospi¢u, Smiljansko Polje 71/4,
upisano u sudskom registru Trgovackog suda u Rijeci pod MBS:020039417, zastupano po direktoru
BlaZenki Jur€i¢, rodenoj 30.01.1977., Gospié, Ulica 30. svibnja 1990. 6, <&iju sam istovjetnost

" utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 110620916 PU Licko-senjska, a ovlast za zastupanje

uvidom u sudski registar putem Interneta na dan 09.06.2015., kao korisnik kredita i zaloZni duznik
2)MENS d.o.0., OIB:88573308525, sa sjediStem u Gospicu, Smiljansko Polje 71/4, upisanc u
sudskom registru Trgovackog suda u Rijeci pod MBS: 020045503, zastupano po direktoru Maxu

= Vivianu, rodenom 22.01.1979., Gospi¢, Ulica Miroslava Kraljevica 8, u sudskom registru upisan s

adresom Italija, Martellago, Via Righi 31, &ju sam istovjetnost utvrdio uvidom u boravi$nu iskaznicu
RH broj 3306252 PU Licko-senjska, a ovlast za zastupanje uvidom u sudski registar putem Interneta
na dan 09.06.2015., kao suduZnik _
3)BlaZenka Jur¢ié, O1B:63343579650, rodena 30.01.1977., Gospi¢, Ulica 30. svibnja 1990. 6, &iju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 110620916 izdanu od PU Licko-senjska,
kao jamac platac I
4)Max Vivian, OIB:75296667738, roden 22.01.1979., Gospié, Ulica Miroslava Kraljevica 8, ¢&iju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u boravi$nu iskaznicu RH broj 3306252 izdanu od PU Licko-
senjska,

kao jamac platac II
podnijele privatnu ispravu na potvrdu.
Utvrdio sam da stranka Max Vivian dobro vlada hrvatskim jezikom te da nije potrebno prisustvo
tumada za talijanski jezik.
Potvrdujem da sam predoenu privatnu ispravu: Sporazum o zasnivanju zaloZnog prava na
nekretninama radi osiguranja novéane trazbine sa HRVATSKOM BANKOM ZA OBNOVU I
RAZVITAK, Zagreb, Strossmayerov trg 9 za iznos trazbine od 661.960,00 kn, od 05.06.2015., ispitac
i utvrdio da ona po svom obliku odgovara propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom
sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeZnickog akta.
Sudionicima pravnog posla sam ispravu i priloge A, B, C, D, E, F i G procitao te ih upozorio da
potvrdena privatna isprava ima snagu ovr$nog javnobiljeZni¢kog akta.
Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to odgovara
njihovoj volji.

" Javnobiljeznicka pristojba po Tbr.7 ZIJP naplacena u iznosu od 320,00 kn. Biljezi naljepljeni i poniSteni na ispravi koja

ostaje u arhivi.
JavnobiljeZnitka nagrada po &1.12 st.I PPJT zaraCunata u iznosu od 1.650,00 kn. ZaraCunat tro3ak u iznosu od 5,00 kn po
&€1.37 PPIT. Zaratunat PDV u iznosu od 413,75 kn.

BROJ: OV-2668/15
U Gospiéu, 09.06.2015.
(devetilipnjadvijetisuéeipetnaeste)




HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, Zagreb, Strossmayerov trg 9, OIB:
26702280390, zastupana po punomoéniku Ivani Kuhar, kao zaloimi. vjerovnik (u dalinjem tekstu.
zaloini vjerovnik)

1 _
LIKA SVJETLO d.o.0. Gospi¢, Smiljansko Polje 71/4, OIB: 49311255006, zastupano po direktorici
Blazenki Jur&ié, kao korisnik kredita i zaloZni duZnik (u daljnjem tekstu: korisnik kredita), —-—- '

{ MENS d.o.0. Gospié, Smiljansko Polje 71/4, OIB: 88573308525, zastupano po direktoru Maxu
-4 Vivianu, kao suduZnik (u dafjnjem tekstu: suduZnik),

BlaZenka Juréié, Gospié, Ulica 30. Svibnja 1990 6, OIB: 63343579650, kao jamac platac (u
daljnjem tekstu: jamac platac I),

Max Vivian, Gospi¢, Ulica Miroslava Kraljevi¢a 8, OIB: 75296667738 kao jamac platac (u daljnjem
tekstu: jamac platac IT), '

sukladno odredbama Ovrsnog zakona zakljuuju slijedeci

SPORAZUM O ZASNIVANJU ZALOZNOG PRAVA NA
NEKRETNINAMA -
RADI OSIGURANJA NOVCANE TRAZBINE

Clanak 1.

Strane ovog Sporazuma suglasno utvrduju da je izmedu zaloZnog vjerovnika, korisnika kredita,
sudunika, jamca platca I i jamca platca II zakljuden Ugovor o kreditu broj ZP-D-314/2015 od dana
27.05.2015.  (slovima:dvadesetsedmogsvibnjadvijetisucepetnaeste) godine za kredit u iznosu od
661.960,00 kn (slovima:§esto§ezdesetjednutisuéudevetsto§ezdesetkuna), uvedano za redovnu kamatu
po stopi od 2 % (slovima: dva posto) godi3nje koja je promjenjiva temeljem Odluke uprave zaloznog
vjerovnika, intetkalarnu kamatu u visini redovne kamate, zateznu kamatu 12 % (slovima: dvanaest
posto) godisnje, promjenjiva sukladno Odluci o kamatnim stopama zalofnog vjerovnika, naknade,
trodkove i ostalo sve sukladno Ugovoru o kreditu broj ZP-D-314/2015 (u daljnjem tekstu: Ugovor o
kreditu), koji je sastavni dio ovog Sporazuma.

Novéana trazbina po Ugovoru o kreditu dospijeva u 120 (stovima: stodvadeset) jednakih uzastopnih
mjeseénih rata od kojih prva rata dospijeva na naplatu 31.01.2017. (slovima:
tridesetprvogsijeénjadvijetisu¢esedamnaeste) godine, s tim da su sve strane ovog Sporazuma suglasne
da u sluGaju jzmjene roka povrata kredita traZbina dospijeva prema roku odnosno rokovima utyrdenim
dodatkom Ugovoru o kreditu zakljudenim izmedu zaloZnog vjerovnika, korisnika kredita, suduZnika,
jamca platca I ijamca platca I kojim je reguliran rok dospijea trazbine iz prethodnog stavka ovog

&lanka. ;s

Pored ugovorenih rokova dospijeca, trazbina iz Ugovora o kreditu moze dospijeti i ranije u slucaju
otkaza odnosno raskida Ugovora o kreditu.

Strane ovog Sporazuma su suglasne da je izvadak iz poslovnih knjiga zaloinog vjerovnika dokaz o
visini i dospijecu traZbine zaloZnog vjerovnika iz predmetnog Ugovora o kreditu.

Suduznik solidarno odgovara zalofnom vjerovniku za obvezu korisnika kredita i obvezuje se da ¢e u
cijelosti namiriti sva dospjela i nepodmirena potrazivanja koja nastanu po Ugovoru o kreditu kao i
korisnik kredita.

Jamac platac I i jamac platac I solidarno odgovaraju zaloznom vjerovniku za obvezu korisnika kredita
i obvezuje se da ée u cijelosti namiriti sva dospjela i nepodmirena potraZivanja koja nastanu po
Ugovoru o kreditu kao i korisnik kredita.




Clanak 2.

Korisnik kredita radi osiguranja nov&ane trazbine iz €lanka 1. ovog Sporazuma dozvoljava optereenje
svoje nekretnine pravom zaloga u visini te trazbine, odnosno uknjiZbom hipoteke u korist zaloZnog
vjerovnika i to na sljedecoj nekretnini:
- kat.dest. 2509/30 POSLOVNA ZGRADA DVORISTE povrsine 1 jutro 18 &hv (od &ega
POSLOVNA ZGRADA povrsine 446 ¢hv i DVORISTE 1172 &hv) upisana u zk.ulbr. 2722, k.o.
Smiljan u zemljiSnim knjigama Op¢inskog u Gospicu.

Prilog ovog Sporazuma je preslika zemljiSnoknjiZznog izvatka za navedenu nekretninu za koji korisnik
kredita svojim potpisom na ovom Sporazumu jamdi da potpuno i istinito prikazuje vlasni§tvo
nekretnine, stanje fereta na istoj, te prava trecih.

Clanak 3.

Korisnik kredita je suglasan 1 ovla$¢uje zaloZnog vjerovnika da moZe, bez ikakvih njegovih daljnjih
upita i odobrenja, neposredno na temelju ovog Sporazuma u zemlji$nim knjigama ishoditi uknjiZbu
prava zaloga, odnosno uknjizbu hipoteke na nekretnini iz ¢lanka 2. ovog Sporazuma u svoju korist, a
radi osiguranja trazbine iz ¢lanka 1. ovog Sporazuma.

Clanak 4.

Zasnovano zalozno pravo po ovom Sporazumu tereti nekretninu bez obzira na promjenu u viasnitvu
na nekretnini, '

ZaloZni vjerovnik se obvezuje, nakon §to mu bude u cijelosti podmirena osigurana trazbina iz &lanka
1. ovog Sporazuma, izdati brisovno o€itovanje za brisanje zasnovanog zaloZnog prava na nekretnini iz
¢lanka 2. ovog Sporazuma.

Korisnik kredita se obvezuje, za cijelo vrijeme dok kredit iz &lanka 1. ovog Sporazuma ne bude
otplacen u cijelosti, omoguciti zaloZnom vjerovniku i treéim osobama po nalogu zaloZnog vjerovnika
ulazak u posjed, obilazak, te pracenje kvalitete i vrijednosti zaloZene nekretnine iz ¢lanka 2. ovog
Sporazuma kao instrumenta osiguranja na naéin kako to zaloZni vjerovnik zatraZi. Korisnik kredita je
duzan bez odgode pisanim putem izvjeStavati zaloZnog vjerovnika o svakom veem oStecenju ili
umanjenju vrijednosti navedene nekretnine dane u zalog zaloZnom vjerovniku sve do konaéne otplate
kredita. ‘

Clanak 5.

U sludaju neispunjenja obveza po Ugovoru o kreditu, kao i u drugim sludajevima utvrdenim
odredbama Ugovora o kreditu, zaloZni vjerovnik ima pravo otkazati ili raskinuti Ugovor o kredity, s ili
bez roka od 8 (osam) dana za dobrovoljno ispunjenje, ovisno o razlogu otkaza/raskida, u kojem
sludaju kredit dospijeva u cijelosti na naplatu s osnove glavnice, kamata, naknada i eventualnih |
troskova i to danom slanja pisane obavijesti o otkazu odnosno raskidu korisniku kredita. --------==--==~- §

it

Smatrat e se da je zaloZni vjerovnik otkazao / raskinuo Ugovor o kreditu i postavio zahtjev za povrat
cjelokupnog dugovanja u skladu s odredbama Ugovora o kreditu u trenutku kada korisniku kredita
uputi pisanu obavijest preporutenom postom s povratnicom da je zbog neispunjenja ugovornih obveza
i/ili kojeg drugog razloga predvidenog Ugovorom o kreditu, otkazan odnosno raskinut Ugovor o
kreditu i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te da je u roku od 8 (osam) dana od dana
upucivanja pisane obavijesti ili bez tog roka, ovisno o razlogu otkaza odnosno raskida, duZan
podmiriti dugovanje. Protek navedenog roka utvrdit ¢e javni biljeZnik uvidom u obavijest o otkazu

odnosno raskidu Ugovora o kreditu.
/XL/ L -2
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Strane Sporazuma suglasno utvrduju da je otkazom odnosno raskidom Ugovora o kreditu prema
korisniku kredita, Ugovor o kreditu otkazan odnosno raskinut i kredit je dospio i prema suduZniku,
jamecu platcu I i jamcu platcu II.

Korisnik kredita, suduZnik, jamac platac I i jamac platac II, su duZni su o svakoj promjeni adrese
odmah pisanim putem izvijestiti zaloZnog vjerovnika izritito kao novoj adresi dostave, te snose svaku
mogucu $tetu koja bi nastala uslijed nepridrZavanja te obveze. Korisnik kredita, suduZnik, jamac platac
1 i jamac platac II suglasni da im se sva pismena u svezi ovog Sporazuma te Ugovora o kreditu
dostavljaju na adrese iz zaglavlja ovog Sporazuma odnosno na zadnju adresu o kojoj su naknadno
izri¢ito pisanim putem izvijestili zaloZnog vjerovnika kao novoj adresi dostave. Dostava se smatra
urednom samom dostavom, pa i samim pokuSajem iste na naprijed navedenu adresu, bez obzira na
napomenu prilikom dostave (ne prima, nije traZio, nepoznat, otputovao ili bilo koja druga naznaka
koja upuéuje da je dostava pokusana).

Clanak 6.

Strane u Sporazumu suglasne su da ée javni biljeZnik staviti na isti potvrdu ovrSnosti temeljem
osnovanog zahtjeva zaloZnog vjerovnika.

U sludaju otkaza odnosno raskida Ugovora o kreditu, zahtjev zaloZnog vjerovnika za stavljanje
potvrde ovrinosti na ovom Sporazumu smatrat e se osnovanim dostavom javrom biljezniku na uvid
obavijesti o otkazu odnosno raskidu Ugovora o kreditu upuéene korisniku kredita, uz Ugovor o kreditu
i njegove eventualne dodatke i Izvatka iz poslovnih knjiga zaloZnog vjerovnika kao dokaza da ima
dospjelo potraZivanje, te su stranke ovog Sporazuma suglasne da je to jedini uvjet koji u ovom slucaju
mora biti ispunjen za stavljanje potvrde ovrSnosti.

U sludaju redovnog dospijeéa potrazivanja po Ugovoru o kreditu, zahtjev zaloZnog vjerovnika za
stavljanje potvrde ovrSnosti na ovom Sporazumu smatrat ¢e se osnovanim dostavom javnom
biljezniku na uvid Ugovora o kreditu i njegovih eventualnih dodataka i Izvatka iz poslovnih knjiga
zaloZnog vjerovnika kao dokaza da ima dospjelo potraZivanje, te su stranke ovog Sporazuma suglasne
da je to jedini uvjet koji u ovom slu€aju mora biti ispunjen za stavljanje potvrde ovrSnosti.-—-—-—--------

Clanak 7.

Korisnik kredita je izriito i neopozivo suglasan da zaloZni vjerovnik moZze neposredno temeljem ovog
Sporazuma zatra¥iti prisilnu ovrhu na nekretnini iz &lanka 2. stavka 1. ovog Sporazuma radi naplate
traZbine iz €lanka 1. ovog Sporazuma nakon dospijeca te trazbine.

Korisnik kredita, suduZnik, jamac platac I i jamac platac II, ovladéuju zaloinog vjerovnika da radi
naplate bilo kojeg dijela kao i cijele osigurane trazbine iz ¢lanka 1. ovog Sporazuma nakon
dospjelosti, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na svim njihovim racunima kod banaka i na
cjelokupnoj njihovoj ostaloj pokretnoj i nepokretnoj imovini, prema svom izboru.

Clanak 8.

Strane ovog Sporazuma suglasne su da Sporazum proizvodi pravne ulinke kada se potvrdi
(solemnizira) kod javnog biljeZnika te da e se tada smatrati ovr§nom ispravom, sve sukladno Zakonu
o javnom biljeZniStvu.

Clanak 9.

Sve izmjene i dopune ovog Sporazuma moraju biti zakiju¢ene u pisanom obliku, u protiviom ne
proizvode pravne udinke za strane ovog Sporazuma.
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Ovaj je Sporazum cjelovit i potpun, te predstavlja pravu volju strana u Sporazumu. Njegovim se
potpisom iskljuuju svi prethodni dogovori, usmeni ili pisani, izmedu strana u Sporazumu glede
predmeta ovog Sporazuma.

Ukoliko bi se naknadno utvrdila nistavost neke od odredbi ovog Sporazuma, Sporazum u preostalom
dijelu ostaje na snazi, a strane se obvezuju niStavu odredbu zamijeniti valjanom koja e u najvecoj
mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se Zelio posti¢i niStavom odredbom.

Clanak 10.

Strane ovog Sporazuma su nadalje suglasne da sve troSkove vezane za sastav i potvrdivanje ovog
Sporazuma te troSkove u svezi s upisom i brisanjem zaloZnog prava, kao i troSkove eventualne ovrhe
na predmetnoj nekretnini, snosi korisnik kredita.

Clanak 11.

Za eventualne sporove proizasle iz ovog Sporazuma strane ugovaraju nadleZnost stvarno nadleZnog
suda u Zagrebu.

Potpisom ovog Sporazuma svaka strana &iji se osobni podaci u istom navode suglasna je da zaloZni
vjerovnik tj. HBOR moZe raspolagati s podacima navedenim u Sporazumu, Ugovoru o kreditu i u
prateéoj dokumentaciji, $to ukljuduje sve podatke o pravnoj osebi i osobne podatke s osobnim
identifikacijskim brojem zastupnika pravne osobe ili fizitke osobe kao strane ovog Sporazuma, koji
podaci su HBOR-u vidljivi iz dostavljenih dokumenata i dostupni sukladno vaZe¢im propisima.—---—-

Nadalje svaka strana ovog Sporazuma ¢&iji se osobni podaci u istom navode je suglasna da HBOR
moZe navedene podatke i osobne podatke, a $to ukljuduje i osobni identifikacijski broj, prikupljati,
obradivati i njima se koristiti u svrhu pruZanja bankovnih i drugih financijskih usluga na koje je
HBOR ovlasten, te u svrhu realizacije zakljuenih pravnih poslova. Podaci i osobni podaci smiju se
koristiti samo u navedene svrhe, dok se temelj za njihovo prikupljanje, obradu, koriStenje i Cuvanje
nalazi u Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banci, Zakonu o platnom
prometu, Zakonu o deviznom poslovanju, Zakonu o raunovodstvu i drugim zakonskim i
podzakonskim propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i u nastojanjima HBOR-a pruZiti §to
kvalitetniju i cjelovitiju ushigu, te ovlastenjima iz ovog dokumenta.

Svi podaci i osobni podaci, a $to ukljuuje i osobni identifikacijski broj koji su dani HBOR-u zaSti¢eni
su kao osobito povjerljivi podaci sukladno Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o zastiti osobnih
podataka i drugim odgovarajuéim propisima. Potpisom ovog Sporazuma korisnik kredita, suduZnik,
jamac platac T i jamac platac II daju izriCitu suglasnost i ovlatenje HBOR-u da njihove podatke i
osobne podatke, a §to ukljuduje i osobni identifikacijski broj, proslijedi u svrhu realizacije zakljudenih
poslova javnom biljeZniku, sudu, u javne registre, evidencije, upisnike i sli¢no, a ostalo sukladno
Zakonu o kreditnim institucijama i drugim odgovarajuéim propisima, bankama i tre¢im osobama i
osobama s kojima HBOR ima ugovorenu poslovnu suradnju, te udruZenju za zastitu vjerovnika.--------

Potpisom ovog Sporazuma svaka sporazumma strana izrigito ovlaséuje HBOR da moZe od Financijske
agencije (FINE) kao voditelja Jedinstvenog registra ratuna zatraZiti sve podatke o njegovim otvorenim
radunima koji su evidentirani u Jedinstvenom registru raluna, odnosno zafraZiti sve podatke o
radunima koji se vode na njegovo/njezino ime prema njegovom osobnom identifikacijskom broju kod
bilo koje banke ili druge pravne osobe u Republici Hrvatskoj koja obavlja poslove platnog prometa.---

Clanak 12.

U znak da je ovim Sporazumom izra¥ena njihova prava volja, strane ga vlastoru€no potpisuju, te
svojim potpisom potvrduju da su isti, zajedno s, u ovom Sporazumu navedenim { istom priloZenim

dokumentima, progitale i razumjele, da prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze, kao i
vt 1 % 4



pravne posljedice javnobiljeZni¢ke potvrde Sporazuma.

Izvornik ovog Sporazuma pohranjen je u javnobiljeZni¢kom uredu.

Ovaj Sporazum se zakljuduje u 9 (devet) izvornih primjeraka, od Sega 1 (jedan) primjerak zadrZava
javni biljeznik, zalozni vjerovnik 3 (tri) primjerka, korisnik kredita, suduznik, jamac platac I i jamac
platac I po 1 (jedan) primjerak, a 1 (jedan) primjerak je predviden za nadleZni sud.

U Zagrebu,05.06.2015.
(slovima: petoglipnjadvijetisuepetnaeste godine)

ZaloZni vierovnik: Korisnik kredita:

po punomodi LIKA SVIETLO d.c.0.
zastupano po direktoricj
BlaZenka Juréic

LIKA SVJETLO

SMILJANSKO POLJE
GOSPI g

g - 4931125509
it HEOR b
Hvatska bankaza g5 zastupano po direkforu
obnovi i faZVltak MaX Vivial’l MENS d 0.0

e roizvednju § usiuge
M Lfoé“!mn;mko Poljs T1/6

o\B:; 88573308525

Jamac platac I1:
Max Vivian

S



Radun i partija: 510130-60314

4 Temeljem Odluke Kreditnog odbora HBOR-a broj: KO-14-02/2015 donijete na 14. sjednici
odr7anoj dana 11. oZujka 2015. godine i Odluke o odobrenju jamstva Hrvatske agencije za
malo gospodarstvo, inovacije i investicije (u daljnjem tekstu: HAMAG BICRO) broj 54/7612
od dana 11. svibnja 2015. godine

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, Zagreb, Strossmayerov trg 9, OIB:
% 26702280390 (u daljnjem tekstu: HBOR ili Kreditor), koju zastupaju rukovoditeljica
% Direkcije kreditiranja malog i srednjeg gospodarstva Jadranka Mrsi¢ Hebrang i voditeljica
Odjela malog i srednjeg gospodarstva Ivana Grahovac, s jedne strane

i

LIKA SVJETLO d.o.o., Gospic, Smiljansko Polje 71/4, QIB: 49311255006, zastupan po
direktorici Bla¥enki Jur&i¢ (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

i

MENS d.o0.0., Gospi¢, Smiljansko Polje 71/4, OIB: 88573308525, zastupan po direktoru
Maxu Vivianu (u daljnjem tekstu: SuduZnik)

i

Blayenka Juréié, Gospi¢, Ulica 30. Svibnja 1990 6, OIB: 63343579650, (u daljnjem tekstu:
Jamac platac I)

i

Max Vivian, Gospi¢, Ulica Miroslava Kraljevi¢a 8, OIB: 75296667738, (u daljnjem tekstu:
Jamac platac II)

zakljuuju
UGOVOR O KREDITU BROJ: ZP-D-314/2015

Clanak 1.
1.01. HBOR daje Korisniku kredita, a Korisnik kredita prihvaca i prima kredit u iznosu od

661.960,00 kn
(slovima: éestoéezdesetjednaﬁsuéadevetstoEezdesetkuna)

utvrdenim ovim Ugovorom o kreditu.

Odobreni iznos u kunama predstavlja zaduZenje Korisnika kredita, pod uvjetima i u rokovima KA
y/



uvjetima:

b) Naziv projekta:

¢) Namjena kredita:

d) Krajnji rok koriStenja:

¢) Rok i nadin otplate kredita:

f) Kamatna stopa:

g) Interkalarna kamata:

h) Zatezna kamata:

i) Naknada za obradu zahtjeva:

a) Naziv programa kreditiranja:

Clanak 2.

2.01. Kredit iz ¢lanka 1. HBOR daje, a Korisnik kredita prihvada 1 prima pod slijede¢im ‘

"Zene poduzetnice”

Kupnja transportnog vozila i komore za plastificiranje

Osnovna sredstva 661.960,00 kn
e komora za plastificiranje 478.800,00 kn
e transportno vozilo 183.160,00 kn
Ukupno 661.960,00 kn

31.12.2015. godine. Broj pojedinagnih koriStenja kredita
ogranitava se do 6 koristenja. KoriStenje kredita je sukladno
dinamit¢kom planu korisnika kredita koji je i HBOR-u
prihvatljiv, s tim da je korisnik kredita u obvezi najmanje 15
dana prije poviatenja sredstava pisanim putem obavijestiti
HBOR o povlagenju sredstava kredita.

U 120 (stodvadeset) jednakih uzastopnih mjese¢nih rata od
kojih prva dospijeva na naplatu 31.01.2017. godine.

2% godi¥nje  temeljem programa kreditiranja  Zene
poduzetnice. Kamata se obralunava i naplacuje mjese¢no na
iskoriSteni iznos kredita. Kamate za vrijeme poteka u visini
ugovorene kamate obratunavaju se i naplacuju mjesecno.
Kamatna stopa je promjenjiva temeljem Odluke Uprave
HBOR-a, a prema kriterijima Odluke o kamatnim stopama i
Pravilnika o nainu i rokovima obraduna kamata HBOR-a.
Na obratun se primjenjuje proporcionalna metoda obraduna
prema kojoj godina ima 365 dana, a dani u mjesecima
obratunavaju se prema kalendaru.

U razdoblju koriStenja kredita na iskoriSteni iznos kredita
obratunavat ¢e se kamata u visini redovne. Kamate se
obratunavaju 1 naplaéuju kvartalno.

12% godinje, promjenjiva sukladno Odluci o kamatnim
stopama HBOR-a.

Sukladno Odluci o naknadama za usluge koje obavija HBOR
¢e Korisniku kredita, jednokratno prije ili istovremeno s
prvim koristenjem kredita naplatiti naknadu u visini 0,8% na
iznos odobrenog kredita.

37 AL




0,25% godiSnje na .iznos odobrenih, a neiskoriStenih
sredstava, podevsi po proteku 30 (trideset) dana od datuma
Ugovora o kredit, a obradunava se i naplacuje kvartalno
unatrag.

j) Naknada za rezervaciju
redstava:

2 02. Kredit je financiran sredstvima Razvojne banke Vijeca Europe (u daljnjem tekstu: CEB)
i sredstvima Europske investicijske banke (u daljnjem tekstu: EIB), te ugovorne strane
pored navedenog u ovom Ugovoru o kreditu preuzimaju prava i obveze navedene u
Prilogu 1 i Prilogu 2 koji su sastavni dio ovog Ugovora o kreditu.

2.03. Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac I i Suduznik potvrduju da su upoznati s
uvjetima kredita i efektivnom kamatnom stopom iz ovog Ugovora.

2.04. Korisnika kredita obvezuje se puter prikladnih sredstava komuniciranja, ukljucujuéi
internetske stranice, priopéenja za javnost, brodure, a u svakom slu€aju na oglasnim plotama
postavijenim na lokacijama koje se odnose na predmet investicije, naznaditi da HBOR
[djelomi¢no] financira projekt sredstvima kreditnog programa "Zepe poduzetnice”. U svakom
sludaju, informacije dane putem medija, sluzbenih obavijesti, izvjeStaja, promotivnih
materijala i oglasnih ploa moraju na odgovarajuci natin prikazivati HBOR-ov logo, ¢&iji
grafi¢ki prikaz ée HBOR Korisniku kredita dostaviti u elektroni€¢kom obliku.

Clanak 3.

. Pladanja iz kredita HBOR ¢e se obavljati za namjene iz glanka 2.01. tocka ¢) ovog
Ugovora temeljem zahtjeva potpisanog od osobe ovlaitene za zastupanje Korisnika
kredita. Zahtjevu mora biti priloZena sva dokumentacija predvidena ovim Ugovorom,
programom kreditiranja i Opéim uvjetima kreditnog poslovanja HBOR-a.

Clanak 4.

Ako HBOR, HAMAG BICRO, EIB, CEB ili ovlastena druga osoba utvrde da se
sredstva ovog kredita ne koriste za namjenu i/ili na nadin predviden ovim Ugovorom,
HBOR-u pripada pravo otkazafi ovaj Ugovor, udiniti dospjelim  cjelokupno
potrazivanje i odmah satra¥iti placanje cjelokupnog iznosa kredita, zajedno s
kamatama i pripadaju¢im naknadama. HBOR na nenamjenski iskoristen iznos kredita
Korisniku kredita obrafunava i naplacuje i zateznu kamatu sukladno Odluci o
kamatnim stopama i Pravilniku o na¢inu i rokovima obratuna kamata.

HBOR-u posebno pripada pravo otkazati ovaj Ugovor o kreditu i bez davanja
posebnog roka, uginiti dospjelim cjelokupno potraZivanje i odmah zatraZiti placanje
cjelokupnog iznosa kredita, zajedno s kamatama i naknadama te svim eventualnim
trogkovima, u sljedeéim slu¢ajevima:

e ako je kredit odobren na temelju netonih podataka odnosno neistinite
dokumentacije Korisnika kredita i/ili Jamca platca I i/ili Jamca platca I /il
SuduZnika,

e ako Korisnik kredita ne plati o dospijecu dvije uzastopne rate / obroka kredita i/ili
kamata odnosno naknada,
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4.03.

4.04.

4.05.

4.06.

4.07.

4.08.

4.09.
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e u sluGaju neispunjenja bilo koje druge obveze preuzete ovim Ugovorom o kreditu
od strane Korisnika kredita, i/ili Jamca platca I i/ili Jamca platca II i/ili SuduZznika.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je otkazom odnosno raskidom ovog Ugovora
prema korisniku kredita, Ugovor otkazan odnosno raskinut i kredit je dospio i prema
Jameu platcu I, Jameu platcu 1T i SuduZniku.

HBOR, HAMAG BICRO, CEB i EIB ovlasteni su obavljati tehnicku i financijsku
kontrolu, te opéi nadzor namjenskog koristenja danog kredita kod Korisnika kredita.
Svako onemogudavanje izvisenja ovog ovlaStenja, HBOR-u pripada pravo otkazati
ovaj Ugovor, uginiti dospjelim cjelokupno potraZivanje i odmah zatraZiti pladanje
cjelokupnog iznosa kredita, zajedno s kamatama i pripadaju¢im naknadama.

Korisnik kredita i SuduZnik obvezni su redovito dostavljati HBOR-u kvartalna i
godi¥nja financijska izvje$¢a, godisnja izvje¥éa HROK-a, za svaku godinu i za cijelo
yrijeme trajanja Ugovora o kreditu, te informacije i dokumentaciju, ukljugujuéi dokaze
o namjenskom koriStenju sredstava ovog kredita, koju HBOR ocijeni potrebnom i
zatraZi do povrata kredita.

Korisnik kredita i Suduznik obvezuje se ishoditi pisanu suglasnost HBOR-a za svako
daljnje kreditno zaduZenje.

Korisniku kredita se zabranjuje isplata dobiti i prim{jenih pozajmica bez prethodne
suglasnosti HBOR-a za cijelo vrijeme trajanja kredita. U slugaju da Korisnik kredita
postupi suprotno zabrani, HBOR je ovlasten otkazati Ugovor o kreditu.

Korisnika kredita i SuduZnika se obvezuje u pisanom obliku obavijestiti HBOR o
promjenama u vlasni€koj strukturi drustava, a HBOR ima pravo uzimajuéi u obzir
novonastalu vlasnidku strukturu traZiti promjenu bitnih uvjeta po svim vazedim
plasmanima ili.otkazati kredit.

Korisnika kredita i Suduznika se obvezuje, prije nego §to pokrenu postupak statusnih
promjena, o namjeri statusne promjene izvijestiti HBOR, te od HBOR-a zatraZiti
suglasnost za isto, a ukoliko to ne u¢ine HBOR je ovladten otkazati/raskinuti Ugovor o
kreditu.

U slu&aju da korisnik kredita i/ili SuduZnik ne izvijeste HBOR o svojoj namjeri, prije
nego $to zapo¢nu postupak statusne promjene, i/ili od HBOR ne dobiju suglasnost za
statusnu promjenu, a istu provedu u sudskom registru, HBOR je ovladten otkazati
Ugovor o kreditu.

Korisnika kredita i Suduznika se obvezuje bez odgode u pisanom obliku obavijestiti
HBOR o eventualnoj promjeni postovnog ratuna, te HBOR-u dostaviti potvrdu banke
o broju istog, a ukoliko to ne u¢ine HBOR je ovladten otkazati/raskinuti Ugovor o
kreditu.

pio b \




"

Korisnik kredita se obvezuje za cijelo vrijeme dok kredit iz ¢lanka 1. ovog ugovora ne

bude otpladen u cijelosti, omoguéiti HBOR-u i tre¢im osobama po nalogu HBOR-a -

obilazak pokretnina gdje se nalazile, te pracenje kvalitete i vrijednosti pokretnina kao
instrumenta osiguranja na na&in kako to HBOR zatraZi.

Korisnik kredita je duZan bez odgode pisanim putem izvjestavati HBOR o svakom
vedem oStecenju ili umanjenju vrijednosti pokretnina danih u zalog HBOR-u sve do
konagne otplate kredita, te se obvezuje ponuditi HBOR-u nove instrumente osiguranja
kao zamjenu za amortizirane pokretnine, u omjeru iznosa kredita i vrijednosti
pokretnina sukladno Opéim uvjetima osiguranja plasmana HBOR-a.

Korisnik kredita se obvezuje za cijelo vrijeme trajanja otplate kredita ostati vlasnik
pokretnina koje su predmet financiranja iz ovog kredita. Ukoliko korisnik kredita
tijekom otplate kredita proda pokretnine kupljene iz sredstava kredita, duZan je
prijevremeno vratiti kredit.

Clanak 5.

a) Za osiguranje urednog izmirenja svih preuzetih obveza po ovom Ugovoru o kreditu,
Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac II i SuduZnik se obvezuju dostaviti
HBOR-u:

Instrumenti osiguranja Korisnika kredita:
e 1 (jedna) zaduZnica na iznos odobrenog kredita uveéanog za pripadajuéu
kamatu, naknade i troSkove;
e 1 (jedna) bjanko zaduZnica na iznos do 500.000,00 kuna, te 2 (dvije) bjanko
zaduZnice na iznos do 100.000,00 kuna;
e 5 (pet) bjanko vlastitih trasiranih i akceptiranih mjenica s odredbom “bez
protesta” i mjeninim o€itovanjem.

Instrumenti osiguranja Jamca platca 1 i Jamea platca II:

s po 1 (jedna) zaduZnica na iznos odobrenog kredita uveéanog za pripadajuu
kamatu, naknade i troskove;

s po 1 (jedna) bjanko zaduZnica na iznos do 500.000,00 kuna, te po 2 (dvije)
bjanko zaduZnice na iznos do 100.000,00 kuna;

e po 5 (pet) bjanko vlastitih trasiranih i akceptiranih mjenica s odredbom
“bez protesta” i mjeni&nim ofitovanjem;

e suglasnosti o zapljeni nov&anih primanja.

Jamac platac 1 i Jamac platac 11 odgovaraju HBOR-u solidarno za obvezu korisnika
kredita i obvezuju se da ée u cijelosti namiriti sva dospjela i nepodmirena
potraZivanja koja nastanu po Ugovoru o kreditu kao i korisnik kredita.

Instrumenti osiguranja SuduZnika:
e 1 (jedna) zaduZnica na iznos odobrenog kredita uveéanog za pripadajucu
kamatu, naknade i troskove;
e 1 (jedna) bjanko zaduZnica na iznos do 500.000,00 kuna, te 2 (dvije) bjanko
zaduZnice na iznos do 100.000,00 kuna;
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e 5 (pet) bjanko vlastitih trasiranih i akceptiranih mjenica s odredbom “bez
protesta” i mjeniénim oditovanjem. ' : :

Suduznik odgovara HBOR-u solidarno s korisnikom kredita za podmirenje obveza
po Ugovoru o kreditu na isti nadin i u svemu kao i korisnik kredita. _

Jamstvo HAMAG BICRO-a za 50% glavnice kredita

b) Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac T i
Sudwnik izjavljuju da su suglasni da se radi naplate traZbine iz ovog Ugovora o
kreditu zapljene nov&ana sredstva na radunu Korisnika kredita, Jamca platca I,
Jamca platca II i SuduZnika kao i na svim drugim radunima koje imaju kod pravnih
osoba koje obavljaju poslove platnog prometa te da se nov&ana sredstva s tih raCuna
isplate izravno HBOR-u na njen obratunski raun u Nacionalnom klirinskom
sustavu broj HR422493003-1011111116.

¢) Korisnik kredita, Jamac platac 1, Jamac platac T i Suduznik su suglasni da ¢e HBOR
ispuniti i naplatiti na teret bilo kojeg ratuna kao i ostale imovine Korisnika kredita,
Jamac platac 1, Jamac platac IT i SuduZnika bilo koju bjanko mjenicu ili zaduZnicu
koja mu je predana u svrhu osiguranja pladanja na iznos koji Korisnik kredita
duguje HBOR-u.

d) Za slugaj da HBOR iskoristi jednu od bjanko mjenica ili zadurnica, Korisnik
kredita, Jamac platac I, Jamac platac I i Suduznik se obvezuju dostaviti HBOR-u
na njegov prvi poziv novu bjanko mijenicu ili zaduznicu.

5.02. a) Nadalje, za osiguranje urednog izmirenja svih preuzetih obveza po ovom Ugovory,
Korisnik kredita se obvezuje zasnovati zaloZno pravo drugog reda na nekretnini:

o kat.gest. 2509/30 POSLOVNA ZGRADA DVORISTE povriine 1 jutro 18 ¢hv
(od &ega POSLOVNA ZGRADA povriine 446 ¢hv i DVORISTE 1172 ¢hv)
upisana u zk.ulbr. 2722, k.o. Smiljan u zemlji¥nim knjigama Opéinskog u
Gospiéu u vlasni$tvu Lika Svjetlo d.o.0.

Za predmetnu nekretninu Korisnika kredita se obvezuje dostaviti policu osiguranja
nekretnine u minimalnom iznosu od 4.565.500,00 kn, vinkuliranu u korist HBOR-a za
cijelo vrijeme trajanja otplate kredita.

Korisnik kredita je kao vlasnik nekretnine obvezan da neée koristiti moguénost koja
proizlazi iz &lanka 347. i 348. 7akona o vlasni§tvu i drugim stvarnim pravima
(raspolaganje hipotekom) i zahtijevati da se u prvenstvenom redu i do visine hipoteke
kojom je pekretnina opterecena (pod Z-2258/10), upise hipoteka za neku novu
trasbinu drugih vjerovnika te se obvezuje da ce ishoditi brisanje hipoteke PBZ-a pod
brojem Z-2258/10 koja je uknjizena na nekretnini koja je HBOR-u ponudena za
osiguranje, po prestanku tom hipotekom osigurane trazbine.
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b) Korisnik kredita se obvezuje u korist HBOR-a zasnovati zaloZno pravo na
pokretninama koje se kupuju iz kredita minimalne vrijednosti 661.960,00 kn u roku od
30 dana od iskoristenja kredita za kupnju pokretnina, te odmah po kupnji pokretnina
dostaviti policu osiguranja za predmetne pokretnine u minimalnom iznosu od
676.204,06 kn, vinkuliranu u korist HBOR-a za cijelo vrijeme trajanja otplate kredita.

c) HBOR je ovlasten izvriiti reviziju procjene te se, od HBOR-a utvrdena procjena,
smatra konaénom u pogledu vrijednosti pokretnina i nekretnina.

d) Zalono pravo ée se provesti na nadin da se s vlasnikom nekretnine i pokretnina
provede javnobiljeznicko ili sudsko osiguranje novéane trazbine uknjizbom zaloZnog
prava na temelju sporazuma stranaka, slijedom odredaba Ovrinog zakona i Zakona o
upisniku sudskih i javnobiljezni¢kih osiguranja trazbina vjerovnika na pokretnim
stvarima i pravima _

¢) Korisniku kredita zabranjuje se daljnja vinkulacija police osiguranja nekretmine i
pokretnina na kojima HBOR zasniva zaloZno pravo u korist drugih vinkulanata bez
prethodne suglasnosti HBOR-a. U sludaju da korisnik kredita postupi suprotno
navedenoj zabrani, HBOR je ovlasten otkazati/raskinuti Ugovor o kreditu.

5.03. Korisnik kredita se obvezuje osigurati nekretninu i pokretnine iz stavka 5.02. pod a) i
b) ovog Ugovora o kreditu protiv uobizjenih rizika za cijelo vrijeme trajanja Ugovora
o kreditu i vinkulirati policu osiguranja za predmetnu nekretninu i pokretnine u korist
HBOR-a.

Korisnik kredita je duZan za vrijeme trajanja ovog Ugovora o kreditu svake godine
obnavljati policu osiguranja nekretnine i pokretnine, vinkulirati ih u korist HBOR-a i
dostaviti iste HBOR-u najkasnije do isteka roka vaZnosti prethodne police osiguranja,
zajedno s dokazima o uplati premije osiguranja. Ukoliko Korisnik kredita u naprijed
navedenom roku, na nadin i pod navedenim uvjetima ne dostavi HBOR-u dokaz da su
predmetna nekretnina i pokretnine osigurane, isti izrigito temeljem ovog Ugovora o
kreditu ovlaséuje HBOR, da bez posebnog odobrenja ili naloga s njegove strane, izvrsi
u njegovo ime i za njegov ratun placanje premija osiguranja za predmetnu nekretninu i
pokretnine.

Ukoliko HBOR izvr§i pladanje premije osiguranja u ime i za radun Korisnika kredita,
za plaéene premije teretit e Korisnika kredita, a ista se smatra dospjelom na dan
plaéanja premije. HBOR je ovlasten Korisniku kredita obradunati zateznu kamatu na
plaéenu premiju od dana dospijeca do isplate.

5.04. Ukoliko tijekom trajanja ovog Ugovora budu Odlukom nadleznog tijela HBOR-a
uvedeni novi instrumenti osiguranja plaéanja, Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac
platac I i Suduznik se obvezuju, na zahtjev HBOR-a, odmah po pisanom pozivu
predati HBOR-u nove instrumente. HBOR moZe naknadno, sve do kona¢ne otplate
kredita, zahtijevati od Korisnika kredita, Jamca platca I, Jamca platca I i SuduZnika i
druge instrumente osiguranja placanja.




5.05. Ukoliko ée HAMAG BICRO zafraZiti zasnivanje zalonog prava na stvarima Vili
. pravima koja su ujedno predmet zaloZnog prava i u korist HBOR-a radi osiguranja-
potraZivanja po ovom Ugovoru 0 kreditu, Korisnik kredita se obvezuje ishoditi
zasnivanje zaloZnog prava u korist HAMAG BICRO-a u redu prvenstva koji slijedi
pepostedno iza reda prvenstva koji ima zaloZzno pravo u korist HBOR-a, pri ¢emu
izmedu ta dva upisana zaloZna prava ne smije biti upisano niti jedno drugo zaloZno
pravo.

Clanak 6.

6.01. Korisnik kredita moZe koristiti odobrena kreditna sredstva temeljem ovog Ugovora
nakon dostave svih instrumenata osiguranja navedenih u &lanku 5. stavak 5.01. pod a),
te stavku 5.02. pod a).

6.03. Ukoliko Korisnik kredita, Jamac platac 1, Jamac platac I1 i SuduZnik ne postupe po
odredbama &lanka 5. ovog Ugovora najkasnije do isteka roka koristenja iz €lanka 2.01.
tocka d), HBOR ima pravo smatrati da isti nikada nije bio ni zakljucen, a u tom slu¢aju
se Korisnik kredita obvezuje HBOR-u platiti naknadu za rezervaciju sredstava te
naknadu za obradu zahfjeva.

Clanak 7.

701. Korisnik kredita je ovlasten, kako &itav iznos kredita, tako i dio istog, vratiti HBOR-u
prije ugovorenih rokova, s time da je u tom slucaju duzan pajmanje 15 dana prije
povrata sredstava pisano obavij estiti HBOR o tome. Korisnik kredita je u obvezi platiti
LBOR-u i naknadu za prijevremeni povrat kredita sukladno Odluci o naknadama za
usluge koje obavlja HBOR, koja je promjenjiva, a trenutno je u visini 1% na iznos
kredita koji se vraéa prije dospjelosti.

Clanak 8.

8.01. Osim ovlastenja iz drugih Clanaka ovog Ugovora, HBOR je i u sludaju otvaranja
stedaja, redovne likvidacije, odnosno du¥e mnelikvidnosti Korisnika kredita i
SuduZnika, &ak i ako ista nije utvrdena sudskom odlukom, kao i za sludaj neizvrSenja
drugih obveza iz ovog Ugovora, ovladten otkazati odnosno raskinuti ovaj Ugovor o
wreditu i bez davanja posebnog toka traZiti povrat danog kredita s kamatama i
naknadama te eventualnim troskovima.

Clanak 9.

0.01. Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac I i Sudunik duZni su o svakoj
promjeni adrese odmah izvijestiti HBOR, te snose svaku mogucu stetu koja bi nastala
uslijed nepridrzavanja te obveze. Ugovorne strane su suglasne da se sva pismena u svezi
ovog Ugovora o kreditu dostavljaju na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora, odnosno drugu
adresu o kojoj ugovorna stranka izvijesti HBOR kao o novoj adresi dostave. U tom
sludaju dostava se smatra urednom samom dostavom, pa i samim pokuSajem iste na
gornje adrese, bez obzira na napomenu prilikom dostave (e prima, nije traZio, nepoznat,
otputovao ili bilo koja druga naznaka koja upuduje da je dostava pokusana).
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10.01.

10.02.

10.03.

10.04.

11.01.

11.02.

Clanak 10.

Potpisom ovog Ugovora o kreditu Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac 1 i
Suduznik suglasni su da HBOR moZe raspolagati s podacima navedenim u ovom
Ugovoru o kreditu, kao i u pratetoj dokumentaciji ukljudujuci i sve podatke o
Korisniku kredita, Jamcu platcu I, Jamcu platcu I i SuduZniku i osobne podatke
zastupnika Korisnika kredita i SuduZnika koji su HBOR-u dostupni sukladno vaZeéim

propisima.

Korisnik kredita, Jamac platac [, Jamac platac II i SuduZnik suglasni su da HBOR
moZe navedene podatke i osobne podatke prikupljati, obradivati i njima se koristiti u
svthu pruZanja bankovnih i drugih financijskih usluga na koje je HBOR ovlasten.

Podaci i osobni podaci smiju se koristiti samo u navedene svrhe, dok se temelj za .

njihovo prikupljanje, obradu, koristenje i ¢uvanje nalazi u Zakonu o kreditnim
institucijama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banci, Zakonu o platnom prometu, Zakonu
o deviznom poslovanju, Zakonu o raéunovodstvu i drugim zakonskim i podzakonskim
propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i u nastojanjima HBOR-a pruZiti 5to
kvalitetniju i cjelovitiju uslugu.

Svi podaci i osobni podaci koji su dani HBOR-u za$tiGeni su kao osobito povjerljivi
podaci sukladno 7akonu o kreditnim institucijama, Zakonu o zadtiti osobnih podataka
i drugim odgovaraju¢im propisima. Potpisom ovog Ugovora o kreditu, Korisnik
kredita, Jamac platac I, Jamac platac IT i SuduZnik daju izri¢itu suglasnost i ovlaStenje
HBOR-u da sve podatke o Korisniku kredita, Jamcu platcu I, Jamcu platcu II i
Suduzniku i osobne podatke zastupnika Korisnika kredita i SuduZnika koje ima,
prenosi dalje bankama, na treée osobe sukladno Zakonu o kreditnim institucijama i
drugim odgovaraju¢im propisima, na osobe s kojima HBOR ima ugovorenu poslovnu
suradnju te na udruZenja za zaStitu vjerovnika.

Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac II i SuduZnik ovlaséuju HBOR da
HAMAG BICRO-u prosljeduje izvje3¢a i dokumentaciju u vezi predmetnog kredita i
po potrebi dozvoli HAMAG BICRO-u uvid u predmetnu dokumentaciju koja se nalazi
kod HBOR-a, a takoder ovlaséuje HBOR da po potrebi izvsi uvid u dokumentaciju
kod HAMAG BICRO-a u vezi izdanog Jamstva kao instrumenta osiguranja po ovom
Ugovoru.

Clanak 11.

Ako tijelo nadlezno u prvom stupnju za nalaganje povrata drzavnih potpora danih ili
kori§tenih protivno propisima, utvrdi da ovaj Ugovor sadrZi elemente drZavnih potpora
koji su protivni propisima, fe nalo¥i HBOR-u povrat sredstava drzavnih potpora
odobrenih temeljem ovog Ugovora, Korisnik kredita se obvezuje vratiti HBOR-u
ukupan iznos drZavnih potpora koji je odlukom prvostupanjskog tijela oglaSen
nedopustenim, zajedno sa zateznim kamatama propisanima zakonodavstvom o
drzavnim potporama, i to od datuma koridtenja iznosa oglaSenog nedopuStenom
drzavnom potporom pa do datuma njegova povrata HBOR-u.

Korisnikovo nepostivanje odredaba stavka 1. ovog dlanka razlog je za otkaz Ugovora.
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11.03. U svrhu naplate obveza Korisnika kredita utvrdenih stavkom 1. ovoga &lanka HBOR
moZe, i bez otkazivanja Ugovora, aktivirati sve ili neke Ugovorom previdene
instrumente osiguranja. Odluku o eventualnom ulaganju pravnih lijekova protiv
prvostupanjske odluke tijela nadlenog za nalagamje povrata drzavnih potpora
samostalno donosi HBOR. U slugaju pravomocne odluke drugostupanjskog tijela
kojom se prvostupanjska odluka mijenja, HBOR ¢e u skladu s odredbama
drugostupanjske odluke od Korisnika kredita zatra%iti, a Korisnik kredita ce HBOR-u
u tra¥enom roku isplatiti dodatna sredstva zaj edno sa zateznim kamatama iz stavka 1.
ovog Clanka sukladno drugostupanjskoj odluci, ili ¢e HBOR visak sredstava i
pripadaju¢ih zateznih kamata koja je Korisnik kredita HBOR-u vratio po
prvostupanjskoj odluci, vratiti Korisniku kredita.

11.04. HBOR ¢ée Korisnika kredita izvijestiti o iznosu iskoriStene drzavne potpore nakon
iskoristenja kredita. Ova obavijest ne &ini sastavni dio ugovorne dokumentacije.

Clanak 12.

12.01. Ugovorme strane su suglasne i to ovdje izritito utanatuju da rok za prihvat i potpis
ovog Ugovora o kreditu od strane Korisnika kredita, Jamca platca I, Jamca platca IT i
Sudunika iznosi 30 (trideset) dana od dana dostave istog preporukom od strane
HBOR-a, s tim da nakon isteka tog roka ponuda ovog Ugovora vise ne obvezuje
HBOR.

Clanak 13.
13.01. HBOR zadrZava pravo izmjene uvjeta kredita odnosno ostalih odredbi ovog Ugovora

sukladno uvjetima iz programa kreditiranja "Zene poduzetnice" te odlukama nadleZnih
tijela HBOR-a.

Clanak 14.

14.01. Na sve ono $to na odgovarajuci nagin nije regulirano ovim Ugovorom primjenjuje se .
program kreditiranja po kojem je kredit odobren, Odluka o opéim uvjetima kreditnog
poslovanja HBOR-, Odluka o kamatnim stopama HBOR-a i Pravilnik o obratunu
kamata, Odluka o naknadama za usluge koje obavlja HBOR, Op¢i uvjeti osiguranja
plasmana HBOR-a te odredbe ostalih akata HBOR-a i odluke nadleZnih tijela HBOR-a
s kojima su Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac Il i Suduznik upoznati i koje
u cijelosti prihvacaju, kao 1 izmjene i dopune tih akata koje uslijede do povrata kredita.

Clanak 15.

15.01. Ovaj je Ugovor cjelovit i potpun, te predstavlja pravu volju ugovornih strana.
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, 15.02. Ako bi se naknadno utvrdila niStetnost neke od odredbi ovog Ugovora, Ugovor u

: preostalom dijelu ostaje na snazi, a strane se obvezuju nitetnu odredbu zamijeniti
valjanom koja ¢e u najveéoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se Zelio postici
nistetnom odredbom.

15.03. Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac 1T i Suduznik bezuvijetno se i neopozivo

odri¢u prava traZiti naknadu Stete od HBOR-a koju bi trpjeli zbog eventualne
nidtetnosti ovog Ugovora ili nekog njegovog dijela.

Clanak 16.

16.01. Za sve sporove npastale iz ovog Ugovora ¢ kreditu, njegovo tumadenje odnosno
izvrienje, ugovomne strane ugovaraju isklju¢ivu nadleznost stvamo nadleznog suda u

Zagrebu.
Clanak 17.
17.01. Ovaj Ugovor sainjen je u 11 (jedanaest) istovietnih primjeraka, od kojih Korisnik
kredita, Jamac platac I, Jamac platac Il i Sudugnik zadrzavaju po 1 (jedan) primjerak,

HBOR 3 (tri) primjerka, HAMAG BICRO 1 (jedan), 1 (jedan) primjerak FINA-, 1
(jedan) nadleZni op¢inski sud, te 1 (jedan) primjerak zadrZava javni biljeZnik.

U Zagrebu, 27. svibnja 2015. godine

KORISNIK KREDITA HBOR
LIKA SVJETLO d.o.0. Voditeljica Odjela malog i Rukovoditeljica Direkeije
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Prilog 1

' Ugovoru o kreditu broj: 7ZP-D-314/2015 koji se zakljufuje izmedu HBOR-a kao
. kreditora i LIKA SVIJETLO d.o.0., Gospié, Smiljansko Polje 71/4, OIB: 49311255006,
* kao Korisnika kredita, MENS d.o.o0., Gospié, Smiljansko Polje 71/4, OIB: 88573308525,
kao Sudu¥nika, BlaZenke Juri¢, OIB: 63343579650, Gospi¢, Ulica 30. Svibnja 1990 6
kao Jameca platea I i Maxa Viviana, OIB: 75296667738, Gospi¢, Ulica Miroslava
Kraljeviéa 8, kao Jamea platca II - odredbe vezane uz financiranje iz sredstava kredita
EIB-a HBOR-u od dne 12. srpnja 2013.

U ovom Prilogu 1 niZe navedeni izrazi zapodeti velikim slovom imaju sliedeée znaCenje:
"EIB" oznadava Europsku investicijsku banku;

"Ugovor o kreditu EIB-HBOR" oznaava ugovor 0 kreditu koji su Europska investicijska
banka u svojstvu kreditora i HBOR u svojstvu kreditoprimea zakljugili dne 12. srpnja 2013.
godine;

. "MSP" oznatava male i srednje poduzetnike koji zadovoljavaju kriterije za prihvatljive
krajnje korisnike definirane Prilogom 2 Ugovoru o kreditu - Dio A Dodatnog sporazuma za
MSP uz Ugovor o kreditu EIB-HBOR;

"Mid-Cap" oznalava srednje kapitalizirane poduzetnike koji zadovoljavaju kriterije za
pribvatljive krajnje korisnike definirane u Dijelu B, odnosno u Dijelu C Dodatnog sporazuma
za Mid-Cap uz Ugovor o kreditu EIB-HBOR; '

Subjekti javnog sektora“ oznaCava korisnike koji zadovoljavaju kriterije za prihvatljive
krajnje korisnike definirane u Dijelu D Dodatnog sporazuma za Subjekte javnog sektora koji
provode ulaganja u infrastrukturu malog i srednjeg opsega ili odrZiva ulaganja u zajednicu uz
Ugovor o kreditu EIB-HBOR;

,Subjekti privatnog sektora® oznatava korisnike koji zadovoljavaju kriterije za prihvatljive
krajnje korisnike definirane u Dijelu E Dodatnog sporazuma za financiranje potprojekata koje

promoviraju Subjekti privatnog sektora s vige od tri tisuée zaposlenika (koji nisu MSP niti
Mid-Cap) za mala i srednje velika ulaganja uz Ugovor o kreditu EIB-HBOR;

"Ugovor o kreditu" oznaava ugovor o kreditu ZP-D-314/2015 koji su HBOR u svojstvu
kreditora i Korisnik u svojstvu kreditoprimea zakljugili dne 27.05.2015. godine i kojemu je
ovaj Prilog 1 sastavni dio;

,Korisnik" LIKA SVJETLO d.o.o., Gospié? Smiljansko Polje 71/4, OIB: 49311255006.

,.Projekt” oznagava " Kupnja transporinog vozila i komore za piastiﬁciranje "

S obzirom da su sredstva za kreditiranje po Ugovoru o kreditu osigurana iz Ugovora o kreditu
EIB-HBOR, Korisnik se obvezuje i izjavijuje sljedeée: :

1. Daée -
a) postivati sve odredbe ovog Priloga 11 Z\//7
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b) ispunjavati svoje obveze po Ugovoru o kreditu kako bi omoguéio HBOR-u
da pravodobno udovolji svojim obvezama po Ugovoru o kreditu EIB-HBOR
koje se odnose na sredstva financiranja Projekta. ' -

Da, ako EIB utvrdi da Korisnik ne izvr3ava svoje obveze utvrdene Ugovorom o
kreditu, HBOR moZe po vlastitom izboru, ili preraspodijeliti sredstva kredita za neki
drugi projekt, ili u roku od 30 dana od datuma EIB-ove obavijesti o neizvrienju od
strane Korisnika pisanim zahtjevom zatraZiti prijevremeni trenutni povrat kredita od
strane Korisnika zajedno s pripadajuéim kamatama, troskovima i eventualnom
naknadom $tete, po ¢emu se Korisnik obvezuje odmah postupiti.

Da prima na znanje da su sredstva kredita-po 'Ugovoru o kreditu osigurana iz sredstava
Ugovora o kreditu EIB-HBOR.

Da:
) ée koristii sredstva kredita iskljuCivo za financiranje odobrenog
Projekta; . ‘
(i) ¢ dovrsiti Projekt do datuma predvidenog u dokumentaciji priloZenoj
kreditnom zahtjevu; - ' S

(iii) e, dok god kredit u cijelosti nije otplacen, zadrZati viasni$tvo i posjed
nad cjelokupnom-imovinom Projekta tijekom razdoblja otplate kredita
te odr¥avati, popravijati, servisirati i obnavljati cjelokupnu imovinu
Projekta kako bi se odrZala u dobrom stanju u skladu sa svojom
izvornom namjenom, osim ako EIB prethodno .ne da svoju pisanu
suglasnost za suprotno; ' '

(iv)  ¢e osigurati da osobe koje imenuje EIB, a koje mogu pratiti izaslanici
Revizorskog suda ili bilo kojeg padleznog tijela ili institucije Europske
unije i HBOR-a, imaju dopustenje za kontrolu lokacije, instalacija i
radova obuhvaéenih Projektom i za obavljanje provjera po vlastitoj Zelji
te da ¢e im osigurati informacije i potporu koju u tu svrhu opravdano
zatraze; te da prima na znanje da EIB moZe biti obvezan informacije i
dokumente koji se odnose na Korisnika, HBOR i Projekt obznaniti bilo
kojem nadleznom tijelu ili instituciji: Europske unije radi ispunjavanja
svojih zadaéa u skladu s pravom Europske unije;

(v)  ¢ée (i) voditi Projekt i upravljati njime u skladu s Propisima o zaStiti
Okoli3a i mjerodavnim nacelima prava Europske unije te (ii) na HBOR-
ov zahtjev dostaviti dokaze kojima se potvrduje da ispunjava navedenu
obvezu; e P '
Za svrhu ove podtocke (V): _ e
“Propisi o zatiti Okolisa” oznadavaju norme'i nadela zakona Europske
unije, zakone i propise Republike Hrvatske kao i odgovarajuce
medunatodne ugovore s osnovnom namjenom oluvanja, zastite 1
unapredenja Okoli3a, a :

«“Okoli¥”.zna¥i sljedece, ukoliko utjede na }judsko zdravlje i drustvenu
dobrobit _ o S '
(a) faunaiflora; - .- - I
(b) tlo, voda, zrak, klima i kajobraz; .~ ..
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(vi)

(vii)

(viii)

(ix) |

)

- Ce kupovati opremu, osiguravaﬁ us

(c) izgradeni predjeli i kulturna bastina; te _
ukljuduje, bez ogranicenja, pitanja ‘zdravlja i zadtite na radu u struci i
zajednici te uvjete na radu; - S ’ ’

luge i parudivati radove za Projekt u
mjeri u kojoj je primjenjivo na njega ili Projekt, u skladu s hrvatskim
Zakonom o javnoj nabavi koji je na snazi i zakonodavstvom Europske
unije u cjelini te s relevantnim direktivama Europske unije iumjeriu

. kojoj ‘se” direktive Europske unije ne primjenjuju, putem postupaka

javne nabave koji su u skladu s. hrvatskim Zakonom 0_javnoj nabavi

koji je na snazi, a koji: po misljenju EiB-a zadovoljavaju kriterije

ekonomid¢nosti 1 udinkovitosti i, u sluaju kada se radi o ugovorima o

javnoj nabavi, ‘nadela transparentnosti, jednakog tretmana i zabrane

diskriminacije na nacionalnoj osnovi;

&e voditi 1 upravljati Projektom u skladu s nalelima prava Europske

unije koja se izravno primjenjuju na HBOR i Projekt;

ée.u potpunosti udovoljiti zahtjevima EIB-a glede pojedinog Projekta o

kojima je bio obavijesten do dana zahtjeva za povlagenje ili do dana

odluke o novom iskoritenju sredstava kredita u svrhu kreditiranja koje

je pribvatljivo EIB-u; S

&e iz sredstava osiguranih iz Ugovora o kredita EIB-HBOR:

a) ako se radi o projektu MSP-a, financirati do 100% ukupnih troskova
_tog projekta, SRR _

b) ako se radi o projektu Mid-Cap-a koji ne prelazi 25.000.000,00
EUR (dvadesetpet milijuna eura), financirati do 100% ukupnib
troskova svakog takvog projekta, . & - o

¢) ako se radi o projektu Mid-Cap-a Ciji s ukupni troskovi kreéu
izmedu 25.000.000,00 EUR". (dvadesetpet milijuna eura) i
50.000.000,00 . EUR * (pedeset milijuna eura), financirati do 50%
ukupnih troskova svakog takvog projekta; kao i -svakog projekta
lokalne vlasti; S B I

se neée baviti predmetima poslovanja kao ¥to su kocka, stanogradnja
koja nije sastavai dio planova “obnove Vili revitalizacije urbanih
podrugja, proizvodnja, isporuka ili trgovina oruzjem ili bilo koje drugo
podrugje koje EIB smatra neprihvatljivim, a to su u. sludaju projekta

MSP-aiMid-Cap-a: .7 TEhee oo T
- proizvodnja oru¥ja i municije, ru¥anja, vojne ili policijske

opreme ili infrastrukture te opreme ili infrastrukture kojom se

ograni¢avaju ppjédinaéna'ljudska prava i slobode (npr. zatvori,

centri za pritvor bilo koje vrste) ili krSe ljudska prava;. .

- oprema za igre na sredu i sli¢na oprema; ‘

- proizvodnja, obrada ili distribucija duhana;

- aktivnosti koje ukljucuju Zive. Zivotinje u eksperimentalne i
- Znanstvene svrhe - ukoliko: se 'ne moZe jam&iti uskladenost s

- "Konyencijom, Vijeéa Europe za zaititu kitmenjaka koji se
- koriste u eksperimentalne i druge znanstvene svrhe"; ,

- aktivnosti koje. dovode do - utjecaja na Okoli¥ koji nisu u
 zriatajnom opsegu ublaZend i/ili kompenzirani; - - - .




- sektori koji se smatraju eticki ili moralno kontroverznima, npr.
istra¥ivanje o kloniranju ljudi;
iskljugivo poslovanje s nekretninama; .
- poslovi isklju¢ivo  financijske prirode  npr. trgovanje
* financijskim instrumentimate = . '
" drugi sektori navedeni u Prilogu 2 ovog Ugovora, a
- usluCaju projekta Subjekta javnog sektora ili Subjekta privatnog
. sektora, sva gore navedena podrudja, te: '
specijaliZiraﬁa,distribucija ‘duhana i predmeti poslovanja koji

| omoguéuju upQrélbu duhana (npr. ;dvorane za pusenje”);
- kupoprodaja goodwill-a,. stjecanje patenata i licenci, prava ili

. ‘kvota'u poljoprivrednoj proi;yodnj_i/prpizvodnji hrane, drugoj
proizvodnji ili pravima distribucije ako-su dodijeljeni od strane
javnog tijela -(primjerice za-medije. i- usluge)-i: koncesija..za
iskotistavanje rudnih bogatstava-te * N

"~ drugi sektori navedeni u Prilogu 2 ovog Ugovora;
(xi) &e osigurati svu imovinu Projekta kod osiguravaj uéih drustava u skladu
s uobiajenom gospodarskom praksom; o :
(xii) e posjedovati ili imati na raspolaganju tehnicka i financijska strugna

znanja radi odabira cjelokupne opreme, usluga 1 radova za Projekt na

nagin koji je prikladan s obzirom na veliinu Projekta, a'uz uvaZavanje

- cijene, kvalitete i utinkovitosti; " -

(xiii) ¢e na prvi zahtjev prijevremeno otplatiti kredit po Ugovoru o kreditu u
sludaju neispunjenja od strane “Korisnika ‘bilo koje od prethodno
navedenih obveza u podtotkama (i) do (xii) ove tocke 4.;.

(xiv) jaméi da'nije podinio,-te da niti jedna oosoba po njegovom trenutnom
saznanju -nije podinila niti jedno 6d sljede¢ih djela, kao i da nece
poginiti i da niti jedna‘osoba.uz njegovo ‘odobrénje ili prethodno znanje

nedée potiniti neko od sljede¢ih djelas ...~

a_"ponuda,_ davanje, - pnmanjelh traZenje  bilo kakve
~ neodgovarajuée koristi radi . utiecaja na postupke neke
... .osobe na -jaynom - -poloZaju. ili. -dunosti,, direktora ili

" fadnika deZavhe uprave ili javnog poduzeta il direktora il
. “zaposlenika javne medunarodiic organizacije, a u svezi s

" nekim _postupkom ‘nabave ili zakljusenjem bilo” kojeg
igovora povezanog s Projektor; - L .

_ -b. -bilo koji ¢in:koji na neodgovarajuéi nadin .utje'éé“ili ima 7a
. cilj na neodgovarajuéi nacin utjecati na postupak nabave
. ili provedbu Projekta na Stetu Korisnika, ukljudujudi i tajni

- . dogovorpomudada; - S
Za svihu 'ovexpodtoéliei, saznan;e koj ime raspolaze bilo koji dlan uprave
Korisnika ili radnik Sektora sredstava HBOR-a smatrat e se saznanjem

' Korisnika; R
(xv) izjavljujgl"c'la_pf)"-njego'vomg na.jl.aolj“é}'m..— znanju i uvjerenju. te nakon

provodenja ‘potrebnih’ ispitivanja,”s edstva uloZena u njegov tereljni
- -‘ - -: o - o B ._ . . . . o g i
%




k-apitai- kao i &ruga sfe&sfva (kjoja-:- ﬁisu_ ‘dio financiranja od strane
HBOR-a) upqtpijebljena‘zazProjekt, nisu .nezakonitog podrijetla; B
(xvi) ¢ obavijestiti HBOR ako'spozna: bilo. koju Cinjenicu ili informaciju
koja nagovjeséuje: potinjenje bilo "kojega od gore navedenih djela iz
podtotke: (xiv). ili ‘ako:u bilo “kojem ' trenutku- dobije ‘informaciju. o
nezak’onitomﬁod;ije'tli:rbi_ldkpjih-srfec_l'_stava:i_:zﬂpod_toéke xv); -
(xvii) po svome najboljem znanju i ‘uvjerenju, izjavijuje da je. Korisnik
samostalno poduzece te da na konsolidiranioj osnovi zaposljava manje
od 250 zaposlenika (ako se radi.o MSP-u), odnosno manje od 3000
zaposlenika (ako se radi o Mid-Cap-u); -~ .
(xviii) se obvéiilje,: u _sluc‘:aju,_.d _bﬁde_ utvrdeno da je izjava Korisnika iz
gornje podtocke .(xvii). ove totke 4. netodna ili’ obmanjujuca, na- prvi
pisani zahtjev HBOR-a. prijevremeno otplatiti -kredit po. Ugovoru o
Da ée na prvi pisani- zahtjev. HBOR-a.dostaviti sve-dokumente i informacije koje

HBOR ili BIB zatraze; ukljudujuéi, ali ne ograni¢avajuéi se na: 4

- primjerak Ugovora o kreditu: u prijevodu : na- engleski jezik, a na poseban
zahtjev HBOR-a i u prijevodu od strane ovlastenog sudskog tumaca po izboru
HBOR-a na jedan od drugih glavnih stuzbenih jezika ElB-a; -

- sve dokumente. i infoxmacije_ »~p0‘_cr.ebne kako- bi EIB :‘mogao;-pratiﬁ'_i stvarnu
financijski napredak Projekta kao- i pratiti - cijsko stanje Korisnika, a na

poseban zahtjev HBOR-a i prijevod-istili'od-strane ‘ovlaStenog-sudskog tumaca
po izboru HBOR-a na jedan-od glavnih sluzbenih jezika EIB-a; - -

- obavijest 0 namjeri prijevremene otplate Ugovora okreditu; - . - :

- opéenito sve Zinjenice. i dogadaje koji bi mogli ugroziti dovrSetak ili rad
Projekta, utjecati na financijsko -stanje Korisnika ili ormoguéiti HBOR-u .da
zatra#i prijevremenu otplatu kredita od strane Korisnika; =~ o

- poduzeti na zahtjev EIB-a i/ili HBOR-a sve radnje potrebne kako. bi se istraZile
ifili prekinule sve navodne radnje ili radnje u koje se sumnja; a ‘vezane su uz
djela pranja -novea “i° financiranja terorizma- - definirana mjerodavnim

nacionalnim pr?ﬁqt@{i.meduﬁarbdnjmilg’ovgjﬁma;,'-‘_' e
- obavijestiti. HBOR ‘0 mjerama ‘poduzetim u svzhu. naknade Stete od osoba

odgovornih za §tetu nastalu zbog radnji iz prethodne alineje;
- pomagati u svim naporima EIB-a i drugih strana da istraZe radnje iz prethodne
dvije alineje.” ~ ... L B -

Da ¢e omoguéiti i osigurati da osobe Koje imenivje FIB posjete Korisnika i lokaciju,
instalacije i radove ‘obuhvacene Projektom te da e im-osigurati potporu koju .u fu

svthu opravdano zafraZe: = . - .w . aioenioy

Da ¢c, u slutaju kada JcKonsmk Subjekt . _]avnog sektoram Subj ¢kt privatnog sglﬁto:ra,
a Projekt je financiran preko vise banaka ili od strane EIB-a poj edina¢nim kreditom,
okvirnim kreditom ili bilo kojim kreditom. osiguranim ‘posredstvom EIB-a, osigurati

da ukupni iznos financiranja- od strane ‘EIB-a: neéeprelaziti- 50% ukupnog ' troska
Projekta L R T T
- se, u slugaju da je Projekt financiran i iz nekih drugih sredstava Europske unije

(kao §to su npr. potpore i darovnice Europske unije), ‘obvezuje odmah po




e e

vlastitom saznanju pisanim putem’ obavijestiti HBOR .0 istome, kao i o iznosu
thsredstava, - T '
- primanaznanje‘c’l_é: T o ' A

(@ uslucaju kada je Projekt, ‘osim iz sredstava Ugovora o kreditu EIB-

" HBOR. finariciran i iz sredstava potpore osiguranihi od strane Buropske
unije, ni u kojem trenutku ukupni iznos. potencijaine potpore i sredstava

EIB-a ne smijé 1znosmv1§eod EnEL T

- 100% ukupnog troSka Pr jekta !a:kog‘s‘e,'ffadi:dprojekt.u MSP-a ili

s -‘Mifdfcap.-w’koji'f,riéj,prelaﬁ;'25l009iQOO,OQ, EUR (dvadesetpet

~ miliumm e odnosno (ol

- - 90% ukupnog troska Projekta ako seradi o projekta Mid-Cap-a

- &ji se “ukupni- troSkovi .k‘:_rjeéu.’_imedu_zs.o_oo.ooo,oo EUR

(dvadesetpet . milijuna -eura) 1 ~50:000.000,00 EUR (pedeset

(b) u slutaju kada je Projekt, osnn 1zsredstava ,Ugovora o kr,editu;EI'B-

HBOR, financiran i iz d 1gih sredstava Eutopske ‘unije (kao $to su npr.

daroviice Buropske unije), ni u kojem’ trénutku . ukupni iznos tih
sredstava i sredstava EIB-a ne smije iznositi vi¥e od: .

- 90% ukupnog troSka Projekta ako se radi o projektu Subjekta

javnog sektora ili projektu-Subjekta privatnog sektora, odnosno -

- 50% ukupnogitrdéké'Pfojekta ako se radi 0 projektu’ Subjekta

. javnog sektora ‘u shu€aju kratkoroénog ili mostnog financiratja u

" cilju predfinanciranja Gitavih ili dijéla darovnica Europske unije

 predvidenih zaProjekt i iloauies

Da: . Sl . N

- izjavljuje da niti Korisnik, miti bilo koji &lan.njegova tijela uptavljanja, niti-bilo

© koji od subjekatakoji ga kontfgli'raju'nije,,S_ahkc_ioniﬁna.bsdba’, - o

- neée imenovati ili. tolerirati: kao. Aé,lana,syojih:..tije_la upravljanja bilo koju
Sankcioniranu osobu, < - LT s R

b pisanion putem obaviestti FBOR ako bilo koft San negova ficla

upravljanja postane- ‘Sankciohirana  osoba il nekd..od - subjekata; koji ga

kontroliraju , postane. Sankcionirana: ‘osoba.. ili ako’ Korisnik postane

Sankcionirana osoba, S ToRE e o T

- neée (i) stupiti-u poslovni odnos s bilo: kojom Sankcibnixanqmeosobom. ili (i)

izravno ‘ili -neizravno. uginiti : dostupna -bilo . kakva. sredstva bilo kojoj
Sankcioniranoj.osobi ili u korist bilo koje Sankcionirane osobe, N
- je suglasan ‘s time: da. HBOR: nefe wrsiti hilo. kakvu isplatu sredstava
ras%)loiivih po. Ugovoru .0 kreditu u slu¥aju da. je Korisnik "Sankcionitana
e san's tine di, u shufaju d e Korfsnik ¥l bilo koji elan njegova ficla
upravljanja i/ili neki od ‘subjekata koji gd Kontroliraju Sankcionirana osoba, to
moZe predstavljatirazlog za jednostrani trenutaéni-raskid. Ugovora o kreditu od
strane HBOR-a kao- kreditora i‘otkaz krec ita-po’ istome; uz poviat cjelokupne
trazbine (glavnice, kamata, troSkova i svih-drugib dugovanih iznosa) HBOR-u
lao kreditoru; < oot ol e s T
72 svrhu ove todke 9.1 T L Tl T s R R
«Sankcionirana osoba™ zna&i bilo koji pojedinac i ‘subjeki’koji je naveden u jednom
ili viSe Popisa sankcija, a ,Popis sankcija® znaki: T

Mmoo

Ay




10.

1.

12.

13.

- bilo koje ekonomske, ﬁnancuskel _trgéir-_iﬁékés mjere‘-i'e_'s&ikéije‘li .embargo na

oruZje koje izda Europska unija‘u skladu's Poglavljem 2 naslova V Ugovora o
‘Europskoj uniji kao i &lankom'215 Ugovora-o ‘fiinkcioniranju Europske unije,
koji su. .dostupni. ma slugbeniri *’_stranicarna ~ Buropske — usije
http://ec.europa;eu/_‘e)'ctcmal‘_relatiqhs/cfsp/sanct_ions/consol-list_en.htn : i

http://eeas.eu:opa_,eu/cfsp/sa.nctions/_docs/me;isurés._en.pdf, koji se od vremena
do vremena mijenjaju i dopunjuju.ili na bilo kojoj strani lici koja ée zamjenjivati
- bilo koje ekonomske; financijske i trgovinske mjere restrikcije i embargo na
oruzje koje izda'Vijece sigarnosti: Ujedinjenih naréda u. skladu s ¢lankom 41
Povelje UN - koja" se.. palazi . na  :sturbenoj stramici . UN-a

http://www,.un.ofg/Docs/Sc/cdnnﬁitteésfﬂ\IT’RO.him',';koji se od yremena do

vremena mijenja i dopunjuje ili na bilo koj o'j"st_ra_ni_c'i koja ¢e zamjenjivati istu.

Da e na prvi pisani poziv HBOR-u naknaditi svaki iznos koji HBOR plati EIB-u s
osnove naknade iznosa, izdataka ili gubitaka koje ‘EIB-pretrpi kao posljedicu uvodenja
ili izmjene (ili u tumagenju, administraciji ili primjeéni) bilo Kojeg zakona ili propisa ili
uskladenosti s bilo kojim zakonom 'ili - propisom "koji je donesen nakon datuma
potpisivanja Ugovora o kreditd EIB-HBOR. 0~ 0 1

Da je suglasan s time da -:kr§er'1jc‘bi_loik‘oje;od':-obveza-:-lidrisnika'iz}ovog Priloga 1
moZe predstavljati razlog za jednostrani trenutatni raskid Ugovora o kreditu od strane
HBOR-a kao kreditora i otkaz kredita po istome, uz. povrat cjelokupne  trazbine
(glavnice, kamata, troskova i svih drugih dugovanih iznosa) HBOR-u kao kreditoru. .

Da, ako HBOR-u bude otkazana i/.i_l__i._c)bu.st_avljénajsplaxa-nepovxiéénog dijela kredita
po Ugovoru o kreditu EIB-HBOR 'i;: posljediéno’ tome, HBOR: otkaZe-ili obustavi
isplate po Ugovoru o kreditu, to- nede -predstavljati osnovu da Korisnik od HBOR-a
zatrai bilo kakvu naknadu, naknadu Stete, isplatu ili-bilo kakvu &inidbu po bilo kojoj
OShovi. : o R S o : -
Da: S - ' SR

(8 ¢ena odgovarajuéi nadin odrZavati materijalna i nematerijalna ulaganja koja

saginjavaju dio Projekta uispravnom stanju; - : ' '

. + .

(b) ¢e, ako je Korisnik -obveznik _primjene - pravila -javne nabave, poStivati

mjerodavno nacionalho zakonodaystvo i zakonodavstvo Europske unije;

(¢ u sludaju da Korisnik- potpada-pod definiciju- Subjekta javnog- sektora ili
Subjekta privatnog - sektora i obveznik je ‘primjene pravila' javne nabave,
potvrduje da su sve ‘ifivesticije, koje“su financirane iz- sredstava EIB-a,
financirane u skladu s direkiivama Europske unije i propisima Republike
Hrvatske koje se odnose na javau nabavu; S Ted B

(@) ¢o osigurati da je Projeki-sukladan pravno; stedevini Buropske unije-2, &

posebice napodrugju_zastite - Okolisa i u: sektorima: na koje 'se. primjenjuje
politika . Europske - unije; te*da :Projekt 'pgét’g-;j'e'_';:.mjel_-o‘cl_av:?io‘.;j_fna'ciqnalno
zakonodavstvo izakbn‘odavstvti‘-Eixrop’skémﬁje;_’ e R -

© ée se, ako potpada pod . definiciju - S,qb;i_'ekta'_j:javnbg' sektora ili - Subjekia
privatnog sektora; upoznati sa sadr¥ajem Izjave EIB-a o okolidnim 1.drustvenim
nadelima i standardima’ te da prima:na znanje i obvezuje se ispuniti sve obveze
koje iz te Izjave mogu proisteci zanjega;. i i Cae o :

! Vidjeti Izjavu EIB-a 0 oko}iiﬂiin‘ 1dru§tvemm nééeﬁip_ai séx_ldafdirpgiinq{ h@://wwﬁ.hbor.i;;/art1287




() prima na znanje financijski doprinos EIB-a, kao 1 to da ée za financiranje
Projekta biti koritena sredstva osigurana iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR;

(g ¢e, u sludaju da potpada pod definiciju Subjekta javnog sektora ili Subjekta
privatnog sektora, ako EIB to zatraZi, ucinifi dostupnim EIB-u relevantne

- publikacije u SluZbenom listu Europske unije; ,

(h)  ¢ée u sludaju financiranja projekta Mid-Cap-2 ¢iji se ukupni trodkovi krecu
izmedu 25.000.000,00 EUR (dvadesetpet milijuna eura) i 50.000.000,00 EUR
(pedeset milijuna eura), a koji projekt ima znatajan utjecaj na Okoli§, na
zahtjev EIB-a pribaviti nezavisnu procjenu Projekta kod kojega je obvezna
izrada studije utjecaja na Okoli§ sukladno zakonu, direktivi Europske unije-a ili
odluci nadleZnog javnog tijela te da ée HBOR-u dostaviti detaljne informacije
o utjecaju Projekta na Okolis.

U Zagrebu, 27. svibnja 2015. godine

KORISNIK KREDITA HBOR

LIKA SVJETLO d.o.c. Voditeljica Odjela malog i Rukovoditeljica Direkcije

direktorica srednjeg gospodarstva ¢ 8 — n tiranja malog i

LIKASMIENEG d. 0, 3\? H DO ey fodarstva

SMILJANSKO POLJE 7 N :
v GQOSPI & Hrvedehc Loivliag :

‘0l8; 4931125500 2 vana vac chrowu i razvfBdrd ebf

JAMAC PLATAC

BlaZenka J

JAMAC PLATACII
Max Vivian

o SUDUZNIK

i MENS d.o.0.
| direktor
Max Vivian MENS d.o.0.

=~ proizvodnju | usluge

) 4C ~ Smitfansko Pofje T1/4
M 4; 83573308625

A S MG )




Prilog 2 MSP

Ugovoru o kreditu broj: 7ZP-D-314/2015 koji se zakljucuje izmedu HBOR-a kao
kreditora i LIKA SVJETLO d.o.0. Gospié¢, Smiljansko Polje 71/4, OIB:
49311255006, kao Korisnika kredita, MENS d.o.o., Gospié, Smiljansko Polje
71/4, OIB: 88573308525, kao Sudu#nika, BlaZenke Juréi¢, OIB: 63343579650,
Gospi¢, Ulica 30. Svibnja 1990 6 kao Jamca platca I i Maxa Viviana, OIB:
75296667738, Gospié, Ulica Miroslava Kraljevi¢a 8, kao Jamea platca I

Dio A Dodatnog sporazuma za MSP koji su EIB i HBOR zakljuéili dne 12.
srpnja 2013. '
(HBOR Loan for SMEs and Mid-Cap IV/B Side Letter, Section A)

Korisnik kredita potpisom ovo dokumenta potvrduje
istog te da ée se pridrZavati obveza koje se navode u vezi kreditiranja iz EIB-ovih
sredstava plasiranih od strane HBOR-a kao Kreditora. -

] o
o= g L m{



Dio A
Mala i srednja poduzeca (MSP)

EIB-ov ZAJAM ZA MALA 1 SREDNJA PODUZECA
Kriteriji i procedure alokacije za EIB-ov zajam za MSP koji je odobren Hrvatskoj
banci za obnovu i razvitak (“Posrednik” ili “HBOR) za financiranje malih i srednje
velikih ulaganja koja su dalje definirana u Dijelu 2 (“Projekt” ili zajedno “Projekti”) a
koja poduzimaju samostalna mala i srednja poduzeéa (dalje u tekstu “MSP-” ili
“krajnji korisnici”) u poljoprivredi, industriji i uslugama.

1. KRAJNJI KORISNICI, IZNOS i ROK, LOKACIJA 1 ISKLJUCENI

SEKTORI

1.1. Krajnii kerisnici

1.1.1. Prihvatljivi subjekti su samostalna mala ili srednja poduzeéa (MSP) sukladno
nize navedenoj definiciji s manje od 250 zaposle,nika1 u vrijeme predolenja
prijedloga za alokaciju (.,Prijedlog za alokaciju*) EIB-u.

1.1.2. Opéenito, MSP se smatraju samostalnim ukoliko:

(i)  je manje od 25% njihovog kapitala ili jednaka vrijednost u vlasniStvu
nekog drugog poduzeca ili pojedinca; ili

() . je 25% kapitala ili jednaka vrijednost ili viSe u vlasnistvu nekog drugog
poduzeéa ili pojedinca, ali grupa zapo§ljava manje od 250 osoba na
konsolidiranoj osnovi’; ili

(i) je 25% kapitala ili jednaka vrijednost ili viSe u vlasnistvu javnog tijela, i
javno tijelo je jedinica lokalne uprave s godi¥njim proradunom manjim od
10 milijuna EUR te na podru€ju uprave javnog tijela s manje od 5000
stanovnika; ili o R '

(iv) je do 50% kapitala ili jednaka vrijednost je u vlasnistvu poduzeéa ili
institucija u skladu s iznimkama koje su’ detaljno opisane u Dodatku
preporuke Komisije 2003/361/EC od 6. svibnja 2003. godine, ¢lanak 3.,
stavak 2. (tj. fondovi rizi¢nog kapitala ili “poslovni andeli”, pod uvjetom
da ulazu manje od 1,25 m EUR u isto poduzede, sveutilista ili neprofitni
istrazivacki centri, institucionalni ulagati - (npr. ‘mirovinski fondovi,
osiguranja), ukljudujudi i regionalne razvojne fondove).

! Puno radno vrijeme.

2 ako bi se izratunao broj zaposlenika nesamostalnih poduzeéa, potrebuo je pridodati broj zaposlenika u poduzecima koja ih
neposredno kontroliraju ili su pod njihovom kontrolom. U stutaju partrerskog, poduzeda (poduzete posjeduje izmedu 25% i 50%
kapitala u drugom poduzecu): broj zaposienika malog ili srednjeg poduzeéa koje se financira potrebno je agregirati s brojem
zaposienika partnerskog poduzeta na natin da se primijeni postotak udjela u potonjem. U slutaju povezanih poduzeda (poduzece
posijeduje vise ad 50% kapitela u drugom poduzetu); broj zaposienika malog ili srednjes poduzeda koje se financira potrebno je
agregiratt s brojem zaposlenika povezaneg poduzeéa na natin da se pribroji ukupan broj zaposienika.u potonjem. Agregirani
iznos mora obuhvatiti sva partnerska poduzeca koja neposredno kontroliraju li su pod koatrolom malog ifi srednjeg poduzeéa

koje se financira, te sva povezana poduzeda. .




1.1.3. Prihvatljivost zajma za podhizeéa koja uvlasnidtvu imaju gradevinske obj ekte i
(na primjer “Sociétés civiles immobiliéres, SCI” (F rancuska) ili
Immobiliengesellschaft (Njemacka)):
Potrebe za financiranjem pravnih subjekata koji su osnovani za posjedovanje
nekretnina (zemljiste i zgrade) koje Ce se koristiti (putem davanja u najam) za
postojedu trgovinsku djelatnost, mogu biti prihvatljive ukoliko je trgovacki
subjekt jasno identificiran te u skladu s kriterijima prihvatljivosti koji su
navedeni u ovom popratnom pismu. Primjenjuju se ogranitenja u smislu kupnje
zemljista kako je navedeno u ovom popratnom pismu. U ovoj Listi za alokaciju,

Posrednik bi trebao navesti NACE Klasifikaciju dj elatnosti trgovadkog subjekta.

1.1.4. Financijska holding poduzeca, &ija je jedina gospodarska aktivnost Suvanje i
upravljanje portfeljem udjela u temeljnom kapitalu i/ili ulaganjima u druga
poduzeéa, i lizing poduzeca povezana s jednim odredenim proizvodaem nisu
prihvatijiva za EIB-ovo financiranje. - '

1.2. Pravila za kombiniranje EIB-ovog zajma za MSP s darovnicama EU
Kada su potpore EU povezane s projektom, iznos ugovora o kreditu ili ugovora
o zakupu koji EIB refinancira i potencijalnih potpora EU-a ne moZe niti u kojem
trenutku premasiti 100% investicijskih .trotkova (definiranih kao ukupnih
troskova projekta). -

1.3. Izmos i rok kredita krainjim korisnicima _ }

1.3.1.Ukupni tro¥ak svakog projekta ne smije premasiti ‘protuvrijednost iznosa 25
milijuna EUR. o o R

13.2.1znos EIB-ove alokacije (,,Alokacija®) moZe biti do 100% kredita koji je
posrednik odobrio nekom MSP-u, ali ne smije premagiti 12,5 milijuna EUR @l
protuvrijednost u drugoj valuti).

1.3.3. Rok kredita koji Posrednik odobrava malim i srednjim poduzeéima treba
odgovarati vijeku iskoristive uporabe i tehni¢kom vijeku financiranog Projekta,
uz najmanii rok trajanja od 2 godine. ' : :

1.4. Lokacija L .

Projekti se moraju nalaziti u Republici Hrvatskoj.

1.5. Iskljuleni sektori - ' e
MSP-i koji djeluju u bilo kojim sektorima prihvatljivi su za ukljuéivanje kao

Krajnji Korisnici EIB-ovih zajmova za MSP, osim sljedetih djelatnosti kako je

navedeno u NACE Klasifikaciji djelatnosti koja' je " priloZena ovom pismu

(Dodatak 1): S R RS

d) proizvodnja oruja i municije, naoruzanja, vojne ili -policijske opreme- ili

infrastrukture te opreme ili infrastrukture kojom se ograni¢avaju pojedinaéna
ljudska prava i slobode (npr. zatvori, centri za pritvor bilo koje vrste) ili krSe
ljudska prava; - o S ‘

b) oprema za igre nasrefu i slicna opr_ema;?'

pile




proizvodnja, obrada ii distribucija duhana;

d) aktivnosti koje ukljuéuju Five Zivotinje u eksperimentalne i znanstvene svthe

" ukoliko se ne moZe jam&iti uskladenost s "Konvencijom' Vije¢a Europe za
zastitu kiGmenjaka koji se- koriste u eksperimentalne i druge znanstvene
svrhe"; ' ‘ :

e) aktivnosti koje dovode do _utjAec_éj_a na ok,dliikoji‘ nisu u znadajnom opsegu

* ublaZeni ¥/ili- kompenzirani -(vidi - taKoder" gdlomiak 3. “o° uskladenosti s
direktivama EU-a i nacionalnim zakomima o okolidw); =~

f) sektori koji se smatraju eﬁéld-ﬂi n;iorz;_lno konftioverznima, npr. istraZivanje o
kloniranju ljudi ili koji su zabranjeni prema nacionalnim zakonima;

g) iskljugivo poslovanje S‘nekiettﬁnahié.; '

h) poslovi iskljuc':iv"o' financijske prirode -npr. trgovanje financijskim
instrumentima. : o o

CILJANA ULAGANJA -

Opéeniti okvir _

EIB moZe podupirati financiranja svih ulaganja i izdataka nastalih u kontekstu
razvoja malog i srednjeg poduzetnidtva putem prihvatljivih- Projekata, osim
isklju¢ivih financijskih transakcija. Porezi na poduzetniStvo poput poreza na
dodanu vrijednost (PDV) prihvatljivi su samo ukoliko su nepovratni. Troskovi
povezani s kupnjom.licenci, kvota, pravima.na proizvodnju i drugim pravima
koja dodjeljuju javna tijela takoder su neprihvatljivi. o

Projekt je skup materijalnih i nematerijalnih ulaganja i izdataka koji se mogu
identificirati u smislu lokacije, dizajna i koristi, a koji se provodi u razdoblju do
tri godine prije ili nakon datuma potpisivanja ugovora o financiranju s Krajnjim
korisnikom. S Lo -
Zajam za MSP ne smije .se koristiti: za financiranje iskljugivo financijskih
aktivnosti ili izgradnje nekretnina, . niti - omogufiti Krajnjem korisniku
osiguravanje financiranja za potrodnju. Financiranje kupnje (il izgradnje ili
renoviranja) nekretnine s ciljem prodaje ili davanja zgrade u najam nekoj trecoj
strani (tj. nekome- izvan ‘odredene - grupe . poduzeca) . nije prihvatljivo za
kreditiranje EIB-ovim' srédstvima. Financiranje kupnje imovine kod koje se ne
radi o nekretnini’ (npr.. gradevinske opreme), u svrhu iznajmljivanja iste trecoj
strani ipak je prihvatljiva. = oo o

22 - Kategorije investiciia -+ .77 S

Ulaganja i izdaci koji bi se mogli razmatrati za financiranje kao dio ,Projekta“
ukljutuju: o S '




o Kupnju, renoviranj e111 proéifegjé"méterij alne imovine osim zgmljié,ta"’ ;

o Investicija u nematerijalnu imovinu, npr.: ~ '

' _ Trotkovi razvoja, planiranja. i financiranja 4_tijek_om faze izgradnje
materijalne imovine; - " - e T .

- Trotkovi istra¥ivanja. i razvoja (naknade, trodkovi razvoja i bruto place
povezane s istraZivanjem, razvojem .i inovativnim komponentama
djelatnosti); - .

- Izgradnja distributivnih- mreza na domacem _ili -drugim trzidtima unutar
Europske unije (stjecanje imovine i/ili zastitnog znaka, operativni troskovi
i troskovi rada). . LT Ce S

e Smjenu geheracijé (npr i umjroﬂrljénje prgtjiodndg 1 vlésniké) ili prenoéenjé
zaposlenika drustva radi oroguéavanja 1 tavka poslovanja doti¢nog drustva.

Medutim, opseg financiranja ograniten je ‘na slutajeve kada su i kupac i
subjekt koji se prodaje MSP, a ukupna potreba za financiranjem za poslovanje
ne prelazi 1 milijun EUR (bez vlastitih sredstava). Preuzimanje poduzeéa kao

takvo nije prihvatljivo za financiranje sredstvima EiB-a.

o Potrebe za srednjpro{':ﬁim i dugorotnim obrinim sredstvima kako je -dalje

navedeno u Odlomku 2.3.- T e
U skladu s dpbrom-bankarskoni pfakéém, Posrednik ée osigurati da Krajnji
korisnik na odgovarajuéi natin odrzava sva materijalna i nematerijalna ulaganja
koja saZinjavaju dio Projekta. '

2.3 Obrina sredstva

Zajmovi EIB-a za mala i srednja. poduzeéa mogu se koristiti za osiguravanje
stabilne osnove obrinih sredstava kako bi se Krajnjim korisnicima malim i
srednjim poduzeéima omogutilo “financiranje obveza povezanih s njihovim
ciklusom trgovanja, kao dio. njihovih uobitajenil aktivnbsti4. Posrednik mora
Krajnjem. korisniku_osigurati kredit s rokom od pajmanje dvije godine za
financiranje obrtnih sredstava, koji odrarava potrebu. Krajnjeg korisnika za
dugoroénim financiranjem. Svi drugi uvjeti zajma za mala'i srednja poduzeca, a
posebice oni za -transparentni 1 kvanﬁﬁcirani; prijenos koristi na Krajnjeg
korisnika malo 1 srednje poduzete te davanje-informacija’o ulozi EIB-a, ostaju

USKLADENOST § PROPISIMA EU I NACIONALNIM ZAKONIMA

EIB préporuta medunarodni natjedajni postupak za sveé projekte ukljudujuéi i
projekte privatnog sektora. Uvijek kada su mala i srednja poduzeda u obvezi
postupati u skladu s ‘pravilima javne nabave, - Posrednik ' é¢ s - Krajnjim
korisnikom stipulirati:da Projekti Koje Krajnji korisnik provodi sredstvima EIB-

3 Financiranje kupnje zemljista }e iskljudeno osim ako- je tehnitki neophodno za investiciju. . Financiranje- kupnje
poljoprivrednog zemljidta u cijelosti je iskljuteno. . A e o

4 Financirane katcgorije, izmedu ostalog, mogu uiljutivat stedsiva kaja su potrebna za platanje sirovina i drugih sredstava

proizvodnje, radne snage, zaliha i retijskin tro§kova, stedstva za financiranje pou'aixvan;a od kupaca i trgovinskih potrazivanja

za nepotrodatka dobra. Koridtenje linije-za obrtna sredstva.mo?e s¢ kretati prema navife i naniZe tijekom minimalnog vijeka
trajanja od 2 godine. P B e T T ‘




a moraju biti u skladu s relevantnim, zakonodavstvom EU i nacionalnim
zakonodavstvom koje se primjenjije. oL v

pravnom steSevinom Zajednice, posebice -na podrutjima zastite: okolifa i u

sektorima -koji. su uredeni politikom -EU; ‘Posrednik ée-Krajnjem korisniku

u skladu s relevantnim zakonodavstvom. EU i/ili pacionalnim zakonodavstvom
koje se primjenjuje. - - ' Lo o

+  INFORMACIE KRAJNJEM KORISNIKU O EIB-ovoj POTPORI

41 Nadini pribavliania informaciia -

Posrednik se obvezuje informirati svakog krajnjeg korisnika o EIB-ovoj potpori

a) Oznativanje- proizvoda — EIB-ova sredstva bi trebala pomoéi da s
‘specifidan proizvod Posrednika ugini §to atraktivnijim, a njegovi uvjeti
bi se trebali jaspo razlikovati od «standardnog” proizvoda. Kako bi'se
krajnjim korisnicima priopéilo partx orstvo izmedu EIB-a i Postednika,
naziv proizvoda ili dokumentacija proizvoda trebala bi jasno upuéivati

b) Pisma ili ~elektronskih ~sredstava koja se. Salju svakom krajnjem
korisniku. ‘Ovo pismo / poruka bi trebalo navesti kako je predmetno
financiranje imalo korist od EIB-ove potpore, te navesti razliku u
uvjetima'koji potjedu iz ove potpore. I o

Ukoliko nije - donijeta suglasnost oko _gornjih -opcija a). ili. b), .EIB-ovo
sudjelovanje mora se.. na . odgovarajuéi padin. - pavesti u ugoveru -0
financiranju/najmu. s MSP. koje ima. stvarnu Korist od.EIB-ove potpore. T ekst
koji ée se unijeti wugovare s krajrjim korisnicima treba usuglasiti izmedu EIB-a
i Posrednika. . I :

Odabrana ‘n_'letoda 72 pmianjemformamja speciﬁciraﬂa je u Ugovoru ©
financiranju. . o o

Bl Prijenos kpristi'_-— EIB-b\ia%:s‘redsﬁa kanahzn‘atoe se pufceni HBOR_-oviﬁ
programa kreditiranja: U'ovom se trenuitku HBOR-ove kamatn¢ stope,

* kojese-nude kroz navedene: prograrme,.u pravily krecu od 2%.do 6%
ovisno. 0 _vrsﬁ_'.‘subj_ekta"'(zja'.mala ‘i srednja poduzeéa 4%) uz rok

~ dospijecta od 12.do. 17 -godina za mala i srednja poduzeca te do 15
" godina za- infrastrukturne. “projekte " (u okviru- odredenih . programa

. kreditiranja- HBOR 'trenutno - nudi i promjenjive kamatne -stope). Na
ovaj natin HBOR postiZe.to. da se prednosti u smislu rokova dospijeca i

~ cijena iz EIB-oyog zajma. prenose na krajnje ,_lcoﬁsnike_. Banku.de se
obavjestavati -0 uvjetima, koji se primjenjujtl za krajnje korisnike. U

‘shuéaju bilo kakve promjene tijekom tazdoblia alokacije, HBOR ¢ce
- obavijestiti EIB o novim uvjétima, a EIB G tmati pravo odlugiti hoce 1i

U skladu s péliﬁkbm.E[B-a kojom se-osigurava da .-l?rojekti_-budu'u skladu s’

stipulirati da projekti koje Krajnji korisnik provodi sredstvima EIB-a trebaju biti -




4.2,

4.3.

ili neée isplatiti sredstva pod takvm:l novim uvjetima. HBOR ¢e biti
odgovoran za obavjeStavanje krajnjih korisnika o EIB-ovom
financijskom doprmosu kroz ugovornu dokumentaciju. '

Informacxge 0 Posrednlku iEIB web-stramcama B

Posrednik mora bm spreman na .sv031m Web-Stranicama -posvedenim
srednjoroénim i dugorofnim- financijskim proizvodima za mala i srednja
poduzeta objaviti informativnu stranicu o aktivnostima EIB-a na podrudju
pruZanja potpore malim i srednjim poduzeéima; Ista treba obuhvatiti kriterije
prihvatljivosti i odnoSenje na povoljne uvjete EIB-a. EIB i Posredmk trebaju
dogovoriti sadrza} mformatlvne stranice na Internetu o

Kako bi se Krajnjzm konsmcnna omoguélla brza ldennﬁkacga partnerskih
banaka putem kojih mogu ostvariti pristup EIB-ovim sredstvima, internetska
stranica EIB-a sadrZzava popis posredmka po zemljama. EIB od Posrednika
redovito traZi potvrdu njegove adrese, ime kontakt osobe koja mozZe odgovoriti
na moguce zahtjeve malih i srednjih poduzeéa za: EIB-ovim financijskim
sredstvima, kao i kontakt podatke za doti€nu- osobu. Gdje je prikladno,
Posrednik treba takoder EIB-u dostaviti IP poveznicu za onu svoju internetsku
stranicu na kojoj .se spominje EIB-ova aktivnosti- te obavgestm EIB (putem
allocations@eib.org) kada je kontakt osobu 111 takvu poveznicu potrebno
promijeniti.

Op¢eniti komentari o mformacuama

Tekstovi koji se konste po;edmostl o razvijenom prmzvodu trebaju biti
usuglafeni s EIB-om. Bilo koja izmjena tijekom razdoblja alokacije koje je
definirano u Ugovoru- o financiranju - (“Razdoblje alokacije”) podlijeZe
prethodnom .odobrenju 'EIB-a. EIB: pridrzava pravo zatraZiti od Posrednika
dokumentarni dokaz da‘je informacija o EIB-ovoj potpori uistinu. pOJedmacno
priopéena predmemom MSP. Posrednik treba zadrzati ta_; dokaz barem dok se ne
refundira EIB-ov za_]am zaMSP S ) _ o

NAéELo DODAVANJA

Na kraju Razdoblja alokacue Posredmk mora potvrdm EIB-u u-obliku koji je
potrebno dogovoriti, da je opseg sredn_]orocno-dugoroénog ﬁnancua.nja malih {
srednjih poduzeca izvan iskljuCenih sektora.(s rokom od vise od 2 godme)
potpisan tljekom Razdoblja alokacije i ﬁnancn’an iz nekog drugog izvora, a ne 1z
EIB-ovog najmanje jednak iznosu EIB-ovog zajma za mala i srednja poduzeéa’.

% Npr. ukoliko je zajam EIB-a 100 mlluuna EUR -a, na kraju Razdoblja alokacue Posredmk ée potvrdm EIB -1 da Je opseg
srednjorotnog i dugorotnog ﬁnancuanja MSP-a izvan iskljuCenih sektom (s rokom dul]lm od 2 godine), koj je potpxsan tgekom
Razdoblja ankacgc i financiran iz drugxh xzvm aneiz EIB-ov;h na]mzmje dodatmh 100 mxluuna EUR 2.




Dodatak 2 sadrZi obrazac pisma'kdje’ b1 se trebalo koriSﬁﬁ za pdtvrdﬁ Zahtjeva
za dodavanje. S o _ |

6. PREDSTAVLJANJE ZAHTIEVA 7ZA ALOKACIJU L

Posrednik se potiGe- na Cesto. davanje listi prijedloga.za alokaciju (“Liste
prijedloga . za alokaciju’) Kako bi se tijekom Razdoblja: alokacije ‘opravdalo
koristenje Zajma za MSP. Kao primjer najbolje prakse, EIB bi oekivao da
barem svakih 6 mjeseci zaprimi Liste prijedloga za alokaciju. Iste se Salju na e-
mail adresu: allocations@eib.org. ' - C

Prijedlozi za alokaciju mogu se dostavljati samo u valuti Ugovora o financiranju
("Valuta ugovora").. Posrednik mo¥e ‘odabrati. tetaj. koji Ce se primjenjivati za
izradunavanje protuvrijednosti u Valuti ugovora za kredite u.drugim valutama.
Taj odabir bi trebao biti razborit. Za Prijedloge za alokaciju dostavljene u nekim
drugim valutama, a ne u EUR, gornje granice poput. najvileg iznosa kredita ili
granice definirane za financiranje prijenosa’poduzeca EIB ée financirati uz
koridtenje tetaja koji objavi Europska centralna banka dan prije nego EIB
zaprimi Prijedlog za alokaciju. R N

Kredit izmedu Posrednika i Krajnjeg korisnika e bi smio biti potpisan vise od 6
ajeseci prije podnogenja Prijedloga za alokaciju EIB-u. '

Informacije koje je potrebno dostaviti u Listi prijedloga za alokaciju trebale bi
sadr¥ati barem sljedeée stavke: ' o :

Ime i adresa Krajnjeg korisinika

Kiasifikacija dielatnosti (NACE) -

‘Broj zaposlenih . . o R o
Tznos kredita koji Posrednik odobrava Krajnjem korisniku
Iznos alokacije u Valuti ugovora’ e e
Rognost kredita kojeg je Posrednik odobrio Krajnjem korisniku

Za prosljedivanje naprijed navedenih informacij “EIB-u, Posrednik Ge-koristiti
clektronske alate (“Alat Za ‘unos. alokacije”) koji ée Banka -dostaviti putem
clektronske poste. - =~~~ . - e .

Od Posrednika ée se zatraZiti da’za svaki Pﬁjedlog'_za'alokaciju‘potvrdi:‘je i
Krajnji korisnik informiran o EIB-ovom ukljugeriju u financiranje koje je-dobio.
EIB zadrfava pravo -provjere dosljednosti podataka dostavljenih sukladno
prethodno navedenim -minimalnim zahtjevima. Za potrebe razjadnjavanja, od
Posrednika moZe zatraziti dodatne informacije. FIB takoder moZe zatraZiti da se
na Listi prijedloga za alokaciju udine izmjene; pod uvjetom ako informacije nisu
u skladu s terminima kori§tenim u ovom dokumentu.” ‘ : :

¢ BIB takoder zadrZava pravo promjéne_h-itérija i procedura navedmih‘ix-ovc';m Pc')pratnorn pismu, te ¢e sukladno tome
obavijestiti Postednika; izmjene se ne primjenjuju na financiranja koja su ve¢ odobrena ili prezentirana EIB-u za potvrdu.”




8.

POSTUPAK PROVJIERE VALJANOSTI -

EIB ¢e potvrditi, putem pisma o alokac1}1 (“P1smo 0 alokacul ”) koje se -§alje
Posredniku, Prijedloge za alokaciju koji se nalaze u Llstl pl‘lj edloga za alokac13u
koju dostavi Posredmk EIB time potvrdu_]e g

® iznos Alokacue za svak1 lcredlt malom i srednj em poduzecu, i

. 7a Posredmka, ukupan 1znos potvrdemh Pruedloga za alokacuu

TRAJANJA KREDITA

EIB-ova je preporuka da Posrednik osigura da.rokovi kredita malim i srednjim
poduzedima budu uskladeni s EIB-ovim zajmom. ‘Ovaj odnos izmedu ta dva
trajanja bit ¢e u sredistu EIB-ove procjene uspjeSnosti poslovanja.

Uskladenost se moZe osigurati na dva osnovna na¢ina:

i) putem Alokacije kredita Krajnjiﬁi ‘korisnicima. na frahée EIB.-ovo'g Zajma za
mala i srednja poduzeéa koje najblize odgovaraju karakteristikama doti¢nih
kredita (po ro¢nosti, padinu otplate itd. ) ili : .

it) putem nadopunjavanja Alokacua EIB-ovog zaJma za mala i srednja
poduzeca kada je to potrebno uz uvaZavanje razhka u roénosti izmedu EIB-ovog
zajma i kredita Krajnjlm konsmczma

Sukladno Ugovoru o ﬁnancnanju, Posredmk moZe sredstva ponovno upotn_] ebiti
za financiranje drugih:Projekata koji su prihvatljivi za'EIB-ovo financiranje. Ako
se sredstva ponovno Koriste, Posrednici moraju na zahtjev potvrditi da su
sredstva iskoriStena za financiranje novih prihvatljivih kredita malim i srednjim
poduzedima i moraju navesti svoj ukupni opseg novih kredita malim i srednjim
poduzeéima u prethodnoj godini. Alternativno,. posrednik se moze odluciti
dostaviti popis novih- pr1hvatl_|1v1h kredita - mahm 1. srednjlm poduzecnna
odobrenih ponovmm korlstenj em: sredstava :

Alternativno, Posrednik. takoder mogu odabrau EIB-u dobrovoljno pn_]evremeno
otplatiti sredstva kOJa nisu ponovno ‘koriStena.
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Dodatak 1: NACE kla&%iﬁkacija i_i]fel(i_ihbsti | (vic_z]iéﬁ, Im_‘erhet._‘ stranicu HBOR-a:
http:/fwww.hbor hr/art1287) - ‘ .

Dodatak 2: Obrazac potvrde za obvezu o'Nac'el_u'dodqvanja :

- .Zaglavije posrednika

PR PR adreésa
Postovani gospodine, | |
Postovana gospodo,

Predmet: [broj ugovora] [naziv zajma] — Naéelo dédavanja .

Pozivamo se na stavak 5 -Poprdthog pi&hca za MSP koji se nalazi u dbdatku Ugovoru
o financiranju potpisanom izmedy [zajmoprimca] i EIB-a [datum] u odnosu na [naziv
zajmaj. S : L T

[alternativni tekst 1] |

Ovime potvrdujemo da je izmedu [datuma pocetka R_éédo_blja alokacije] i [datuma
zavrSetka Razdoblja alokacije], zajmoprimac odobrio dodatni iznos za srednjerocno i
dugorocéno Jinanciranje- MSP-a s rokom duljim od 2 godine koji je ngjmavje jednak
vrijednosti onih alokacija za koje je koriSten EIB-ov zgjam za MSP po gore
navedenom Ugovoru o Sinanciranju. T IR oL
[ ili- alternativni tekst 27

Ovime potvrdujemo da je izmedu [datuma pocetka Razdoblja. alokacije] i [datuma
zavrSetka Razdoblja alokacije], zajmopriniac .odobrio opseg srednjeroénog i
dugorocnog Jfinanciranja MSP-a s rokom duljim od 2 godine od fioex] milijuna eura.

(molimo izbriSite opciju za koju se niste odludili) -




otpisani opseg odnosi se nd MSP financiranje I iskljuéuje kredita MSP-ima u
- kiorima koji su iskljuceni za financiranje po Poprainom pismu.

postovanjem,

(potpis posrednika)

3 U Zagrebu, 27. svibnja 2013. godine

KORISNIK KREDITA HBOR
LIKA SVIETLO d.o.0. Voditeljica Odjela malog i Rukovoditeljica Direkcije
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PUNOMOC

1. Ovim cpunomoéujemo skupno po dvije osobe na zastupanje Hrvatske banke za obnovu i razvitak,
Zagreb, Strossmayerov trg 9, OIB- 26702280390 (u daljnjem tekstu: Banka), i to:

Marka Topica, - Zeljka Dimnjakoviéa, - Sonju Heroeg,
- Nenada KalajdZiéa, - DinkaBagits, - Petru Jurkovi¢ MutabZija,
-~ Mirjanu Ti&é, - Martina Caratan, - Dajanu Dragovi€,
- Maria Markoviéa, - Branku BiSéan, . - Mirtu Duspari6,
- FErnu Jurinjak KalajdZié, -. Dubravku Mandié, - Mirelu Vukojié,
- Tvanu Kuhar, - Maju Baridevié, - Martinu Francetic,

svi dipl. pravaici zaposleni u Banci, pa potpisivanje brisovnih oéitovanja, ofitovanja o povratu viasniStva
i brisanju zabiljebi novéanih tra¥bina kod fiducijarnog vlasniStva 1 sliéno za provedena osiguranja u
Korist Banke, drugih ofitovanja o ukajizbi, zabiljezhi, predbiljezbi u vezi provedenih osiguranja u korist

Barnke.
2. Ovim opunomoéujemo pojedinalno na zastupanje Banke, 1 to}
- Marka Topita, .~ Ze}jkg_]%igmjakovié'a,- - Sonju Herceg,
- Nenada Kalajd¥i¢a, - & -DinkiBatita, - Petrn Jurkovié MutabZija,
- Mirjanu Tkdié, % 2 - Marfinu Cazatan, -~ Dajanu Dragovié,
- Maria Markovica, - Biailki Biscan, - Mirtn Duspari¢,
- Frnu Jurinjak Kalajd%é, - Dubravia: Mandié, - Mirelu Vukojié,
- Tvanu Kuhar, . ... ~~Maju BariSevié, - Martina Francetié,

i spomuﬁé-fe dodataka ﬁé&voﬁma i sporazumima, kojima se zasniva zaloZno

- na potpisivanje ugovora fe ¢
pravo, podzaloZno pravo (padhipoteka), pravo yldsnidtva radi osiguranja noviane traZbine (fiducijarno
vlasni$tvo) i sve druge viste osiguranja i na svim instrumentima osignranja u korist Banke,

- na potpisivanje prijedloga z2 uknjizbu ili brisanje prijenosa prava vlasnistva ili zalo#nog prava u korist
Banke, za glavne upise, zabiljeZbe, predbiljeZbe, napomene kod nadleznih sudova, Shuzbe upisa
Financijske agencije koja vodi Upisnik sudskih i javnobiljenitkih osigoranja tra¥bina vjerovnika na
pokretnim stvarima i pravima, nadlefne Lutke kapetanije, Sredidnjeg klirinSkog depozitarnog drustva i
kod drugih nadle?nih fijela i organa kod kojih se upisuju i provode prijenosi prava vlasnistva ifili zaloina
prava te droge vrste osiguranja u korist Banke na predmetima osiguranja.

Ova punomod vrijedi do opoziva.
Clanica Uprave

ma Jus

7 v g T E i
Strossmayerov trg 9, 10000 Zagreb, Hrvatska, tel: 01/ 45 91 666, fax: 01/ 4591 721, telesc 21149 HBOR RH, S.W.!IFI.T. HKBOHW %
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Ja, Javni biljesnik B O JAKIG j, Zagreba, Zelinskp 3,
Potvrdujem dy gy Stranke; '

ZA OBNOvVy I AK, OB 26702280390, Zagreb,
'Strossmayerov &g 9, koj tupa Predsjednik UPrave Dusan Tomagen s
Oja Macanovig, 20, &iju sam istovietnosg uvrdio uyidop, U osobny iskaznicy py.
7 tzdany of PUZagrebac"ka, a ovladtenje o, anje utvrdio sap,
0 1’menova11ju Predsjednik, upra 5.g,
ZA O VU 1 0]¢2] 26702280390, Zagrep,
Zastupa &lanjca Uprave Marting Jus, Zagrep, Rudegka
s &iju sam Istovjetnogt Utvrdio uvidom I 0sobny iskaznicy by
U Zagrebac'ka, a oviaSten; Zastupanj {

Po Thr.11 st4 zp uapladens y izmosu og 20,00 &y, Biljez;

9staje u arhiy;

PPIT Zaratunaty Iznosn og 60,00 joy. Zara¥umat PDvy
, » Za [avnog biljeiniun

Javaobiffeiniiy pr gednik

MAREBELIIAR

Dagrada po &1.19
Zznosu od 15,00 1,

BROI: 0V-61175
ebu23.04 201 5, /:

3.04.2015, bod poslovniy, brojem
5

tadunalon,, Ovjeren; preslik se Sastoji od 2
> 8 Izdan je y 5 (dvadeset) Drimjeraky Podnosite]j isprave Je Dens
Brailo, Zagreh, Zorkoyagia ulica 2, 0sobny iskaznic, br, 110786279, izd.
Zagrebag, Tzvornik pog;

ana od P17
telj ispray,

Iavnobﬂjeénic‘:ka DPristojbg 25 Ovjern po Tbr.11 st4 VALY o

Baljepljen; ; Poniten; ngy Ispravi ko i

Iavnobﬂjeinic‘fka

na
1Znosy od 50,00 I,

BROJ: OV-6121/15
by 23.04.2015




Verificirani ZK uloZak

KA HRVATSKA
K1 SUD U GOSPICU
SNO-KNIIZNI ODJEL

¢, 19.05.2015
IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE ,
,rska opéina; SMILJAN Broj zemlji¥nokniiznog uloska: 2722

dnjeg dnevnika: Z-243/15
A
Popisni list
PRVI ODJELJAK
ZEMIfISTA

TPOSLOVNA ZGRADA
DVORISTE

[UKUPNO: I IR
DRUGI ODJELJAK _

1 Zaprimljeno 07.10.2011. broj Z-1755/11
Na temelju &l 268.a st.1. Zakona o prostornom uredenju i graduji ( Nar. nov. br. 76/07,
38/09, 55/11190/11) zabiljeZuje se da je za gradevinu upisanu u A T jedan priloZena
uporabna dozvola Upravnog odjela za graditeljstvo, zadtitu okolisa i priorode te komunalno
gospodarstvo u Gospitu Klasa: UP/I-361-05/11-01/06, Urbr: 2125/1-08-11-05 od 22. srpuja

2011 god-

B

Vlasni¢ki list

1. UDIO: V1
1. LIKA SVJETLO D.O.O, SMILJANSKOQ POLJE 71/4

OIB: 49311255006

C

Teretni list

Izmos: “Primjedbe.; &

5 -
472.000,00EUR

1.1 Zaprimljeno 07.09.2010. broj Z-2258/10
Na temelju Prijedloga, Sporazuma o zasnivanju zaloZnog prava na
nekretninama i prava na neposredou ovrhu solemniziranog po
javnom biljezniku Zduni¢ Borisu iz Gospi¢a Popa Frana Binitkog
10, broj OV-63 16/2010 od 3.rujna 2010. godine uknjiZuje se
zalono pravo na nekretninama upisanim A za iznos od 472.000,00
EUR ( slovima: etiristo sedamdeset dvije tisuce eura ) u kunskoj
protuvrijednosti po srednjem teSaju HNB-a na dan otplate, s

E redovnom kamatom visini tromjese€nog EURIOBORA-a uvecano

S 7 kamatnu marzu od 3,70 ( tri zarez sedamdeset) postotnih poena,

’ minimalno 7,25 ( sedam zarez dvadeset pet posto), maksimalno
9,00 % (devet zarez nula mula posto) godinje , promjenjiva , u
skladu s aktima Vjerovnika, s kamatom po dospijeéu u visini

3 rakonske zatezne kamate odredene za odnose iz trgovatkih ugovora,

‘- a koja je promj enjiva u sidadu s propisima i trenutno iznosi 17 (

: slovima sedamnaest posto) godiSnje, odnosno u visini redovne

kamate iz ovog Elanka ukoliko ista bude vi%¥a od zakonske zatezne
kamate, naknadama, te s ostalim troskovima i uvjetima utvrdenim

Ugovorom i ovim sporazumon za korist: 0

A s

N Stranica; 1

ZemljiEnoknjizni irvadakl (dTfam 1@rijeme L2FdE) 19.05.2015. 09:46:37




IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE Verificirani ZK uloza /}.

Katastarska opéina: SMILJAN Broj zembji¥nokmjifnog ulogka: 2722

C
Teretni list

1. PRIVREDNA BANKA ZAGREB - DIONICKO DRUSTVO |

ZAGREB RACKOGA §

OIB: 02535697732
: Sudska pristojba po Thr. 18 Zakona o sudskim pristojbama ("Narodne novine", 74/95, 57/96, 137/02, 26/03,125/11, g
i 112/124157/)3F u iznosu od 20,00 Kn napladena Je i poniStena na izvatku koji je izdan pod brojem KI-__ /,/7 | j
i {14 R
2T e
’ Zerékerent:
d SMOLCIF DUANA

Wb (— (

Zemljisnoknjizni izvadak (datum | vrijeme izrade} 19.05.2015. 09:46:37 (

Stranica: 2



avlaslene za zastupanje

Najnovije objave
raga subjekata  Objave
7. Provedba upisa od
PrigEdd Siskata Rezuliali prefrage
Obiavijeno dana 03.122014

Provedba upisa prormiena odreddi

dnsStvenog ugovars, pavedanfe temcljncg
kapitaa

8. Ri TH14/8167-2 od
02.12.2014
objavijeno dana 03.122014

je Promjena temaljnog kapitala i
adreddi Drustvariog ugovora

5. Provedba upisa od
09.10.2014

Objavijeno dana 10.102014
Provadba upisa promiena osooRE
podataka

4. Ri T-14/8735-6 od
06.10.2014

Objavijeno dana 10.10.2014

Rjedenje upis promjena osobnih padataks
tana drudtva i dang uprave

3. Provedba upisa od
11.01.2012

Cbjavijenc dana 28.04.2012

Pr upisa g

posiowana, provgens sjedéia. o
adtedit druStvenog ugovorz

2. Provedba upisa od
23.09.2010

dana 24.11.2010
Provedba upisa upis Sanava grusia
prema &l 52 ZSR (NN 9110}

1. Provedba upisa od
47.09.2010

Objavjena dana 24.11.2010
Provedha ugisa promiene osoain
podataka

registar - Podaci o poslovnom subjektu

Brisani subjekti

g

https://sudreg.pravosudj‘e.h:/registar/f?p=150:28:0::NO:28:P28;SBT__MBS:02003941 7

Page 1 of 2

Upute za pretrazivanje Po3aljite primjedb

STVC VOSUDA REFUBLIKE HAVATSKE

Proviera imena Upute Korisnicka priava

Sudski registar - Podaci o postovnom subjektu

Podaci i3 Venmila za ispis

NadieZni sud
Trgovadki sud u Ried
MBS
020039417

o
49311255006

Status
Bez postupka

Tvrtka
LIKA SVJETLO d.0.0 za proizvodnju { usiuge
LIKA SVJETLO d.oo.

Sjediste/adresa (Prika2i na karti)
Gospié (Grad Gowid}
Smifjansko Polie 714

Temeljni kapital
22.300,00 kuna

Pravni obltk
druitvo s agranenom odgovomosdl

Predmet poslovanja
* Proizvodnia 2arulia i elektriénin svietijaka
*  Proizvodnia stakla i proizveda odstakia
+ Proizvodnia metalnih konstrukega i njhovih dielova
* Kupnja i prodaja robe
*  Obavijanje trgovadkog posredovanp na dormacdem | inozemnom trZistu
*  Prijevoz putnka i tereta u unutampm i medunarodrom ¢astovnom prometu
* proizvodnja namiedtaia
* proizvodna tekstila
- proizvodnia odjede, dorada ibojenje krzna
* modno dizainiranje tkanina, odjeée, obude, nakita, namjestaja i druge unutrainje dekoracie, ostalih modnih proizvoda,
ka0t drugih prazvoda za oobnu potrodn
*  uredenje unutarnjeg prostora
= grafidko oblikovanje predmeta od drveta, stakia, keramike, kamena, metala, papa, tekstla { ostalh materfala
= dizajn rasvsle interfera i eksterfera, izrada dizajniranh rasvjetnihi tiela
= promiizba (reklama i propaganda}
* zastupanjs inozemnth tvrtki

Qsnivadiitianovi drustva
BlaZenka Jurdic, OlB: 63343579650
Gospi, Uica 30. Svibnja 19908

- dan drusva
Max Vivian, OIB: 75296867738
\talija, Martelago, Via Righi 31
- &en drustva

Osobe oviastene za zastupanje

Blazenka Jurdic, OIB: 63343579650
Gospié, Ufica 30. Svibnja 1990 6
- d¥ektor
- zastupa drusko pojedinaéno i samosaino

Pravni odnosi

Osnivackiakt

Izjava o osnivanju drustva s ogranicenom odgovomoséu od 23.11.2006.9.
Ugovorom o podiel: | prijenosu diela postovnog udela od 19.4.2007.¢.1 Qdiukom &anova drudtva od 184.2007.g.
izmienjena je Izjava o asnivanju u preambui i &L 1. odredbe o oavvady-Slanovima drustva, 4. 6. i 8. 0 brojs temelinim
uloga i posiovnin udjela i & 23. 2avrEne odradbe. Promienia obiik u Drustveni ugovor koji je u pro&iséenom tekstu
dostavijen sudu u zbirku sprava.

Odkskom Skupstine od 28, studenag 2011.godine izmijenjene su odradte Drustvenog ugovera udl. 3. (sjedite), €. 5.
(pradmet poslovang - dielatnost), €L 12.a (prokurajte &l 18.a (podnuZrice). Prodscen tekst Ugovora dostaviien je u g
isprava.
Odlukom danova Drudva od 25, studenag 2014. godine zmijenjens su odredbe Drustenog ugovora u &. 6. (U
kapitel), d. 8. (posiovni udjel) te &. 11. {Skupsina). Protiscen tekst Ugovora dodavijen je u zbirku isprava.

15

Fromny il \ap

9.6.2015




Osnivadildianovi dridiva
vlgéleng za zastupanje

" Financijska izviedca
. Najnovije objave

7. Pravedba upisa od -
g2.12.2014

Otjsviieno dand 03.12.2014
Provedba upisa promjana odredbi

ski registar - Podaci o poslovnom subjektu

LGOVOr3, PO )
kapitala

6. Ri TL-14/8167-2 od
02.12.2014

Objavijeno dana 03.12.2014

Rjesanjs Pramjena temeljnog kapitala i
odredbi Drudivenog ugovera

5. Provedba upisa od

09.10.2014

Obiavieno dana 10.10.2014
Provedba ugisa promjena csobih
podataka

4. Ri T+-14/6735-8 od
02.10.2014
Objavijenc dana 10.10.2014

rap : Bodh |

) upis o P
#Hana drudlva i dana uprave

3. Provedba upisa cd

11.01.2012
Otjavieno dana 26.04.2012

ne a‘edéla.,_ Ty

pdredbi drustvenog ugowra

2. Provedba upisa od
23.00.2010

Ohjavijeno dana 24.11.2010
Provedba upisa upis Eanova drudtva
prema & 52 ZSR (WN 91/10)

1. Provedba upisa od

Obiavjeno dana 24.11.2010
Provedba upisa prormjeng osobai
podatake

RS

R T

https;,///sudreg.p}ravosudj e hr/registar/f?p=150:28:0:

Odlukom danova Drustva od 25. studenog 2014.

22.300,00 kn.

Financijska izvieSéa

Page 2 of 2

Detum predaje  Godina  Obradunsko razdoble Vrsta izvieStaja

20.03.2015 2014

01.012014-31.12.2014  GFEPOD izvjedtal Pregledgj na sranicama RGF!

NO:28:P28_SBT_MBS:020039417

godine povecan je temeljni Kapital sa 20.000,00 kn 22 2.300,00 kn na

9.6.2015




poslovnom subjektu Page 1 of 1

Upue za p jo Posalite primj

- Brisani subjekti Proviera imena Upute Korisnicka priava

pretrage Sudski registar - Podaci o posloviom subjeldu
Podaci

Nadlezni sud
Trgovadki sud u Riect

MBS
020045503

o
88573308625

Status
Bez postupka

Tvrtka
MENS drustve sa ogranicenom cdgovomosiu 2a proizvadniju i usluge
MENS d.o.0.

Sjedistefadresa (PrikaZi na karti)

o Gospit (Grad Gospic)
Aslovan;a . Smijanska Polje 714

novi drustva

Temeljni kapital

Stene za zastupanje
. - 100.000,00 kuna

Pravni oblik
druftvo s ogranenom odgovornodt

ije objave
Predmet posiovanja

.Provedba upisa od = Proizvodnia tekstla
, os.zogei N *  Proizvodria odjecs, dorada i bojenje krzna
andn;n u;s“aagro}njcna posiovne adrese ¢ Modno deajriranie kanina, cdjece, oche nakita, namjedtaja i druge unutradie dekoradie, ostalih modnih prozvoda,
kao i deugh prozvoda za osobnu potrosnu
2. Provedba upisa od Uredeng unutarmjeg prostora
04.02.2011 + Grafigko oblkovanje predmeta od drval, stakia, keramie, kamena, metala, papia, tekstila i ostalih materjala

Objavienc dania 20.06.2011 ) o ! ! o
Provedba upisa promiene jedinag dana Proizvodnja Zarufa { elekiriénih svjetijaka

drustva s ograniBenam ocgovomaC * Dizajn rasviete interfera i eksterjera, izrada dizajnirani rasvietnh tjela
1. Provedba upisa od Promidzba (reMama i propaganda)
17.09.2010 Kupnja i prodaja robe
jadjenc dana 24.11.2010 - e P " : s sax
g"l" e cacione osotxif Obavijanjz.a t?'govad(og posredovanﬁ na domacem i inozemnom rZii
podataka * Zastupanie inozemnih tvriki
Djelatriosti javnoga cestownog prijevoza putnka | tereta u domacem i medunarachom prometu

Prijevoz za viastite potrebe

Osnivadifélanovi drudtva
Mex Vivian, OIS: 75206657738
italijs, Martellago, Via Righi 31

- jedini{lan d.o.0.

Osobe oviastene za zastupanje
Max \ivian, OIB: 75296657738
Itafija, Martelago, Via Righi 31
- direktor
- zastupa druSivo pojedinaéno i samostalno
Blazenka Jurdié-Vivian, OIB: 63343579650
Gospié, Budadka 261
- prokurist
- zastupa drudivo pojedinagne i samosiino

. . * o * » &

-]

[

i

! [y
| :
§
: 3
i TSNS

Pravni odnosi

Osnivackiakt:
Iziava 0 osnivaniu drudiva s agranitenom odgovornodéu od 1506.2009.9.

Financijska izviejéa
Datumpredaje Godina Obradunskorazdobfe  Vrsta izvieStaja
30.03.2018 2014 04.012014-31.12.2014 GF-POD invjeitaj Pregledsjna stranicama RGF1

httpsj/sudreg.pravqsudje.hr/registar/f?p=l 50:28:0::N0:28:P28_SBT_MBS:020045503 9.6.2015
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¢ JAVNI BILJEZNIK 000128348
Boris Zdunié '

Gospi¢, Popa Frana Binickog 10

¥ kao jamac platac II,

Ja, Javni biljeznik Boris Zdunié Popa Frana Bini¢kog 10, Gospit,
potvrdujem da su mi stranke:

DLIKA SVIETLO d.o.0., OIB:49311255006, sa sjediStem u Gospiu, Smiljansko Polje 71/4,
upisano u sudskom registru Trgovatkog suda u Rijeci pod MBS:020039417, zastupano po direktoru
BlaZenki Juréié, rodenoj 30.01.1977., iz Gospica, Ul. 30. svibnja 1990. br. 6, ¢iju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu bl'O_] 110620916 PU Licko-. senjska, a ovlast za zastupanje uvidom
u sudski registar putem Interneta na dan 13.01.2016.,
kao korisnik kredita i zaloZni duZnik
2)MENS d.o.o0., OIB:88573308525, sa sjedistem u Gospi¢u, Smiljansko Polje 71/4, upisano u
sudskom registru Trgovatkog suda u Rijeci pod MBS: 020045503, zastupano po direktoru Maxu
Vivianu, rodenom 22.01.1979., Gospi¢, Ulica Miroslava Kraljeviéa 8, u sudskom registru upisan s
‘4| adresom Italija, Martelaggo, Via Righi 31, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u boravisnu
it iskaznicu broj RH 3306252 PU Licko-senjska, a ovlast za zastupanje uvidom u sudski registar putem
Interneta na dan 13.01.2016., kao suduZnik
3)BlaZenka Juréi¢, OIB: 63343579650 rodena 30.01.1977., Gospi¢, Ulica 30. svibnja 1990 6, ¢&iju
| sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 110620916 izdanu od PU Licko-senjska,
T¢ kao jamac platac I
# 4HMax Vivian, OIB:75296667738, roden 22.01.1979., Gospié, Ulica Miroslava Kraljevi¢a 8, &iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u boravisnu iskaznicu RH broj 3306252 izdanu od PU Licko-senjska,

podnijele privatnu ispravu na potvrdu.

fi| Utvrdio sam da stranka Max Vivian dobro vlada hrvatskim jezikom te da nije potrebno prisustvo

§ tumaca za talijanski jezik.
i Potvrdujem da sam predoéenu privatnu 1spravu. Dodatak I Sporazumu o zasnivanju zaloZnog prava
na nekretninama radi osiguranja novéane trazbine od 05.06.2015. sa HRVATSKOM BANKOM ZA
OBNOVU I RAZVITAK, Zagreb, od 08.01.2016., ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara

= propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljezni¢kog

akta.
Sudionicima pravnog posla sam ispravu i priloge A, B, C, D, E i F proitao te ih upozorio da
potvrdena privatna isprava ima snagu ovrSnog javnobiljeZniCkog akta.
Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to odgovara
njihovoj volji.
JavnobiljeZni¢ka pristojba po Tbr.7 ZJP naplaéena u iznosu od 320,00 kn. Biljezi naljepljeni i poniSteni na ispravi koja

ostaje u arhivi.
Javnobiljeznika nagrada po €11 st.2 PIDPPJT zaralunata u iznosa od 412,50 kn. Zaradunat PDV u iznosua od 103,13 kn.

BRQJ: OV-130/16
U Gospiéu, 13.01.2016.
(trinaestisije¢njadvijetisudeilesnaeste)




HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, Zagreb, ‘Strossmayerov trg 9, OIB:

26702280390, zastupana po punomoénici Mirjani 1li¢ié kao zalo¥ni vierovnik (u daljnjem tekstu:

zalozni vjerovnik)

LIKA SVJETLO d.o.0. Gospi¢, Smiljansko Polje 71/4, OIB: -_493.1 12550_06, zastupano po direktorici
Blazenki Jur&ié, kao korisnik kredita i zaloZni duZnik (u daijnjem tekstu; korisnik kredita), —-----
MENS d.o.0. Gospi¢, Smiljansko Polje 71/4, OIB: 88573308525, zastupano po direktoru M
Vivianu, kao suduZnik (u daljnjem tekstu: suduZnik), .

Blazenka Jurdic, Gosbié, Ulica 30. Svibnja 1990 6, OIB: 63343579650, kao jamac platac (u
daljnjem tekstu: jamac platac ),

Max Vivian, Gospi¢, Ulica Miroslava Kraljevica §, OIB: 75296667738 kao jamac platac (u daljnjem
tekstu: jamac platac IT), :

sukladno odredbama OvrSnog zakona i Zakona o upisniku sudskih i javnobiljeznickih osiguranja
trazbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima zaklju¢uju slijededi

DODATAK I SPORAZUMU
e O ZASNIVANJU ZALOZNOG PRAVA NA NEKRETNINAMA -—-—em-rrm—ssmeom
RADI OSIGURANJA NOVCANE TRAZBINE

Clanak 1

Strane ovog Dodatka I Sporazumu o zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama radi osiguranja
noviane trazbine (u daljnjem tekstu: Dodatak I Sporazumu) suglasno utvrduju da je izmedu njih dana
05.06.2015. (slovima: petoglipnjadvijetisuceipetnaeste) godine zaklju¢en Sporazum o zasnivanju
zalo¥nog prava na nekretninama radi osiguranja novéane trazbine, koji je dana 09.06.2015. (slovima:
devetoglipnjadvijetisuéeipetnaeste) godine potvrden — solemniziran od strane javnog biljeznika Borisa
Zduniéa iz Gospita, pod brojem OV-2668/15 (dalje u tekstu: Sporazum), a predmet kojeg je
osiguranje potraZivanja zaloZnog vijerovnika po Ugovoru o kreditu broj ZP-D-314/2015 od
27.05.2015. (slovima: dvadesetisedmogsvibnjadvijetisuceipetnaeste) godine (u daljnjem tekstu:
Ugovor o kreditu). : :

Strane ovog Dodatka I Sporazumu suglasno utvrduju da je RjeSenjem zemlji¥noknjiZznog odjela
Opéinskog suda u  Gospitu poslovni broj Z-911/2015 od 10.062015. (slovima:
desetoglipnjadvijetisuéeipenaeste) godine u korist ZaloZnog vjeroviika temeljem Sporazuma
uknjizeno zaloZno pravo na nekretninama:—

- kat.Best. 2509/30 POSLOVNA ZGRADA DVORETE povrsine 1 jutro 18 ¢hv  (od Cega
POSLOVNA ZGRADA povrsine 446 &hv i DVORISTE 1172 &hv) upisana u zk.ulbr. 2722, k.o.
Smiljan u zemljisnim knjigama Opéinskog u Gospicu:

Clanak2

Strane ovog Dodatka I Sporazumu ‘suglasno utvrduju. da Zalozni vjerovnik ima novéanu trazbinu
prema korisniku kredita temeljem -Ugovora o kreditu broj .ZP-D-314/2015 -od dana 27.05.2015.
(slovima:dvadesetsedmogsvibnjadvijetisnéépemaeste_) godine za kredit u iznosu od 661.960,00 kn
(slovima:ﬁestoéezdesetjednutisuéudevetsto§e‘2desétki1_ﬁa),'uveéano za redovnu kamatu po stopi od 2 %
(slovima: dva posto) godiSnje koja je promjenjiva ‘temeljem Qdluke ‘uprave zaloZnog vjerovmika,
interkalarnu kamatu u visini redovne kamate, zatezou kamatu 12 % (slovima: dvanaest posto)
godisnje, promjenjiva sukladno Odluci o kamatnim stopama zaloZnog vjerovnika, naknade, troskove i
ostalo sve sukladno Ugovoru o kreditu broj ZP-D-314/2015 (u daljnjem tekstu: Ugovor o kreditu),
koja novéana trazbina dospijeva u 120 (slovima: stodvadeset) jednakih uzastopnih mj esednih rata Ciju




visinu utvrduje ZaloZni vjerovnik, od kojih prva rata dospijeva na naplatu 31.01.2017. (slovima:
tridesetprvogsijeénjadvijetisu¢eisedamnaeste) godine. ' :

Strane ovog Dodatka I Sporazumu suglasne su da u sluaju izmjene roka povrata kredita trazbina
dospijeva prema roku odnosno rokovima utvrdenim dodatkom Ugovoru o kreditu zakljudenim izmedu
Zaloznog vjerovnika, Korisnika kredita, sudiZnika, jamca platca I i jamca platca II kojim je reguliran
rok dospijeca trazbine iz prethodnog stavka ovog ¢lanka.----- _

Pored ugovorenih rokova dospijeca, trazbina iz Ugovora o kreditu moZe dospjeti i ranije u slugaju
otkaza odnosno raskida Ugovora o kreditu.

Strane ovog Dodatka I Sporazumu su suglasne da je izvadak iz poslovnih knjiga zaloZnog vjerovnika
dokaz o visini i dospijeéu trazbine zaloZnog vjerovnika iz predmetnog Ugovora o kreditu.----------------

Suduznik, Jamac platac I i jamac platac II solidarno odgovaraju zaloznom vjerovniku za obvezu
korisnika kredita i obvezuju se da ée u cijelosti namiriti sva dospjela i nepodmirena potraZivanja koja
nastanu po Ugovoru o kreditu kao i Korisnik kredita.-—-----

Clanak 3

Korisnik kredita radi osiguranja novéane trazbine iz &lanka 2. Sporazuma izjavljuje da je suglasan i da
dozvoljava zasnivanje zaloZnog prava u visini te trafbine na pokretninama, koje su u njegovom
vlasnistvu prema Izjavi od 30.12.2015. (slovima: tridesetogprosincadvijetisuCeipetnaeste) godine, te
Uvjerenju Ministarstva. . unutarnjih . .poslova .- od 04.01.2016. (slovima:
ZetvrtogsijenjadvijetisuéeiSesnaeste) godine,.u korist zaloZnog vjerovnika upisom u Upisnik sudskih i
javnobiljeznitkih osiguranja tra¥bina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima, a s Cime je i zaloZni
vjerovnik suglasan, i to na slijede¢im pokretninama: --—----- - '

1. Stroj Epson printer Sure color SC-S30619; sérijski broj: PXWE000795; godina proizvodnje: 2014.;
marka/model: Model K191A - '
2. Stroj Robomac 206/savijagica; serijski broj: 9601102; godina proizvodnje: 2014.; marka/model:
Type 206
3. Vozilo Renault Maxity 120.35 L3 sanduk sa ceradom; broj 3asije: VF6SUFF24F6180106; Sifra
policijske uprave: 16.; godina proizvodnje: 2015.-novo vozilo; marka i broj registracije: Renault GS-
957-CK.

Korisnik kredita za pokretnine koje zalaZe u korist ZaloZnog vjerovnika po ovom Sporazumu svojim
potpisom na istom jam&i da su te pokretnine njegovo isklju¢ivo vlasnistvo, te da su bez tereta i prava
tredih. - -

Korisnik kredita za pokretnine koje zalaZe u korist zaloZznog vjerovnika po ovom Dodatku I
Sporazumu svojim potpisom na jstom jam¢i da su te pokretnine njegovo iskljuivo vlasnistvo, da su
bez tereta i prava treéih.

Korisnik kredita je suglasan da zaloZni vjerovnik neposredno na temelju ovog Dodatka I Sporazumu,
bez ikakve njegove daljnje suglasnosti za osiguranje tra¥bine iz ¢lanka 1. Sporazuma upiSe u svoju
korist u Upisnik sudskih i javnobiljeznitkih osiguranja trazbina vjerovnika na pokretnim stvarima i
- pravima kod SluZbe upisa pravo zaloga na pokretninama iz ovog ¢lanka te zabiljeZbu zabrane otudenja
i optere¢enja zaloZenih pokretnina‘iz ovog-Dodatka I Sporazumu: bez prethodne pisane suglasnosti
zaloZnog vjerovnika. e e : _

Prilog ovog Sporazuma je Izjava od 30.-12.2015.‘-(s]dvim-5: :Iridesetogprosincadvﬁetisuéeipetnaeste)
godine i Uvjerenje Ministarstva. unutamnjih  poslova od  04.01.2016.  (slovima:
etvrtogsijeSnjadvijetisuceilesnaeste) godine

e e e s a2 ‘




. élan_ak 4.

Zasnovano zalono pravo po ovom Dodatku T Sporazumu tereti pokretnine iz &lanka 3. ovog Dodatka
I Sporazumu bez obzira na promjenu u viasnistvu na tim pokretninama.

ZaloZni vjerovnik se obvezuje, nakon §to mu bude u cijelosti podmirena osigurana trazbina iz Slanka
2. Sporazuma, izdati brisovno o&itovanje za brisanje zasnovanog zalomog prava na pokretninama iz
&anka 3. ovog Dodatka I Sporazumu. —--- :

Korisnik kredita se obvezuje za éijelo vrijeme dok kredit iz &lanka 2. Sporazuma ne bude otplacen u

! cijelosti, omoguditi zaloznom vjerovniku i treéim osobama po nalogu zaloZnog vjerovnika ulazak u

posjed, obilazak, te pracenje kvalitete i vrijednosti pokretnina iz §lanka 3. ovog Dodatka I Sporazumu
kao instrumenata osiguranja na nadin kako to zaloZni vjerovnik zatraZi. Korisnik kredita je duZan bez
odgode pisanim putem izvjeStavati zaloZnog vjerovnika o svakom veéem oStecenju ili umanjenju
yrijednosti pokretnina danih u zalog zaloZnom vjerovniku sve do konacne otplate kredita. -------—-—-

Clanak 5.

Strane u ovom Dodatku I Sporazumu suglasne su da ée javni biljeZnik staviti na Sporazum i ovaj
Dodatak [ Sporazumu potvrdu ovrinosti temeljem osnovanog zahtjeva zaloZnog vjerovnika, --—-==-----

Smatrat ée se da je Zalozni vjerovnik otkazao / raskinuo Ugovor o kreditu i postavio zahtjev za povrat
cjelokupnog dugovanja u skladu s odredbama Ugovora o kreditu u trenutku kada korisniku kredita
uputi pisanu obavijest preporudenom postom s povratnicom da je zbog neispunjenja ugovornih-obveza
#/ili kojeg drugog razloga predvidenog Ugovorom: o kreditu; -otkazan odnosno raskinut Ugovor o
kreditu i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te da je u roku od 8 (slovima: osam) dana.od
dana upuéivanja pisane obavijesti ili bez tog roka, ovisno ‘o razlogu otkaza odnosno raskida, duZan
podmiriti dugovanje. Protek navedenog roka utvrdit ¢e javni biljeZnik uvidom u obavijest o otkazu
odnosno raskidu Ugovora o kreditu.

Potpisom ovog Dodatka [ Sporazumu suduZnik, jamac platac 1 i jamac platac II su suglasni da
otkazom odnosno raskidom Ugovora o kreditu prema korisniku kredita, Ugovor o kreditu je otkazan
odnosno raskinut i kredit je dospio i prema suduZniku, jameu platcu I i jameu plateu IL----—enenmeme-

Korisnik kredita, suduznik, jamac platac I i jamac platac II su duZni o svakoj promjeni adrese odmah
pisanim putem izvijestiti zaloZnog vjerovnika izri€ito kao novoj adresi dostave, te snose svaku
mogucu Stetu koja bi nastala uslijed nepridrzavanja te obveze. Korisnik kredita, suduznik, jamac
platac I i jamac platac II su suglasni da mu se sva pismena u svezi ovog Dodatka 1 Sporazumu te
Ugovora o kreditu dostavljaju na adresu iz zaglavlja ovog Dodatka I Sporazumu odnosno na zadnju
adresu o kojoj je naknadno izridito pisanim putem izvijestio zaloZnog vjerovnika kao novoj adresi
dostave. Dostava se smatra urednom samom. dostavom, pa i samim -pokuSajem iste na naprijed
navedenu adresu, bez obzira na napomenu prilikom dostave (ne prima, nije traZio, nepoznat, otputovao
ili bilo koja druga naznaka koja upuéuje da je dostava pokusana). :

U sludaju otkaza odnosno raskida Ugovora o kreditu, zahtjev zaloZnog. vjerovnika za stavljanje
potvrde ovrénosti na Sporazumu i ovom Dodatku I Sporazumu’ smatrat ¢e se osnovanim dostavom
javnom biljezniku na uvid obavijesti o otkazu. odnosno raskidu Ugovora o kreditu upudene korisniku
kredita, uz Ugovor o kreditu i njegove eventuaine dodatke i Izvatka iz poslovnih knjiga zaloZnog
vjerovnika kao dokaza da ima dospjelo potraZivanje, te-su strane ovog Dodatka I Sporazumu suglasne
da je to jedini uvjet koji u ovom shudaju mora biti ispunijen za stavljanje potvrde ovr3nosti. —------------

U sludaju redovnog dospijeca potraZivanja po Ugovoru o kreditu, zahtjev zalofnog vjerovnika za
stavljanje potvrde ovrinosti na Sporazumu i ovom Dodatku I Sporazumu smatrat ¢e se osnovanim
dostavom javnom biljezniku na uvid Ugovora o kreditu i njegovih eventualnih dodataka i Izvatka iz
poslovnih knjiga zalofnog vjerovnika kao dokaza da ima dospjelo potraZivanje, te su strane ovog
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Dodatka I Sporazumu suglasne da je to jedini uvjet koji u ovom sludaju mora biti ispunjen za
stavljanje potvrde ovrSnosti. : : i

l -_ - -(!Jlanak 6.

Korisnik kredita je izri¢ito i neopozivo suglasan da zaloZni vjerovnik moZe neposredno temeljem ovog
Dodatka I Sporazumu zatraZiti prisilnu ovrhu na pokretninama iz €lanka 3. stavka ovog Dodatka 1
Sporazumu radi naplate traZbine iz Clanka 2. ovog Dodatka I Sporazumu nakon dospijeca te trazbine,
kao i namiriti se iz vrijednosti pokretnina iz &lanka 3. stavka 1. ovog Dodatka I Sporazumu
izvansudskim putem. :

Korisnik kredita, suduznik, jamac platac I i jamac platac II, ovla¥éuju zaloZnog vjerovnika da radi
naplate bilo kojeg dijela kao i cijele osigurane trazbine iz ¢lanka 2. ovog Dodatka I Sporazumu nakon
dospjelosti, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na svim njihovim radunima kod banaka kao i
svoj ostaloj, njihovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini, prema svom izboru.

Clanak 7.

Strane ovog Dodatka I Sporazumu suglasne su da ovaj Dodatak I Sporazumu proizvodi pravne u€inke
kada se potvrdi (solemnizira) kod javnog biljeZnika te da e se tada smatrati ovrSnom ispravom, sve
sukladno Zakonu o javnom biljeZnistvu.

: Clanak 8.

Sve izmjene i dopune ovog Dodatka I Sporazumu mérajﬁ biti zakljudene u pisanom obliku, u
protivnom ne proizvode pravne udinke za strane ovog Dodatka I Sporazumu.

Ovaj je Dodatak I Sporazumu cjelovit i potpun, te predstavlja pravu volju strana u Dodatku I
Sporazumu. Njegovim se potpisom iskljuduju svi prethodni dogovori, usmeni ili pisani, izmedu strana
u Dodatku I Sporazumu glede predmeta ovog Dodatka I Sporazumu.

Ukoliko bi se naknadno utvrdila niStavost neke od- odredbi ovog Dodatka I Sporazumu, Dodatak I
Sporazumu u preostalom dijelu ostaje na snazi, a strane se obvezuju niStavu odredbu zamijeniti
valjanom koja ée u najveéoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se Zelio postici niStavom odredbom
Strane ovog Dodatka I Sporazumu su padalje suglasne da sve troSkove vezane za sastav i potvrdivanije
ovog Dodatka I Sporazumu, troSkove u svezi s upisom i brisanjem zaloZnog prave, kao i troskove
eventualne ovrhe na predmetnim pokretninama, snosi korisnik kredita.

Clanak 9.

Strane ovog Dodatka I Sporazumu su nadalje suglasne da sve troskove vezane za sastav i potvrdivanje
ovog Dodatka I Sporazumu te tro$kove u svezi s upisom i brisanjem zaloZnog prava, kao i troSkove
eventualne ovrhe na predmetnim pokretninama, snosi korisnik kredita

- 'Clanak 10.

Za eventualne sporove proizasle iz ovog Dodatka I Sporazurﬁu strane ugovaraju nadleznost stvarno
nadleZnog suda u Zagrebu. et e ——

Potpisom ovog Dodatka I Sporazumu svaka strana &iji se osobni podaci u istom navode suglasna je da
Zalozni vjerovnik tj. HBOR moZe raspolagati s podacima navedenim u ovom Dodatku I Sporazumu i
Ugovoru o kreditu, kao i u prateéoj dokumentaciji, to ukljuuje i-osobne podatke ukljucujuéi i osobni
identifikacijski broj fizitke osobe kao strane ovog Dodatka I Sporazumu, koji podaci su HBOR-u
vidljivi iz dostavljenih dokumenata i dostupni-sukladno vaZe¢im propisima.
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‘Nadalje, svaka strana ovog Dodatka I Sporazumu &iji-se osobni podaci u istom navode je suglasna da
HBOR mo¥e navedene podatke i osobne podatke, a §to ukljutuje i osobni identifikacijski broj,
prlkupl_]atl obradivati i njima se koristiti u svrhu pruzanja bankovnih i drugih ﬂnancgsklh usluga na
ko_]e je HBOR ovlasten, te u svrhu realizacije zakljuSenih pravnih poslova. Podaci i osobni podaci
smiju se koristiti samo u navedene svrhe, dok se temelj za njihovo prikupljanje, obradu, koritenje i
Zuvanje nalazi u Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o Hrvatskoj narodnq; banci, Zakonu o
platnom prometu, Zakonu o deviznom poslovanju, Zakonu o radunovodstvu i drugim zakonskim i
podzakonskim propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i u nastojanjima HBOR-a pruZiti Sto
kvalitetniju 1 cjelovitiju uslugu, te ovlastenjima iz ovog dokumenta.

Svi podaci i osobni podaci, 2 $to ukljuéuje i osobni identifikacijski broj, koji su dani HBOR-u
zadtiéeni su kao osobito povjerljivi podaci sukladno Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o
zadtiti osobnih podataka i drugim odgovarajuéim propisima. Potpisom ovog Dodatka I Sporazumu
sporazumne strane daju izriCitu suglasnost i ovlastenje HBOR-u da njihove podatke i osobne podatke
zastupnika odnosno fizi¢ke osobe, a §to ukljuduje i osobni identifikacijski broj, proslijedi u svrhu
realizacije zakljucenih poslova javnom biljezniku, sudu, u javne registre, evidencije, upisnike i sli¢no,
a ostalo sukladno Zakonu o kreditnim institucijama i drugim odgovaraju¢im propisima, bankama i
treéim osobama, i osobama s kojima HBOR ima ugovorenu poslovnu suradn_]u te udruZenju za zastitu
vjerovnika.

Potpisom ovog Dodatka I Sporazumu svaka sporazumna strana izri¢ito ovlaSéuje HBOR da moze od
Fmanmjske agencije (F]NE) kao voditelja ‘Jedinstvenog registra raduna.zatraZiti sve podatke o

njegovim otvorenim racunima koji su evidentirani u Jedmstvenom reglstru racuna, odnosno zatraZiti
sve podatke o ratunima koji se vode ha njegovo/njezino ime prema njegovom osobnom
identifikacijskom broju kod bilo koje banke 111 druge pravne osobe u Repubhm Hrvatskoj koja obavlja
poslove platnog prometa.

' Clanak 11.

U znak da je ovim Dodatkom 1 Sporazumu izraZena njihova prava volja, strane ga vlastoruéno
potpisuju, te svojim potpisom potvrduju da su isti, zajedno s, u ovom Dodatku 1 Sporazumu
navedenim i istom priloZenim dokumentima, proditale i razumjele, da prihvacaju sva prava i obveze
koje iz njega proizlaze, kao i pravne posljedice javnobiljezni¢ke potvrde Dodatka I Sporazumu.-—-----—

Izvornik oveg Dodatka I Sporazumu pohranjen je u javnobiljeZniSkom uredu.

Strane ovog Dodatka I Sporazumu suglasne su da ée ZaloZni vjerovnik dobiti 3 (slovima: tri) otpravka,
korisnik kredita, suduznik, jamac platac I i jamac platac II svaki po 1 (slovima: jedan) otpravak, koji
¢e u pravnom prometu zamjenjivati izvornik, dok je 1 (slovima: jedan) otpravak predviden za
Financijsku agenciju.

U Zagrebu, 08.01.2016. godine
(slovima: osmogsuecn_]advgetlsucexsesnaeste) godmy

Zalogmivijerovmik: » , . . .. Korisnik kredita:
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REPUBLIKA HRYATSKA
JAVNI BILIEZNIK
Boris Zduni¢
Gospié, Popa Frana Bini¢kog 10

4, Javni biljeZnik Boris Zduni¢ Popa Frana Binitkog 10, Gospié,
otvrdujem da su mi stranke:

IKA SVIETLO d.o.0., OIB:49311255006, sa sjediStem u Gospicu, Smiljansko Polje 71/4,
pisano u sudskom registru Trgovalkog suda u Rijeci pod MBS:020039417, zastupano po direktoru
laZenki Jur&ié, rodenoj 30.01.1977., Gospié, Ulica 30. svibnja 1990. 6, ¢&iju sam istovjetnost
ivedio uvidom u osobnu iskaznicu broj 110620916 PU Litko-senjska, a ovlast za zastupanje
dom u sudski registar putem Interneta na dan 09.06.2015., kao korisnik kredita i zaloZni duznik
JMENS d.o.0., OIB:88573308525, sa sjediStem u Gosp1cu, Smiljanske Polje 71/4, upisano u
ridskom registru Trgovatkog suda u Rijeci pod MBS: 020045503, zastupano po direktoru Maxu
Vivianu, rodenom 22.01.1979., Gospi¢, Ulica Miroslava Kraljevi¢a 8, u sudskom registru upisan s
dresom Italija, Martellago, Via Righi 31, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u boraviinu iskaznicu
RH broj 3306252 PU Litko-senjska, a ovlast za zastupanje uvidom u sudski registar putem Interneta
-dan 09.06.2015., kao suduZnik
’)Blazenka Jurgié, OIB:63343579650, rodena 30.01.1977., Gospi¢, Ulica 30. svibnja 1990. 6, ciju
am xstOVJetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 110620916 izdanu od PU Licko-senjska,
jamac platac I
)Max Vivian, OIB:75296667738, roden 22.01.1979., Gospié, Ulica Miroslava Kraljeviéa 8, <&iju
am istovjetnost utvrdio uvidom u boravisnu 1skazmcu RH broj 3306252 izdanu od PU Licko-
enjska,
Kao jamac platac II------
odnijele privatnu iSpravu na potvrdu.

Utvrdio sam da stranka Max Vivian dobro vlada hrvatskim jezikom te da nije potrebno prisustvo
€a za talijanski jezik.
trdujem da sam predofenu privatnu ispravu: Sporazum o zasnivanju zaloZnog prava na
kretninama radi osiguranja novéane traZbine sa HRVATSKOM BANKOM ZA OBNOVU 1
\ZVITAK, Zagreb, Strossmayerov trg 9 za iznos traZbine od 661.960,00 kn, od 05.06.2015., ispitao
tvrdio da ona po svom obliku odgovara propisima o javnobiljeZniCkim ispravama, a po svom
ju proplsnna o sadrZaju _]aVIIObII_] eZniCkog akta.
icima pravnog posla sam ispravu i priloge A, B, C, D, E, F i G pro¢itao te ih upozorio da
‘dena privatna isprava ima snagu ovr§nog javnobiljezni¢kog akta.

ci izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to odgovara
voj volji.

bﬂjeiméka pristojba po Tbr.7 ZIP napladena u iznosu od 320,00 kn. Biljezi naljepljeni i poniSteni na ispravi koja
arhivi.

ljeznitka nagrada po &1.12 st.1 PPJT zaratunata u iznosu od 1.650,00 kn. Zaradunat troak u iznosu od 5,00 kn po
JT. Zaratunat PDV u iznosu od 413,75 kn.

J: OV-2668/15
iéu, 09.06.2015.
lipnjadvijetisuéeipetnaeste)




HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, Zagreb, Strossmayerov trg 9, OIB:
26702280390, zastupana po punomoéniku Ivani Kuhar, kao zaloZni vijerovnik (u daljnjem tekstu
zaloZni vierovnik) -

i
LIKA SVJETLO d.o.o0. Gospi¢, Smiljansko Polje 71/4, OIB: 49311255006, zastupano po direktorici
Blazenki Jur€ié, kao korisnik kredita i zaloZni duZnik (u daljnjem tekstu: korisnik kredita), ---—- —

1\’LENS d.o.0. Gospié, Smiljansko Polje 71/4, OIB: 88573308525, zastupano po direktoru Maxu
Vivianu, kao saduZnik (u dalinjem tekstu: suduZnik), -

."‘Blaienka Jur€ié, Gospi¢, Ulica 30. Svibnja 1990 6, OIB: 63343579650, kao jamac platac (u
dalinjem tekstu: jamac platac ),

iVIax Viviam, Gospi¢, Ulica Miroslava Kraljevica 8, OIB: 75296667738 kao jamac platac (u daljnjem
tekstu: jamac platac H), - :

sukladno odredbama OvrSnog zakona zakljuduju shijedeéi

SPORAZUM O ZASNIVANJU ZALOZNOG PRAVA NA
NEKRETNINAMA -
RADI OSIGURANJA NOVCANE TRAZBINE

Clanak 1.

Strane ovog Sporazuma suglasno utvrduju da je izmedu zalo¥nog vierovnika, korisnika kredita,
suduZnika, jamca platca Iijamca platca II zakljuden Ugovor o kreditu broj ZP-D-314/2015 od dana
27.05.2015. (slovima:dvadesetsedmogsvibnjadvijetisutepetnaeste) godine za kredit u izmosu od
661.960,00 kn (slovima:3estosezdesetjednutisuéudevetstoSezdesetkuna), uveéano za redovnu kamatu
po stopi od 2 % (slovima: dva posto) godisnje koja je promjenjiva temeljem Odluke uprave zaloZnog
vjerovnika, interkalarnu kamatu u visini redovne kamate, zateznu kamatu 12 % (slovima: dvanaest
posto) godiSnje, promjenjiva sukladno Odluci o kamatnim stopama zaloZnog vjerovnika, naknade,
trofkove i ostalo sve sukladno Ugovoru o kreditu broj ZP-D-314/2015 (u dalinjem tekstu: Ugovor o
kreditu), koji je sastavni dio ovog Sporazuma.

Novéana trazbina po Ugovoru o kreditu dospijeva u 120 (slovima: stodvadeset) jednakih uzastopnih
mjesenih rata od kojjh prva rata dospijeva pa maplatu 31.01.2017. (slovima:
tridesetprvogsijetnjadvijetisuéesedamnaeste) godine, s tim da su sve strane ovog Sporazuma suglasne
da u sluéaju izmjene roka povrata kredita tra¥bina dospijeva prema roku odnosno rokovima utvrdenim
dodatkom Ugovoru o kreditu zakljutenim izmedu zaloZnog vjerovnika, korisnika kredita, suduZnika,
jamca platca 1i jamca platca II kojim je reguliran rok dospijeéa trabine iz prethodnog stavka ovog
¢lanka. .

Pored ugovorenih rokova dospijeéa, tra¥bina iz Ugovora o kreditu mo¥e dospjeti i ranije u slu¢aju
otkaza odnosno raskida Ugovora o kreditu.

.- Strane ovog Sporazuma su suglasne da je izvadak iz poslovnih knjiga zaloZnog vjerovnika dokaz o
. Visini i dospijecu traZbine zaloznog vierovnika iz predmetnog Ugovora o kreditu.

S}}duinik solidarno odgovara zaloZznom vjerovniku za obvezu korisnika kredita i obvezuje se da ée u
, CUe}osﬁ namiriti sva dospjela i nepodmirena potraZivanja koja nastanu po Ugovoru o kreditn kao i
: korisnik kredita.

.Jamac platac I jamac platac IT solidarno odgovaraju zalo¥nom vjerovniku za obvezu korisnika kredita
1 obvezuje se da ée u cijelosti namiriti sva dospjela i nepodmirena potraZivanja koja nastanu po
Ugovoru o kreditu kao i korisnik kredita.

—————.




Clanak 2.

Korisnik kredita radi osiguranja novCane trazbine iz ¢lanka 1. ovog Sporazuma dozvoljava optereéenje
svoje nekretnine pravom zaloga u visini te frazbine, odnosno uknjizbom hipoteke u korist zaloZnog
vjerovnika 1 to na sljedecoj nekretnini: -
- kat.est. 2509/30 POSLOVNA ZGRADA DVORISTE povrine 1 jutro 18 &hv (od &ega
POSLOVNA ZGRADA povriine 446 ¢hv i DVORISTE 1172 &hv) upisana u zk.ulbr. 2722, k..
Smiljan u zemljiSnim knjigama Opéinskog u Gospitu.

Prilog ovog Sporazuma je preslika zemlji¥noknjiznog izvatka za navedenu nekretninu za koji korisnik
kredita svojim potpisom na ovom Sporazumu jaméi da potpuno i istinito prikazuje vlasnidtvo
nekretnine, stanje tereta na istoj, te prava treéih.

Clanak 3.

Korisnik kredita je suglasan i ovlaSéuje zaloZnog vjerovnika da moZe, bez ikakvih njegovih daljnjih
upita i odobrenja, neposredno na temelju ovog Sporazuma u zemlji¥nim knjigama ishoditi uknjiZbu
prava zaloga, odnosno uknjiZbu hipoteke na nekretnini iz &lanka 2. ovog Sporazuma u svoju korist, a
radi osiguranja trazbine iz ¢lanka 1. ovog Sporazuma.

Clanak 4.

Zasnovano zaloZno pravo po ovom Sporazumu tereti nekretninu bez obzira na promjenu u vlasnistvu
na nekretnini.

Zalozni vjerovnik se obvezuje, nakon $to mu bude u cijelosti podmirena osigurana traZbina iz Slanka
1. ovog Sporazuma, izdati brisovno oditovanje za brisanje zasnovanog zaloZnog prava na nekretnini iz
¢lanka 2. ovog Sporazuma.

Korisnik kredita se obvezuje, za cijelo vrijeme dok kredit iz lanka 1. ovog Sporazuma ne bude
otpladen u cijelosti, omoguciti zaloZnom vjerovniku i tre¢im osobama po nalogu zaloimog vjerovnika
ulazak u posjed, obilazak, te pracenje kvalitete i vrijednosti zaloZene nekretnine iz ¢lanka 2. ovog
Sporazuma kao instrumenta osiguranja na nadin kako to zaloZni vjerovnik zatrazi. Korisnik kredita je
duZan bez odgode pisanim putem izvjeStavati zalofnog vjerovnika o svakom vecem oftedenju ili
umanjenju vrijednosti navedene nekretnine dane u zalog zaloZnom vjerovniku sve do konatne otplate
kredita.

Clanak 5.

U sluéaju neispunjenja obveza po Ugovoru o kreditu, kao i u drugim sludajevima utvrdenim
odredbama Ugovora o kreditu, zaloZni vierovnik ima pravo otkazati ili raskinuti Ugovor o kreditu, s ili
bez roka od 8 (osam) dana za dobrovoljno ispunjenje, ovisno o razlogu otkaza/raskida, u kojem
sluCaju kredit dospijeva u cijelosti na naplatu s osnove glavnice, kamata, naknada i eventualnih
troskova i to danom slanja pisane obavijesti o otkazu odnosno raskidu korisniku kredita. ~--—---—-------

Smatrat ée se da je zalozni vjerovnik otkazao / raskinuo Ugovor o kreditu i postavio zahtjev za povrat
¢jelokupnog dugovanja u skladn s odredbama Ugovora o kreditu u trenutku kada korisnikn kredita
uputi pisanu obavijest preporudenom po$tom s povratnicom da je zbog neispunjenja ugovornih obveza
i/ili kojeg drugog razloga predvidenog Ugovorom o kreditu, otkazan odnosno raskinut Ugovor o
kreditu i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te da je u roku od 8 (osam) dana od dana
upuéivanja pisane obavijesti ili bez tog roka, ovisno o razlogu otkaza odnosno raskida, duZan
Podmiriti dugovanje. Protek navedenog roka utvrdit ée javni bilje#nik uvidom u obavijest o otkazn

odnosno raskidu Ugovora o kreditu.
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Strane Sporazuma suglasno utvrduju da je otkazom odnosno raskidom Ugovora o kreditu prema
korisniku kredita, Ugovor o kreditu otkazan odnosno raskinut i kredit je dospio i prema suduZniku,
jamcu platcu Ii jameu plateu I,

Korisnik kredita, suduZnik, jamac platac I i jamac platac II, su duZni su o svakoj promjeni adrese
odmah pisanim putem izvijestiti zaloZnog vjerovnika izrifito kao novoj adresi dostave, te snose svaku
moguéu $tetu koja bi nastala uslijed nepridrZavanja te obveze. Korisnik kredita, suduznik, jamac platac
I i jamac platac II suglasni da im se sva pismena u svezi ovog Sporazuma te Ugovora o kreditu
dostavljaju na adrese iz zaglavlja ovog Sporazuma odnosno ma zadnju adresu o kojoj su naknadno
jzridito pisanim putem izvijestili zaloZnog vjerovnika kao novoj adresi dostave. Dostava se smatra
urednom samom dostavom, pa i samim pokuSajem iste na naprijed navedenu adresu, bez obzira na
napomenu prilikom dostave (ne prima, nije traZio, nepoznat, otputovao ili bilo koja druga naznaka
koja upuéuje da je dostava pokusana).

Clanak 6.

Strane u Sporazumu suglasne su da ¢e javni biljeznik staviti na isti potvrdu ovrSnosti temeljem
osnovanog zahtjeva zaloZnog vjerovnika.

U sludaju otkaza odnosnc raskida Ugovora o kreditu, zahtjev zaloZnog vjerovnika za stavljanje
potvrde ovrSnosti na ovom Sporazumu smatrat ¢e se osnovanim dostavom javnom bilje#niku na uvid
obavijesti 0 otkazu odnosno raskidu Ugovora o kreditu upucene korisniku kredita, uz Ugovor o kreditu
i njegove eventualne dodatke i Izvatka iz poslovnih knjiga zaloZnog vjerovnika kao dokaza da ima
dospjelo pofraZivanje, te su stranke ovog Sporazuma suglasne da je to jedini uvjet koji u ovom slu€aju
mora biti ispunjen za stavljanje potvrde ovrinosti.

U sluaju redovnog dospijeca potraZivanja po Ugovoru o kreditn, zahtjev zaloZnog vjerovnika za
stavljanje potvrde ovrinosti na ovom Sporazumu smatrat e se osnovanim dostavom javnom
biljeznikn na uvid Ugovora o kreditu i njegovih eventualnih dodataka i Izvatka iz poslovnih knjiga
zaloZnog vjerovnika kao dokaza da ima dospjelo potraZivanje, te su stranke ovog Sporazuma suglasne
da je to jedini uvjet koji u ovom slu¢aju mora biti ispunjen za stavijanje potvrde ovrinosti,—----——-—--

Clanak 7.

Korisnik kredita je izri¥ito i neopozivo suglasan da zalozni vjerovnik moZe neposredno temeljem ovog
Sporazuma zatraZiti prisilnu ovrhu na nekretnini iz &lanka 2. stavka 1. ovog Sporazuma radi naplate
trazbine iz ¢lanka 1. ovog Sporazuma nakon dospijeéa te traZbine.

Korisnik kredita, suduznik, jamac platac I i jamac platac II, ovlaséuju zalo¥nog vjerovnika da radi
naplate bilo kojeg dijela kao i cijele osigurane tra’bine iz &lanka 1. ovog Sporazuma nakon
dospjelosti, mo¥e provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na svim njihovim radunima kod banaka i na
cjelokupnoj njthovoj ostaloj pokretnoj i nepokretnoj imovini, prema svom izboru.

Clanak 8.

Strane ovog Sporazuma suglasne su da Sporazum proizvodi pravme uSinke kada se potvrdi
(solemnizira) kod javnog biljenika te da e se tada smatrati ovr¥nom ispravom, sve sukladno Zakonu
0 javnom biljeznistvu.--

Clanak 9.

Sve izmjene i dopune ovog Sporazuma moraju biti zakljudene u pisanom obliku, u protivnom ne
proizvode pravne udinke za strane ovog Sporazuma.
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Ovaj je Sporazum cjelovit i potpun, te predstavlja pravu volju strana u Sporazumu. Njegovim se
potpisom iskljuSuju svi prethodni dogovori, usmeni -ili pisani, izmedu strana u Sporazumu glede
predmeta ovog Sporazuma.

Ukoliko bi se naknadno utvrdila niStavost neke od odredbi ovog Sporazuma, Sporazum u preostalom
dijelu ostaje na snazi, a strane se obvezuju niStavu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj
mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se Zelio postici niStavom odredbom.

Clanak 10.

Strane ovog Sporazuma su nadalje suglasne da sve troSkove vezane za sastav i potvrdivanje ovog
Sporazuma te trofkove u svezi s upisom i brisanjem zaloZnog prava, kao i troSkove eventualne ovrhe
na predmetnoj nekretnini, snosi korisnik kredita.

Clanak 11.

Za eventualne sporove proizaSle iz ovog Sporazuma strane ugovaraju nadleZnost stvarno nadleZnog
suda u Zagrebu.

Potpisom ovog Sporazuma svaka strana &iji se osobni podaci u istom navode suglasna je da zaloZni
vierovnik . HBOR moZe raspolagati s podacima navedenim u Sporazurmu, Ugovoru o kreditu i u
pratetoj dokumentaciji, Sto ukljuéuje sve podatke o pravnoj osobi i osobme podatke s osobnim
identifikacijskim brojem zastupnika pravne osobe ili fizitke osobe kao strane ovog Sporazuma, koji
podaci su HBOR-u vidljivi iz dostavljenih dokumenata i dostupni sukladno vaZeéim propisima.-—--—

Nadalje svaka strana ovog Sporazuma &iji se osobni podaci u istom navode je suglasna da HBOR
moZe navedene podatke i osobne podatke, a Sto ukljuCuje i osobni identifikacijski broj, prikupljati,
obradivati i njima se koristiti u svrhu pruZanja bankovnih i drugih financijskih usluga na koje je
HBOR ovlasten, te u svrhu realizacije zakljuCenih pravnih poslova. Podaci i osobni podaci smiju se
koristiti samo u navedene svrhe, dok se temelj za njihovo prikupljanje, obradu, koriStenje 1 Cuvanje
nalazi v Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banci, Zakonu o platnom
prometu, Zakonu o devizmom poslovanju, Zakonu o racunovodstvu i drugim =zakonskim {
podzakonskim propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i u nastojanjima HBOR-a pruZiti §to
kvalitetniju i cjelovitiju ushugn, te ovladtenjima iz ovog dokumenta.

Svi podaci i osobni podaci, a §to uklju€uje 1 osobni identifikacijski broj koji su dani HBOR-u zaStideni
su kao osobito povjerljivi podaci sukladno Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o zastiti osobnih
podataka i drugim odgovarajuéim propisima. Potpisom ovog Sporazuma korisnik kredita, suduznik,
jamac platac 1 { jamac platac II daju izri¢itu suglasnost i oviastenje HBOR-u da njihove podatke i
osobue podatke, a $to ukljuduje i osobni identifikacijski broj, proslijedi u svrhu realizacije zaklju€enih
poslova javnom biljezniku, sudu, u javne registre, evidencije, upisnike i sli€no, a ostalo sukladuo
Zakonu o kreditnim institucijama i drugim odgovarajuéim propisima, bankama i treim osobama i
osobama s kojima HBOR ima ugovorenu poslovnu suradnju, te udruZenju za zastitu vjerovnika.—--—-

Potpisom ovog Sporazuma svaka sporazumna strana izriito ovla3éuje HBOR da moZe od Financijske
agencije (FINE) kao voditelja Jedinstvenog registra racuna zatraZiti sve podatke o njegovim otvorenim
raCunima koji su evidentirani u Jedinstvenom registru rafuna, odnosno zatraziti sve podatke o
rafunima koji se vode na njegovo/njezino ime prema njegovom osobnom identifikacijskom broju kod
bilo koje banke ili druge pravne osobe u Republici Hrvatskoj koja obavlja poslove platnog prometa.—-

Clanak 12.

U znak da je ovim Sporazumom izraZena njihova prava volja, strane ga vlastoru¢no potpisuju, te
Svojim potpisom potvrduju da su isti, zajedno s, u ovom Sporazumu navedenim i istom priloZenim ‘
dokumentima, prog&itale i razumjele, da prihvaéaju sva prava i obveze koj ilZ njega proizlaze, kao i
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pravne posljedice javnobiljeZnitke potvrde Sporazuma.

Izvornik ovog Sporazuma pohranjenje u javnobiljeZni¢kom uredu.

Ovaj Sporazum se zakljuSuje u 9 (devet) izvornih primjeraka, od Zega 1 (jedan) primjerak zadrava
javni biljeznik, zaloZni vjerovnik 3 (tri) primjerka, korisnik kredita, suduZnik, jamac platac I i jamac
platac I po 1 (jedan) primjerak, a 1 (jedan) primjerak je predviden za nadle¥ni sud.

U Zagrebu,05.06.2015.
(slovima: petoglipnjadvijetisuepetnaeste godine)

Zalo7ni vierovnik: A Korisnik kredita:
po punomocdi LIKA SVJETLO d.c.o.
zastupano po dirgktorici
BlaZenka Jug&id
(7 Li
% =::’-1--./"‘ § KA L dno o

- zastupano po direktoru
Max Viviardl
4 4 MENS d.c.o0.
[ 1 ~ proizvodnju | ustuge
N (/\/ 3IE ~ Suilfasks Porjp T4
JIB: 88573308525 :

Jamac platac:

™

BlaZe

]
Jamac platac II:
Max Vivian

g
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Radun i partija: 510130-60314

Temeljem Odluke Kreditnog odbora HBOR-a broj: KO-14-02/2015 donijete na 14. sjednici
odr¥anoj dana 11. o¥ujka 2015. godine i Odluke o odobrenju jamstva Hrvatske agencije za
malo gospodarstvo, inovacije 1 investicije (u daljnjem tekstu: HAMAG BICRO) broj 54/7612
od dana 11. svibnja 2015. godine

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, Zagreb, Strossmayerov trg 9, OIB:
26702280390 (u daljnjem tekstu: HBOR ili Kreditor), koju zastupaju rukovoditeljica
Direkcije kreditiranja malog 1 srednjeg gospodarstva Jadranka Mr3ié Hebrang i voditeljica
Odjela malog i srednjeg gospodarstva Ivana Grahovac, s jedne strane

i

LIKA SVIETLO d.o.0., Gospi¢, Smiljansko Polje 71/4, OIB: 49311255006, zastupan po
direktorici BlaZenki Jur¢i¢ (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

i

MENS d.o.0., Gospi¢, Smiljansko Polje 71/4, OIB: 88573308525, zastupan po direktorn
Maxu Vivianu (u daljnjem tekstu: Suduznik)

i

BlaZenka Jurtié¢, Gospi¢, Ulica 30. Svﬂ::nja 1990 6, OIB: 63343579650, (u daljnjem tekstu:
Jamac platac I)

i

Max Vivian, Gospié, Ulica Miroslava Kraljevi¢a 8, OIB: 75296667738, (u daljnjem tekstu:
Jamac platac IT)

zakljuéuju

UGOVOR O KREDITU BROJ: ZP-D-314/2015

1.01. HBOR daje Korisniku kredita, a Korisnik kredita prihvaéa i prima kredit u iznosu od

661.960,00 kn
(slovima: Sestofezdesetjednatisu¢adevetstoSezdesetkuna)

‘Odobreni iznos u kunama predstavlja zaduZenje Korisnika kredita, pod uvjetima i u rokovima
Utvrdenim ovim Ugovorom o kreditu.
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2.01.
uvjetima:

a) Naziv programa kreditiranja:
b) Naziv projekta:

¢) Namjena kredita:

d) Krajnji rok keristenja:

¢) Rok i nacin otplate kredita:

f) Kamatna stopa:

g) Interkalarna kamata:

b) Zatezna kamata:

1) Naknada za obradu zahtjeva:

. Il

Clanak 2.

Kredit iz €lanka 1. HBOR daje, a Korsnik kredita prihvaéa i prima pod slijedeéim

"Zene poduzetnice"
Kupnja transportnog vozila i komore za plastificiranje
661.960,00 ka

478.800,00 kn
183.160,00 kn

Osnovna sredstva

e komora za plastificiranje

e transportno vozilo
Ukupno 661.960,00 kn
31.12.2015. godine. Broj pojedinaénih koriStenja kredita
ograniCava se do 6 koriStenja. Koridtenje kredita je sukladno
dinamickom planu korisnika kredita koji je i HBOR-u
prihvatljiv, s tim da je korisnik kredita u obvezi najmanje 15
dana prije povlatenja sredstava pisanim putem obavijestiti
HBOR o povlafenju sredstava kredita.

U 120 (stodvadeset) jednakih uzastopnih mjesetnih rata od
kojih prva dospijeva na naplatu 31.01.2017. godine.

2% godidnje  temeliem programa kreditiranja Zene
poduzetnice. Kamata se obratunava i naplatuje mjeseéno na
iskoriSteni iznos kredita. Kamate za vrijeme podeka u visini
ugovorene kamate obraCunavaju se i naplauju mjese&no.
Kamatna stopa je promjenjiva temeljem Odluke Uprave
HBOR-a, a prema kriterijima Odluke o kamatnim stopama i
Pravilnika o na¢imu i rokovima obraguna kamata HBOR-a.
Na obradun se primjenjuje proporcionalna metoda obrafuna
prema kojoj godina ima 365 dana, a dani u mjesecima
obratunavaju se prema kalendaru.

U razdoblju koriStenja kredita na iskoristeni iznos kredita
obralunavat ¢e se kamata u visini redovme. Kamate se
obragunavaju i naplaéuju kvartalno.

12% godisnje, promjenjiva sukladno Odluci o kamatnim
stopama HBOR-a.

Sukladno Odluci o naknadama za usluge koje obavlja HBOR
€e Korisniku kredita, jednokratno prije ili istovremeno s
prvim koriStenjem kredita naplatiti naknadu u visini 0,8% na
iznos odobrenog kredita.




j) Naknada za rezervaciju 0,25% godidnje pa iznos odobrenih, a neiskori§tenih
redstava: sredstava, po€evsi po proteku 30 (trideset) dana od datuma
Ugovora o kredit, a obrafunava se i napladuje kvartalno

2.02. Kredit je financiran sredstvima Razvojne banke Vijeéa Europe (u daljnjem tekstu: CEB)
i sredstvima Europske investicijske banke (u daljnjem tekstu: EIB), te ugovorne strane
pored navedenog u ovom Ugovoru o kreditu preuzimaju prava i obveze navedene u
Prilogu 11 Prilogu 2 koji su sastavni dio ovog Ugovora o kreditu.

2.03. Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac I i SuduZnik potvrduju da su upoznati s
uvjetima kredita i efektivnom kamatnom stopom iz ovog Ugovora.

2.04. Korisnika kredita obvezuje se putem prikladnih sredstava komuniciranja, ukljudujudéi
internetske stranice, priopéenja 7a javnost, brofure, a u svakom sluéaju na oglasnim ploama
postavljenim na lokacijama koje se odnmose na predmet investicije, naznaditi da HBOR
[djelomitno] financira projekt sredstvima kreditnog programa "Zene poduzetnice". U svakom
sluCaju, informacije dane putem medija, sluzbenih obavijesti, izvjedtaja, promotiviih
materijala i oglasnih plofa moraju na odgovarajuéi nafin prikazivati HBOR-ov logo, &iji
grafi¢ki prikaz ¢e HBOR Korisniku kredita dostaviti u elekironid&kom obliku. '

Clanak 3.

3.01. Placanja iz kredita HBOR e se obavljati za namjene iz &lanka 2.01. to&ka c) ovog
Ugovora temeljem zahtjeva potpisanog od osobe oviadtene za zastupanje Korisnika
kredita. Zahtjevu mora biti priloZena sva dokumentacija predvidena ovim Ugovorom,
programom kreditiranja i Opéim uvjetima kreditnog poslovanja HBOR-a.

Clanak 4.

4.01. Ako HBOR, HAMAG BICRO, EIB, CEB ili ovlastena druga osoba utvrde da se
sredstva ovog kredita ne koriste za namjenu i/ili na na&in predviden ovim Ugovorom,
HBOR-u pripada pravo otkazati ovaj Ugovor, udiniti dospjelim cjelokupno
potraZivanje i odmah zatraZiti pladanje cjelokupnog iznosa kredita, zajedno s
kamatama i pripadajuéim naknadama. HBOR na nenarmjenski iskorigten iznos kredita
Korisniku kredita obrafunava i naplacuje i zateznu kamatu sukladno Odluci o
kamatnim stopama i Pravilnikn o nadinu i rokovima obra¥una kamata.

02. HBOR-u posebno pripada pravo otkazati ovaj Ugovor o kreditu i bez davanja
posebnog roka, u€initi dospjelim cjelokupno potra¥ivanje i odmah zatra¥iti plaéanje
¢jelokupnog iznosa kredita, zajedno s kamatama i naknadama te svim eventualnim
troskovima, u sljedeéim sluéajevima:

* ako je kredit odobren na temelju netonih podataka odnosno neistinite
dokumentacije Korisnika kredita i/ili Jamca platca I i/ili Jamea platea O i/ili

kamata odnosno naknada,
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SuduZnika,
*  ako Korisnik kredita ne plati o dospijetu dvije uzastopne rate / obroka kredita i/ili \// L)
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¢ usluéaju neispunjenja bilo koje druge obveze prenzete ovim Ugovorom o kreditu
od strane Korisnika kredita, i/ili Jamca platca I i/ili Jamca platca II i/ili Suduznika.

Ugovorne strane mglasno utvrduju da je otkazom odnosno raskidom ovog Ugovora
prema korisniku kredita, Ugovor otkazan odnosno raskinut i kredit je dospio i prema
Jamcu plateu L, Jamcu platen I 1 Suduniku.

4.03. HBOR, HAMAG BICRO, CEB i EIB ovlaSteni su obavljati tehnitku i financijsku
kontrolu, te opéi nadzor namjenskog koriStenja danog kredita kod Korisnika kredita.
Svako onemoguéavanje izvrSenja ovog ovlastenja, HBOR-u pripada pravo otkazati
ovaj Ugovor, u€initi dospjelim cjelokupno potraZivanje i odmah zatra¥iti pladanje
cjelokupnog iznosa kredita, zajedno s kamatama i pripadajué¢im naknadama.

4.04. Korisnik kredita i SuduZnik obvezni su redovito dostavljati HBOR-u kvartalna i
godidnja financijska izvjeS¢a, godidnja izvjes¢a HROK-a, za svaku godinu i za cijelo
vrijeme trajanja Ugovora o kreditu, te informacije i dokumentaciju, ukljutujuéi dokaze
o namjenskom koriStenju sredstava ovog kredita, koju HBOR ocijeni potrebnom i
zatraZi do povrata kredita.

4.05. Korisnik kredita i SuduZnik obvezuje se ishoditi pisanu suglasnost HBOR-a za svako
daljnje kreditno zaduZenje.

4.06. Korisniku kredita se zabranjuje isplata dobiti i primljenih pozajmica bez prethodne
suglasnosti HBOR-a za cijelo vrijeme trajanja kredita. U slutaju da Korisnik kredita
postupi suprotno zabrani, HBOR je ovlasten otkazati Ugovor o kreditu.

4.07. Korisnika kredita i Sudunika se obvezuje u pisanom obliku obavijestiti HBOR o
promjenama u viasni€koj strukturi druftava, a HBOR ima pravo uzimajuéi u obzir
novonastalu viaspi¢ku strukturu traZiti promjenu bitnih uvjeta po svim vaZeéim
plasmanima ili otkazati kredit.

4.08. Korisnika kredita i SuduZnika se obvezuje, prije nego $to pokrenu postupak statusnih
promjena, o mamjeri statusne promjene izvijestii HBOR, te od HBOR-a zatrafiti
suglasnost za isto, a ukoliko to ne uéine HBOR je ovlasten otkazati/raskinuti Ugovor o
kreditu.

U sluaju da korisnik kredita #/ili SuduZnik ne izvijeste HBOR o svojoj namjeri, prije
nego §to zapofnu postupak statusne promjene, i/ili od-HBOR ne dobiju suglasnost za
statusnu promjenu, a istu provedu u sudskom registru, HBOR je ovlasten otkazati
Ugovor o kreditu.

4.09. Korisnika kredita i Sudunika se obvezuje bez odgode u pisanom obliku obavijestiti
HBOR o eventualnoj promjeni poslovnog ratuna, te HBOR-u dostaviti potvrdu banke

0 broju istog, a ukoliko to ne u&ine HBOR je ovladten otkazati/raskinuti Ugovor o
kreditu.

e




4.11.

5.01.

4.10. Korisnik kredita se obvezuje za cijelo vrijeme dok kredit iz &lanka 1. ovog ugovora ne

bude otpladen u cijelosti, omoguéiti HBOR-u i treim osobama po nalogn HBOR-a
obilazak pokretnina gdje se nalazile, te pracenje kvalitete i vrijednosti pokretnina kao

instrumenta osiguranja na nacin kako to HBOR zatraZi. :

Korisnik kredita je duZan bez odgode pisanim putem izvjeStavati HBOR o svakom
vecem ofteenju ili umanjenju vrijednosti pokretnina danih u zalog HBOR-u sve do
konane ofplate kredita, te se obveznje ponuditi HBOR-u nove instrumente osiguranja
kao zamjenu za amortizirane pokretnine, u omjeru iznosa kredita i vrijednosti
pokretnina sukladno Opéim uvjetima osiguranja plasmana HBOR-a.

Korisnik kredita se obvezije za cijelo vrijeme trajanja otplate kredita ostati viasnik

pokretnina koje su predmet financiranja iz ovog kredita. Ukoliko korisnik kredita
tijekom otplate kredita proda pokretnine kupljene iz sredstava kredita, duZan je
prijevremeno vratiti kredit.

Clanak 5.
a) Za osiguranje urednog izmirenja svih preuzetih obveza po ovom Ugovoru o kreditu,

Korisnik kredita, Jamac platac 1, Jamac platac II 1 SuduZnik se obvezuju dostaviti
HBOR-uw:

Instrumenti osiguranja Korisnika kredita:
* 1 (Jedna) zaduZnica na iznos odobrenog kredita uvedanog za pripadajuéu
kamatu, naknade i trofkove;
» 1 (jedna) bjanko zaduZnica na iznos do 500.000,00 kuna, te 2 (dvije) bjanko
zaduZnice na iznos do 100.000,00 kuna;
e 5 (pet) bjanko vlastitih trasiranih i akceptiranih mjenica s odredbom “bez
protesta” i mjeniénim ofitovanjem.

Instrumenti osiguranja Jamca platca I i Jamca platca II:
* po 1 (jedna) zadu¥nica na iznos odobrenog kredita uveéanog za pripadajudu
kamatu, naknade i frokove; :
® po 1 (jedna) bjanko zaduZnica na iznos do 500.000,00 kuna, te po 2 (dvije)
bjanko zaduZnice na iznos do 100.000,00 kuna;
® po 5 (pet) bjanko vlastitih trasiranih i akceptiranih mjenica s odredbom
“bez protesta” i mjeni¢nim oitovanjem;
e suglasnosti o zapljeni nov&anih primanja.
Jamac platac I i Jamac platac II odgovaraju HBOR-u solidarno za obvezu korisnika

kredita 1 obvezuju se da ée u cijelosti namiriti sva dospjela i nepodmirena
pofraZivanja koja nastanu po Ugovoru o kreditu kao i korisnik kredita.

Instrumenti osiguranja SuduZnika:
e 1 (jedna) zaduZnica na iznos odobrenog kredita uveéanog za pripadajuéu
kamatu, naknade i trofkove;

1 (jedna) bjanko zadu¥nica na iznos do 500.000,00 kuna, te 2 (dvije) bjanko
zaduZnice na iznos do 100.000,00 kuna;
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e 5 (pet) bjanko vlastitih trasiranih i akceptiranih mjenica s odredbom “bez . :
protesta” i mjeni¢nim oitovanjem. : '

Sudunik odgovara HBOR-u solidarno s korisnikom kredita za podmirenje obveza
- po Ugovoru o kreditu na isti nagin i u svemu kao i korisnik kredita. ,

Jamstvo HAMAG BICRO-a za 50% glavnice kredita

b) Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac II i
Sudurnik izjavljuju da su suglasni da se radi naplate traZbine iz ovog Ugovora o
kreditu zapljene nov&ana sredstva na rafunu Korisnika kredita, Jamca platca I,
Jamca platca I i SuduZnika kao i na svim drugim radunima koje imaju kod pravnih
osoba koje obavljaju poslove platnog prometa te da se novéana sredstva s tith rauna
isplate izravno HBOR-u na njen obratunski rafun u “Nacionalnom klirin§kom
sustava broj HR422493003-1011111116.

¢) Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac Il 1 SuduFnik su suglasni da ée HBOR
ispuniti  naplatiti na teret bilo kojeg rafuna kao i ostale imovine Korisnika kredita,
Jamac platac I, JTamac platac II i Suduznika bilo koju bj anko mjenicu ili zaduZnicu
koja mu je predana u svrhu osiguranja placanja na iznos koji Korisnik kredita
duguje HBOR-u

d) Za shifaj da HBOR iskoristi jednu od bjanko mjenica ili zadu’nica, Korisnik
kredita, Jamac platac I, Jamac platac II i SuduZnik se obvezuju dostaviti HBOR-u
na njegov prvi poziv novu bjanko mienicu ili zaduZnicu.

5.02. a) Nadalje, za osiguranje urednog izmirenja svih preuzetih obveza po ovom Ugovoru,
Korisnik kredita se obvezuje zasnovati zaloZno pravo drugog reda na nekretnini:

o katlest. 2509/30 POSLOVNA ZGRADA DVORISTE povrsine 1 jutro 18 &hv
(od Bega POSLOVNA ZGRADA povrSine 446 ¢hv i DVORISTE 1172 &hv)
upisana u zk.ulbr. 2722, ko. Smiljan u zemlji¥nim knjigama Opéinskog u
Gospi¢u u vlasnistvu Lika Svjetlo d.o.o.

Za predmetnu nekretninu Korisnika kredita se obvezuje dostaviti policu osiguranja
nekretnine u minimalnom iznosu od 4.565.500,00 ko, vinkuliranu u korist HBOR-a za
cijelo vrijeme trajanja otplate kredita.

Korisnik kredita je kao vlasnik nekretnine obvezan da nece koristiti moguénost koja
proizlazi iz &lanka 347. i 348. Zakona o vlasni¥tvy i drugim stvarnim pravima
(raspolaganje hipotekom) i zahtijevati da se u prvenstvenom redu i do visine hipoteke
kojom je nekretnina optereéena (pod Z-2258/10), upi¥e hipoteka za neku novu
tra¥binu drugih vjerovnika te se obvezuje da e ishoditi brisanje hipoteke PBZ-a pod
brojem Z-2258/10 koja je ukmjiZena na nekretnini koja je HBOR-u ponudena za
osiguranje, po prestanku tom hipotekom osigurane traZbine.




b) Korisnik kredita se obvezuje u korist HBOR-a zasnovati zaloZno pravo na
pokretninama koje se kupuju iz kredita minimalne vrijednosti 661.960,00 kn u roku od
30 dana od iskoristenja kredita za kupnju pokretnina, te odmah po kupnji pokretnina
dostaviti policu osiguranja za predmetne pokretnine u minimalnom iznosu od
676.204,06 kn, vinkuliranu u korist HBOR-a za cijelo vrijeme trajanja otplate kredita.

¢) HBOR je ovlasten izvrSiti reviziju procjene te se, od HBOR-2 utvrdena procjena,
smatra konatnom u pogledu vrijednosti pokretnina i nekretnina.

d) ZaloZno pravo Ce se provesti na nafin da se s viasnikom nekretnine i pokretnina
provede javnobiljezni¢ko ili sudsko osiguranje novEane trazbine uknjizbom zaloZnog
prava na temelju sporazuma stranaka, slijedom odredaba OvrSnog zakona i Zakona o
upisniku sudskih i javnobiljeZni¢kih osiguranja traZbina vjerovmika na pokretnim
stvarima i pravima

e) Korisniku kredita zabranjuje se dalinja vinkulacija police osiguranja nekretnine i
pokretnina na kojima HBOR zasniva zaloZno pravo u korist drugih vinkulanata bez
prethodne suglasnosti HBOR-a. U slucaju da korisnik kredita postupi suprotno
navedenoj zabrani, HBOR je ovlasten otkazati/raskinuti Ugovor o kreditu.

Korisnik kredita se obvezuje osigurati nekretninu i pokretnine iz stavka 5.02. pod a) i
b) ovog Ugovora o kreditu protiv uobiéajenih rizika za cijelo vrijeme trajanja Ugovora
o kreditu 1 vinkulirati policu osiguranja za predmetnu nekretninu i pokretnine u korist
HBOR-a.

Korisnik kredita je duZan za vrijeme trajanja ovog Ugovora o kreditu svake godine
obnavljati policu osiguranja nekretnine i pokretnine, vinkulirati th u korist HBOR-a i
dostaviti iste HBOR-u najkasnije do isteka roka vaimosti prethodne police osiguranja,
zajedno s dokazima o uplati premije osiguranja. Ukoliko Korisnik kredita u naprijed
navedenom roku, na nafin i pod navedenim uvjetima ne dostavi HBOR-u dokaz da su
predmetna nekretnina i pokretnine osigurane, isti fzri¢ito temeljem ovog Ugovora o
kreditu ovlaiéuje HBOR, da bez posebnog odobrenja ili naloga s njegove strane, izvr$i
1 njegovo ime i za njegov ratun pladanje premija osiguranja za predmetnu nekretninu i
pokretnine.

Ukoliko HBOR izvr¥i platanje premije osiguranja u ime i za rafun Korisnika kredita,
za pladene premije teretit ¢e Korisnika kredita, a ista se smatra dospjelom na dan
pladanja premije. HBOR je ovlasten Korisniku kredita obrafunati zateznu kamatu na
pladenu premiju od dana dospijeéa do isplate.

Ukoliko tijekom trajanja ovog Ugovora budu Odlukom nadleZnog tijela HBOR-a
uvedeni novi instrumenti osiguranja placanja, Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac
platac I i SuduZnik se obvezuju, na zahtjev HBOR-a, odmah po pisanom pozivu
predati HBOR-u nove instrumente. HBOR moZe naknadno, sve do konacne otplate
kredita, zahtijevati od Korisnika kredita, Jameca platca I, Jamca platca I i Suduznika i
druge instrumente osiguranja placanja.
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5.05.

Ukoliko ée HAMAG BICRO zatraZiti zasnivanje zaloZnog prava na stvarima i/ili

TR

pravima koja su ujedno predmet zaloZnog prava i u korist HBOR-a radi osiguranja
potra¥ivanja po ovom Ugovoru o kreditu, Korisnik kredita se obvezuje ishoditi
zasnivanje zaloznog prava u korist HAMAG BICRO-2 u redu prvenstva koji slijedi
neposredno iza reda prvenstva koji ima zaloymo pravo u korist HBOR-a, pri demu
izmedu ta dva upisana zaloZna prava ne smije biti upisano niti jedno drugo zaloZno
pravo.

Clanak 6.

6.01. Korisnik kredita moZe koristiti odobrena kreditna sredstva temeljem ovog Ugovora
riakon dostave svih instramenata osiguranja navedenih u &lanku 5. stavak 5.01. pod a),
te stavku 5.02. pod a).

746.03. Ukoliko Korisnik kredita, Jamao platac L, Jamac platac I i SuduZnik ne postupe po
odredbama &lanka 5. ovog Ugovora najkasnije do isteka roka koristenja iz &lanka 2.01.
toka d), HBOR ima pravo smatrati da isti nikada pije bio ni zakljuden, a u tom sludaju
se Korisnik kredita obvezuje HBOR-u platiti naknadu za rezervaciju sredstava te
naknadu za obradu zahtjeva.

Clanak 7.

7.01. Korisnik kredita je ovlasten, kako &itav iznos kredita, tako i dio istog, vratiti HBOR-u
prije ugovorenih rokova, s time da je u tom sludaju duZan najmanje 15 dana prije
povrata sredstava pisano obavijestiti HBOR o tome. Korisnik kredita je u obvezi platifi
HBOR-u i naknadu za prijevremeni povrat kredita sukladno Odluci o paknadama za
usluge koje obavlja HBOR, koja je promjenjiva, a trenutmo je u visini 1% na iznos
kredita koji se vraéa prije dospjelostl.

Clanak 8.

8.01. Osim ovladtenja iz drugih ¢lanaka ovog Ugovora, HBOR je i u siuéaju otvaranja
stefaja, redovme likvidacije, odnosno duZe nelikvidnosti Korisnika kredita i
Sudunika, &k i ako ista nije utvrdena sudskom odlukom, kao i za sludaj neizvrienja
drugih obveza iz ovog Ugovora, ovlasten otkazati odnosno raskinuti ovaj Ugovor o
kreditu i bez davanja posebnog roka traZiti povrat danog kredita s kamatama i
naknadama te eventualnim troSkovima.

Clanak 9,

9.01. Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac II i SuduZnik duZni su o svakoj
promjeni adrese odmah izvijestiti HBOR, te snose svakn moguéu ¥tetu koja bi nastala
uslijed nepridiZavanja te obveze. Ugovome strane st suglasne da se sva pismena u svezi
ovog Ugovora o kreditu dostavljaju na adresa iz zaglavlja ovog Ugovora, odnosno drugt
adresu o kojoj ugovorna stranka izvijesti HBOR kao o novoj adresi dostave. U tom
slutaju dostava se smatra urednom samom dostavom, pa i samim pokuSajem iste na
gornje adrese, bez obzira na napomenu prilikom dostave (pe prima, nije traZio, nepoznat,
otputovao ili bilo koja druga naznaka koja upuéyje da je dostava pokuSana).
e

b Al %

P RIS SO




10.01.

10.02.

10.03.

02.

Clanak 10.

Potpisom ovog Ugovora o kreditu Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac II i
SuduzZnik suglasni su da HBOR moZe raspolagati s podacima navedenim u evom
Ugovora o kreditu, kao i u pratefoj dokumentaciji ukljudujuéi i sve podatke o
Korisniku kredita, Jamcu platcu I, Jameu platcu I i SuduZniku i osobne podatke
zastupnika Korisnika kredita i SuduZnika koji su HBOR-u dostupni sukladno vaZedim
propisima.

Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac II i Sudu¥nik suglasni su da HBOR
moZe navedene podatke i osobne podatke prikupljati, obradivati i njima se koristiti u
svrhu pruZanja bankovnih i drugih. financijskih usluga na koje je HBOR ovlaSten.
Podaci i osobni podaci smiju se koristiti samo u navedene svrhe, dok se temelj za
njihovo prikupljanje, obradu, koriStemje i Suvanje nalazi u Zakonu o kreditnim
institucijama, Zakoriu o Hrvatskoj narodnoj banci, Zakonu o platnom prometu, Zakonu
o deviznom poslovanju, Zakonu o raunovodstvu i drugim zakonskim i podzakonskim
propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i u nastojanjima HBOR-a pruZiti §to
kvalitetniju 1 cjelovitiju uslugu

Svi podaci 1 osobni podaci koji su dani HBOR-u zastiéeni su kao osobito povijerljivi
podaci sukladno Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o zastiti osobnih podataka
i dmugim odgovarajufim propisima. Potpisom ovog Ugovora o kreditu, Korisnik
kredita, Jamac platac I, Jamac platac II 1 SuduZnik daju izri¢itu suglasnost i ovlastenje
HBOR-u da sve podatke o Korisniku kredita, Jamcu platcn I, Jamcu platcu IT i
SuduZniku i osobne podatke zastupnika Korisnika kredita i SuduZnika koje ima,
prenosi dalje bankama, na treée osobe sukladno Zakonu o kreditnim institucijama i
drugim odgovarajuéim propisima, na osobe s kojima HBOR ima ugovorenu poslovau
suradnju te na udruZenja za zastitu vjerovnika.

Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac I i SuduZnik ovla¥¢uju HBOR da
HAMAG BICRO-u prosljeduje izvjeS¢a i dokumentaciju u vezi predmetnog kredita i
po potrebi dozvoli HAMAG BICRO-u uvid u predmetnu dokumentaciju koja se nalazi
kod HBOR-a, a takoder ovladéuje HBOR da po potrebi izvr¥i uvid u dokumentaciju
kod HAMAG BICRO-a u vezi izdanog Jamstva kao instrumenta osiguranja po ovom
Ugovoru

Clanak 11.

. Ako tijelo nadleZno u prvom stupnju za nalaganje povrata drzavnih potpora danih ili

koriStenih protivno propisima, utvrdi da ovaj Ugovor sadrZi elemente drZavnih potpora
koji su protivni propisima, te naloZi HBOR-u povrat sredstava drZavnih potpora
odobrenih temeljem ovog Ugovora, Korisnik kredita se obvezuje vratiti HBOR-u
ukupan iznos drZavnih potpora koji je odlukom prvostupanjskog tijela oglaSen
nedopuStenim, zajedno sa zateznim kamatama propisanima zakonodavstvom o
drZavnim potporama, i to od datuma koriStenja iznosa oglafenog nedopustenom
drZavnom potporom pa do datuma njegova povrata HBOR-u.

Korisnikovo nepostivanje odredaba stavka 1. ovog €lanka razlog je za otkaz Ugovora.
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13.01.

 14.01.

15.01.
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12.01.

U svrthu naplate obveza Korisnika kredita utvrdenih stavkom 1. ovoga &lanka HBOR
moZe, i bez otkazivanja Ugovora, aktivirati sve ili neke Ugovorom previdene
instrumente osiguranja. Odluku o eventualnom ulaganju pravnih lijekova protiv
prvostupanjske odluke tijela nadleZnog za nalaganje povrata drZavnih potpora
samostalno donosi HBOR. U sluaju pravomoéne odluke drugostupanjskog tijela
kojom se prvostupanjska odluka mijenja, HBOR ée u skladu s odredbama
drugostupanjske odluke od Korisnika kredita zatraZiti, a Korisnik kredita ée HBOR-u
u traZenom roku isplatiti dodatna sredstva zajedno sa zateznim kamatama iz stavka 1.
ovog Clanka sukladno drugostupanjskoj odluci, ili ée HBOR viSak sredstava i
pripadajuéih zateznih kamata koja je Korisnik kredita HBOR-u vratio po
prvostupanjskoj odluci, vratiti Korisniku kredita.

HBOR ¢e Korisnika kredita izvijestiti o iznosu iskoriStene dr¥avne potpere nakon
iskoriStenja kredita. Ova obavijest ne &ini sastavni dio ugovorne dolammentacije.

Clanak 12.

Ugovorne strane su suglasne i to ovdje izri€ito utanaduju da rok za prihvat i potpis
ovog Ugovora o kreditu od strane Korisnika kredita, Jamca platca I, Jamca platca II i
SuduZnika iznosi 30 (frideset) dana od dana dostave istog preporukom od strane
HBOR-a, s tim da nakon isteka tog roka ponuda ovog Ugovora vise ne obvezuje
HBOR.

Clanak 13.

HBOR zadrZava pravo izmjene uvjeta kredita odnosno ostalih odredbi ovog Ugovora
sukladno uvjetima iz programa kreditiranja "Zene poduzetnice” te odlukama nadle¥nih
tijela HBOR-a.

Clanak 14.

Na sve ono $to na odgovarajuci nain nije regulirano ovim Ugovorom primjenjuje se
program kreditiranja po kojem je kredit odobren, Odluka o opéim uvjetima kreditnog
poslovanja HBOR-a, Odluka o kamatnim stopama HBOR-a i Pravilnik o obradunu
kamata, Odluka o naknadama za usluge koje obavlja HBOR, Opéi uvjeti osiguranja
plasmana HBOR-a te odredbe ostalih akata HBOR-a i odluke nadleZnih tijela HBOR-a
s kojima su Korisnik kredita, Jamac platac L, Jamac platac IT i Suduznik upoznati i koje
u cijelosti prihvaéaju, kao i izmjene i dopune tih akata koje uslijede do povrata kredita.

Clanak 15.

Ovaj je Ugovor cjelovit i potpun, te predstavlja pravu volju ugovornih strana.

PO L



. Ako bi se naknadno utvrdila ni3tetnost neke od.odredbi oveg Ugovora, Ugovor u
preostalom dijelu ostaje na snazi, a strane se obvezuju niftetnu odredbu zamijeniti
valjanom koja & u najvedoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se Zelio postiéi
niStetnom odredbom.

15.03. Korisnik kredita, Jamac platac I, Jamac platac Il i SuduZnik bezuvjetno se i neopozivo
odritu prava traZiti paknadu Stete od HBOR-a koju bi trpjeli zbog eventualne
niStetnosti ovog Ugovora ili nekog njegovog dijela.

Clanak 16.

16.01. Za sve sporove nastale iz ovog Ugovora o kreditu, njegovo tumadenje odnosno
izvr3enje, ugovorne strane ugovaraju iskljutivu nadleZnost stvarno nadleZnog suda u

Zagrebu
Clanak 17.

17.01. Ovaj Ugovor salinjen je u 11 (jedanaest) istovjetnih primjeraka, od kojih Korisnik
kredita, Jamac platac I, Jamac platac Il i Sudunik zadr¥avaju po 1 (jedan) primjerak,
HBOR 3 (tri) primjerka, HAMAG BICRO 1 (jedan), 1 (jedan) primjerak FINA-i, 1
(jedan) nadleZni opéinski sud, te 1 (jedan) primjerak zadrZava javni biljeznik.

U Zagrebu, 27. svibnja 2015. godine

KORISNIK KREDITA HBOR
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Prilog 1

Ugovorn o kreditu broj: ZP-D-314/2015 koji se zakljutuje -izmedn HBOR-a kao
kreditora i LIKA SVIETLO d.o.0., Gospi¢, Smiljanske Polje 71/4, OIB: 49311255006,
kao Korisnika kredita, MENS d.o.0., Gospi¢, Smiljansko Polje 71/4, OIB: 88573308525,
kao Suduinika, Bla¥enke Jurdié, OIB: 63343579650, Gospié, Ulica 30. Svibnja 1990 6
kao Jamca platca I i Maxa Viviana, OIB: 75296667738, Gospié, Ulica Miroslava
* Kraljeviéa 8, kao Jamca platca Il — odredbe vezane uz financiranje iz sredstava kredita
" EIB-a HBOR-u od dne 12. srpnja 2013.

: U ovom Prilogu 1 ni¥e navedeni izrazi zapoSeti velikim slovom imaju sliedece znadenje:
"EIB" oznatava Europsku investicijsku banku;

"Ugovor o kreditu EIB-HBOR" oznaava ugovor 0 kreditu koji su Europska investicijska
banka u svojstvu kreditora i HBOR u svojstvu kreditoprimea zaklju€ili dne 12. srpnja 2013.
godine;

"MSP" oznafava male i srednje poduzetnike koji zadovoljavaju kiiterije za prihvatljive
krajnje korisnike definirane Prilogom 2 Ugovoru o kreditu - Dio A Dodatnog sporazuma za
MSP uz Ugovor o kreditu EIB-HBOR;

"Mid-Cap" omafava srednje kapitalizirane poduzetnike koji zadovoljavaju kriterije za
prihvatljive krajnje korisnike definirane u Dijelu B, odnosno u Dijelu C Dodatnog sporazuma
za Mid-Cap uz Ugovor o kreditu EIB-HBOR;

,Subjekti javnog sektora“ oznagava korisnike koji zadovoljavaju kriterije za prihvatljive
krajnje korisnike definirane u Dijelu D Dodatnog sporazima za Subjekte javnog sektora koji
provode ulaganja u infrastrukturu malog i srednjeg opsega ili odrZiva ulaganja u zajednicu uz
Ugovor o kreditu EIB-HBOR;

,Subjekti privatnog sektora® oznagava korisnike koji zadovoljavaju kriterije za prihvatijive
krajnje korisnike definirane u Dijelu E Dodatnog sporazuma za financiranje potprojekata koje
promoviraju Subjekti privatnog sektora s viSe od fri tisuce zaposlenika (koji nisu MSP niti
Mid-Cap) za mala i srednje velika ulaganja uz Ugovor o kreditu EIB-HBOR;

"Ugovor o kreditu" oznatava ugovor o kreditu ZP-D-314/2015 koji su HBOR u svojstve
kreditora i Korisnik u svojstvu kreditoprimea zakljugili dne 27.05.2015. godine i kojemu je
ovaj Prilog 1 sastavni dio;

Korisnik" LIKA SVIETLO d.o.0., Gospié, Smiljansko Polje 71/4, OIB: 49311255006.
,.Projekt oznatava " Kupnja transportnog vozila i komore za plastificiranje "

S obzirom da su sredstva za kreditiranje po Ugovoru o kreditu osigurana iz Ugovora o kreditu
EIB-HBOR, Korisnik se cbvezuje i izjavljuje sljedede:

1. Date

a) postivati sve odredbe ovog Priloga 11 ' /Z C_\)




b) ispunjavati svoje obveze po Ugovoru o kreditu kako bi omoguéio HBOR-u
da pravodobno udovolji svojim obvezama po Ugovoru o kreditu EIB-HBOR
koje se odnose na sredstva financiranja Projekta.

Da, ako EIB utvrdi da Korisnik ne izvrSava svoje obveze utvrdene Ugovorom o
kreditu, HBOR moZe po vlastitom izboru, ili preraspodijeliti sredstva kredita za neki
drugi projekt, ili u roku od 30 dana od datuma EIB-ove obavijesti o neizviSenju od
strane Korisnika pisanim zahtjevom zatraZiti prijevremeni- trenutni povrat kredita od
strane Korisnika zajedno s pripadajuéim kamatama, trofkovima i eventualnom
naknadom Stete, po Semu se Korisnik obvezuje odmah postupiti.

Da prima na znanje da su sredstva kredita po Ugovoru o kreditu osigurana iz sredstava
Ugovora o kreditu EIB-HBOR.

Da:
) ¢e koristiti sredstva kredita iskljutivo za financiranje odobrenog
Projekta;
(i)  ¢ée dovrsiti Projekt do datuma predvidenog u dokumentaciji priloZenoj
kreditnom zahtjev;

(i) e, dok god kredit u cijelosti nije otplacen, zadrZati vlasnistvo i posjed
nad cjelokupnom imovinom Projekta tijekom razdoblja otplate kredita
te odrZavati, popravljati, servisirati i obnavljati cjelokupnu imovinu
Projekta kako bi se odrZala u dobrom stanju u skladu sa svojom
izvornom namjenom, osim ako EIB prethodno ne da svoju plsanu
suglasnost za suprotno;

(v}  ¢&e osigurati da osobe koje imenuje EIB, a koje mogu pratiti izaslanici
Revizorskog suda ili bilo kojeg nadleznog tijela ili institucije Europske
unije i HBOR-a, imaju dopustenje za kontroln Iokacije, instalacija i
radova obuhvadenih Projektom i za obavljanje provjera po vlastitoj Zelji
te da e im osigurati informacije i potporu koju u tu svrhu opravdano
zatraZe; te da prima na znanje da EIB moZe biti obvezan informacije i
dokumente koji se odnose na Korisnika, HBOR i Projekt obznaniti bilo
kojem nadleZnom tijelu ili instituciji Europske unije radi ispunjavanja
svojih zadaéa u skladu s pravom Europske unije;

(v) ¢e (i) voditi Projekt i upravljati njime u skladu s Propzs:ma o zastiti
Okoli3a i mjerodavnim nalelima prava Europske unije te (11) na HBOR-
ov zahtjev dostaviti dokaze kojima se potvrduje da ispunjava navedenu
obvezu,

Za svrhu ove podtocke (v):
“Propisi o zastiti OkoliSa” oznadavaju norme i nadela zakona Europske
unije,  zakone i propise Republike Hrvatske kao i odgovarajude
medunarodne ugovore s osnovnom namjenom oduvanja, zatite i
unapredenja Okolifa, a

“Okolis” znati sljedece, ukoliko utjede na ljudsko zdravlje i druStvenu
dobrobit

(a) fauna i flora;

(b) tlo, voda, zrak, klima i krajobraz;




(vi)

()

®)

(¢) izgradent predjeh 1kulturna bastina; te
ukljucuje, bez ogranienja, pitanja zdravlja i za$tite na radu u struci i
zajednici te uvjete na radug

ée kupovati opremu, osiguravati usluge i narudivati radove za Projekt u
mjeri u kojoj je primjenjivo na njega ili Projekt, u skladu s hrvatskim
Zakonom ¢ javnoj nabavi koji je na snazi i zakonodavstvom Europske
unije u cjelini te s relevaninim direktivama Europske unije i u mjeri u
kojoj se direktive Europske unije ne primjenjuju, putem postupaka
javne nabave koji su u skladu s hrvatskim Zakonom o javnoj nabavi
koil je na snazi, a koji po miSljenju EIB-a zadovoljavaju kriterije
ekonomiénosti i uéinkovitosti i, u sludaju kada se radi o ugovorima o
javnoj nabavi, nalela transparentnosti, jednakog fretmana i zabrane
diskriminacije na nacionalnoj osnovi;

¢e voditi i upravljati Projektom u skladu s nadelima prava Europske
unije koja se izravno primjenjuju na HBOR i Projekt;

¢e u potpunosti udovoljiti zahtjevima EIB-a glede pojedinog Projekta o
kojima je bio obavijesten do dana zahtjeva za povlaenje ili do dana
odluke o novom iskoristenju sredstava kredita u svrhu kreditiranja koje
je prihvatljivo EIB-u;

¢e iz sredstava osiguranih iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR:

a) ako se radi o projektu MSP-a, financirati do 100% ukupnih tro§kova
tog projekta,

b) ako se radi o projektu Mid-Cap-a koji ne prelazi 25.000.000,00
EUR (dvadesetpet milijuna eura), financirati do 100% ukupnih
trogkova svakog takvog projekta,

c) ako se radi o projektu Mid-Cap-a &iji se ukupni troskovi krecu
izmedu 25.000.000,00 EUR (dvadesetpet milijuna eura) i
50.000.000,00 EUR (pedeset milijuna eura), financirati do 50%
ukupnih tro§kova svakog takvog projekta, kao i svakog projekta
lokalne viasti;

se nece baviti predmetima poslovanja kao $to su kocka, stanogradnja
koja nije sastavni dio planova obnove i/ili revitalizacije urbanih
podruéja, proizvodnja, isporuka ili trgovina oruZjem ili bilo koje drugo
podrugje koje EIB smatra neprihvatljivim, a to su u slufaju projekta
MSP-a i Mid-Cap-a:

- proizvodnja oruZja i municije, naoruZanja, vojne ili policijske
opreme ili infrastrukture te opreme ili infrastrukture kojom se
ograni¢avaju pojedinacna ljudska prava i slobode (npr. zatvori,
centri za pritvor bilo koje vrste) ili krSe ljudska prava;

- oprema za igre na sreéu i sliéna oprema;

- proizvodnja, obrada ili distribucija duhana;

- aktivnosti koje ukljuéuju Zive Zivotinje u eksperimentalne i
znanstvene svrhe ukoliko se ne moZe jaméiti uskladenost s
"Konvencijom Vijea Europe za zaStitu kiCmenjaka koji se
koriste u eksperimentalne i druge znanstvene svrhe";

- aktivnosti koje dovode do utjecaja n2 Okohs koji nisu u
znadajnom opsegu ublaZeni 1/ili kompenzj




)

(xi)

(xiii)

sektori koji se smatraju eti€ki ili moralno kontroverznima, npr.

istraZivanje o kloniranju ljudi; ‘

iskljuivo poslovanje s nekretninama;

poslovi iskljuivo financijske prirode =npr. trgovanje

financijskim instrumentima te '

drugi sektori navedeni u Prilogu 2 ovog Ugovora, a

u sludaju projekta Subjekta javnog sektora ili Subjekta privatnog

sektora, sva gore navedena podrudja, te:

specijalizirana distribucija duhana i predmeti poslovanja koji

omogucuju uporabu duhana (npr. ,,dvorane za puSenje®);
kupoprodaja goodwill-a, stjecanje patenata i licenci, prava ili
kvota u poljoprivrednoj proizvodnji/proizvodnji hrane, drugoj
proizvodnji ili pravima distribucije ako su dodijeljeni od strane
javnog tijela (primjerice za medije 1 usluge) i koncesija za
iskoriStavanje rudnth bogatstava te

- drugi sektori navedeni u Prilogu 2 ovog Ugovora;

¢e osigurati svu imovinu Projekta kod osiguravajucih drustava u skladu
s uobiCajenom gospodarskom praksom; '

e posjedovati ili imati na raspolaganju tehnitka i financijska struCna
znanja radi odabira cjelokupne opreme, usluga i radova za Projekt na
nadin koji je prikladan s obzirom na veli€inu Projekta, a uz uvaZavanje
cijene, kvalitete i u€inkovitosti;

¢e na prvi zahtjev prijevremeno otplatiti kredit po Ugovoru o kreditu u
slu€aju neispunjenja od strane Korisnika bilo koje od prethodno
navedenih obveza u podtokama (i) do (xii) ove totke 4.;

(xiv) jamé& da nije poginio, te da niti jedna osoba po mjegovom trenutnom

xv)

S

saznanju nije pofinila niti jedno od sljedecih djela, kao i da nece
podiniti i da niti jedna osoba uz njegovo odobrenje ili prethodno znanje
nede po&initi neko od shjedecih djela:

a. ponuda, davanje, primanje ili traZenje bilo kakve
neodgovargjuée koristi radi utjecaja ma postupke neke
osobe na javmom poloZaju ili duZnosti, direkiora ili
radnika drZavne uprave ili javnog poduzeéa ili direktora ili
zaposlenika javne medunarodne orgauizacije, a u svezi s
nekim postupkom nabave ili zakljudenjem bilo kojeg
ugovora povezanog s Projektom;
b. bilo koji &in koji na neodgovarajuéi nadin utjede ili ima za
cilj na neodgovarajuéi nadin utjecati na postupak nabave
ili provedbu Projekta na Stetu Korisnika, uklju€ujuéi i tajni
dogovor ponudaca; _
Za svihu ove podtocke, saznanje kojime raspolaZe bilo koji ¢lan uprave
Korisnika ili radnik Sektora sredstava HBOR-a smatrat ée se saznanjem
Korisnika;
izjavljuje da po njegovom najboljem znanju i uvjerenju te nakon
provodenja potrebnih ispitivanja, sredstva/uloZena u njegov temeljni
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kapital kao i druga sredstva (koja nisu dio financiranja od strane
HBOR-a) upotrijebljena za Projekt, nisu nezakonitog podrijetla;

(xvi) Ge obavijestii HBOR ako spozna bilo koju &injenicu ili informaciju
koja nagovjeSéuje potinjenje bilo kojega od gore navedenih djela iz
podtodke (xiv) ili ako u bilo kojem trenutku dobije informaciju o
nezakonitom podxijetiu bilo kojih sredstava iz podtoke (xv);

(xvii) po svome najboliem zmamju i uvjerenju, izjavljuje da je Korisnik
samostalno poduzeée te da na konsolidiranoj osnovi zaposljava manje
od 250 zaposlenika (ako se radi o MSP-u), odnosno manje od 3000
zaposlenika (ako se radi o Mid-Cap-u);

(xviii) se obvezuje, u slutaju da bude utvrdeno da je izjava Korisnika iz
gornje podtotke (xvii) ove tofke 4. netolna ili obmanjujuca, na prvi
pisani zahtiev HBOR-a prijevremeno otplatit kredit po Ugovoru o
kreditu.

Da &e na prvi pisani zahtjev HBOR-a dostaviti sve dokumente i informacije koje

HROR ili EIB zatraZe, ukljutujuéi, ali ne ograni¢avajuéi se na:

- primjerak Ugovora o kreditu u prijevodu na engleski jezik, a na poseban
zahtjev HBOR-2 i u prijevodu od strane ovlasteniog sudskog tumaca po izboru
HBOR-a na jedan od drugih glavnih sluzbenih jezika EIB-a;

- sve dokumente i informacije potrebne kako bi EIB mogao pratiti stvarni i
financijski napredak Projekia kao i pratiti financijsko stanje Korisnika, a na
poseban zahtjev HBOR-a i prijevod istih od strane ovladtenog sudskog tumaca
po izboru HBOR-a na jedan od glavnih sluZbenih jezika EIB-a;

- obavijest o namjeri prijevremene otplate Ugovora o kreditu;

- opéenito sve &injenice i dogadaje koji bi mogli ugroziti dovrSetak ili rad
Projekta, utjecati na financijsko stanje Korisnika ili omoguéiti HBOR-u da
zatra#i prijevremenu otplatu kredita od strane Korisnika;

- poduzeti na zahtjev EIB-a i/ili HBOR-a sve radnje potrebne kako bi se istraZile
i/ili prekinule sve navodne radnje ili radnje u koje se sumnja, a vezane su uz
djela pranja noveca i .financiranja terorizma definirana mjerodavnim
nacionalnim pravom i medunarodnim ugovorima;

- obavijestiti HBOR o mjerama poduzetim u svrhu naknade Stete od osoba
odgovornih za $tetu nastalu zbog radnji iz prethodue alineje;

- pomagati u svim naporima EIB-a i drugih strana da istraZe radnje iz prethodne
dvije alineje.

6. Da ée omoguéiti i osigurati da osobe koje imenuje EIB posjete Korisnika i lokaciju,
instalacije 1 radove obuhvaéene Projektom te da ¢e im osigurati potporu koju u tu
svrhu opravdano zatraZe.

7. Da ée, u slugaju kada je Korisnik Subjekt javnog sekfora ili Subjekt privatnog sektora,
a Projekt je financiran preko vi¥e banaka ili od strane EIB-a pojedinagnim kreditom,
okvirnim kreditom ili bilo kojim kreditom osiguranim posredstvom EIB-a, osigurati
da ukupni iznos financiranja od strane EIB-a nece prelaziti 50% ukupnog troska
Projekta.

8. Da:

-, se, u sludaju da je Projekt financiran i iz nekih drugih sredstava Europske unije
(kao $to su npr. potpore i darovnice Europske unije), /obvezuje odmabh po
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Da:

vlastitom saznanju pisanim putem obavijestiti HBOR o istome, kao i o iznosu
tih sredstava, ' : '
prima na znanje da: ,

(8) u sludaju kada je Projekt, osim iz sredstava Ugovora o kreditu EIB-
HBOR, financiran i iz sredstava potpore osiguranih od strane Europske
unije, ni u kojem trenutku ukupni iznos potencijalne potpore i sredstava
EIB-a ne smije iznositi viSe od:

- 100% ukupnog troska Projekta ako se radi o projektu MSP-a ili
Mid-Cap-a koji ne prelazi 25.000.000,00 EUR (dvadesetpet
milijuna eura), odnosno

- 90% ukupnog tro¥ka Projekta ako se radi o projektu Mid-Cap-a
&ji se ukupni trofkovi kreéu izmedu 25.000.000,00 EUR
(dvadesetpet milijuna eura) i 50.000.000,00 EUR (pedeset
milijuna eura), te

(b)  u sludaju kada je Projekt, osim iz sredstava Ugovora o kreditu EIB-
‘HBOR, financiran i iz drugih sredstava Europske unije (kao 3to su npr.
darovnice Europske unije), ni u kojem trenutku ukupni iznos tih
sredstava i sredstava EIB-a ne smije iznositi vise od:

- 90% ukupnog tro¥ka Projekta ako se radi o projekiu Subjekta
javnog sektora ili projektu Subjekta privatnog sektora, odnosno

- 50% ukupnog troSka Projekta ako se radi o projektu Subjekta
javnog sektora u slugaju kratkoro€nog ili mostnog financiranja u
cilju predfinanciranja &itavih ili dijela darovnica Europske unije
predvidenih za Projekt.

izjavljuje da niti Korisnik, niti bilo koji ¢lan njegova tijela upravljanja, niti bilo
koji od subjekata koji ga kontroliraju nije Sankcionirana osoba,

neée imenovati ili tolerirati kao E&lana svojih tijela upravljanja bilo koju
Sarnkcioniranu osobu,

ée odmah pisanim putem obavijestiti HBOR ako bilo koji &lan njegova tijela
upravljanja postane Sankcionirana osoba ili neki od subjekata koji ga
kontroliraju postane Sankcionirana osoba ili ako Korisnik postane
Sankcionirana osoba, .

neée (i) stupiti u poslovni odnos s bilo kojom Sankcioniranom osobom ili (i)

izravno ili neizravno udiniti dostupna bilo kakva sredstva bilo kojoj

Sankcioniranoj osobi ili u korist bilo koje Sankcionirane osobe,

je suglasan s time da HBOR nefe vriiti bilo kakvu isplatu sredstava
raspoloZivih po Ugovoru o kreditu u sluaju da je Korisnik Sankcionirana
osoba,

je suglasan s time da, u sludaju da je Korisnik i/ili bilo koji €lan njegova tijela
upravljanja i/ili neki od subjekata koji ga kontroliraju Sankcionirana osoba, to
moZe predstavljati razlog za jednostrani tremutatni raskid Ugovora o kreditu od
strane HBOR-a kao kreditora i otkaz kredita po istome, uz povrat cjelokupne
trazbine (glavnice, kamata, troskova i svih drugih dugovanih iznosa) HBOR-u
kao kxeditoru;

Za svrhu ove tocke 9.:
“Sankcionirana osoba” znadi bilo koji pojedinac ili subjekt koji je naveden u jednom

ili viSe Popisa sankcija, a ,,Popis sankcija” znadi:

R |




- bilo koje ekonomske, financijske i trgovinske mjere restrikeije i embargo na
oruZje koje izda Europska unija u skladu s Poglavijem 2 paslova V Ugovora o -
Europskoj uniji kao 1 #lankom 215 Ugovora 0 funkcioniranju Europske unije,

. koji su dostupni Da slu¥benim  stranicama Europske  tmije
http://ec.eu:opa_eu/extemal__relaﬁons/cfsp/sancﬁons/consol—list_en.hm i
http://eeas.europa.eu/cfsp/sancﬁons/docs/measures_en.pd_ﬁ, koji se od vremena
do vremena mijenjaju i dopunjuju ili na bilo kojoj stranici koja ée zamjenjivati

istu;

- bilo koje ekonomske, financijske i trgovinske mjere testrikeije i embargo na
oruZje koje izda Vijete sigurnosti Ujedinjenih naroda u skladu s &lankom 41
Povelle UN koja se nalazi na  sluZbeno] stranici UN-2
http://www.un.org/Docs/sc/committees/]I\lTRO.hhn, koji se od vremena do
yremena mijenja i dopunjuje ili na bilo kojoj stranici koja ¢e zamjenjivati st

Da Ge na prvi pisani poziv HBOR-u naknaditi svaki iznos koji HBOR plati EIB-u s
osnove naknade iznosa, izdataka ili gubitaka koje EIB pretrpi kao posljedicu uvodenja
ili izmjene (@iu tumagenju, administraciji ili primjeni) bilo kojeg zakona ili propisa ili
uskladenosti s bilo kojim zakonom ili propisom koji je donesen nakon datuma
potpisivanja Ugovora o kreditu EIB-HBOR.

Da je suglasan s time da kréenje bilo koje od obveza Korisnika iz ovog Priloga 1
mo¥e predstavljati razlog za jednostrani trenutatni raskid Ugovora o kreditu od strane
HBOR-a kao kreditora i otkaz kredita po istome, nz povrat cjelokupne traZbine
(glavnice, kamata, tro¥kova i svih drugih dugovanih iznosa) HBOR-u kao kreditoru.

12. Da, ako HBOR-u bude ofkazana 1Ali obustavljena isplata nepovudenog dijela kredita

po Ugovoru © kreditu EIB-HBOR i, posljedino tome, HBOR otkaZe ili obustavi

isplate po Ugovoru o kredity, to nede predstavijati osnovu da Korisnik od HBOR-2
zatrazi bilo kalkva naknadu, naknadu Stete, isplatu ili bilo kakvu &nidbu po bilo kojoj

OSnovi.

3. Da

(@) Cemna odgovarajuéi nafin odr¥avati materijalna 1 nematerijalna ulaganja koja
sa&injavaju dio Projekta u ispravnom stanju;

(b)) e, 2ko je Korsnik obveznik primjene pravila javne nabave, postivati
mjerodavno nacionalno zakonodavstvo 1 sakonodavstvo Buropske unije;

(c) u slutzju da Korisnik potpada pod definiciju Subjekta javnog sektora ili
Subjekta privainog selctora i obvernik je primjene pravila javne nabave,
potvrduje da su sve investicije, koje su financirane iz sredstava EIB-a,
financirane U skladu s direktivama Europske unije i propisima Republike
Hrvatske koje se odnose na javnu nabavu;

(@ ce osigurati da je Projekt sukladan pravnoj steevini Europske unije-3, 2
posebice na podrutju zastite Okolifa i u sektorima na koje se primjenjuje
politika Europske unije, te da Projekt postuje mjerodavno pacionalno
zakonodavstvo i zakonodavstvo Europske unije;

(e) e se, ako potpada pod definiciju Subjekta javmog sektora ili Subjekta
privatnog sektora, upoznati sa sadrZajem Izjave EIB-a 0 okolignim i drutvenim
nakelima i standardima' te da prima na znazje i obvezuje se ispuniti sve obveze
koje iz te Izjave mogu proistedi za njega; ‘

1 vidjeti Izjavu EIB-a 0 okoli¥nim i drustvenim nadelima 1 standardima na: http:/ wew hbor.he/frt1287 { L
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(f) prima na znanje financijski doprinos EIB-a, kao i to da ¢e za financiranje
Projekta biti koristena sredstva osigurana iz Ugovora o kreditn EIB-HBOR;

(g) ¢e, u sludaju da potpada pod definiciju Subjekta javnog sektora ili Subjekta
privatnog sektora, ako EIB to zatraZ, ufiniti dostupnim EIB-u relevantne
publikacije u SluZbenom listu Europske unije;

(h) ée u sludaju financiranja projekta Mid-Cap-a &iji se ukupni trolkovi kredu
izmedu 25.000.000,00 EUR (dvadesetpet milijuna eura) i 50.000.000,00 EUR
(pedeset milijuna eura), a koji projekt ima znaSajan utjecaj na Okoli§, na
zahtjev EIB-a pribaviti nezavismu procjenu Projekta kod kojega je obvezna
izrada studije utjecaja na Okoli§ sukladno zakonu, direktivi Europske unije-a ili
odluci nadle?nog javnog tijela te da ée HBOR-u dostaviti detaljne informacije
o utjecaju Projekta na Okolis.

U Zagrebu, 27. svibnja 2015. godine

KORISNIK KREDITA HBOR
LIKA SVJETLO d.o.o. Voditeljica Odjelamalogi- __ Rukovoditeljica Direkcije
direktorica srednjeg gospodarstva {3 i ~kseditiranja malog i
BlaZenka Jur€ié 3"‘ ‘ PR L sfolfaje f}*\%‘zd%ma
] A T Hreatsez L5 ﬁ (é,M ;
LIKA SVIETLO d.a.¢ TS £ a;)\‘\ab SR DS TS Y
~. SMILJANSKO POLMET

JAMAC PLATACT
Max Viviaz/
SUDUZNIK

MENS d.o.0.

direktor

"Max Vivian

.= proizvodnju £ usluge
A6 ~ Smiljansko Palje 71/
J15: 88573308528

feb




Prilog 2 MSP

Ugovoru o kreditu broj: ZP-D-314/2015 Kkoji se zakljucuje jzmedu HBOR-a kao
kreditora i LIKA SVJETLO d.o.0., Gospié, Smiljansko Polje 71/4, OIB:
49311255006, kao Korisnika kredita, MENS d.o.0., Gospi¢, Smiljansko Polje
71/4, OIB: 88573308525, kao Suduo¥nika, BlaZenke Jurti¢, OIB: 63343579650,
Gospié, Ulica 30. Svibnja 1990 6 kao Jamca platea I i Maxa Viviana, OIB:
75296667738, Gospié, Ulica Miroslava Kraljeviéa 8, kao Jamea plateall

Dio A Dodatnog sporaznma za MSP koji su EIB i HBOR zakljuéili dne 12.

srpnja 2013.
(HBOR Loan for SMEs and Mid-Cap IV/B Side Letter, Section A)

Korisnik kredita potpisom ovog dokumenta potvrduie da je upoznat sa_sadrZajem
istog te da ¢ée se pridrzavati obveza koje se navode u vezi kreditirania iz ElB-ovih

sredstava plasiranih od strane HBOR-z kao Kreditora.




Die A '
Mala i srednja poduzeéa (MSP)

EIB-ov ZAJAM ZA MALA 1 SREDNJA PODUZECA

Kriteriji i procedure alokacije za EIB-ov zajam za MSP koji je odobren Hrvatskoj
banci za obnovu i razvitak (“Posrednik” ili “HBOR®) za financiranje malib 1 srednje
velikih ulaganja koja su dalje definirana u Dijelu 2 (“Projekt” ili zajedno “Projekti™) a
koja poduzimaju samostalna mala i srednja poduzeta (dalje u tekstu “MSP-1” ili
“krajnji korisnici”) u poljoprivredi, industriji i uslugama.

1. KRAJNJI KORISNICI, IZNOS i ROK, LOKACHJA I ISKLJUCENI
SEKTORI

1.1. Kraijnji korisniei .
1.1.1. Prihvatljivi subjekti su samostalna mala ili srednja poduzeca (MSP) sukladno

ni¥e navedenoj definiciji s manje od 250 zaposlenika® u vrijeme predoCenja
prijedloga za alokaciju (,Prijedlog za alokaciju™) EIB-u

1.1.2. Opéenito, MSP se smatraju samostalnim ukoliko:

G) je manje od 25% njihovog kapitala ili jednaka vrijednost u vlasniStvu
nekog drugog poduzeéa ili pojedinca; ili

(i) je 25% kapitala ili jednaka vrijednost ili viSe u vlasniStvu nekog drugog
poduzeca ili pojedinca, ali grupa zapoSljava manje od 250 osoba na
konsolidiranoj osnovi’; ili

(i) je 25% kapitala ili jednaka vrijednost ili viSe u vlasnistvu javnog tijela, i
javno tijelo je jedinica lokalne uprave s godisnjim proradunom manjim od
10 milfjuna EUR te na podrutju uprave javnog tijela s manje od 5000
stanovnika; ili

(iv) je do 50% kapitala ili jednaka vrijednost je u vlasniStvu poduzeéa ili
institucija u skladu s iznimkama koje su detaljno opisane u Dodatku
preporuke Komisije 2003/361/EC od 6. svibnja 2003. godine, ¢lanak 3.,
stavak 2. (ij. fondovi riziénog kapitala ili “poslovni andeli”, pod uvjetom
da ula¥u manje od 1,25 m EUR u isto poduzeée, sveutilista ili neprofitni
istra¥ivatki centri, institucionalni ulaga&i (mpr. mirovinski fondovi,
osiguranja), uklju€ujudi i regionalne razvojne fondove).

1 Pumo radno vrijeme.
2 Kako bi se izratimao broj zaposlenika nesamostalnih poduzeda, potrebno je pridodati broj zaposlenika u poduzedima koja ik
neposredno kontroliraju ili su pod njihovom kontrolom. U sTuaju parmerskog poduzeca (poduzeés posjedije izmedu 25% i 50%
kapitala n drugom poduzeén): broj zaposlenika malog ili srednjeg poduzeéa koje se financira potrebno je agregirati s brojem
zaposlenika parterskog poduzeda na natin da se primijeni postotak udjela u potorjem. U slugaju povezanih poduzea (poduzete
posieduje vide od 50% kapitala u drugom poduzedu): broj zaposlenika malog i sredujeg poduzeéa koje se financira potrebno je
agregirati ¢ brojem zaposlenika povezanog poduzeéa na natin da se pribroji ukupan broj zaposlenika u potonjer. Agregirani
iznos mora obuhvatiti sva parinerska podxmca koja neposredno kontrolirajn i su pod kontrolom malog i srednjeg poduzeda
koje se financira, te sva povezana poduzeéa.




1.1.3. Prihvatljivost zajma za poduzeta kojau viaspidtvu imaju gradevinske objekte i
: zemljista :
(na primjer “Sociétés civiles immobiliéres, SCT” (Francuska) ili
Immobiliengeselischaft MNjemacka)):
Potrebe za financiranjem pravnih subjekata koji su osnovani za posjedovanje
nekretnina (zemljiste i zgrade) koje ¢e se koristiti (putem davanja u najam) za
postojetu trgovinsku djelatnost, mogu biti prihvatljive ukoliko je trgovafki
subjekt jasno identificiran te u skladu s kriterijima prihvatljivosti koji su
navedeni u ovom popratnom pismu. Primjenjuju se ograniCenja u smistu kupnje
zemljidta kako je navedeno u ovom popratnom pismu. U ovoj Listi za alokaciju,
‘ Posrednik bi trebao navesti NACE Klasifikaciju djelatnosti trgovalkog subjekta.
T\ 1.1.4. Finaneciiska holding poduzeca, &ja jo jedina gospodarska aktivnost &ivanje i
g"e upravljanje portfeljem udjela u temeljnom kapitalu i/ili ulaganjima u druga
; poduzeca, i lizing poduzeta povezana s jednim odredenim proizvodafem nisu
prihvatljiva za EIB-0v0 financiranje.

12. Pravilaza kombiniranje EiB-ovog zaima za MSP s darovnicama EU

Kada su potpore EU povezane s projektém, iznos ugovora o kredito ili ugovora
o zakupu koji EIB refinancira i potencijalnih potpora EU-a ne moZe niti u kojem
trenutku premaliti 100% investicijskib troSkova (definiranih kao ukupnih
tro¥kova projekta).

13. Tznos i rok kredita krajnjim korispicima

1.3.1. Ukupni tro$ak svakog projekta ne smije premasiti protuvrijednost iznosa 25
milijuna EUR. ’

1.3.2.Tmos EIB-ove alokacije (,.Alokacija“) moZe biti do 100% kredita koji je
posrednik odobrio nekor MSP-u, ali ne smije premasifi 12,5 milijuna EUR (ili
protuvrijednost u drugoj valuti).

1.3.3. Rok kredita koji Posrednik odobrava malim i srednjim poduzeéima treba
odgovarati vijeku iskoristive uporabe i tehnitkom vijeku financiranog Projekta,
1z najmanji rok trajanja od 2 godine.

1.4. Lokacija
Projekti se moraju nalaziti u Republici Hrvatskaj.

1.5. Iskljufeni sektori
MSP-i koji djeluju u bilo kojim sektorima prihvatljivi su za ukljugivanje kao
Krajnji korisnici EIB-ovih zajmova za MSP, osim sljede¢ih djelatnosti kako je
navedeno u NACE Klasifikaciji djelatnosti koja je priloZena ovom pismu
(Dodatak 1):

a) proizvoduja oruZja i municije, naoruZanja, vojne ili policijske opreme il
infrastrukture te opreme ili infrastrukture kojom se ograni¢avaju pojedinaéna
Jjudska prava i slobode (npr. zatvor, centri za pritvor bilo koje vrste) ili kiSe
ljudska prava;

: b) opremazaigrenasreéui sliéna oprema; 7




c) proizvodnja, obrada ili distribucija dubana;

~d) aktivnosti koje ukljutuju Zive Zivotinje u eksperimentalne i znanstvene svrhe
ukoliko se ne moZe jam¢iti uskladenost s "Konvencijom. Vijeéa Europe za
zastitu ki¢menjaka koji se koriste u eksperimentalne i druge znanstvene
svrhe";

e) aktivnosti koje dovode do wutjecaja na okoli§ koji nisu u zna¥ajnom opsegu
ublaZeni i/ili kompenzirani (vidi takoder odlomak 3. o uskladenosti s
direktivama EU-a i nacionalnim zakonima o okolifu);

f) sektori koji se smatraju eticki ili moralno kontroverznima, npr. istra¥ivanje o
kloniranju [judi ili koji su zabranjeni prema nacionalnim zakonima;

g) iskljucivo poslovanje s nekretninama;

h) poslovi iskljuivo financijske prirode npr. trgovanje financijskim
instrumentima.

CILJANA ULAGANJA

Op¢<eniti okvir

EIB moZe podupirati financiranja svih ulaganja i izdataka nastalih u kontekstu
razvoja malog i srednjeg poduzetnistva putem prihvatljivih Projekata, osim
iskljuivih financijskih fransakcija. Porezi na poduzetni§tvo poput poreza na
dodanu vrijednost (PDV) prihvatljivi su samo ukoliko su nepovratni. TroSkovi
povezani s kupnjom licenci, kvota, pravima na proizvodnju i drugim pravima
koja dodjeljuju javna tijela takoder su neprihvatljivi.

Projekt je skup materijalnih 1 nematerijalnih ulaganja i izdataka koji se mogu
identificirati u smislu lokacije, dizajna i koristi, a koji se provedi u razdoblju do
tri godine prije ili nakon datuma potpisivanja ugovora o financiranju s Krajnjim
korisnikom.

Zajam za MSP ne smije se koristiti za financiranje iskljudivo financijskih
aktivnosti ili izgradnje nekretnina, niti omoguéiti Krajnjem korisniku
osiguravanje financiranja za potronju. Financitanje kupnje (ili izgradnje ili
renoviranja) nekretnine s ciljem prodaje ili davanja zgrade u najam nekoj treéoj
strani (4. nekome izvan odredene grupe poduzeéa) nije prihvatljivo za
kreditiranje EIB-ovim sredstvima.. Financiranje kupnje imovine kod koje se ne
radi o nekretnini (npr. gradevinske opreme), u svrhu iznajmljivanja iste treéoj
strani ipak je prihvatljiva.

2.2 Kategorije investicija

Ulaganja i izdaci koji bi se mogli razmatrati za financiranje kao dio ,,Projekta®
ukljucuju: :




o Kupnju, renoviranje ili profirenje materijalne imovine osim zemljidta’;

o Investicija u nematerijalnu imoving, npr.:

- Tro¥kovi razvoja, planiranja i financiranja tijekom faze izgradnje
materijalne imovine;

- Troskovi istra¥ivanja i razvoja (naknade, tro¥kovi razvoja i bruto place
povezane s istraZivanjem, razvojem i inovativnim komponentama
djelatnosti);

- Izgradnja distributivnih mreZa na domadem ili drugim trZi§tima unutar
Furopske unije (stjecanje imovine ¥/ili zastitnog znaka, operativni troSkovi
i tro§kovi rada).

o Smjenu generacije (npr. umirovljenje prethodnog vlasnika) ili prenoSenje
zaposlenika drutva radi omogucavanja nastavka poslovanja doti¢nog drustva.
Medutim, opseg financiranja ogranifen je na sluajeve kada su i kupac 1
subjekt koji se prodaje MSP, a ukupna potreba za financiranjem za poslovanje
ne prelazi 1 milijun EUR (bez viastitih sredstava). Preuzimanje poduzeca kao
takvo nije prihvatljivo za financiranje sredstvima EIB-a.

e Potrebe za srednjoronim i dugorofnim obrtnim sredstvima kako je dalje
navedeno u Odlomku 2.3.

U skladu s dobrom bankarskom praksom, Posrednik ée osigurati da Krajnji
korisnik na odgovarajuéi nadin odrZava sva materijalna i nematerijalna ulaganja
koja safinjavaju dio Projekta. '

2.3 Obrina sredstva

Zajmovi EIB-a za mala i srednja poduzeca mogu se koristiti za osiguravanje
stabilne osnove obrtnih sredstava kako bi se Krajnjim korispicima malim i
srednjim poduzeéima omoguéilo financiranje obveza povezanih s njihovim
ciklusom trgovanja, kao dio njihovih uobidajenih aktivnosti®. Posrednik mora
Krajnjem korisnikn osigurati kredit s rokom od najmanje dvije godine za
financiranje obrtnih sredstava, koji odraZava potrebu Krajnjeg korisnika za
dugoro&nim financiranjem. Svi drugi uvjeti zajma za mala i srédnja poduzeéa, a
posebice oni za transparentni i kvantificirani prijenos koristi na Krajnjeg
Kkorisnika malo i srednje poduzede te davanje informacija o ulozi EIB-a, ostaju
nepromijenjeni.

3. USKLADENOST S PROPISIMA EU I NACIONALNIM ZAKONIMA

EIB preporuda medunarodni natjeSajni postupak za sve projekte ukljucujudi i
projekte privatnog sektora. Uvijek kada su mala i srednja poduzefa u obvez
postupati u skladu s pravilima javme nabave, Posrednik ¢e s Krajnjim
korisnikom stipulirati da Projekti koje Krajnji korisnik provodi sredstvima EIB-

5 Financimmje kupnje zemi¥ta je iskifufeno osim ako je tehmitki meophodno za imvesticiiv. Financiranje Iupoje
poljoprivrednog zemljista u cijelosti je iskijudeno.

4 Financireme kategorije, izmedu ostalog, mogn uklutivati sredstva koja su potrebna za placanje sirovina i drogih sredstava

proizvodnje, radne snage, zaliha i reXijskih trofkova, stedstva za financiranje potraZivanja od knpaca i trgovinskih potraZivanja

za nepotroatka dobra. Koristenje linije za obrina sredstva moZe se kretati prema pavise § nani¥s tijekom minimalnog vijeka
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a moraju biti u skladu s relevantnim zakonodavstvom EU i nacicpalnim
zakonodavstvom koje se primjenjuje.

. U skladu s politikom EIB-a kojom se osigurava da ijeku budu u skladu s

pravnom stefevinom Zajednice, posebice na podrudjima zaftite okoli¥a i u
sektorima koji su uredeni politikom EU, Posrednik ée Krajnjem korisniku
stipulirati da projekti koje Krajnji korisnik provodi sredstvima EIB-a trebaju biti
u skladu s relevantnim zakonodavstvom EU i/ili nacionalnim zakonodavstvom
koje se primjenjuje.

INFORMACIJE KRAJNJEM KORISNIKU O EIB-ovoi POTPORI
Nadini pribavljanja informaciija

/,ghﬁ/w{kﬁ /%

Posrednik se obvezuje informirati svakog krajnjeg korisnika o EIB-ovoj potpori
kroz:

a) Oznalivanje proizvoda — EIB-ova sredstva bi trebala pomoéi da se
specifi¢an proizvod Posrednika u¢ini §to atraktivnijim, a njegovi uvjeti
bi se trebali jasno razlikovati od “standardnog™ proizvoda. Kako bi se
krajnjim korisnicima priopéilo partnerstvo izmedu EIB-a i Posrednika,
naziv proizvoda ili dokumentacija proizvoda trebala bi jasno upuéivati
na EIB.

ili

b) Pisma ili elektronskih sredstava koja se %alju svakom krajnjem
korisniku. Ovo pismo / poruka bi trebalo navesti kako je predmetno
financiranje imalo korist od EIB-ove potpore, te navesti razliku u
uvjetima koji potjedu iz ove potpore.

Ukoliko nije donijeta suglasnost oko gomjih opcija a) ili b), EIB-ovo
sudjelovanje mora se na odgovarajuéi nafin navesi u ugovoru o
financiranju/najmu s MSP koje ima stvarnu korist od EIB-ove potpore. Tekst
k031 Ce se unijeti u ugovore s krajnjim korisnicima treba usuglasiti izmedu EIB-a
i Posrednika,

Odabrana metoda za pruZanje informacija specificirana je u Ugovoru o
financiranju.

¢) Prijenos koristi — EIB-ova sredstva kanalizirat ée se putem HBOR-ovih
programa kreditiranja. U ovom se trenutku HBOR-ove kamatne stope,
koje se nude kroz navedene programe, u pravilu kreéu od 2% do 6%
ovisno o vrsti subjekta (za mala i srednja poduzeéa 4%) uz rok
dospijeéa od 12 do 17 godina za mala i srednja poduzeéa te do 15
godina za infrastrukfurne projekte (u okviru odredenih programa
kreditiranja HBOR trenutno nudi i promjenjive kamatne stope). Na
ovaj natin HBOR postiZe to da se prednosti n smislu rokova dospijeéa i
cijena iz EIB-ovog zajma prenose na krajnje korisnike. Banku ée se
obavjeStavati o uvjetima koji se primjenjuju za krajnje korisnike. U
slu€aju bilo kakve promjene tijekom razdoblja alokacije, HBOR ée
obavijestiti EIB o novim uvjetima, a EIB &e imati pravo odlucmz




ili neée isplatiti sredstva pod takvim novim uvjetima. HBOR ¢&e biti
odgovoran za obavje§tavanje krajnjth korisnika o EIB-ovom
financijskom doprinosu kroz ugovornu dokumentaciju.

4.2. Informacije o Posredniku i EIB web-stranicama

Posrednik mora biti spreman na svojim web-stranicama posvedenim
srednjorodnim i dugorolnim financijskim proizvodima za mala i sredmja
poduzeda objaviti informativnu stranicu o aktivnostima EIB-a na podrudju
pruanja potpore malim i srednjim poduzeéima. Ista treba obuhvatiti kriterije
prihvatljivosti i odnofenje na povoljne uvjete EIB-a. EIB i Posrednik trebaju
dogovoriti sadrZaj informativne stranice na Internetu.

Kako bi se Krajnjim korisnicima omoguéila brza identifikacija partmerskih
banaka putem kojth mogu ostvariti pristup EIB-ovim sredstvima, internetska
stranica EIB-a sadr¥ava popis posrednika po zemljama. EIB od Posrednika
redovito fraZi potvrdu njegove adrese, ime kontakt osobe koja moZe odgovoriti
na moguée zahtjeve malih i srednjih poduze€a za EIB-ovim financiskim
sredstvima, kao i kontakt podatke za doti®nu osobu. Gdje je prikladno,
Posrednik treba takoder EIB-u dostaviti IP poveznicu za onu svoju infernetsku
stranicu na kojoj se spominje EIB-ova aktivnosti te obavijestiti EIB (putem
allocations@eib.org) kada je komtakt osobu ili takvu povezmicu potrebno
promijeniti.

4.3. Opéeniti komentari o informacijama

Tekstovi koji se koriste, pojedinosti o razvijenom proizvodu trebaju biti
usuglafeni s EIB-om. Bilo koja izmjena tijekom razdoblja alokacije koje je
definirano u Ugovoru o financiranju (“Razdoblje alokacije™) podlijeZe
prethodnom odobrenju EIB-a. EIB pridrZava pravo zafraZiti od Posrednika
dokumentarni dokaz da je informacija o EIB-ovoj potpori uistinu pojedinagno
priopéena predmetnom MSP. Posrednik treba zadrZafi taj dokaz barem dok se ne
refundira EIB-ov zajam za MSP.

5. NACELO DODAVANJA

Na kraju Razdoblja alokacije, Posrednik mora potvrditi EIB-u, u obliku koji je
potrebno dogovoriti, da je opseg srednjoroéno-dugoroénog financiranja malih i
srednjih poduzeéa izvan iskljuéenih sektora (s rokom od vife od 2 godine)
potpisan tijekom Razdoblja alokacije i financiran iz nekog drugog izvora, a ne iz
EIB-ovog najmanje jednak iznosu EIB-ovog zajma za mala i srednja poduzeéa’.

5 Npr. ukoliko je zajam EIB-a 100 milijuna EUR-a, na kraju Razdobfja alokacije, Posrednik ¢é¢ potvrditi EIB-u da je opseg
srednjorodnog i dugoroénog financiranja MSP-a izvan iskdjuenih sektora (s rokom duljim od 2 godine), koji je potpisan tijekom
Razdoblja alokacije i financiran iz drugih izvora, a ne iz EIB-ovih najmanje dodatgih 100 milijuna EUR-a.




Dodatak 2 sadrZi obrazac pisma koje bi se trebalo konsuu za potvrdu Zahtjeva
za dodavanje.

PREDSTAVLJANJE ZAHTJEVA 7ZA AT.OKACIJU

Posrednik se potie na Gesto davanje listi prijedloga za alokaciju (“Liste
prijedloga za alokaciju™) kako bi se tijekom Razdoblja alokacije opravdalo
koriStenje Zajma za MSP. Kao primjer najbolje prakse, EIB bi ofekivao da
barem svakih 6 mjeseci zaprimi Liste prijedloga za alokaciju. Iste se 3alju na e-
mail adresu: allocations@eib.org.

Prijedlozi za alokaciju mogu se dostavljati samo u valuti Ugovora o financiranju
("Valuta ugovora"). Posrednik moZe odabrati tedaj koji ée se primjenjivati za
izrafunavanje protuvrijednosti u Valuti ugovora za kredite u drugim valutama.
Taj odabir bi frebao biti razborit. Za Prijedloge za alokaciju dostavljene u nekim
drugim valutama, a ne u EUR, gornje granice poput najviSeg iznosa kredita ili
granice definirane za financiranje prijenosa poduzeta EIB ée financirati uz
konstenje tecaja koji objavi Europska centralna banka dan pn]e nego EIB
zaprimi Prijedlog za alokaciju

Kredit izmedu Posrednika i Krajnjeg korisnika ne bi smio biti potpisan vife od 6
mjeseci prije podnoSenja Prijedloga za alokaciju EIB-u.

Informacije koje je potrebno dostaviti u Listi prijedioga za alokaciju trebale bi
sadrZati barem sljedeée stavke:

Ime i adresa Krajnjeg korisinika
Klasifikacija djelatnosti (NACE)
Broj zaposlenih
Iznos kredita koji Posrednik odobrava Krajnjem korisniku
. Iznos alokacije u Valuti ugovora
Roc¢nost kredita kojeg je Posrednik odobrio Krajnjem korisniku

Za prosljedivanje naprijed navedenih informacija EIB-u, Posrednik ¢e koristiti
elekironske alate (“Alat za unos alokacije”™) koji ée Banka dostaviti putem
elektronske poste.

Od Posrednika ¢e se zatraZiti da za svaki Prijedlog za alokaciju potvrdi je h
Krajnji korisnik informiran o EIB-ovom ukljuenju u financiranje koje je dobio.
EIB zadrZava pravo provjere dosljednosti podataka dostavljenih sukladno
prethodno navedenim minimalnim zahtjevima. Za potrebe razja¥njavanja, od
Posrednika moZe zatraZiti dodatne informacije. EIB takoder moZe zatraZiti da se
na Listi prijedloga za alokaciju uline izmjene, pod uvjetom ako informacije nisu
u skladu s terminima kori§tenim 1 ovom dokumentu.®

¢ EIB tzkoder zadrfava prave promjene kriterijz i procedima navedenih u ovom Popraiom pismu, t¢ & sokiadno tome
cbavijestiti Posrednika; izmjene se ne primjenjuju na fimanciranja koja su veé odobrepa ili prezentirana EIB-u za potvrdi

D




POSTUPAK PROVIERE VALJANOSTI
EIB ¢e potvrditi, putem pisma o alokaciji (“Pismo o alokaciji”) koje se Salje
Posredniku, Prijedloge za alokaciju koji se nalaze u Listi prijedloga za alokaciju
koju dostavi Posrednik. EIB time potvrduje:

» iznos Alokacije za svaki kredit malom i srednjem poduzecu; i
» za Posrednika, ukupan iznos potvrdenih Prijedloga za alokaciju.

TRAJANJA KREDITA

ElIB-ova je preporuka da Posrednik osigura da rokovi kredita malim i srednjim
poduzetima budu uskladeni s EIB-ovim zajmom. Ovaj odnos izmedn ta dva
trajanja bit ¢e u sredistu EIB-ove procjene uspjeSnosti poslovanja.

Uskladenost se moZe osigurati na dva osnovna nacina:

i) putem Alokacije kredita Krajnjim korisnicima na tranie EIB-ovog zajma za
mala i srednja poduzeca koje najbliZe odgovaraju karakteristikama dotiénih
kredita (po roénosti, nadinu ofplate, itd.); ili

ii) putem nadopunjavanja Alokacija EIB-ovog zajma za mala i srednja
poduzeca kada je to potrebno uz uvaZavanje razlika u roénosti izmedu EIB-ovog
zajma i kredita Krajnjim korisnicima.

Sukladno Ugovoru o financiranju, Posrednik moZe sredstva ponovno upotrijebiti
za financiranje drugih Projekata koji su pribvatljivi za EIB-ovo financiranje. Ako
se sredstva ponovno koriste, Posrednici moraju na zahtjev potvrditi da su
sredstva iskoristena za financiranje novih prihvatljivih kredita malim i srednjim
poduzedima i moraju navesti svoj ukupni opseg novih kredita malim i srednjim
poduzeéima u prethodnoj godini. Alternativno, posredmk se moze odiuditi
dostaviti popis novih prihvatljivih kredita malim 1 srednjim poduzeéima
odobrenih ponovrim kori$tenjem sredstava.

Alternativno, Posrednik takoder mogu odabrati EIB-u dobrovoljno prijevremeno
otplatiti sredstva koja nisu ponovno koristena.




Dodatak 1: NACE Kasifikacija djelatnosti (vidjeti Internet stranicu HBOR-a:
hittp./fwww.hbor. hr/art1287 )

Deodatak 2: Obrazac potvrde za obvezu o Nalelu dodavanja

Zaglavije posrednika
adresa

\ Postovani gospodine,
W\ Postovana gospodo,

’ Predmet: [broj ugovora] [naziv zajma] — Nalelo dodavanja

Pozivamo se na stavak 5 Popratnog pisma za MSP koji se nalazi u dodatku Ugovoru
o financiranju potpisanom izmedu [zajmoprimca] i EIB-a [datum] u odnosu na [naziv
zgjmay.

[alternativni tekst 1]

Ovime potvrdujemo da je izmedu [datuma poletka Razdoblja alokacije] i [datuma
zavrSetka Razdoblja alokacije], zajmoprimac odobrio dodatni iznos za srednjerocno i
dugorocno financiranje MSP-a s rokom duljim od 2 godine koji je najmanje jednak
vrifednosti onih alokacija za koje je koriSten EIB-ov zajam za MSP po gore
navedenom Ugovoru o financiranfu.

[ ili- alternarivni tekst 2]

Ovime potvrdujemo da je izmedu [datuma pocetka Razdoblja alokacije] i [datuma
zavrSetka Razdoblja alokacije], zajmoprimac odobrio opseg srednjerolnog i
dugorocnog financiranja MSP-a s rokom duljim od 2 godine od [xxx] milijuna eura.

(molimo izbriSite opciju za koju se wiste odludili)

by Lo N
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Potpisani opseg odnosi se na MSP financiranje I iskljucuyje kredita MSP-ima u
sektorima koji su iskljuceni za financiranje po Popratnom pismu.

S postovanjem,

(potpis posrednika)

U Zagrebu, 27. svibnja 2015. godine

KORISNIK KREDITA HBOR
LIKA SVIETLO d.o.o. Voditeljica Odjela malog i Rukovodltel_]lca Direkcije
direktorica srednJ eg gospodarstvg ja malog i srednjeg

BlaZenka Jurci¢ /}

ngebran

JAMAC PLATAC I
_ Max Vivian
Al
SUDUZNIK

MENS d.o.o.
direktor
Max Vivian

My

. odn xusluge
Lo snul;:mu Pol A
oIB: 88673308520
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Hrvatska banka za obnovu i razvitak

U Zagrebu, 17. travija 2015. godine
i PUNOMOC

1. Ovim opunomoéujemo skupno po dvije osobe na zastupanje Hrvatske banke za obnovu i razvitak,
Zagreb, Strossmayerov trg 9, OIB: 26702280390 (u dalinjem tekstu: Banka), { to:

- Marka Topiéa, - Zeljka Dinmjakovica, - Sonju Herceg,

- Nenada Kalajd¥ia, - DinkaBatiéa, - - Petru Jurkovié Mutab¥ija,
- Mirjanm &6, - Martiny Caratan, - Dajamu Dragovié,

- Maria Markovida, - Branku Bi§éan, , - Mirtu Duspari€,

- Emu Jurinjak Kalajd#ié, -. Dubravku Mandié, - Mireln Vukojié,

- Ivapu Kuher, - Majun Baridevid, - Martinn Francetié,

svi dipl. pravnici zaposleni u Banci, na potpisivanje brisovnih o&itovanja, ofifovanja o povratu viasniltva
. 1 brisanju zabilje#bi novdanih traZbina kod fiducijarnog vlasnistva i sli¥no za provedena osiguranja u
korist Banke, drugth ofitovanja o uknjibi, zabiljeZbi, predbiljebi u vez provedenih osiguranja u korist

2. Ovim opunomoéujemo pojedinaino na @sﬁ:pgujé Banke, i to:

~ Marka Topia, . Zeljka Dimnjakoviéa; - Sonju Herceg,
- Nenada Kalsjd¥ica, - -# -~Dinka Batica, - Petru Jurkovié Mutabiija,
- Mirjanu TG, * 2 - Matfinu Caratan, + - Dajanu Dragovig,

- Maria Markovica, - Bfapli Bi¥éan, - Mirtu Duspari¢,

- Ernu Furinjak Kalajd#ié, - Dubravku Mandié, - Mirelu Vikojié,

- Tvanu Kuhar, - -... -~Maju Barifevié, - Magtinu Francetié,

- na potpisivanje ugovora i sporaznmiz:te dodataka ugovorima i sporazzmmima, kojima se zasniva zalo¥no
pravo, podzaloimo pravo (padhipoteka), pravo ‘Vldsnistva radi osiguranja novdane tra¥hine (Bducijarno
vlasni¥tvo) 1 sve druge vrste osiguranja i na svim instrumentima osiguranja u korist Banke,

- na potpisivagje prijedloga za uknjiZbu ili brisanje prijenosa prava vlasni¥tva ili zalo¥nog prava u korist
Bapke, za glavne upise, zabiljezbe, predbiljeZbe, napomene kod nadlefnih sudova, Slufbe upisa
Financijske agencije koja vodi Upisnik sudskih i javnobilieZni¢kih osiguranja tra¥bina vjerovnika na
pokretnim stvarima i pravima, nadle’ne Lulke kapetanije, Sredi¥njeg klirin¥kog depozitarnog drutva i
kod drugih nadleZnih tijela i organa kod kojih Se upisuju i provode prijenosi prava vlasni¥tva ifili zalo¥na
prava te druge vrsts osiguranja u korist Banke na predmetima osiguranja.

Ova pumomo¢ vrijedi do opoziva. .

Clanica Uprave

4 BT ] .
Strossmayerov trg 9, 10000 Zagreb, Hrvatska, tel: 01/ 45 91 666, faie 01/ 4591 721, telex: 21149 HBOR RH, SMW.LET. H);AOHRW /[,\
4 7
Y
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Ja, Javni biljeznik BRANKO JAKIC iz Zagreba, Zelinska 3, i
potvrdujem da su stranke:

HRVATSKA BANKA 7A OBNOVU I RAZVITAK, OIB 26702280390, Zagrr?b,
Strossmayerov g 9 koju zastupa.predsjednﬂc yprave Dusan TomaSevié, Zagreb, Ulicd.
Hrvoja Macanovita 20, &iju sam istovietnost gtvrdio uvidom 1 osobnu iskaznicu br.
110458857 izdanu od PU Zagrebatka, 2 ovlastenje za zastupanje utvrdio sam pvidom #
Odluku Nadzornog odbera 0 imenovenju predsjednika uprave 0d 20.03.2015.2.
26702280390, Zagreb,

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU 1 RAZVITAK, OB
ina Jus, Zagreb, Rudeska cesta

Strossmayerov g 9 koju zastupa Zlanica uprave Martinad J .
177, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom & osobnu iskaznicu br. 105409250 izdan od
atyrdio sam uvidom U Odlukn Nadzornog

PU Zagrebaka, 2 ovlastenje za zastupanje

odbora o imenovanji Slana uprave od 30.05.2014.g.,
priznali poipisena pismentt kao svoje.
Potpisi na ispravist istiniti.
Javnobiljefnifka pristojba z2 ovjeru po Thr.11 st4 ZIP naplacena u iznosu od 20,00 k. Biljied |
mljepljeniiponﬁtenina ispravi koja ostaje & arhivi A
Javnobiljemitka nagrada po 8119 PPIT zaratunata 1 izmosil od 60,00 kn. Zarafupat PDV U
Iznosu od 15,00 kn. . . zaiﬁngg bﬁjﬁ?!‘ﬂiﬂ
7 - ngﬂ&bﬂ} a v-«a- 4 ‘
BROJ: QV-6117/15 RN T panEmyELIIAS

U Zagrebu'23.04.2015.

Ta, Javni biljeznik BRANKO JAKIC iz Zagreba, Zelinska 3,
potvrdujem da je ovo preskk izvorne. isprave: i

PUNOMOC - ovjeren potpis u ovonl aredu 23.04.2015, pod poslovnim brojem

OV-6117/15
Tsprava £iji se preslik ovjerava je ispisana ratunalom. Ovjereni preslik se sastoji od 2
(dvije) stranice, 2 jzdan je u 20 (dvadeset) primjeraka. Podnositelj isprave je Denis
Brailo, Zagreb, Zorkovatka ulica 2, osobna iskaznica br. 110786279, izdana od PU
Zagrebalka. Tzvornik posjeduje podnositelj isprave

JavnobiljeZnicka pristojba 72 ovjern po Thr.11 st4 ZIP naplafena u iznosu od 45,00 kn. Bifjezi
naljepljeni i poniteni na ispravi koja ostaje v arthivi

Javnobiljeznitka nagrada po 119 PPIT zaradunata 1 iznosu O
jznose od 50,00 ko

d 200,00 kn. Zarafunat PDV 1

BROJ: OV-6121/15
U Zagrebu 23.04.2015
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RéPUBLKA HRVATSKA Verificirani ZK uloZak
 OPCINSKI SUD U GOSPICU -
¥ SZEMLIISNO-KNJIIZNI ODJEL
OSPIC, 19.052015

_ IZVADAXK IZ ZEMLJISNE KNJIGE
Katastarska opéina: SMILJAN Broj zemlii$noknitnog uloska: 2722

Broj zadnjeg dnevaika: Z-241/15

A
Popisni list
PRVI ODJ'ELJAK.

Rbr . Brof eeilif .
Tl GeafrEestice
2509/30

" OZNAKA ZENLISTA

POSLOVNA ZGRADA _ 446
DVORISTE 1172

T [UKUPNO: L1 1] I i
;x DRUGI ODJELJAK -

Zaprimljeno 07.10.2011. broj Z-1755/11

Na temelju &]. 268.a st.1. Zakona o prostornom uredenju i gradnji ( Nar. nov, br. 76/07,

38/09, 55/11 1 90/11) zabiljeZuje se da je za gradevinu upisanu u A I jedan priloZena

uporabna dozvola Upravnog odjela za graditelistvo, za$titu okolisa i priorode te komunalno

gospodarstvo u Gospitu Klasa: UP/I-361-05/11-01/06, Urbr: 2125/1-08-11-05 od 22. srpnja

2011 god.

.

B
Viasnicki list
CRor TR T L T g PIsT e SRSl g T T priedhe g
: 1L UDIO: 1/1

1. LIKA SVJETLO D.0.0., SMILTANSKO POLJIE 71/4
OIB: 49311255006

C
__ Teretni list
[RbE.: - e T VD 2 - S e T T e, G "o, Primjedbe . .|
1.1 Zaprimljeno 07.09.2010. broj Z-2258/10 472.000,00 EUR

Na temelju Prijedloga, Sporazuma o zasnivanju zaloZnog prava na

nekretninama i prava na neposrednu ovrhn solemniziranog po

Jjavnom biljeZniku Zdupié Borisu iz Gospica Popa Frana Binitkog

10, broj OV-6316/2010 od 3.rujna 2010. godine uknjiZuje se

zaloZno pravo na nekretninama upisanim A za iznos od 472.000,00

EUR ( slovima: &etiristo sedamdeset dvije tisuée eura ) u kunskoj

protuvrijednosti po srednjem te€aju HNB-a na dan otplate, s

redovnom kamatom u visini tromjesetnog EURIOBORA-a uvedano

2za kamatnu marZn od 3,70 ( tri zarez sedamdeset) postotnih poena,

minimalno 7,25 ( sedam zarez dvadeset pet posto), maksimalno

9,00 % (devet zarez nula nula posto) godiSnje , promjenjiva , u

skladu s aktima Vjerovnika, s kamatom po dospijedu u visini

zakonske zatezne kamate odredene za odnose iz trgovackih ugovora,

a koja je promjenjiva u skladu s propisima i trenutno iznosi 17 ( : ) g

slovima sedammaest posto) godinje, odnosno u visini redovne
kamate iz ovog ¢lanka ukoliko ista bude visz od zakonske zatezne

kamate, naknadama, te s ostalim troskovima i uvjetima utvrdenim
Ugovorom i ovim sporazumom za korist:

Aog L

Zemljignoknjizni izvadfk (datum ] vrijeme izrade) 19.05.2015. 09:46:37 f Stranica: 17

A~




IZVADAKIZZEMLJSNE KNJIGE Verificicani ZK uloZak
Katastarska opéina: SMILJAN ' . Broi zemHisnokniifnog ulodka: 2722
C

Te;_etnj list

RIVREDNA. BANKA 7ZAGREB - DIONICKO DRUSTVO,

1.7
7 AGREB RACKOGA 6
OIB: 02535697732 A

196, 131102, 26103 23/1, ~

i Sudska pristojba po Thr. 18 Zakona o sudski pristojbama ("Narodne povine", 74/95,57
112/12 157/}2’711 iznosu od 20,00 Kn naplaéena je i poniStena na izvatku koji je izdan pod brojem XI- _ialf
/ ’ZU{ \ ' T d
| )
2 7K referent:
SMOLC‘IF}% DIJANA

|

D

A
‘ /

ZomTynoknjizai izvada¥ (datum i viijerme izrade) 19.05,2015. 05@7/
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ivaci/Glanovi drustva Upute za pretraZ Pogalfits primj
Osobie oviastene za zastupanje
g RTYE s
EF Sk VS 25- S SR S
Pt UL Tegista
2
> % ‘Najnovije objave _
\ o-Preyagasubjekata  Objave  Brisani subjekti  Proeraimena Upute  Korisnicka prizva
™ "
- 7. Provedba upisa od
Fra@gd dffekata  Rezultstiprarage  Sudski registar - Podaci o pesiovnom subjektu
Cbjavienc dana 03.12.2014
Provedba upisa promjena odredbi | .
Shver P je temeljnog Podaci &5 vergaza epis
6. Ri Tt-14/8187-2 od NadleZni sud
02.12.2014 . .
Ofjevleno dana 03.122014 Trgovalid sud u Rfed
e Promjana temaljnog kaphala |
E odredt Drudtwenog ugovora MBS
5. Provedba upisa od 020039417
E 09.10.2014
E gﬂmﬁsno dana 10.10.2014 ol
3 rovedba upisa promiena asotxil
3 podataka = 49311255006
4. Ri TH14/5735-6 od Status
09.10.2014
Objaviens dana 10.10.2014 Bez postupka
Rjesanje upis promiene oscbrh poadataka
3 &ana drudtva i Bana uprave Tvrika
R 3. Provedba upisa od LIKA SVJETLO d.00 za provodniy | ushuge
11.01.2012
.5:9 . Otimano dara 2042012 LIKA SVJETLO d.c0.
& -ihovany, protjons seata SiediSte/adresa (Prikazi na karti)

pvedba upisa upis &anova drustva
goema 2L 52 2SR (NN $1/10)

1. Provedba upisa od
17.09.2010

Objavijenc dana 24.11.2010
Provechba upisa pronyens osotnin
podataka

Gospi (Grad Cogpic)
Smifjansko Folie 714

Temeljni kapitaf
22.300,00 kuna

Pravni oblik
drusivo s ogranienom adgovomosd

Predmet posiovanja
¥ Proizvodnie Zarufa i elekfriénth svjetifaka
*  Proizvodnia stakia i prozvoda ot stakia
*  Proizvodnje metainih konstrukeia | jihovih dijelova
*  Kupnjai prodeia robe
*  Obaviiarje trgoveckeg posredovana na domader i inozemnom rzisty
* Prijevoz putnka itereta u unulamim | medunarodmm cestovnom promet
* proizvodnia namjestaja
¥ prozvodnja tekstila
*  proizvodnja odjede, dorada ibojenje krzna
* modno dzajniranje tkanina, odiece, obude, nakia, r
kac i drugh proizvoda za csobnu potrosnjs
*  wredenje unutamieg prostora
* graficka oblikovanje predmeta od drvets, stakia, keramike, kamena, metala, papira, tekstila | ostalth materjala
*  dizajn rasvete interjera i eksterfjers, izrada dizajniranin rasvietnihi jele
¥ promidzba (reklama | propaganda)
* zaslupanje inozemnih turtki

jedtsjai druge unutrainje dekoradie, astalh mednih proizvoda,

Osnivaci/élanovi druStva
Blazenka Jur&ié, OIB: 63343579650
Gospi, Ulica 30. Svibnja 1980 6

- dan drustva
Mane Vivian, OfB: 75296657738
lal§a, Marielago, Via Righi 31
~ &fan druStva

Osobe ovldstene za zastupanjo
Blazenka Jurdié, OIB: 63343579650
Gospit, Ulica 30. Svibnja 19906
~ direktor
- zasupa drudvo pojedinadno i samostano

Pravni odnosi
Osnivaékiakt
Izjava o osnivanju druilva s ogranienom odgovarnoscu od 23.112006.g.
Ugovorom o podieli i prijencsu dijela posiovnog udiela od 19.4.2007.9.1 Odiukem danova drusiva od 1 84.2007.g.
zmijenjena je Izjava o osnivanju u preambul i &, 1. odredbe o osiivatu-Elanovima drustva, &. 8.1 8.0 broj temefjnim
uioga i posiownih udjela | & 23, zavréne odredbe. Promienta obik u Drustveni ugovor koji je u prodScenom fekstu
dostavijen sudu uzbirku isprava.
Odkikom Skupdtine od 28. studsnog 2011.godine Zmijeniene su odredbe Drultvenog ugovora udl. 3. {sjedists), &. 5.
{predmet poslovania ~ djek 8), &l. 12.a (profura) te &, 18.a {podruzrice). ProdiSten tekst Ugovora dostaviien je u zbirku
isprava.
Odkkom &anova Drusiva od 25. studernieg 2014, godine Zmijenjene su odredbe Drusivenoguy
kaptal), &. 8. (posiowni udiel) te &. 11. {Skupstina). ProéiScen tekst Ugovaora dodavijen -6 zbrki

(.
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R . Odlukom &lanova DruSiva od 25. studenog 2014. godine povedan je temelini kapital sa 20.000,00 kn za 2.300,00 kn na
_ Dsnivadifgianovi drustva 22.300,00 kn. ’
Osobe oviastene za zastupanje Financijska izvjesca
. Pra_vni odnosj Datum predaje  Godina Obradunsko razriobie Vista izviestaja . . GFI
Financijska izvieséa : 30032015 2014 O1.012014-31.12.2014 GFHPOD vieltaj Pregledsna siranicama R

Najnovije objave

7. Provedba upisa od
02,12.2014

Objavijeno dana 03,12.2014
Provedba upisa prormjens adredbi
kapitala -

6. Ri T+-14/8187-2 ad
02.12.2014

Objfaveno dang 03.12.2014

Riedenje Prorana temefnog kapitala i
odredb Drutvenog ugavora

S. Provedba upisa od

09.10.2014

Objavijenc danz 10.10.2014
upisa promiens osobnih

4. Ri T+-14/6735-6 od
09.10.2014
Objavilene danz 10.10.2014
RieSarje upis promjene osabnih podataka
Ciana druslva | dans uprove
3. Provedba upisa od
11.01.2012

¥ dana 25,04.2012
Provedba upisa promiene predmetla

fi I jens sisdifta, prom

2. Provedba upisa od
23.08.2010

Objavienc dana 24.11.2010
Frovedba upisa upis &fanova drustva
prema & S2ZSR SNy -

1. Provedba upisa od
17.09.2010

Oifavienc dana 24.11.2010
Provedba upisa promgene osotnih
podataka

b ‘.

b ./ b

feg pravosudje hr/registat/f7p=150:28:0::N0:28:P28_SBT MBS:020039417 ~ "9.6.2015 -







Lika svjetlo d.o.0.
Gospic,30.12.2015.

IZJAV A

kojom izjavijujemo da je Lika svjetlo d.o.o.
viasnik dolje navedenih pokretnina kake slijedi

STROJEVT
Rbr. - Vrsta/Opis stroja © Seryskibr. 994 apesmodelstroia + Imventarnd br

: ! * proizvodnje .
: ' Profyodaly - - :

L * Epson printer Swecolor  + PXWEO00795 ¢ 2004 Model KI9IA : -
* SC-530610 ‘ . : :
3 . . -

2 Robomao 206/smvitica. | 501102 2014, ' Type206 : -

Oba stroja navedena u gornoj tablici :STROJEVI nalaze se u poduzecu Lika svjetlo d.o.o. na
adresi Smiljansko polje  71/4,53000 Gospic, Ratastarska Cestica 2509/30, broj
zemljiSnoknjitnog wloska :2722, katastarska opéina: Smiljan

Svi strojevi su  radnoj funkeiji, u ispravnom su i funkcionalnom stanju i uredno odrZavani,
Sve navedene pokretnine nisu optereéene nikakvim zalozmim pravima,

YOZIrA
Rbr. ©  Vrstavozia ; Br. sasije . Sira Pollcifske .+ Gopng proivodnie + Marka | £
L] ¥ ] ] m 1} ]
: : T : ! Broj
: : : L | regiaraci
L RensultMaxity 12035 * VF6SUFF24E6180106 - 16. * 2015, * Renault
* L3 sanduk sa ceradom ! : ! novo vozilo ' G8-957-CK
Lika svjetlo d.o.o.
zastupana po

direktoru BlaZenla Jurdié
i LA

My b




REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA

POLICIJSKA UPRAVA LICKO-SENJSKA
Sluzba zajednickih i upravnih poslova
Broj: 511-04-04-08-72/2016

Datum: 04.01.2016.
Mijesto: GOSPIC

POLICISKA UPRAVA LICKO-SENJSKA na zamolbu
IVICA STARCEVIC, ZAPOSLENIK LIKA SVJETLA D.O.0.

iz GOSPICA, ULICA 30.SVOBNJA 1990 BR. 6

a na osnovu &lanka 159, Zakona o epéem upravnom postupku (NN br, 47/08), izdaje:

UVJERENJE

Prema sluZbenoj evidenciji registracije cestovnih vozila tvrtka LIKA SVJETLO D.0.0., OIR
49311255008, sa sjedistem GOSPIC,GOSPIC, BUDACGKA 2561
evidentirana je kao vlasnik vozila: '

1 N1, marke RENAULT MAXITY 120.35, godina proizvodnje 2015, broj Sasije
VF6$UFF24F61801 08, reg. oznaka GS957CK. Za vozilo nema podataka o teretima.

Uvjerenje se izdaje u svthu POREZNE UPRAVE
Pristojba je naplaéena po thr. 1. i 4., Zakona o upravnim pristojbama (NN broj 8/96, 77/96,

95/97, 131/97, 68/98, 66/99, 145/99, 116/00, 163/03, 17/04, 110/04, 141/04, 150/05, 153/05,
129/06, 117/07, 25/08, 60/08, 20/10, 69/10, 126/1 1 , 11212, 19/18, 80/13).

We..

{potpis sluZbene osobe)

-




Hrvatska banka za obnovu i razvitak |

3 U Zagrebu, 07.09.2015. godine

POUNOMOC

OVIm optinomodujemo skupno po dvije osobe na zastupanje Hrvatske banke za obnovu i razvitak,
Zagreb Strossmayerov trg 9 (u daljnjem tekstu: Banka), ito: -

Marka Topiéa - Martinu Caratan, - Maju BariGevi¢,
- Nenada Kalajdziéa, . = Dubravku Mandi¢, - Petru Jurkovié Mutabija,
- Miganu &6, - . ~ Branku BiScan, - Sonju Herceg, -

Emu Jurinjak Kalajd¥ié, ~ Martinu Francetié, ) —Dajanu Dragovié,

Ivanu Kuhar, - . - Ivami Lokas, - Mirtu Dusparié,

Zeﬁka Dlmnjakovxw, " - Renea Veroneka, - Mirelu Vukojié,

/i dipl.- pravnici zaposleni u Banci, na poipmvanjc brisovnih ocitovanja, ocxtovanja o povram
asni’s’tva 1 brisanju zabiljeZbi nov&anih trabina kod fiducijarnog vlasnidtva i sliéno za provedena
' gm'anja u korist Banke dmgih ocxtcrvanja o ukujiZbi, zabiljeZbi, predbiljeZbi u vezi provedenih

Topi - Maju Baridevié,
Nenada Kalajd¥ica, T idi€, - _ - Petru Jurkovié Mutabija,
‘Mirjanu THEIE, -o- Bra:ﬂm,Bi%’éan, i - - SonjuBHerceg,
Ermmu Jurinjak Kalajd#ig, g Ma:ﬁnu‘f"mncet;c, - Dajanu Dragovic, .
Tvanu Kuhar, " - IvapuXokas,>: : - Mirtu Dusparié,
Ze'i}ka Dimnjakoviéa, 2 Renea Vemneka, - Mirelu Vukojic,
Dinka Bagiéa, - '

potpisivanje ugovora i sporazama te dodataka ngovorima i sporazumima, kojimé. se zasniva
0 pravo, podzaloZne pravo (nadhipoteka), pravo vlasni¥tva radi osiguranja novéane travbine
jamo vlasmsWo);svedrugemteos:guranjalmsvnnmsmnnemmaomgumq;aukonst

0 ISIVanJe prgedloga za ukujizbu il brisanje prijenosa prava vlasmstva ili zaloznog prava u
Banke, za glavne upise, zabiljeZbe, predbiljezbe, napomene kod nadleZnih sudova, Shizbe
Fmancgske agencije koja vodi Uplsm'k sudskih i-javnobiljeZnickih osiguranja tra¥bina
@ na pokretnim stvarima i pravima, nadleZne Lutke kapetam_]e, Sredlsx:geg Idlrmgkog
Bmog drustva i kod drugih nadieZnih fijela i organa kod Xojih se upisuju i provode prijenosi
asniStva ifili zaloZna prava te druge vrste osiguranja u korist Banke na predmetima




Ja, Yavni biljeZnik BRANKO JAKIC iz Zagreba, Zehnska 3 = A
potvrdujem da su stranke: , f

HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU I RAZVITAK, OB 26702280390
Zagreb, Strossmayetov trg 9, kojui zastupa Elanica uprave Martina Jus, Zagreb;
Rudedka cesta 177, &ju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osébmu iskaznicu br.
105409250 izdanu od PU Zagrebatka, a ovlastenje za zasmpanje utvrdio sam
uvidom u Odluku Nadzomog odbora o 1menova::gu clana uprave od

30:05204g; -+ - i
HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU:I RAZVI’I‘AK, o 26702280390,

Zagreb; Stossmayerov trg 9, koju- zastupa preds;cdmk uprave ’ +Dufan’
Tomasevi&; Zagmb, Ulica Hrvoja Ma@novwa 20, &Gju sam Jstov;]einost utvrdlo i
uvidom u osobau iskamica br. 11045885? Izdanuodi’I}ZagmbaEka,a
oﬂaﬁn@emmﬂmc:ﬁvﬁmmmﬂmu@&ﬂmlﬁaﬁmogodbmo '
movagugeag&n&aweMzO%EOng-, _ SR 1
prizali potpise na pismenu kao svaje. ’

Potpisi na ispravi su isfiniti.
Javmobilfjeznitia pristojba za ovieru po Theil st4ZJ?napIawxmnmosuod20001m.Bﬂ3m

naljepljeri 1pmmmkgamm
mgadapoﬂ.ﬁf?ﬂmcmaﬁumosuo& :

Jrpesuod 1500 %a.+ -

BROJ- OV-13589/15
# UZagrebu 10.092015.

Ja, Javni biljenik BRANKO JAKIC iz Zagreba1 Zehnska 3,
potvrdu;em da je ovo preslik izvorne isprave:

PUNOMOC od 07.09.2015.g.

Isprava &iji se preshk oxqerava je ispisana raCunalom. ‘Ovjereni preshk se sastoy od 2,
(dvije) stranice, a izdan je u 20 (dvadeset) primjeraka. Podaositelj isprave je Silvio
Solni, Velika Gorica, Slavka Kolara 29, osobna iskaznica br. 103021883 izdana od PP

Velika Gorica. Izvornik posjeduje podnositelj isprave

Javnobiljeznitka pristojba za ovjeru po Tar. br.1l st1 ZIP napladena u iznosu od 45,00 kn.

Biljezi naljepljeni i poni3teni na ispravikoja ostaje u arhivi. -
Javnobiljeznitka nagrada po &L.17 PPJT zaratunata u iznosu od 500,00 kn. Zaratunat PDV u

iznosu od 125,00 kn. -

BROJ: OV-20897/15
U Zagrebu 28.12.2015




Sudski registar - Podaci o poslovnom subjektu

Osnivati&tancyi drudtva

_.O_sgobe oviaStene za zasfupanje

il Page 1 of 2

Uputezap Zivanje PoSalfite primjedb

. i PRAIOSUDA REPUSLIKE HRYRTSKE
e %ggg Tegistar—

Najnovije objave

Pretraga subjekata
7. Provedba upisa od

Pridd2gijekata  Reauitatt pretrage

Objavijenc dana 03.12.2014
Provedba upisa promjena odrodbi
ugovord, G

Kapiaia y
8. Ri T-14/8187-2 o

5, Provedba upisa od
09.10.2014 102014
Obsavijena dana 10.

Provedba upisa prosijena osotnih
podataka

4_Ri T+14/6735-6 od
09.10.2014 as01e

Otjaviieno dana 10.1

RjeSenjs upis pomjene csaboih padatale
dana drudiva i ana uprave

po

X~ vNSZ

3. Provedba upisa od

£1.01.2012

Gbjavijenc dana 26.04.2012
upisa

o 2, jere sjedBta,

odredtl druStvenog ugovora

b ot
R
N

2. Provedba upisa od
23.082010

Cojaviieno dana 24.11.2010
3 Provedba upisa upis Senova druStva
3 prema & 52ZSR (W 9110}

3 1. Provedba upisa od
: 17.08201C

3 Objavienio dana 24.11.2010
2 Provedba upisa pramyene asobnif
3 podataka

Objave sudskog regstra

Objave subjekataupisa  Predsjacbjava  Brisanisubjekii  Provjeralmena  Upute Korisni¢ka priava

Padaci 0 posiovnem subjektu

Podaci &8 Veaiaza ok

Nadlezni sud
Trgovacki sud u Rieci

MBS
020039417

ol
49311255008

Status
Bez postpka
Tvrtka

LIKA SVJETLO d.o0 za proizvodnju i usiuge
£IKA SVJETLO d.oo.

SjediStefadresa (Prikazi na karti)

Gospié (Grad Gogpic)
Smiljansko Poje 714

Temeljni kapital
22.300,00 kura

Pravni oblik
drudtvo s ograniensm odgovomosd:

Predmet posiovanja
*  Prozvodnja Zarufa | elekiriénih svjetijaka
* Proizvednia stakia i proizvoda od stalda
*  Proizvodnja metainth konstrukega i njihovih dijelova
* Kupnia i prodaia robe
* Obaviianjs trgovatkog posredovang na domadem i inozemnom sty
*  Prijevoz putnka i toreta u unutamiem | medunarodrom cestoviiom prometu
*  proizvodnja namjedtaja
* proizvodnia tekstila
*  proizvodnia adjede, dorada ibojenje krzna
*  modno dizajniranie tkanina, odjede, obuds, nakia, namjestaia i druge unutradje dekoradie, ostakh modnth proizvoda,
xao i drugh proizvoda za osobnu potrodniu
*  uredenj2 unutamjeg prostora
* grafitka obliovanje predmeta od drvels, stakla, keramie, kamena, metala, papra, tekstia i ostalih matejaia
*  dizajn rasvieta interiera i eksterifera, izradadizajnirenih rasvjetnihi Gjela
*  promidzba (rekiama | propaganda)
*  zastapanje inozemnih tvitki
Osnivatifélanovi drustva
BlaZenka Jurdié, OIB: 63343579650 {Prikazi vezzane subjekte)
Gospid, Ulica 30. Svibnjz 15906
- &an druiva
Max Vivian, OB: 75296667738 (Prikazi vezane subjekte)
italija, Martellago, Via Righi 31
- &an dniiva

Oscbe oviastene za zastupanje
Blazenka Jurdié, OIB: 63343579650 (PrikaZi vezane subjekie)
Gosplk, Ulica 30. Svibnja 19806
- direktor
- drusvo pojedinaino | taino

Pravni odnosi <
Osnivackiakt:
Izjava o osnivanju drustva s ogranizenom adgovorno$tu od 23.11.2008.9.
Ugoworom o podjeli | prijenosu diela posiovnog udiela od 18.4.2007.9.1 Qdiukem Sanova drudtva od 194.2007.g.
zmijenjena je Izjava o osnivanju u preambul i dl. 1. odredbe o osivady-Elanovima drudtva, & 6. i 8, o brojs temeinim
uloga i pasiownt udiela i & 23. zavrine odredbe. Promienia obk u Drustveni ugovor koji je u prodiSéenom feksti
dostavijen sudu U zbirku isprava.
Odlukom Skupétine od 28. studenag 2011.godine Zmijenjene su odredbe Drustvenog ugovora udl. & (sjedilte), & 5.
{predmet posiovania - djelatnost), &l. 12.a (prokura)te €. 18.3 {podrurice). Prodisten tekst Ugovora dostaviian je u zbirku
Isprava. E
Odiukam Ganova Drudva od 25. studenog 2014, gedine izmienjene su odredbe DruSivenog ugovera u &. 6. (temelni
wepial), &, 8, {pasiovni udjeli)te &, 11. (Skupsina). Prodiscen tekst Ugovora dogaviien je u zbiku isprava.

Breemns o L Tl
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Sudski registar - Podaci o poslovnom subjektu # o | Page2of2 °*

- e et Qdiukom &anova Drudtva od 25. studenog 2014. godine povecan je temeljni kapital sa 20.000,00 kn za 2.360,00 knna”
Osnivadiflanovi drustva i 22.300,00 kn. E
Osobe oviastene za zastupanje - fiska izvjedta )
i odnosi i Datum predaie  Godina  Qbradunsio rezdob§ Vrsta izvieta
Financijska izvie3éa 30032015 2014  01.012014-31.122014 GFLPOD izviedtaj Pregiedajne stranicama RGF!

Najnovije objave

7. Provedba upisa od
02.12.2014 220
Obiavgeno dana 03.12.2014
Pravedba upisa promjena odredti

ugovera, p 5
iapiala

6. Ri T-14/8167-2 0d
02.122014

Objavijeno dana 03.122014

R;esefp Promjena mmg iapiata i

5. Provedba upisa od
09,10.2014

Objaviieno dana 10.10.2014
Provedba upisa promiens esoinih
podatska

4. Ri Tt-14/8735-6 od

09.10.2014

Objavileno dana 10.10.2014

Rjedenie upis promiene osobmih padataka

Hana drudtva { Yana uprave

3. Provedba upisa od

11.01,2012

Objanijeno dana 26.04.2012

Provedba upisa promiene predmeta
jene slediita, prorg

odredhi druStvenog ugovara

2. Provedba upisa od
23092010

Ohjavilena dana 24.11.2016
Provedba upisa upis Sanova drudtva
prema &, 52 ZSR (NN 91/1G)

1. Provedba upisa od
17.09.2010

Otjavjenc dana 24.11.2010
Provedba upisa promjene osobnih
E: podataka

Travra 32 ik it ben Ve 1 SN0 NALKTAAO.TINIO QTIT R AN NANANTIONAT1T 12 1M1 «£



Sudski registar - Podaci o poslovnom subjektu

Upute za pretrazivanje Poafte prin

Pagel of 1

HINISTRRSTVC PRAVOSUOA REPUBLIKE NRVATSKE

R Sudski registar

Pretragasubjekats  Objave sudskog regstra  Objave subjekataupisa  Predajacbjava  Brisanisubjekli  Proviera imena Upute  Korisnigka priava
Pretraga subjéka’(a Rexzitati pretrage  Podacio poslovaom sutjektu
Zbirka isprava i izvadci Podaci &F Verzga za ispis
2Zbirka isprava i
T —— NadleZni .sud »
Dielomicni aktivni izvadak Trgovatid sud u Ryec
Povijesni izvadak MBS
Djelomigni povijesai izvadak 020045503
Sadrzaj oB
. 88573308525
Temeljni podaci
Nediedni sud Status
MBS Bez postupka
oe
Staks Tvrtka
Ttka MENS drusiva sa ogranitenom odgovomosiu za proizvodnju i usiuge
S ay— MENS do.o.
Temejni kaptal Sjedisteradresa (PrikaZi na karti)
otk Gospi (Grad Gospid)
Predmet poslovanja Smiljansko Folie 714
Osnivati/tlanovi druftva
el - Temeljni kapital
Osobe oviastene za zastupanje
- - 100.000,00 kung
Pravni cdnosi
Financijska izvie3¢a Pravni cblik
drustvo s ogranidenom odgovomosds

Najnovije objave

3. Provedba upisa od

08.05.2014

Objavijeno dana 09.05.2014

Provedba upise promiena posiowne adrase

2. Provedba upisa od
04.022011

‘Objavileno dana 20.08.2011

Provedba upisa promijene jedinog &anz
drullva $ ogranicanom odgovamasty
1, Provedba upisa od
17092010

Otiavijeno dana 24.11.2010

Provedba upisa promiene osabnin
podataka

https ://su@;eg.pravds‘ﬁ@ .

Predmet posiovanja

*  Proizvodnja tekstiia

* Proizvodnfa adjede, doradai bojenje krna

*  Modno diajiranje tkaning, odiede, obuée, nakila, namjesdtaja i druge unutrasje dekoradije, ostalih modnin proizvoda,
kao i drugh provoda za esobnipofrosniu

* Uredenje unutamjeg prostora

*  Grafitko obliovanjs predmata od divels, stakla, keramie, karnena, metala, papira, tekstita i ostalih materjala

" Praizvednja Zarufa i eleldridnih svietifaka

*  Dizain rasviets interiera i eksterfera, izrada dizajniranih rasdetnih tjela

* Promidzba (rekama i propaganda)

*  Kupniai prodaja robe

* Obavianje rgovatkog posredovani na domacem 1 Inozemnom tristu

¥ Zastupanje inozemnin frrtki

*  Djelatnosti javnoga cestownog prijevoza putnka I tereta u domatem | medunarochom promstu

*  Prievoz 2a vastite potrebe

Osnivagiitlanovi drustva

Max Vivian, OIB: 75296657738 (Prikasi vezane subjekte)
{tafia, MarteBago, Via Righi 31
- jedni&an d.o.c.

Osobe oviastone za zastupanje

Max Vivian, O18: 75296667738 (PrikaZivezane subjekte)
ltalfa, Martelage, Via Righi 31
~ direldor
~ zastupa druslvo pojedinaéna i samastaino
Blazenka JuréicVivian, OIB: 63343579650 (Prikazi vezane subjekte)
Gospk, Budadka 261
- profurist
- zastupa drudvo pojedinaine i samosiatio

Pravni odnosi
Osnivatkiakt
Izjava o osnivanjy drustva s ogranitenom odgovomoddy od 1506.2009.g.
Financijska izvjeséa
Datum preddje  Godina  Obragunsko Vrsta izviestaj
30032016 2014 01.012014-31.12.2014 GFLPOD izviedlaj Pregledajna stranicama RGF1

Stt/f7p=150:28:0::N0:28:P28_SBT MBS:020045503

13.1.2016






Obrazac bjanko zaduZnice - stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

Do’ SQOuOCO! Go kn (slovima: ?f’*'g‘h’h‘m Q(‘ s kuna)

Duznik:’

— tvrtka ili skraGena tvrtka / naziv / ime i prezime: Lirf QG‘}?H@ doo.

— sjediste [ mjesto i adresa: %@g?ﬂl ( Qgﬁlcp g@%ﬁ\&é \, . CM: Uauck ~ %”f

LY [Diasetoya ( ! !
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od : kn (slovima:

kunaj

sa zateznom kamatomn na taf iznos koja teGe od

do riamirenja’ po stopi od zaplijene svi racuni kod banaka

te da se noviana sredstva s tih raduna, u skladu s izjiavom sadrzanom u ovof ispravi, izravno s.raduna

isplate

vjerovniku®:

— tyrtka ili skradena tvrtka / naziv / ime i prezime:

— sjediste / mjesto i adresa:
- QfB:

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uGinak pravomodénoga rieSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu i
prenosina ovrhovoditelja.

Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom traZbine i padacima o. vjerovniku Financijskoj agenciji (u daljnfem
tekstu: Agencija) s ucincima dostave pravomoénoga sudskeg tjesenja o ovrsi, dostavija vjerovnik izravno, preporuéenom
postanskom posiffkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biffeznika. Dostavom ove bjanke zaduZnice
zapljenjuje se traZbina po radunuiprenosise na vjerovnika.

Na ovoj bjanko zaduznici iti u dodatnim ispravama uz nju, istodobna kad { duzZnik ili naknadne, obvezu prema vjerovriku mogu
preuzetii druge osobe u svojstvu jamaca platace, i to davanjem pisane iZjave koja fe po svojem sadrzaju | obliku ista s izjavom
duinika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javnio ovjeravijen njegov polpis na druge
osohe, koje utom slucaju stiedu prava koja je po toj ispraviimao vjerovnik.

Na temelju ove bjanko zadusnice | dodatniti isprave uz nju vjerovnik moze po svom izbori zahtijevali na naéin
propisan Ovrsnimy zakonom, od Agencije naplatu svoje trabine od duznika ili jamaca plataca, i [ od duZnika i jamaca
plataca.

Vjerovnik moze od Agencife zahtjjevali da mu vrati ovu bjaniko zadugnicu ako nfegova traZbina nije u-cijelosti namirena. U tom
¢e slucaju Agencija naznaditi na tof bjanko zaduZnici s kojega je racuna naplacen koji iznos frogkova, kamata i gfavnice. Ako je
vjerovnik u cifelosti namirio svoju traZbinu prema ovoj bjanke zeduznici Agencija obavijestiti Ge o tome duZnika il jamca platca i
nanjegov mu je.zahtjev predati,

Ova bjanke zaduZnica ima svojstvo ovréne isprave na temelju koje se moZe traziti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na
drugim predmetima ovrhe.

Ova bjanko zaduznica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vjerovnik haknadno upisao iznos trazbine koji je manji ili
Jjednak onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u frenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika te podatke 0 vjerovaiku.
Dusznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje. da mu javni biljeZnik, nakon potvrds, izda izvornik ove bjanko zaduZnice
sukladno odredbi dlanka 50, stavak 2. Zakona o javiom biljeZnistvu (»Narodne novine« 78/43, 29/94, 162/38, 1 6/07,75/09).

Mjesto i gatum izdavanja': Potpis duznika; .
q ,g d o 10 d.o.c.

L es Salg, I.IKA SvJET

KO POLJE 7V/4
1

s

- ao0s
-mg, 49311255006

Napomene:

1 Moo se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 i, do 50.060,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 ki il do 1.000.800,00 kn.

4 Zatezne karmate mogu tedi hajranije od dana izdavanja ove zaduZnice.

Podatke pod 1., 2. 1 8. popinjava duznik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. moZe popuniti duznik prigodom izdavanja
ove zaduZnice, a moZe naknadno i vierovoik. ’

] rafika d.0.0., OGULIN
[l og graica doo, OSUL )




Jamac platac:

— tvrtka ili skradena tvrtka / naziv / ime i prezime:

— sjediste / mjesto i adresa:

- 0IB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjeroynika iz ove bjanko zaduznice zaplijfene svi moji raduni kod banaka, te da
se novCana sredstva s tih raduna, u skladu s mojorn izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduzZnici, izravno s

racuna isplate vjerovniku

Mjesto i datum izdavanja: . Polpis jamca platca:

Napomene:

Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.




Obrazac bjanko zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Boris Zdunié
Gospié, Popa Frana Binitkog 10

Ja, Javni bilje?nik Boris Zdunié Popa Frana Binigkog 10, Gospié,
potvrdujem da mi je stranka:

drudtava u RH,
kao duznik
podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu.

' Potvrdujem da sam prednju privatnu |
12.06.2015.¢., ispi

g2 upozorio da potvrdena privatna isprava ima

akta-pravomoénog rjeSenja o ovrsi.

Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara -
njegovoj volji.

Oslobodeno placanja javnobiljeznike pristojbe po &1 216. st. 5. 0Z-a. -
Naplacena naknada u iznosu od 10,00 kn prema &1 5. st. 2.
nagrada po ¢1.7 PNNTJBOP zaracunata u iznosu od 350,00

BROJ: OV-2775/15
U Gospiéu, 12.06.2015.
(dvanaestﬂipnjadvijetisuéeipemaeste)




Obrazac bjanke zaduZnice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

Do’ ‘OOOOO {OC} kn (slovima: %i *M"\ kunaj

Duznik?

— tvrtka ili skrabena tvrtka / naziv / ime i prezime: L Ch 2\{\@ W) dl‘ <0,
— sjediste / mjesto | adresa: G@Q?*,’g ’z Q?QC{ e\pg?f.(‘ } {; QM a‘(ﬁ_(‘i,u (‘t/\ ?&1{ % }
_om M2 SCoo Q ‘ ] !

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od’ kn (slovima:

kuna)

sa zafeznom kamatom na faf iznos Koja tece od

do namirenja’ po stopi od zaplifene svi rauni kod banaka

te da se novéana sredstva s tih rauna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovof ispravi, izravno s raduna

isplate

vjerovniku®:

— tvrtka ili skradena tvrtka / naziv / ime i prezime:

— sfedidte / mjesto i-adresa:
- OIB:

Ova isprava izdaje se ujednom primjerku | ima uéinak pravomoénoga rjesenja 6 ovrsi kojim sé zapljenjuje traZbina po racunu |
prenosina ovrhovoditelja.

Ovu bjanko. zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom traZbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (v dalinjem
lekstu: Agencija) s udincima dostave pravomocdnoga sudskog rjedenja o ovrsi, dostavlja vierovnik izravno, preporucenom
postanskom posilikomn s povratnicom neposrednom dostavom il preko javnoga biljeznika. Dostavom ove bjanko zaduZnice
zaplfenjuje se traZbina po raunu i prenosi se na vierovnika.

Nz ovoj bjarko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad | duznik ili naknadno, obvezus prema vjerovniku mogu
preuzetii druge osobe u svojstvu jamaca plataca, | fo davanfem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s iziavom
duinika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na Kojoj je javno ovjerovijen njegov polpis na druge
osabe, koje utom slucaju stjedu prava koja je po fof ispraviimao vjerovaik.

Na temslju ove bjanko zaduZnice i dodatnih Isprava uz nju vjerovnik moie po. svom izboru Zzahtljevati na nacin
propisan Ovr$him zakonom, od Agencife naplatu svoje traZbine od duZnika i jamaca plataca, ili i od duZnika | Jamaca
plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevali da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cifelost namirena. Utom
e slucaju Agencija naznadifi na toj bjanko zaduZnici s kojega je racuna naplacen koji iznos troskova, kamata i glavnice. Ako je
Vjerovnik u cifélosti namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduzZnici Agencifa obavijestiti ¢ o tome duznika ili jamea platca i
nanjegov mu je zahtjev predati. )

Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moZe tra2iti ovrha protiv duznika. ili jamaca plataca na
drugim predmstima ovrhe.

Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je manji ilf
jadnak onome za koji muje duznik dac suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog bilje2nika te podatke o vjerovniku.
Duznik odnasno jamac platac je suglasan | pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjankao zaduZnice
sukladno odredbi &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodnie novine« 78/93, 2P/94, 162/98, 16/07,75/09) .

Mjesto i datum izdavanja’: PEIRIBVIETLO d.c..

' : POLIE Tij4
Q_o%.%}\(i 1206 Jog. §%¢
‘ | " OIB: 493112550CS

Napomene:

1 Moze se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 160.000,06 kn, do 500.000,00 kn-ili do 1.000.060,00 kn.

4 Zstezne kamate mogu tedi najranije od'dana izdavanja ove zaduZnice.

Podatke pod 1., 2. 1 6. popunjava duZnik; podatke pod 3. popunjava vierovnik, a podatke pod 5..moZe popunili duznik prigodom izdavanja
ovae zaduZnice; a moie naknadno I vjerovnik. ’ i

@ 0Og grafika d.0.0., GGULIN
= | Qznaka za narudZn: OG--838/BZ




bjairko zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac:

_ fyrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime | prezime:

— sjediste / mjesto i adresa:

- QIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji raéuni kod banaka, te da
se noviana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduznici, izra Vo s

raéuna isplate vjerovniku

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

voj Stranici popunjava jamac platac.




=

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Boris Zdunié
Gospié, Popa Frana Binitkog 10

Ja, Javni biljeznik Boris Zdunié Popa Frana Bini¢kog 10, Gospid,
potvrdujem da mi je stranka:

drustava y RH, putem Interneta na dan 12.06.201 5.,
kao duznik -
podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu.

govara propisima o javnobiljeZni¢kim
ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju javnobiljeznitkog akta. ,
Sudioniku pravnog posla sam ispravu pro€itao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovisnog javnobiljeZnitkog akta-pravomoénog rieenja o ovrsi.
Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara
njegovoj volji.

Oslobodeno plaéanja javnobiljeznitke pristojbe po &L 216. st. 5. OZ-a.
Naplacena naknada u iznosu od 10,00 kn prema &L 5. st. 2. i 3. Pravilnika o registru zaduZnica i bjanko Javnobiljeznicka
nagrada po ¢1.7 PNNTJBOP zaradunata u iznosu od 125,00 kn. Zaradunat PDV u iznosu od 31,25 kn.

BROJ: OV-2778/15
U Gospiéu, 12.06.2015.
(dvanaestilipnjadvijetisuéeipetnaeste)




(?‘

Obrazac bjanko zaduZnice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

Do’ IGO \COQ;QC’ kn (slovima: M’W cl kuna)
Duznik:’

— tvrtka ili skradena tvrtka / naziy / ime i prezime; L\Q} gl’?:—’TLO doo.
— sjadiste / mjesto | adresa: GOQ?‘)?C_{‘ T%f Qf?/t 6@%’?{ é\i { gﬁfg&&&in ?GQ«‘F‘ l" } Lf’ :

1

- OIB: ALMISC0L

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine v iznosu od® kn (slovima:

kuna}

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tede od

do namirenja’ po stopi od zaplijene svi raduni kod banaka

te da se noviana sredstva s tih raéuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovof ispravi, izravno s racuna

isplate

vjerovniky’:

— tvrtka ili skradena tvrtka / naziv / ime i prezime:
— sfediste / mjesto i adresa:

- 0IB:

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku | ima uéinak pravomocnoga rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po racunu i
prenosi na ovrhovoditefja.

Ovu- bjanke zaduZnicu s naknadrio upisanim iznosom frazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agencijii {u dalinjem
tekstu: Agencija) s uéincima dostave pravomocnoga sudskog rjesenja o ovrsi, dostavija vjerovnik izravno, preporuéenom
postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javrioga bifjeZnika. Dostavom ove bfanko zaduZnice
zaplfenjuje se trazbina po racunui prenosi se na vjerovnika.

Na ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatrim ispravama uz nju, istodobno kad i duZnik ili haknadno, obvezu prema vjerovniku mogu
preuzeti i druge osobe u svofstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izfavomn
duznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanke zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen hjegov polpis na druge
osobie, koje utom sfudaju stjeéu prava kojaje po tof ispraviimao vjerovrik. )
Na femelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih fsprava uz nju vjerovnik moie po svom izhoru zahtijevati na nacin
propisan Ovrénim zakonom, od Agencife naplatu svoje traZbine od duZnika ili famaca piataca, Hi i od duZnika i jamaca
plataca.

Vjerovnik moZe od Agencife zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduzZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom
e slucaji Agencija naznaditi na tof bjanko zaduZnici s kojega je-racuna napladen koji iznos troskova; kamata i glavnice. Ake je
vijerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija obavijestiti ée o fome duzZnika ili jamea platca i
na njegovmuje zahtjev predati.

Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duZnika iff jamaca plataca na
drugim predmetimaovrhe.

Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos traZbine koji je manji ili
Jjednak onome za koji mu je duznik dao suglasnost utrenutiu kada je potvrdena kod javnog bilfeZnika te pedatke o vjerovniku.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilieZnik, nakon potvrde, izda izvomik ove bjanko zaduznice
sukladno adredbi élanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu (»Narodne novine« 7§/93, 29/94, 162/98, 1 6/07,75/09} .

Mjestt:. 'gfatum izdavanja": . P!.W"WQETLO d.o.o.
y .oe o  SMILIANSKO POLIE 71/4
3

Gogp
OIB; 49311255006

Napomene:

1 MoZe se upisali: do 5.000,00 kn, do 10.000,80 kn, do 50.000,00 kn, do 160.000,00 kn, do 500.000,00 n ili do 1.000.000,00 kn.

4 Zatezne kamate mogu teéi najranije od dana izdavanja ove zaduZnice.

Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava duZnik; podatke ped 3. popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. moZe popuniti dulnik prigodom izdavanja
ove zaduznice, a moZe naknadrio i vierovnik.

il Og grafika d.0.0., OGULIN
=< | Oznaka za nanxizbu: OG--638/BZ




Obrazac bjanko zaduZnice — stranica 2,

Jamac platac:

— tvrtka ili skrabena tvrtka / naziv / ime i prezime:

— sjediste / mjesto [ adresa:
- OIB:

SUGLASAN SAM
da se radi naplaté trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka, te da

se novéana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izja{/om sadranonm u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s

raduna isplate vjercvniku

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

“Napomiena:

SV‘? podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.




Obrazac bjanko zadvinice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Boris Zduni¢
Gospi€, Popa Frana Binickog 10

Ja, Javni bilje?nik Boris Zduni¢ Popa Frana Binitkog 10, Gospié,
potvrdujem da mi je stranka:

iz Gospica, 30. svibnja
110620916 izdanu od PU
drustava u RH, putem Int
kao duznik

pravnog posla sam ispravu privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnigkog akta-pravomoénog rjeSenja o ovrsi.
Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara
njegovoj volji.

Oslobodeno plaéanja Jjavnobiljeznitke pristojbe po &1, 216. st. 5. OZ-a.
lacena naknada u iznosu od

BROJ: OV-2777/15
U Gospiéu, 12.06.2015.
(dvmlaestﬂipnjadvijetisuéeipemaeste)




Obrazac zadusnice — stranica 1.

ZADUZNICA

DuZnik:

Tvrika ili skradena tvrtka/nazivfime I prezime:LIKA SVIETI.O d.o.o.
Sjediste/mjesto i adresa:Gospié. Smiljansko Polie 71/4
O1B:49311255006

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate trazbine po Ugovoru o kreditn broj:ZP-D-314/2015

Vjerovnika:

Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime.i prezime: HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU ] RAZVITAK

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb. Strossmayerovirg 9

OIB:26702280390

u iznosu od[1]: 661.960.00 kn (slovima:SestoSezdesetiednatisuéadevetstoezdesetkuna)
uvecano zaf2]: redovnu kamatu od 2% godiSnie. promjenjivate naknade i trodkove

sa zateznom karmatom po stopi od[: 12% godi¥nie, promjenjiva

a koja te€e od dana dospijeda odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi rauni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s jzjavom sadrZanom u ovoj zaduZmici,
ispladuje vierovniku. ) '
Vijerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijemne ispunjenja traZbine prilikom podnoSenja zaduZnice na naplaty, odnosno
u prijedliogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zadu#nica izdaje se u jednom primjerku i ima uéimak pravomoénog rjedenja @ ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po
radunu i prenosi na ovrhovoditelia.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravarea uz ovu zaduZnicy, istodobno kad i dunik ili naknadne, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s
izjavom duZnika.

Ovu zaduZnicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovmik s udincima dostave pravomodnog
sudskog rjeSenja o ovrsi izravno,putem davatelja poStanskih usluga preporulenom poStanskom pofiljkom s povramicom
nepasiednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.

Vijerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe,
koje u tom slucaju stJecu prava koja je po ovoj zaduZnict imao vierovnik.

Na temelju isprava iz 8lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr¥nog zakona, vjerovnik moZe po svom izborn zahtijevati na natin
propisan Ovrdnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca
plataca.

Vjerovaik moZe od Agencije zahnjevan da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U tom ée
slutaju Agencija naznaliti na ovoj zaduZnici s kojega je ratuna naplacen koji iznos tro$kova, kamata i glavnice. Ako je
vierovnik u cijelosti namirio svoju tra’binm prema ispravi iz &lanka 214 stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija e
obavijestiti o tome dudnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. Isprave iz flanak 214. stavka 1. i 2. Ovrsnog
zakona imaju svojstvo ovrdnih isprava na temelju kojih se moZe tra¥iti ovrha protiv duZmika ili jamaca plataca na drugim
predmetima ovrhe.

Duznik odnosno. jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZmice u
skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2 Zakona o javnom biljeZniStvu (»Narodne novine«, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07.
175/09.)

LIKA SVJETLO d. o L
SMILJANSKO POLJE 71/4
ospiC

\G

Mjesto i datum izdavanja Potpis duZnika
Goepe ! R G

Napomena:
Iznos tra¥bine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju.
Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati tra¥bipu v kunama ili u kunama vz valutun klanzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

{2] Upisati ugovome kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rije&i »bez uveéanja«

{3] Upisati stopu zatezne kamate
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Jamac platac:

Tyrtka ili skradena tvrtka/naziviime i prezime:BLAZENKA JURCIC

Sjediste/mjesto i adresa: Gospic, Ulica 30. Svibnija 1990 6

OIB: 63343579650 Ja 1
SUGLASAN SAM ' P

da se radi naplate tra¥bine vierovnika iz ove zaduZnice m];iijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih.ratuna, u 1 .
skladu s mojom izjavom sadrZanom.u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku. u 1
Mjesto i datum izdavanja: ’ Potpis jamca platca: 1
found %30 <

2

Jamac platac:

Tyrtka ili skra¢ena tvrtka/nazivfime i prezimeMAX VIVIAN

Sjediste/mjesto i adresa:Gespié, Ulica Mirgslava Kraljevi¢a 8

OlB: 75206667738

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se novac s tih racuna, @
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

W R L 06, Sei1 T AL _//’;__,. ,

Jamac platac:

Tvrtka Dli skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Siedi3te/mjesto i adresac

OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zadunice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se novac s tih raluns, &
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zadunici, isplacuje vierovaiku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamea platea:
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REPUBLIKA HRYATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Boris Zduni¢
Gospi¢, Popa Frana Binitkog 10

Ja, Javni biljeZnik Boris Zduni¢ Popa Frana Binickog 10, Gospié,
potvrdujem da su mi stranke:

1LIKA SVIETLO d.o.0., OIB 49311255006, sa sjedistem u Gospiéu, Smiljansko Polje 7 1/4, upisano
'u sudskom registru pod MBS 020039417, zastupano po direktoru BlaZenki Jurgié, rod. 30.01.1977.,
‘iz Gospica, 30. svibnja 1990 6, ¢&iju istovjetnost sam utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br.
1 110620916 izdanu od PU Litko-senjska, a ovlast za zastupanje uvidom u sudski registar tgovackih
- drustava u RH, putem Interneta na dan 09.06.2015.,

g

- kao duZnik

fé-\KZ)Blaienka Juréié, OIB:63343579650, rodena 30.01.1977., Gospi¢, Ulica 30. svibnja 1990 6, ¢&iju
- sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 1 10620916 izdanu od PU LiCko-senjska,
~ kao jamac platac

3)Max Vivian, OIB:75296667738, roden 22.01.1979., Gospi¢, Ulica Miroslava Kraljeviéa 8, &iju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u boravisnu iskaznicu Republike Hrvatske 3306252 izdanu od PU
Lic¢ko-senjska,
kao jamac platac
podnijele prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Stranka Max Vivian dobro vlada hrvatskim jezikom stoga mije potrebno prisustvo tumaca za
talijanski jezik. :

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: ZaduZnica za iznos trazbine od 661.960,00 HRK dana
HRVATSKOJ BANCI ZA OBNOVU 1 RAZVITAK, Zagreb, Strossmayerov trg 9, od 09.06.2015.¢.,
ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara propisima 0 javnobiljeZnikim ispravama, a po
% svom sadrZaju propisima o sadraju javnobiljeZnitkog akta. '

Sudionicima pravnog posla sam ispravu progitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeznitkog akta-pravomoénog rjeSenja o ovrsi.
Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to odgovara
njihovoj volji.

Oslobodeno pla¢anja javnobiljeznitke pristojbe po £1.216.5t. 5. OZ-a.

Naplacena naknada u iznosu od 10,00 kn prema &L, 5. st. 2. i 3. Pravilnika o registru zaduZnica i bjanko JavnobiljeZznitka
nagrada po &7 PNNTJBOP zaraunata u iznosu od 400,00 kn. ZaraZunat trofak u iznosu od 5,00 kn po &1.37 PPJT.
Zaratunat PDV u iznosu od 101,25 kn. .

BROJ: OV-2669/15
U Gospicy, 09.06.2015.
(devetilipnjadvijetisuceipetnaeste)
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NESLUZBENA KOPIJA

REPUBLIKA HRVATSKA

Opéinski sud u Gospicu
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL GOSPIC
Stanje na dan: 03.01.2024. 08:12 . Verificirani ZK ulozak

Katastarska opé¢ina: 311014, SMILJAN Broj ZK uloska: 2722

Broj zadnjeg dnevnika: Z-2390/2020
Aktivne plombe:

IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK

Br_c.)j' Povrsina
Rbr, [ 2eMmiSta Oznaka zemljista Primjedba
_ (kat. jutro | Ehv m2
Cestice)
1. |2509/30 |[POSLOVNA ZGRADA 1| 18
DVORISTE
POSLOVNA ZGRADA 446
DVORISTE 1172
UKUPNO: 11 18
DRUGI ODJELJAK
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba

Zaprimljeno 07.10.2011. broj Z-1755/11

Na temelju &l. 268.a st.1. Zakona o prostornom uredeniju i gradnji { Nar. nov. br. 76/07, 38/09,
3.1 55/11i90/11) zabilieZuje se da je za gradevinu upisanu u A I jedan priloZena uporabna dozvola

Upravnog odjela za graditeljstvo, zastitu okoliSa i priorode te komunalno gospodarstvo u Gospicu

Klasa: UP/1-361-05/11-01/06, Urbr: 2125/1-08-11-05 od 22. srpnja 2011 god.

B
Vlastovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba
1. Vlasnicki dio: 1/1
LIKA SVJETLO D.0.0., OIB: 49311255006, SMILJANSKO POLJE 71/4

C
Teretovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba
3.

3.1 Zaprimljeno 10.06.2015. broj Z-911/15 661.960,00 KN
Na temelju Prijedloga, Sporazuma o zasnivanju zaloZnog prava na nekretninama
radi osiguranja novéane traZbine od 5.lipnja 2015. godine i Ugovora o kreditu broj
ZP-D-314/2015 od 27.svibnja 2015. godine solemniziranog po javnom bilieZniku
Zdunié Borisu iz Gospic¢a Popa Frana Binickog 10 poslovni broj OV-2668/15 od
19.lipnja 2015. godine uknjiZuje se zaloZno pravo na nekretninama upisanim u A
radi osiguranja novéane trazbine po osnovu Ugovora o kreditu broj ZP-D-
314/2015 od dana 27.svibnja 2015, godine za kredit u iznosu od 661.960,00 kuna
uvedano za redovnu kamatu po stopi od 2% godisnje koja je promjenjiva
temeljem Odluke uprave zalozZnog vjerovnika, interkalarnu kamatu u visini
redovne kamate, zateznu kamatu 12% godiSnje, promjenjiva sukladno Odluci o
kamatnim stopama zaloZnog vjerovnika, naknade, troSkove i ostalo sve sukladno
Ugovoru o kreditu broj ZP-D-314/2015 i predmetnom Sporazumu za korist:

Zemlji$noknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 03.01.2024. 08:18:17 Stranica: 1



Katastarska opéina: 311014, SMILJAN

IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

Verificirani ZK ulozak
Broj ZK uloska: 2722

C
Teretovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba
HRVATSKA BANKA ZA OBNOVU | RAZVITAK, OIB: 26702280390, ZAGREB,
STROSSMAYEROV TRG 9
Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljiSne knjige na datum 03.01.2024.
ZemljiSnoknjizni izvadak (datum i Vn’jeme izrade) 03;01 .2024. 08:18:17

Stranica: 2



Sluzba upisa
Upisnicko mjesto GOSPIC

PRIJEDLOG ZA GLAVNI UPIS
Na temelju DODATKA | SPORAZUMU O ZASNIVANJU ZALOZNOG PRAVA NA NEKRETNINAMA RADI
OSIGURANJA NOVCANE TRAZBINE BROJ OV-130/16, J.B. BORIS ZDUNIC 1Z GOSPICA od 13.01 .2016 kojom je
javni bilieZnik ovjerio ZASNIVANJE ZALOZNOG PRAVA NA POKRETNINI RADI OSIGURANJA POTRAZIVANJA PO
UGOVORU O KREDITU BROJ: ZP-D-314/2015

Predlagatelj

Punomoénik

A) Podaci o duzniku/ ovr3eniku/ protivniku osiguranja

aci 0 pokrétn
pravu. l’;e

1. Vrsta/Opis: STROJ EPSON PRINTER SURE COLOR SC-830610; Serijski broj proizvodnje:
PXWE000795; Marka: EPSON; Model: K191A: Godina proizvodnje: 2014;

2. Vrsta/Opis: STROJ ROBOMAC 206/SAVIJACICA; Serijski broj proizvodnje: 9601102; Marka: ROBOMAC;
Model: TYPE 206; Godina proizvodnje: 2014; ,

3. Vrsta vozila: Motoma teretna vozila; Vrsta/Opis: TERETNO VOZILO SA SANDUKOM SA CERADOM; PU
LICKO-SENJSKA; God proizvodnje: 2015; Marka: RENAULT; Tip: MAXITY 120.35L3; Registarski broj:
'GS957CK; Broj 3asije: VF6SUFF24F6180106;

ini; dionici, udjelu ili poslovnom udjelu, pokretnini koja je pripadak nekretnine, ukupnosti stvari i



3 *»C) PrediaZzem da se na pokretnini/ pravu pod B) dopusti upis:

Zalozno pravo

radi osiguranja potrazivanja 661.960,00 HRK uvecano za kamate, troskove sukladmno ugovoru o kreditu broj: 2P-D-
314/15 s rokom otplate/krajnjim rokom dospijeca 31.SIJECANJ 2027.G.

u korist:

| ZAKLJUGAK 145-319/ 16

’

Nalazje se predlo'ieni glavni upis u ulodku glavne knjige br. 145-319/ 16

GOSPIC, 27.01.2016

Zakljugak dostaviti:

1. LIKA SVJETLO D.O.O.
2. IVANA KUHAR

3. MUP po pravomoc¢nosti

Pouka o pravnom lijeku: .
Protiv ovog zakljugka stranke mogu podnijeti prigovor opéinskom sudu u roku od 8 dana, pismeno u dva (2) primjerka

putern ove, SluZbe upisa.

Al
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